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PREFACE

The language learner’s practical speech activity in English is
to be achieved by means of exercises in Speaking, Listening,
Reading and Writing. The tenth-form schoolchildren study
English as a Foreign Language (EFL) to exchange information
on the topics: Our Homeland and the English-speaking
Countries.

The Book -includes 15 Lessons (Units) and four Revisions.

In each Lesson there are 26 (from a. to z.) exercises that
are to be done at four lessons. So, at the lesson(hour) EFL
learner has to do 4 or 5 class work(exercise) and for every les-
son (hour) he (she) has 1 or 2 exercises for homework. Home
exercises are mostly in written form.

All materials of the Book consist of two large groups: lan-
guage and speech exercises. Speech exercises are aimed to form
and develop speaking, listening, reading and writing skills of
EFL learners. Language exercises are devoted to gain langnage
habits in vocabulary, grammar and pronunciation. Vocabulary
exercises are named: Word Study, Word Association, Related
Words, Word Group, Word-building, and so on. The models of
such exercises are given in the Book. The teacher may choose
any word of the vocabulary and offer the exercise of the same
type.

Topics for Oral Practice, for example, Role play, Storyteller.
Let’'s have a talk or any others may also be offered by the
teacher when and where needed. It depends on standard of ac-
quired by EFL learner knowledge.

Before-text questions are given so that they can serve as
study guides. Any other questions are also usable as additional
ones. Additionally classroom quizzes could be used by the
teacher also to test mastery.

EFL learners are expected to study a lot of potential
vocabulary, that is, the words met for the first time but mean-
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ing is to be guessed independently with no dictionary or help
of the teacher.

Transiation exercises that are done with a dictionary are
mostly in writing. Oral transiation may be only of some parts
(sentences) of the text.

The original texts that are to be read and translated into
the EFL learner’s mother tongune include some unknown words
the meaning of which must be conveyed (=found) with the
help of a dictionary or by guessing independently. However,
these words (so-called "guessed” or "conveyed”) will not be in-
cluded in the EFL learner’s active vocabulary. They are "non-
vocabulary” words, valid for one occasion only. No more ten
minutes are allotted to the text that is read silently in class.

The grammar is mastered practically, rules are not learned
by heart. Any grammar unit may be repeated in speech exer-
cises at any time if needed, that is, if EFL learners face dif-
ficulties in this or that grammar phenomena.

The vocabulary is limited by the author but possibilities are
given to the teacher to vary the exercises of the Book.

Some language exercises may be omitted at the teacher’s
discretion if the EFL learners don’t need them, i.e. if the latter
have already mastered the material of the exercise well.

There are two kinds of vocabularies in the book. One of
them is called by the author "Microdictionary” that means a
dictionary in a miniature. The latter includes the unfamiliar
words of the texts intended for reading with a dictionary. The
Microdictionary is not obligatory for each EFL learner.

The English-Uzbek Vocabulary is to be used by everybody
as it is made of the vocabulary minimum of the 5 - 10-th
forms.

All the effort should me made to achieve the object, i.e. to
understand spoken language, to acquire the skills of reading
and speaking and to be able to write a short composition on
the topic offered at the end of the lesson.

It is hoped that the Book will contribute to the improvement
of learning English in the Republic of Uzbekistan.

Professor Jamol J. Jaloloy
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LESSON 1 NEW SCHOOL YEAR

a. Let's have a talk. Tell your classmates:

what you did in summer (during summer months);
where you went during the summer holidays;
what you watched, read, listened to ... .

b. Word Study. Learn the given words and phrases.

school year — new year from year to year

school day — day school calendar year

elementary (primary) school lunar year (xamapasa iwnw)
junior, senior school leap-year (xabuca itvmwm)

secondary (AE high) school academic year = school year
term — quarter (gopax)

school n, v; schoolboy-——schoolgirl—schoolchildren; school
teacher; schooling; schoolmaster = schoolmistress; school-time;
Earth’s revolution (epummr aiinaanmm); equal to (temr); educa-
tional term (rarnmmmuit Tepmmnn); tenth-formers; grandparents.

. Listen to the text and answer the questions:

What is the Earth’s one revolution equal to?
What do we call the leap-year?
How many holidays do schoolchildren have in a year?

SCHOOL YEAR AND HOLIDAYS

The year is equal to the period of the Earth’s revolution
round the Sun. It means, 365, more exactly 365,2564, days
and nights. The usual calendar year comsists of 365 days and
nights and the leap-year includes 366 days and nights. It hap-
pens every four years. The lunar year has 354 (to be exact
354,367) days and nights. There are twelve months in a year.

Besides, there may be other years, for example, so-called, a

5
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school year. It begins in September in most countries. Today
we are beginning our new school year. It is the second of Sep-
tember. On the first of September we do not begin the school
year because on this day we usually celebrate the Inde-
pendence Day.

We also use another word-combination to express this
meaning, that is, an academic year. It is a more scientific
word, to be exact, an educational term.

The academic year consists of four quarters, in an other
word, terms: from the second of September till the third of
November we shall have the first term and after that we shall
have autumn holidays, then comes the second term which ends
at the end of December. First to eleventh of January we go on
to the winter holidays, the spring holidays usually come in
March. When we finish the tenth form in June we shall have
two-months summer holidays in July and August.

Last summer when we had holidays each of us did much in-
teresting. For example, some children went to their
grandparents’, some of us stayed at home and helped about the
house.

We have read much, listened to the radio and watched TV.
Now we are tenth-formers and next year we shall be eleventh
formers. (to be continued)

d. Let's speak on the topic "The Calendar and Academic Year".

Use the following words and phrases:

Months: January, February, March, April, May, June, July,
August, September, October, November, December.

Seasons: spring, summer, autumn, winter.

Week days: Sunday, Monday, Tuesday, Wednesday,
Thursday, Friday, Saturday.

Day and week: today, yesterday, tomorrow, the day before
yesterday, the day after tomorrow, last day, next day, every
day; weekday, week-end; school day, work-day.

Year: new year, cld year, leap year, lunar year, academic
year (school year), etc.

e. Use the appropriate tenses with the given words.

usually, always, often, every day ...

yesicrday, last year, before, two months ago ..
tomorrow, next week, in five days, in the future ...
just now, already, yet.
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f. Answer the questions using the given words.

What is the first school called in the USA?

(secondary, elementary, junior, senior, compulsory)

When do American and English children begin to go to
school? (at the age of ...)

At what age do American boys and girls finish secondary
school?

8. Read and use the phrases in your own speech.

at school — in the school in time — on time
at home — in the home in general — on Monday
at work — on the farm in cases — on holidays

h. Read the text (with a dictionary) and translate it.

ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE

Interest in English as a foreign language (=EFL) continues
to grow and as a result there has been an increase in the num-
ber of English language courses and private language schools in
Britain. Two hundred and fifty private schools are opened ... .

The Government’s aid programme supports the teaching of
English in many developing countries.

BBC English offers a world-wide facility for learning
English in the home. Today EFL is spoken throughout the
world.

(From "Education in Britain”, published by the Foreign and
Commonwealth Office. Printed in the UK, No. 4074, p. 38)

i. Tell your classmates whot you prefer and why.

peace or war to be a guest or to be a host

life or death to be a pupil or to be a teacher

work or rest to be a son/daughter or to be a parent
day or night to be a farmer or a businessman
home or school to be a pupil or a student

J. Listen to the text and memorize the information on: the beginning of the
new school year; the celebration of the Independence Day.
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SCHOOL YEAR AND HOLIDAYS
(Continued)

Before beginning of the new academic year, everybody
knows, we had long summer holidays. And just before coming
to school we celebrated a very important state holiday that ob-
served on the first of September., The Independence Day is the
most favourite holiday because Uzbekistan became a sovereign
country on this day of 1991,

Because of the celebration of the 1st September we began
our new school year on the 2nd day of the month. Before 1991
an academic year usually began on the first day of September
if it was not Sunday.

If the calendar year lasts for twelve months, an academic
year usually consists of ten months. Schoolchildren study
during the four terms, in other words, four quarters. So they
have four holidays after each term. They have one long sum-
mer holidays and three short holidays, so-cailed, autumn,
winter and spring holidays.

During their holidays children have rest, read much, help
their families about house and visit their friends, relatives, and
S0 on.

When schoolchildren go to school from September to June
they work hard to learn much useful knowledge.

K. Read, translate and learn the useful sayings.

Early to bed, early to rise
makes a man healthy, wealthy and wise.
It’s an early bird that catches the worm.

1. Read and use the words in your own speech.

shall — should can — could is — are — am
have — had may — might was — were
do — did must — have to have — has

m. Do you know that ...

Boys and girls are taught together in most private schools,
and more than 80 per cent of pupils in state secondary schools
in Engiand and Wales, and 67 per cent in Northern Ireland,
attend (=go to) mixed (=together) schools. In Scotland nearly
8
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all secondary schools are co-educational (=mixed). Most inde-
pendent (=private) schools are single-sex (==only boys or girls).

The school year in England and Wales normally begins in
early September and continues into the following July. In Scot-
land it runs generally from mid-August to the end of June and
in Northern Ireland from September to June. The school year
consists of three terms of around 13 weeks each.

(From "Education in Britain", p.19)

n. Let's have a talk. Ask your classmates.

What do you ... ? ... haven’t you?
When will you ... ? e do you?
Why are you ... ? «. weren't you?
Do you ... or ... ? we Could you?

0. Tests.. Read and use the appropriate words in your answers.

1. What do pupils need? (known, know, knowledge)

2. What is eaten? (milk, cake, meat, tea, coffee)

3. What do we speak? (speech, talk, language, walk)

4. What do we begin in September (calendar year, lunar
year, academic year, every year)

p. Read the text (with a dictionary) and find answers to the following ques-
tions:

What rules do you like best?

How do you think, do you always follow these rules?

RULES TO BE REMEMBERED

School is a large community in which all of us wish to be
happy. In our school we work together with everyoune caring for
and respecting each other.

If everyone follows some important rules, in Great Britain
they are called “"code of conduct”, then all of us will be happy.
Read them, learn and follow the given rules.

Always do your best.

Be prepared — be on time.

Be polite (don’t be rude).

Do not waste your time.

Be quiet around the school.

Think safety first.

Obey emergency instructions immediately.
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Use entrances and exists properly.

Use toilets properly.

Keep valuables at home.

Smoking is prohibited.

Eating/Chewing is only possible at breaks/lunchtimes.
Be sensible in bad weather.

Play in the right place.

q. Read the new information and memorize them.

The Tate Gallery — an art gallery in London, founded by
Sir Henry Tate in 1897; contains the national collection of
British paintings of all periods, as well as modern foreign
paintings and sculptures.

Long Island — one of the islands that forms part of New
York City.

Nelson Rohlahla Mandela — President of the South African
Republic (where English is spoken).

Great Lakes — the five large lakes between the USA and
Canada.

r. Read and use the following words in your own speech.

lifetime human race classroom
peacetime human rights bedroom

lunchtime human being bathroom
bedtime human nature cloakroom

8. Read the text and retell it in the past tense.

FAMILY PHOTOS

The Fraser family is at home today. The family is looking
at some photos of their summer vacation. Mr. Fraser likes to
take photos of the family to keep as a family history. He
bought a new camera to take photos during the summer vaca-
tion.

The children are laughing about some of the funny photos,
because they wore some old clothes of their parents and they
can see how funny they looked!

Mr. and Mrs. Fraser are laughing about some of photos in
their camp. Mr. Fraser cooked breakfast one morning and it
was described on one of the photos.

10
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t. Tell your classmates in your own words:

Model: A family is a group of people, relatives who live
together. The family members may be father and mother,

grandpa and grandma, brother and sister, uncle and aunt, and
so on.

what family is. what state is.
what sport is. what religion is.
what holiday is. what book is.
what school is. what TV is.

W Read and discuss the text with your classmates

LUNCHES FOR SCHOOL

Mrs. Bradley (an American woman) prepares school lunches
almost every weekday for her two children (Ned and Ted).
Some days she gives the children money and they eat in the
school cafeteria. But usually, the children prefer to take a lunch
from home.

This morning Mrs., Bradley is making sandwiches (=bread
and butter), the children’s favourite. She puts milk in a ther-
mos for the children to drink. She is going to put the
sandwiches, two apples, and some cookies (=biscuits), sweet
cake in a lunchbox. The lunchbox is easy for the children to
carry to school.

(From "Day by Day' by Dean Curry, p.33)

v. Answer the guestions using "Lunches for Schools™
Where do Ned and Ted have lunch?
What do they have for lunch?

Who prepares lunches for the children?
Where does Mrs. Bradley put milk?
What is a lunchbox?

Why does she use a thermos?

Ww. Read the following words and form new ones.
e.g. act — actor, actress, action, active, etc.

birth think fly history know
any colony ball humour serve
love every found nation train

11
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x. Read the dialogue, then have a talk in class.

TAKING A VACATION

David. Did you say you’re going to take a vacation next
month?

Ruth. Yes, my family and I are going to New York for a
week. We want to visit the museums and see some plays.

David. 1 see. 1 haven’t had a vacation for a long time. I
wish I could get away for a while.

Ruth. You can take a vacation sometime soon, can’t you?

David. No, there’s too much work to do. Maybe next year,
though.

y. Learn the oral speech pecullarities (xycycusmnap).

LANGUAGE NOTES

The man and a woman are Americans. We know from the
text in which the author used the name of the city — New
York., The word vacation [vo'keijn, AE ’'veikeifn] also shows
that the dialogue (=AE dialog) is from the life of American
people.

It is known that in the dialogue, i.e. in spoken English they
often use the shortened forms of the verbs, such as: you’re,
haven’t, there’s, etc.

Did you say you'’re going to .. ? This could also be past
tense: Did you say you were going to ... ? However, the present
form (you’re) seems more natural.

My family and I are going to New York. Notice that this
going to is the verb go followed by the preposition fo. The
going to shows the future tense. Besides, in English, including
AE, they aiways use the pronoun I in the second place, as in
this text ... and I or you and I, he and 1, etc. In Uzbek, as we
know, there is no difference: You and I or I and you.

I wish I could ... . Note the required past tense (could)
after wish (We met such cases of using these verbs in the 9th
- form textbook).

z. Write a composition on the topic: Our New School Year.
12
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LESSON 2 HOMELAND

a. Word Study. Learn the given words and phrases.

home n, a, adv: at home; home lessons, home life, home
town; home market (uuxm Go3op); be at home, go/come . home;
on one’s way home; England is the home of railways;
homeland, homework; home-made; homeless, homelessness;
homestead (xoBma-x0#; KYypronua).

house n, v: housewife — housekeeping (pyarop TyTRHm) —
house-warming (y# Tyim); house dress.

land n, v on land; travel by land; native land; rich
(cepxocmn) land; own lands; landing ground (ywwm-Kyswmm
maitgorm); landless; landowner.

homeland=native land=fatherland=birthplace==motherland=
home.

land of cakes (Scotland); the Land of the Rose (England);
the land of the rising sun (Japan); the land of stars and
stripes (fonaysnap Ba uyn-iyn umsmxnap) (the USA); in the
land of living (in this world)

b. Listen to the text and be ready to discuss it.

HOME AND HOUSE

What is the difference between the English words home and
house? When a number of people were asked this gquestion they
gave various and very interesting answers. Here are some of
them,

A little boy of five answered that it (we mean home) was
"Mummy and Daddy, a lot of toys and bedtime stories”.

A man of forty said home was a place he returned to after
work to enjoy a heartily and his "well-earned” rest.

A working woman said home was a place she never forgot,
trying to remember all the things she had left undone before
leaving home in the moraing and those to be done on her way
home and on getting in.

A housewife said: "Home means very much work from
morning till late night: to clean, wash, tidy up, make meals,
and so on."

A student said why should we ialk ourselves! Let our stu-
dents speak for themselves and give their own opinions on
"home".

13
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And finally we spoke to an architect. This is what he said:
“A home is any place, beginning from a palace where kings and
queens live and ending with a simple cottage, plus the people
living in it as a family unit."

We should memorize that such places as hotel, hospital are
not homes in the English sense of the word.

And can you tell us what the word "home" really means?

(to be continued)

¢. Discuss the meaning of the English word home. Use the words and
phrases given in exercise a.

Who gave the correct answer (a little boy, a man, a woman,
a housewife, a student or an architect)?

What is your opinion on the home?

d. Read and use the following words in your own speech.

lesson — listen — learn next — text — test
culture — sculpture — nature  least — last — lost
theatre — painter — centre pleasure — picture — sure

e. Let's talk about the Independence. Use the words.

holiday independence RU school
celebrate constitution US knowledge
observe declaration UK summer
mark State Emblem UN study
flag Labor Day AE teacher
f. Word Study. Learn the given words and phrases.
dwelling (place of terrace (Treppaca, memaiBOH)
residence)
storey (floor — xapart) design (plan)

bungalow (one-storey small block (buildings)
house)
bedroom (room for sleeping kitchen (omxomna, ¥yox Gomm)
in)
bathroom (room where bath toilet (Tyaser, xoXxarxoHa)
is)
verandah (sepanpa, alBOH)

14
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g. Listen to the text and be ready to discuss it.

HOME AND HOUSE
(Continued)

Now let us speak about home and house in England.

The Englishmen live in various types of dwellings. They are
(1) a house, (2) a flat, (3) a bungalow, (4) a cottage.

A house is a two or more storeyed building lived in by one
or more families. The tradition is to have bedrooms in the
house.

This can be a terrace house, that is, built in a row or
joined on to others to form a street, or a square as an architec-
turally designed whole. Two houses can be joined by one com-
mon wall too. And finally, the house can be separately built
standing by itself.

A flat is a unit on one floor, as a rule lived in by one fami-
ly (sometimes by two or more), forming part of a large block
of flats. Cities and towns in the US are divided into squares
and blocks. This makes easy to number houses or buildings on
the streets. A flat may be very large, as a big house, or may
be a one-room. In modern blocks the kitchen, bathroom and
toilet are used by only one family.

A bungalow is a building of one storey only with or without
a verandah.

A cottage is a villager’s small dwelling.

In big cities there are many blocks of flats standing in a
row and forming a street or a square.

In villages we may find many bungalows and cottages.

h. Discuss the text you have just listened to.

The Englishmen live in ... .

The Uzbek people live in ... .

A house is a ... .

A flat is ... .

.. with or without verandah.

... small dwelling.

.. many blocks of flats,

In villages we ... .

We notice some difference between the ways ... .

15

www.ziyouz.com kutubxonasi



i. Read, translate and use in your own speech.

Let me know when he comes home.
Let us know where we must go.

Let him know why his sister is out.
Let her know if you need anything.
Let them know what they must do.

. Tests. Read and use the appropriate words.
say — tell — talk — speak

1. She likes to ... stories; and she is a good storyteller, I
must say.

2.1 can’t understand you, ... louder please.

3. He likes to ... about his work and his friends.

4.1 believe that she never ... lies.

5.1 must ... to you.

6. What did an old man in the street ... when I saw you
together with him,

7. Let’s ... a little about our summer holidays.

8. My uncle ... two or three foreign languages.

9. Please ... me where you live.

10. Suddenly he rose and ... , "I must be going".

k. Jokes. Read and retell them in the classroom.

TIME-SAVING

A Japanese gentleman visited his English friend’s house. He
listened to the host and hostess (me3bom) who always spoke
about time-saving. At the end of his visit he asked them: "And
what do you do with all the time you usually save?

A CHAMPION ATHLETE

A champion athlete in bed with a cold was told that he had
a high temperature.

"How high is it, doctor?" he wanted to know.

"A hundred and four (100.4 F)."

"And, what’s the world record?"

1. Read the text (with a dictionary) and find answers to the questions.

Where is the Statue of Liberty?
Who was Hudson?

16
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Who presented the Statue?

STATUE OF LIBERTY

Most foreign visitors
come to New York first PR
and this is where they Y~ N
meet the USA. New York '
has always been the |- ¥V
gateway to the USA, but K
it is more than just a »?
door; it is also a window '
through which the life of <
the whole nation may be s
observed.

New York, the na-
tion’s largest city and
richest port, is a national
leader in business,
finance, communications,
the arts, and so on.

As you walk about
New York you will get
much additional informa-
tion about the history,
economic geography, lite-
rature, art, and music of the country as a whole.

You can get to New York by sea or by air. It has several
airports serving both international and domestic lines.

The New York Bay at the mouth of the Hudson River was
first seen by an Italian navigator, Giovanni de Verrasano [lds

*va:m da ver'za:nou] in 1525 and a century later, in 1609,
it was explored by Captain Henry Hudson, who discovered the
Hudson River and Manhattan Island. In 1664 the British fleet
Und Duke of York arrived there and the place got a name New
York. Before that it was named New Amsterdam.,

One of the places of interest of the city is Liberty Island
with the bronze Statue of Liberty, presented to the United
States by France in 1886 (to commemorate the hunderedth an-
niversary of American independence).

The statue is 152 feet (about 50 metres) high and stands
on a pedestal of almost the same height. Its torch towers about
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200 feet (60 metres) above the harbour and can be seen at
night for many miles. A new American Museum of Immigration
is opened at the base of the statue.

m. Answer the questions given in exercise 1.

n. Read the words newly appeared in English and translate them.
Model: alcoholic [ mlke’holik] 7 aSIKOTOJMK

bookaholic workaholic sleepoholic
golfaholic politicoholic foodaholic

0. Read the text and be ready to retell it.

HOME OF MANY NATIONS

Many of the US people are settlers who came from all over
the world to make their homes in the new land that was popu-
lated by native Indians. The first immigrants in American his-
tory came from England and the Netherlands. Attracted by
religious and political freedom, immigrants from many other
countries came to the US in a large number. Between 1820 and
1979 more than 49 million immigrants were admitted (=ac-
cepted) — 73 percent of them from Europe — but many came
also from Latin America, Asia, Africa, Australia and Canada.

Some 1,534,000 Indians, Eskimos and Aleuts, North
America’s first inhabitants, now live in the US. Most live in the
West, but many are in the South and the north central area.
Of the more than 300 separate tribes (xaGunanap), the largest
is the Navaho in the Southwest.

Black people were first brought to America from Africa as
slaves. Abraham Lincoln, then President of the US, declared
slaves free. Now New York State has the largest black popula-
tion — 2,402,000 people (1980 ).

Hispanics and Asians now number 14,606,000 and
3,615,000, or 6.5 and 1.6 percent of population.

In Hawaii, more than a third of the inhabitants are of
Japanese, a third are Caucasians, about 15 percent are of
Polynesians, and the others are of Filipinos, Koreans and
Chinese.

California, on the Pacific Coast, now has the nations largest
population, and the Atlantic Coast state of New York is second.
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The population of the US is growing older. In 1960 35.7
percent was under 18; today — 27.1 percent. In 1960 there
were 16,560,000 persons 65 or older; in 1982, 25,824,000.

p. Retell the text you have just read.

People of many nationalities live in ... .
Native Americans ... .

People from different continents ... .
There are people of ... .

q. Learn to explain English words in the language.

pen-friend — person mostly in another country with whom
one has a friendship with the help of writings, that is, letters.

pen-name — name used by an author, e.g. writer, instead of
his real name, that is, pseudonym.

stage-name — name used by an actor or actress instead of
his real name, that is, pseudonym.

gentleman (pl-men) — man who is honorable and well-bred
(rapbug xypran); any man of any social position.

r. Read and use the phrases in your own speech.

in general on the occasion (of)  at last
in addition on the whole at all

in connection on duty at least
in turn on business at most

8. Let's have a talk: what do you prefer?

What colour of dresses do you like much?
What kind of meals do you prefer? And why?
What books do you read much?

t. Read and use the words in your own speech.

village active to educate — to teach
college attentive to learn — to study
marriage attractive to take — to receive
knowledge informative to occur — to happen

u. Word Assoclation. Learn and use them in your own speech.
busy [ bizi]

busy a Gamn (uw Gunan): to be busy (6ama Gyymox, BagTH
19
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6yamacymk); the telephone is busy; I am very busy today; to
be busy at work; to be busy about the house.

a busy man (ummarm ogam); a busy day (mm xym xyn); the
busy hours (turm3 maiit); a busy street (raBxym kjyua), a busy
market-place (raBxym 6o3op).

to busy oneself (Mamryn 6ysmMox); she busied herself with
the tea-things (y woli gamnam 6wran oBopa Gyamm).

busily adv vmavHr Ky3unu 6mamb, cepradipar, daoa.

business n MamFynor, Wm; caBmo: your business? Kuwiaauras
umuHrH3 (kacomuruz)? to make a business of smth (... BH xach
KWIMOK); 10 go to business (umra GopMok); Are you here on
business? (ym Omnam xenmunrEamu?); a man of business; a
doctor’s/teacher’s business (qoxTop/MyannumuuHr BasudacH,
O6ypum); to go into business (casgo Omnam Wryry/uiaHMOK); AE
business address (xm3maT maH3mwm), business letter.

businessman n Gu3HecMeH

V. Read the words and write them down in the alphcbetical order (angpasum
mapmubuda).

polite, pole, polar, polemic, polarize, polcr, police, polemist,
poling, policy, politeness, politic, polish, political, policeman,
polished, politician, politics, policemen, pelite, polecat, polygon,
pollution.

w. Let's have a talk on the topic "My grandmother".

Use the following text while talking:

Minpie is an American woman. She is a retired (ucTendo
(madaxa)ra umkgan) schoolteacher. She taught elementary
school for 41 years. Two years ago she retired and now spends
her time visiting relatives and friends, travelling and enjoying
(3aBKnannb, poxarnanu6) her hobbies.

(From "Day by Day" by Dean Curry, 1995, p.39)
Begin with: My granny’s (=grandmother’s) name is ...

X. Read, translate and discuss.

The Martins (Mapramnap ounacu), Hal and Linda, wanted
to redecorate the rec room (maM omm xomacm) of their house.
To save money they began to do a lot of work themselves. By
doing the work themselves, the Martins saved over $20¢! And,
besides, it was fun!

(From "Day by Day' by Dean Curry, p.7
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y. Read, translate and learn the useful sayings.

Health is better than wealth.
A good name is better than riches.

z. Write a composition on the topic: Homeland

LESSON 3 THE CAPITAL CITIES

a. Let's have a talk. Tell your classmates:

what capital cities you know;

when you were in the capital of Uzbekistan;
in what capital cities you were;

why we call the city "capital”.

b. Listen to the text and be ready to retell it.

LONDON

London is divided by the river Thames into two parts. Most
of the chief buildings stand on the north bank.

The oldest part of London is the City. The Square Mile is
another name for the City of London. The centre of the city is
a crossroads, a meeting of seven streets, where stand the Bank
of England, the Royal Exchange and the Mansion House (an
official residence of the Lord Mayor).

Among the places of interest of the City one must notice the
London museum, the Royal Shakespeare Theatre, the Great
Fire of London (A fire in 1666 destroyed most of the City. It
is commemorated by the monument), St, Paul’s Cathedral.

London is traditionally divided into the West End and East
End. The West End is famous for shopping and entertainment
(it means various shows). It includes theatres, cinemas,
museums, picture galleries and parks. The best known and the
largest park is Hyde Park.

The East End is the area of working-class, that is, in-
dustrial plants and factories.

¢. Do you know that ...

Time spent by a London office worker at lunch: 21 minutes.
Minutes spent every day by an office worker "looking for
something”; 435.

~
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Romans occupied Britain in the 1st-4th centuries.
(From "ES Magazine" 21 of September, 1996)

d. Read and learn to translate.

Easter marks the end of winter and the beginning of spring.
Americans mark Easter on a Sunday between March 22 and
AprHl 25,

e. Read and have a talk using the given phrases.

at Easter at weekend on Sunday in spring
at Christizas  at twelve on weckdays in London
at Navruz at night on holidays in time

f. Read the text (with a dictionary) cnd find answers to the following ques-
tions.

Is London an old or a new city?

What piaces ¢f interest of London do you know?

What characieristics of Londozners do you like?

LONDCN AND

| \ LONDONEES
ﬁ ILondon is a very large
[‘\ and old city. It is a capital
Rk of Engand. There are

many places of interest in
London.

One of the famous
places of interest is
Westminster Palace. The
Palace is built aronnd the
Hall of Westminster. Here
B sits Briiish Parliament,
; X i"%} cne of the oldest in
9 (% . 2#%5 | Europe.

I \ The next building is
f __ﬂ'._@. Wesiminster Abbey. Inside
- the church many famous
pcople are buried.

The clock is called Big
Ben.

I“ ?‘A?ﬁ

"ﬁ r«;,h‘m;‘ 4
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X
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The Tower of London has a long history. Now it's a
popular museaim.

Buckingham Palace is the royal residence. There the King
(or Queen) of England lives.

The City is a very important arca of London. For almost
2000 years the City has been the centre of commerce and
finance of the country. Very few people live in the City.
Thousands of people come to the City every morning from all
over London. They are clerks. They will spend the day working
for banks, corporations, for the Royal Stock Exchange.

London is one of the largest port in the world.

Not very far from the port area is Trafalgar Square. In the
middle of it stands Nelson Column.

Corner in Hyde Park is another place of political activities
in London. Here we can meet all kinds of speakers. They dis-
cuss serious problems.

Londoners are very politically minded. Every morning Lon-
doners look through their daily papers for political news.

There’s a street in London called a Street of Ink. But it’s
only a nickname, of course. The real name is Fleet Street. The
editorial offices of Britain’s largest newspapers are located in
that street.

Now let’s speak of London’s Saturdays and Sundays. The
English call it the weekend. Most of them spend the weekend
with their families.

Others go to some other places. Young people attend jazz
festivals. Some of them prefer drama. Those who don’t go to
jazz or drama may enjoy street circuses.

So people spend their weekend in different manner.

As you see there are all soris of weekends and all sorts of
Londoners.

8. Read the sentences and learn to translate them.

1. In the early morning of the 26th of April, 1966 a terrible
earthquake happened in Tashkent, capital of the RU.

2. She was happy to learn he was coming,

3. "Darlings”", she said in a soft, sweet voice, "I have
wonderful news. I am getting married next week.”

h. Let's have a talk about Big Ben

... beside the Houses of Parliament at Westminster.
... weights (sazmm) 13, 1/2 tons.
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.. in 1858.
... four little Bens.
... to tell London the exact time.

i. Read and use the following phrases in your own speech.

English-speaking countries English books
English-speaking visitors Uzbek books
English-speaking people English native speaker

j Listen to the text and be ready to discuss it.

UNDERGROUND AND NIGHT BUSES

The famous capital of England has so much to offer for
those who are on business or on holiday. Travelling is easy if
you see the city’'s buses and the London Underground (the
"Tube").

The Underground is not only the oldest and biggest metro
system in the world, it’s also one of the most modern, running
for 20 hours every day.

Each Underground line has a different name and colour.
This makes it easy for you to follow your route. When you ar-
rive at a station, look for the colour-coded signs which will
direct you to the line you needed. The busiest times are bet-
ween 08.00 and 09.30 and 17.00 1o 18.30, Mondays to Fridays.

You can buy a ticket from a ticket machine or ticket office
at any Underground station.

The Underground runs uatil 00.30. After this time you can
use their system of Night Buses. Nearly all Night Buses pass
through Trafalgar Square and serve theatres, cinemas, and so
on. You always have to ring the bell to get off a Night Bus at
any bus-stop.

K. Read, translate and learn the useful sayings..

He laughs best who laughs last.
Rome (PumM) is not built in a day.
Lost time is never found again.

). Read and find correct answers (o the question.
When, in what situations do we say?

I'm sorry I’'m OK (=okay) I'm late
24
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P'm Lusy I’m glad I’m sure

I'm hunpgry I'm bhappy Pm well

m. Read and usc the following in your own speech.
like—Jliked—like it word study—study visit
stop—stopped—stop it word book—book word
weak—weaken—weakend close study—close friend

n. Read the text (with a dictionary) and retell it

OFFICE

The word office is widely used in Britain, now in Uzbekis-
tan too, to denote any room or set of rooms where administra-
tive and clerical work is done. All business organizations (com-
mercial companies, banks, etc.) have offices, as do ministries,
hospitals, shops, and so on. A mian with his own business, for
example, a carpenter, may have an office in his house, a room
where he does his paper-work: Mr. Smith’s office is on the
second floor.

Pay aitention to the following word combinations:

office worker (a person who works in an office);

office building/block (a building occupied by offices);

office furniture (desks, special chairs, etc.);

office equipment (typewriters, computers, etc.).

0. Read the text and be ready to discuss it.
ART GOQOES UNDERGROUND

Anyone who has been to London knows that many adver-
tisements (spnomnap) decorate the walls of the Underground
stations. There are advertisements for films and plays, banks
and building societies (xammar), and so on. There are even
advertisements for the Underground itself. Posters (=advertise-
ments) show London Chinatown, for examgle, cr Kew Gardens.
There is one poster for the Tate Gallery. About the Tate Gal-
lery we have read in the exercise q of Lesson 1, if you remem-
ber.

Coloured paints decorate the tubes forming the plan of the
London Underground. There we can read "The Tate by Tube”.
The Tube is the Undergrouad’s nickname (xmupaiiTMa HOMH).

London Transport’s tradition of advertising its bus, train
and Underground services with various posters goes back to the
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1920s and 1930s, the golden age of poster design. In that
period London Transport earned the reputation (xypmar
xo3onras) of having the best advertisements.

The best posters were produced by London Transport bet-
ween the two World Wars.

Man Ray, the American-born artist is the most internation-
ally famous to have produced a poster for London Transport.
Less well-known as an artist, but one of the most original
poster designers of the day, is Edward McNight Kauffer. He,
too, was American-born but settled in England in 1914. London
Transport was his main client for the next twenty years and
produced many posters for it.

With the help of posters the London Transport usually ad-
vertise their services and offer Londoners to use them more.

London’s Underground stations and bus-stops became a
people’s picture gallery where the work of modern artists
reached a much wider public than they could have done in a
traditional picture gallery.

p. Discuss the text you have just read.

What’s the text about? It’s about ... .

What do Londoners call "Tube"? Tube is ... .

There are many posters in the Tube, aren’t there? ...
Who is Man Ray? He is the American-born ... .

Is Edward McNight ... ? ... .

What's your opinion on the posters? ... .

q. Read and use the words in your own speech.

Underground metro station newcomer

Metro fire station newspaper

Tube car park newborn

Subway film centre newbuilt

I. Read the advertisements and translate them.

Optional English Class Out-town Excursion
for the 10th and 1lth Sun., 19th September
formers Sports, fishing, boating
Once a week, Friday Assembling at 8 a.m.

3 pm. — 4.30 p.m.
Everyone invited
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S. Read and guess (paxmnanz) the meaning of italicized words.

foreign investor the University of Latvia
commercial advice a native Japanese speaker
commercial manager natural-born American

t Read the text (with a dictionary) and discuss it.

HANDS —
F Y
I hold that if the Almighty had ever M
made a set of men that should do Y o4
all the eating and none of the work, R - :
He would have made them a&- T e s

with mouths only and no hands;

and if He have ever made another
class

that He intended should do

all the work and no eating,

He would have made them with

Hands only and no mouths.

— Abraham Lincoln.
(From “Holidays USA", p. 78)

u. Read and find correct answers to the question.
When do we use the following phrases?

make a mistake make coffee/dinner
make a joke make one’s bed
make smb do smth make up one’s mind

V. Read and use the words in your own speech.

ask for leave for wait for
care for start for look for
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w. Read the text and be ready to retell it.

WASHINGTON

Washington, the capitz! of
the United States, is situaied
on the Potomac River in ihe
District of Columbia. The dis-
trict does not belong to any
of states. The district is
named in honour of Colum-
bus, the discoverer of
America.

It was George Washing-
ton, the first President of the
United States, who chose the
place for the District.

Washingion is not as large
as New York, Chicago,
Philadelphia, Deiroit or Los
Angeles. It is a one-industry
city. That industry is govern-
ment. It does not produce anything, except very much paper.

The capital has many historical places. The largest and tal-
lest among the buildings i3 the Capitol, no other buiiding must
be talier than the Capitol in Washington,

The White House is the President’s residence. All American
Presidents, except George Washingion (the White House was
not yet built in his time), had lived in the White House. It was
built in 1799. It is a two-storey white building.

Not far from the Capitol is the Washington Monument,
which looks like a very big pencil. It rises 160 metres.

The Jefferson Memorial was built in memory of the third
President of the USA. Thomas Jefferson was alsc the author of
the Declaration of Independence.

The Lincoln Memorial is devoted to the memory of the six-
teenth Presideni of the USA, who gave freedom to Negro slaves
in America.

On the other bank of the Potomac is the Arlington National
Cemetery (xaGpucron), where President John F.Kennedy was
buried (macdm orwiran). American soldiers and officers, who
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died in World Wars I and II and in the Vietnam war are
buried there too.

The population of Washington is 70 percent Negro, but they
do not live in the central part of the city. The most population
of Washington live in the area which is outside the centre.

X. Read and use the words in your own speech.

look at look down look round
look back look in look through
look for look over look up

y. Read and learn the useful information

L.A.: Popular name for Los Angeles, a large city on the
southwestern coast of California. It is now the second largest
¢ity in the USA (after New York). Founded by Spanish in
1781. The full name of the city is La Cindad de Nuestra
Senora, la Reina de los Angeles — the City of Our Lady, the
Queen of the Angels.

z. Write a composition on the topic: The Capital City.

LESSON 4 TEEN-AGER

a. Word Study. Learn the given words and phrases.

young—youth—old—elder—grown-up=grown man

teen-age (13-19 &mparm) for persons in their teens

teen-ager [’ti:n,erd3s] (Ycmmp, Jcompunr) — youth (=AE
tecnager)

school age = at the age of (6-17) = aged (6-17)

a lot of = a number of = much = many = several = some

see—hear—meet—eat—sleep

live—leave—life—lives—left—lived—loved

exam—examine (xjpab umKMOK)—examination

thirteen—nineteen, thirty—ninety—ninth

man-—woman—person—people—human

b. Listen to the text and answer the questions.

Who is a teen-ager?
Why do young people respect old persons?
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"TEEN-AGER" MEANS YOUTH

There are different ages in the human life. The human race
lives a life during which he or she may be small, young, and
old. The small ones are called babies, children and others are
called youth, grown-up (grown man) and old people.

A person of every age has his or her peculiarities, own
characteristics. Namely, a baby doesn’t think of any things. It
may want to drink and to eat, to play and to sleep. A grown-
up thinks of everything he or she sees, hears, meets, and so
on. An old person thinks a lot of his or her long life, of the
lives of youth, and many other things.

Teen-agers are persons in their teens, that is, they are thir-
teen-nineteen years old. At the age of 16 or 19, that is, you,
have your own characteristics., Let’s examine some of those
peculiarities which persons at your age have.

First, most of teen-agers are cheerful, joyous (joyful); you
are glad and happy because you live in your family together
with your parents; you attend school and have many true
friends, that is, classmates and schoolmates; you always think
of your lessons, because learning is your everyday work.

Second, you may go anywhere you want, you are free teen-
agers of the sovereign, independent Uzbekistan. We know that
in most countries people are not so free as we are, there are
wars in some places, for example, in Tajikistan, Afghanistan,
Chechenistan, and so on. The teen-agers of those countries are
not happy. Many people are killed there.

Thiré, most of teen-agers are usually healthy because of
their youth, of their age. At the age of 16-17, as a rule, people
are not ill, not weak, they are strong. We know that there are
many sayings about healthy. For example, the wise people say:
in Uzbek — Cormrmar—TryMan Gofumranr or in English they
say: Good health is above wealth or Wealth is nothing without
health, and many others. So, keep in your mind that wise men
know what they say or do. Who respect the old wise people
they also will be wise in some years.

(to be continued)
¢. Let's speak on the topic "Young and Old™

What do you prefer: to be young or old, and why?
Who are grown-ups, and why are they so called?
What are the general characteristics of the youth?
Which characteristics of old people do you know?
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d. Read the words and use them in your own speech.

Possessive Pronouns: Possessive Case of Nouns:
my — our Tom’s, Charles’s, George’s
your — your child’s — children’s

his, her, its — their man’s — men’s

€. Read and translate the sentences, then discuss them.

As he is busy he may be late

If T see him I shall tell him about it.

I know that he is at home.

The man who lives in the room is an architect.
The letter that is on the table is for you.

The house where Lobar lives is in Visol street.

f. Word Study. Learn the given words and phrases.

clever—wise the dreams (op3y) of youth
idle—naughty do one’s best—work hard
saying—-proverb characteristics—peculiarities
youth—grown-ups useful—skilful—successful

g. Listen to the text and answer the questions.

Why have the teen-agers to do their best?
Is it necessary to follow grown-up’s advice, and why?

"TEEN-AGER" MEANS YOUTH
(Continued)

Young people have many good peculiarties, as we know, be-
cause of their age. The youth is strong but not experienced,
they know less than grown-ups or old persons. But knowing lit-
tle is not so bad at this age. Everybody when he or she is too
young knows little. An English saying goes "Everything is good
in its season”, or another one: "Everything comes to him who
waits”". There will be time when each of you will become
grown-ups and know much about everything. To know much
one must work hard — read much, do much and, of course,
study well at school.

One of the characteristics df teen-agers may be called to do
their best while schooling. If a person wishes he or she were
healthy, wealthy and wise he (she) could be. For that you have
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to follow wise peoples, what they say and do, what they advise
you. They have knowledge of life and learned much useful in
their life. It is necessary to follow their advice if you are going
to be clever, skilful. Keep in your mind that naughty and idle
ones will never have success.

We advise you to memorize some useful things:

A clever person is that who is quick in learning and under-
standing things.

Idle is doing no work, not active. And idle boy or girl
spends time doing nothing. Such person does not remember
that a man lives only once. English saying goes: "A man can
die but once".

To live successfully depends on ourselves. How we work or
istudy so we shall live. There is a useful proverb: "Live and
earn”.

h Discuss the text you have just listened to.

I wish I were clever man (woman).

To do my best means I have to work hard.
It is necessary to follow ... .

I don’t like to be idle or naughty I like ... .
When I am young I have to learn much ... .

L. Let's speak on the topic: The Dreams of Youth..

What do young people prefer to do and to be?
Whom are you going to become in your future?
Where do you dream to live and work?

- Word Association, Use them in your own speech.

one [wanl n, a, prn, num

one and two; one of; Lesson One; one year old; one page;
to have one opinion; one and the same; one day, one fine
morning; One man no man (proverb).

one has to do one’s best; I have lost my pen and have to
buy a new one; new friends and old ones; the little ones
(=small children); any, some, every+one; one another; one by
one; this/that one; which one.

one-armed, one-handed; one-eyed; one-legged.

oneself; one-way; one-time.

once [w ns] adv = for one time, on one occasion only.

once=one time; once a year; once more; my once friend.
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at once; once again=once more; once or twice (=too times);
once upon a time (Gop skampga, UYK IKaH).
once ¢j when once he understands.

k. Read the joke and discuss it.

MY HOMEWORK

One day a little boy came into a shop. "What can I do for
you, little boy?" asked the shopman.

"How much money shall I have to give for five hundred
grammes of sugar, two hundred grammes of coffee, two
hundred grammes of butter and a kilogramme of bread?"

The shopman counted all of them for some time, then said.
"You will have to pay two dollars and fifty cents".

“"Thank you for your help” said the boy. "It was my
homework for tomorrow".

1. Read the words and use them in your own speech.

ancient—old advice—advise
almost—nearly bath—bathe

all right—OK belief—believe
also—as well difference—different
answer—reply distance-—distant
break—recess importance—important

m, Let's speak about famous people.

Who is William (W. Shakespeare, W.J. Clinton).
Who is Charles (Ch. Darwin, Ch. Dickens).

Who is Abdulla (A. Kahhor, A. Kodiri, A. Oripov).
Who is Usmon (U. Nosir, U. Yusupov).

Begin with: I know William Shakespare. He was a great
playwright. His works ... . And do you know that ... ?

n. Read, translate and discuss the given sentences.

I've been on a lot of diets all my life.

Most people at Virgin Radio, where I work. know (’'m on a
diet.

In my job, I'm always offered free food and drink.

(From "Evening Standard’. Friday, 27 September,
1996, p. 23)
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0. Read the text (with a dictionary) and retell it.

AMERICAN YOUTH
By Deborah Gore

What is it like to be a young person in the United States?

At 18 years of age, young people in the United States can
take on most of the rights. Before this occurs, however, the
American teenager (a common name for a young person bet-
ween the ages of 13 and 19), goes through the period of
adolescence. Scientists say that most young people experience
conflict during this period of their lives. They are changing
rapidly, both physically and emotionally and they are searching
for seif-identity. As they are growing up and becoming more
independent teenagers sometimes develop different values from
those held by their parents. American teenagers begin to be in-
fluenced by the values expressed by their friends, the media
(newspapers, television, magazines, etc.) and teachers. During
this period of their lives, young people also begin to participate
in social artivities such as sporting events and church group
projects, and so on,

While the teenage years for most American young people
are nearly free of serious conflict, all youths face some
problems. They have difficulties in their relationships with their
parents or problems at school.

However, for every teenager experiencing such problems
many more are making positive, important contributions to their
communities, schools and society. Millions of young people in
the USA are preparing for the future in exciting ways. Many
teenagers are studying for college entrance exams or working at
part-time jobs after school and on the weekends.

Now, let’s have a look back at youths in America.

In the 1600s, many children of European immigrants were
apprenticed (contracted) to work without wages as servants for
wealthier people until they were between 18 and 21 years of
age.

Beginning in 1619, blacks were brought to North America as
slaves to work for the few early European settlers. Young
people as well as adults served as slaves until 18635.

While immigrants still came from northern and western
Europe, the majority now came from southern and eastern

34

www.ziyouz.com kutubxonasi



Europe. Many found work in large citles such as New York,
Chicago and Pittsburgh.

At the time of these major periods of immigration, children
of all ethnic groups often worked long hours in factories, coal
mines, mills or on farms. There were no laws regulating child
labor until 1900s.

(to be continued)

(From "About the United States”)

p. Have a talk using the following words:

to pick: cotton, flower, fruit; pick the best

to gather: fruit, vegetables, apples, melons, grapes

to collect: coins, post-cards, stamps, records, work songs,
national songs, English books, proverbs.

Q. Read and use the sentences in your own speech.

either ['ai ] ... or ... (éxm ... Exm)

My little sister either speaks English or Uzbek.

In the evening I either go to see my grandfather or stay at
home and watch TV.

neither ['nai ] ... nor ... (Gluucus waxada)

I speak neither Japanese nor Chinese.

He can neither speak nor write Persian.

r. Test. Read and use the appropriate words:

teen-ager, old, baby, grown-up

My little sister is only ten months old.
She is a ... .

My little brother is 15 years old.
He is a ... .

My uncle is 25 years old.
He is a ... .

My grandfather is 74 and grandmother is 71.
They are ... .

My friend’s sister is 19. She is a ... .

. Read and learn the useful information.

All children in Great Britain must go to schoo.. They must
start when they are five and stay until they are sixteen. Then
they may go to work or to study at the university.

5
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Love is a four-letter word. It consists of three sounds.

The Federal Parliament of Canada consists of the Senate,
members of which are appointed by the Governor-General, and
the House of Commons, elected (caitnamammran) by the people
for a period of five years.

t. Read the text (with a dictionary) and discuss it.

AMERICAN YOUTH
(Continued)
By Deborah Gore

Many new Americans saw that education was their best
chance for prosperity. In the 1900s, boys and girls began to at-
tend schools in great numbers. Youths — and their elders —
believed that improvement and progress was unstoppable. Some
young people (in 1920s) turned to the jazz music, to dancing
and to having a good time.

The Great Depression, beginning in 1929, put an end to
this era. About 12 million people lost their job. Many people
had a hard time providing enough food for themselves. As a
result, many children had to quit school to find work. Under
President Franklin D. Roosevelt’s direction, programs under the
National Youth Service created jobs for many young people.

After World War II (1939-1945) the US experienced the
biggest baby boom in history. It produced the generation of
young people known as the "baby boom"™ that reached adul-
thood in the 1960s and early 1970s.

During the 1960s, many youths met President John F.
Kennedy’s challenge: "Ask not what your country can do for
you; ask what you can do for your country." They began to
help the needy at home and also in foreign countries through
the Peace Corps.

Some young people developed their own subculture, which
included styles of dress, music and ideas about independence
which were different from those of their parents.

In 1980s, young people generally became more conservative
and interested primarily in working toward success in their car-
reers. One writer called the 1980s "the new age of realism".
Others called the young people of the 1980s “the me genera-
tion".

Now let’s speak about youths and their families.
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The United States Sensus Bureau defines a family as two or
more people who are related by blood, adoption or marriage,
living tegether. Most American families include members of just
two generations: parents and their children, though many ex-
tended families do include more than two generations. There
are about 65,8 million families in the US (1991). What is the
purpose of a family? Experts agree that the family structure
should provide emotional, physical and educational support.

What do American teenagers think about their families? Bet-
ween one-half and two-thirds of all American youths have
"happy" relationship with their parent or parents. Their tradi-
tional disagreements are over such things as: curfew (time to
come home at night); whether or not to attend religious ser-
vices; doing work around the house; and the friends with whom
the young person spends his/her leisure (free) time. The
majority of young people agree with the opinions and values of
their parents.

(From "About the United States")

w. Discuss the text you have just read.

When did American children begin to attend school in great
numbers?

‘When did teenagers turn to the jazz music?

What did Presidemt Roosevelt create?

What did President Kennedy advise?

Whom did they call "the me generation”

Can you describe the American family?

v. Read the word combinations and discuss them.

much more (amua, xuitta Kjm) much better
much less (apua xam) much worst
still more (gma kjmpoK) still better
still less (smana ospox) still worse

W. Read the poem and learn it by heart.

LET ME CALL YOU SWEETHEART

Let me call you sweetheart,
I'm in love with you.

Let me hear you whisper
That you love me, too.
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Keep the lovelight shining
In your eyes so true.
Let me call you sweetheart,

I'm in love with you.
(From "Holidays USA", p. 67

x. Do you know that. ...

Mark Carleton, an American scientist, traveled to Russia.
There he found and exported (xymatam, ommb xermm) to his
bomeland the kind of winter wheat (Gyrmoit) (It was in 1860s).

From North Africa, one (American) researcher brought back
Kaffir ['keefo] corn (x¥yxopm).

Another (American) researcher imported the yellow-flower-
ing alfalfa [l fefs] (6ema) from Turkestan.

(From "An OQutline of American History', USIA, p. 112)

During my stay in Milan the director of the La Scala
Theatre introduced me to a group of 16 to 18 years old girls
many of them had already had several years of stage ex-
perience.

(From "Travel Notes by Galina Ulanova”, News,
No. 3, 1951)

Y. Read the sentences and translate them.

Do you speak English? Yes, I do.

Will you go home in two hours? — Yes, I shall
Have you written your exercise? — Yes, I have.
Did you see the new film on TV? — Yes, 1 did.

My friend speaks English better than I do.

He has done the homework earlier than I have.
She will go their later than 1 shall.

He wrote more letters than 1 did.

z, Write a composition on the topic: The Young People.
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REVISION 1

a. Let's have a talk. Tell your classmates about.:

your school, home, parents, frieads;
the youth in the US and RU.

b. Use the words and phrases in your own speech.

weekday - day off - weekend the working days

my day—birthday—holiday the New Year’s Day
Sunday—Monday—Tuesday the Independence Day
Wednesday—Thursday—Friday Navruz—Mother’s Day
Saturday—daily—weekly Father’s Day—Labor Day

day-book — day-labour — daylight—day-school—day-work—
work-day—day-break—day-long—by day—day-and-night—in the
day-time—every day—the day before yesterday—the day after
tomorrow.

C. Speak about your preference.

Do you like schooling or working, and why?
Where do you prefer to eat: at home or at school?
What books do you read: English or Uzbek?

What is better: to speak or to listen much?

d. Related Words. Read, translate and discuss them.

busy—business—businessman—busily—own business
one—once—one’s—oneself—onty—once and twice
land—landing—Ilandless—landowner—landed
home—homeless—homelike—homely—home-made
speak—spoke—spoken—speaker—speaking—speech
popular—popularity—population—popularly—peaple
attract—attraction—attractive—usnattractive
south—southern—south-east, south-west—southerner
do—did—done—does—doesn’t—doer—doing—undo

e. Do you know that ...

When the Englishmen speak of railways they call George
Stevenson “the father of railways.” He designed the first
locomative and called it the Rocket. The first railway in
England was opened in 1825.
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Participation (mmrTmpox) of our independent country’s repre-
sentatives (Baxwnnap) in the Olympic Games in Atlanta, Geor-
gia, USA, from July 19 to August 4, was a great historic event.

1. Have a talk with your classmates using:

Not at all Yes, please OK
That’s all right No, thaok you I see

It’s a pleasure Why not? I’'m sure
Would you like ... Quite well I hope
Here you are I don’t think ...  Of course
8. Read, translate and use the words in your own speech.
open—close hot—cold beginning—end
give—take old—new war—peace

begin—finish long—short knowledge—ignorance
agree—disagree = weak—strong  guest—host
die—live far—near answer—question

h. Use the following phrases in your own speech.

at the age of 16 — in the age of high technology

at night — in the bright moonlight

to follow the advice — the following words

in his heart — learn by heart

i. Role play. One of you is a foreign visitor, the second lives in the RU and
doesn't speak English and the third translates what they speak in Uzbek and
English. Change roles from time to time..

L. Read and translate the following words and phrases.

wise—why’s know—no read—red—read
write—right where—wear found—find—found
hear—here there—their house—home—hounse
wore—war you’re—your one—once~~only
four—for buy—by their—there—them

k. Write the words down in the alphabetical order.

year, leap-year, academic year, school year, senior, junior,
equal, revolution, primary, elementary, home, homeland, rail-
ways, homestead, house, landless, house-made, housekeeping,
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dwelling, bedroom, design, storey, alcoholic, gentlemen, busy,
business, investor, teenage, examine, youth, dream, grown-up,
once, neither, nor, either.

L Let's have a talk. Use the following sentences.

I want you to ... You should ...
His father makes him ... rd like ...

I heard a bird sing ... Would you ...
Let him ... Am I to ...

m. Read and learn the spelling of words.

BE: AE:

teen-ager teenager
labour labor
neighbour neighbor
kilometre kilometer
maths (=mathematics) math (=mathematics)

0. Read the text (with a dictionary) and retell it.

NEW YORK: MANHATTAN

New York city consists of five boroughs: Manhattan, the
Bronx, Queens, Brooklyn and Richmond (Staten Island).

The heart of the city is Manhattan, a rocky island, thirteen
miles long and two miles wide.

Manhattan is divided into three parts: downtown, midtown,
and uptown.

Downtown Manhattan is the business centre of the nation.

Wall Street — America’s financial centre, which is in Man-
hatten, has become world famous.

At the foot of Wall Street we come to the East River.

Not far from Wall Street is the Bowery. A street and the
district around it has become a symbol of poverty and al-
coholism.

As we go up, we come to the City Hall. It houses the of-
fices Mayor, President of the City Council and the meeting-
rooms of the City Council. In the "Governor’s Room" are the
desks of the first three Presidents of the United States; also
portraits of outstanding personalities in the nation’s history.
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There is Chinatown here, inhabited by Chinese.

In downtown Manhattan at Washingion Square is the cam-
pus of New York University.

Ancther place of interest in this area is Greenwich Village.
Artists, writers, sculpiors, composers, poects, actors make their
homes in the Village.

Manbhaitan is crossed from north to south by avenues and
from east to west by streets. Both of them are numbered.
There are eleven avenues and about three bhundred streets. In
downtown area the streets are not numbered, they have names.
Avenues arc also numbered but some such as Park, Madison,
Lexington and Columbus, bear names.

All streets to the east or west have the word “East” or
"West" before the number (East 41st Street, West 53rd Street,
and so on).
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Only one avenue, Broadway, i8 an exception. You walk up-
towa along the Sixth Avenue, and at 30th Street Broadway is
to your right, you reach 40th Strect and Broadway is to your
left

Broadway near Times Square is a place where most theatres
are located. The brilliant illuminations here at night make this
section known as the "Great White Way.” It is famous for its
night-clubs, cafes, restaurants, hotels and shops.

The word "Broadway” has come to mean American theatre,
especially the professional or commercial theatre in the USA.

Midtown Manhattan has also many places of interest. One
of them is Pennsylvania Station. The busiest station in the
USA, with more than 600 trains arriving and departing daily.
(More than 500 trains arrive and depart daily from the Grand
Central Station).

Empire State Building is one of the highest buildings. It lost
its "American tallest” title when the twin 110-storey towers
were built in 1973.

United Nations Building occupies six block area from 42nd
to 48th Street from First Avenue to East River. The 39-storey
Secretariat Building houses offices of about 5.000 persons of
different nationalities who form the administrative organ of the
UN.

New York Public Library is the biggest one in New York
and it also houses exhibition rooms and two art galleries.

Port Authority Bus Terminal is a transportation centre
which handles some 5.000 daily interstate bus movements.

Rockefeller Center of "Radio City" (called so because the
Radio Corporation of America—RCA—owns the tallest of the
fifteen sky-scrapers in the group) is “a city within a city” wiih
its own restaurants, stores, theatres, post-offices. In winter its
plaza is transformed from an outdoor restaurant to an ice-skat-
ing pond.

The new Madison Square Garden is the largest indoor
stadium in the city.

Museum of Modern Art and Carnegie Hall are also located
in this area.

Uptown Manhattan. Here visitors usually see many places of
interest. One of them is Columbus Circle, in the centre of
which is a Memorial to Christopher Colambus.

New York Coliseum is a modern convention and exhibition
hall,
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Central Park is located in the area from S5%9th to 110th
Streets. The park has playgrounds, tennis-courts and bridle-
paths.

Lincoln Center for the performing Arts is a complete with
the new Met (the Metropolitan Opera) flanked by the New
York State Theater and Philharmonic Hall.

New York also has some museums, art galleries, libraries
and educational institutions, most of them in uptown Manhat-
tan.
Frick Collection is a place where paintings by European
masters of the 14th to 19th centuries are collected.

Solomon R. Guggenheim Museum contains twentieth century
foreign and American paintings, sculptures and graphic arts.

American Museum of Natural History is considered as a
world’s finest collection, containing reassembled skeletons of
prehistoric animals; also an interesting illustration of the
growth and development of man.

Metropolitan Museum of Art is a collection which covers
5.000 years and ranges geographically through Egypt,
Babylonia, Assyria, Greece and Rome, the Near and Far East,
Europe.

Columbia University was founded in 1754. Now it is a
private institution.

LESSON 5 THE NATIVE AMERICAN:
INTRODUCTION

a. Word Study. Read and learn the given words and phrases.
movie—television show tribe (xabmna)—tribal a
introduce—introduction native—origin
European—American history—nhistorian
information—to inform contact(anoxa)—relation
complete—finish settle—settlement
coast—bank—shore(ocean) seaman—fisherman

discover, explore, settle, arrive, inhabit (inhabitant), con-
tinent, purpose, realistic picture, partly, couniry, society (so-
cial), colective name, European settlement, to improve life,
generally speaking, physical (cultural, language) difference
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b. Read the guestions and get ready to find answers to them while listening
to the text (in exercise ¢.) and reading other ones.

Where did the Native Americans come from?

How do we call Americans in other words?

Where did the original peoples of your country come from
and how did they get there?

Is the settlement of America by Europeans and others com-
pleted?

¢. Listen to the text and get ready to discuss it.

THE NATIVE AMERICANS: ORIGINAL INHABITANTS

Everyone throughout the world, who saw movies and
television shows, knows about the Native Americans — or
American Indians as they often called. These names were given
them by Europeans, at the same time the Native Americans
have their own tribal names as well.

Who are the Native Americans? Where did they come from,
and how did they arrive where they are now? These and
various other questions are partly answered by historians and
partly were not. In the materials of this and some of following
lessons you will learn a lot of useful and interesting informa-
tion on the topic. Because to gain a realistic picture of
American societies is very imporiant for us.

The main purpose is to inform those who know very little or
do not know at all about the Native Americans, that long
before the Europeans arrived, North and South America were
discovered, explored, and settled by peoples coming from Asia.

So they are historicaily original inhabitants of the Americas.

Now we know that in the United States of America — the
most rich and highly developed country live peopie come from
different continents. They are usually called Americans though
they are European, Asian, Native or some other people by their
origin,

We shall listen to and read texts about the Native
Americans inl the next lessons.

d. Discuss the text you have just listened to (use the questions in exercise b.)

e. Read and learn the useful information.

The original inhabitants of the American continent are con-
sidered the Native Americans or so-called Indians, more exact-
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ly American Indians. They were living when an Italian
navigator named Christopher Columbus arrived in 1492.

The Indians north of Mexico in what is now the United
States and Canada spoke over 300 languages. (Some 50 to 100
of these languages are still spoken today).

The Italian and Spanish-Americans consider Christopher
Columbus as a discover of the New World. Irish and Scottish
Americans think that some Celtic fishermen could have reached
American shozes in their voyages even before Columbus.
French-Americans will say that the first came there Breton
secamen. And Scandinavian-Americans will admit that Leif
Eriksson and Viking explorers were on the North American
continent before any of these. Yet, when the first Europeans
reached the Americas, both continents had already been dis-
covered, explored, and settled by groups coming from Asia.

f. Read and learn to translate.

John Adams, second President of the United States,
declared the history of the American Revolution begun in 1620.
"The Revolution,” he said, "was in the minds and hearts of the
people”.

George Washington, first President, served for more than
eight years at the nation’s head. His Vice President, John
Adams of Massachusetts, was elected the new President in
1797.

The electric telegraph, invented in 1835 by Samuel F.B.
Morse, was first used in 1844,

(From "An Outline of American History', United States
Information Agency (USIA), pp. 21, 55, 75)

8. Read the words and phrases, then use them in your own speech.

story (==tale) — tell stories (tales), story teller, story book,
short story.

storey (=floor)—on the third storey,three-storeyed house.

history (=past events) — historical, historian; ancient his-
tory, English history, the history of England (USA, RU); his-
tory repeats itself, to become history; life history; history les-
son (tcacher); history-maker, history-painter; a person’s medi-
cal history.
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h. Read the words and use them in your own sentences.

camera cottage block business
thermos champion design client

cafeteria athlete recerd machine
sandwich terrace toilet examine

1. Read, use and discuss the grammar material.

At § o’clock yesterday I was reading ... .

At 5 o’clock tomorrow I shall be reading ... .
At § o’clock every day I read ... .

By § o’clock yesterday I had read ... .

By 5 o’clock tomorrow I shall have read ... .
If you were a student you should ... .

When he comes home he will ... .

j. Word Study. Read and learn the given words and phrases.

bridge (xynpuk); hunter; wild animals; point (ayxra, xoW);
descendant (aBronm); newfound world; prehistoric; reason
(cabab); once=one time; highly likely; contact; ceremonial
dance; inhabit—inhabitant; probably(axtiumon) ; resemblance
(Vxmauw)* count (caHaMox); intermarried

the Bering Straits; Inuit (Canadian Eskimo); Yupik (Alas-
kan Eskimo).

k. Listen to the text and get ready to dicuss it

ORIGINS OF THE NATIVE AMERICANS

Tens of thousands of years ago hunters crossed from Asia
mto North America following wild animals, Siberia and Alaska
were then connected by land. There was a land bridge between
the continents of Asia and North America at the point now we
call the Bering Straits. These prehistoric hunters and their des-
cendants began to live in their newfound world. They reached
as far as South America and the Atlantic Ocean at the other
side.

There is no reason to believe that the migration just
described happened only once. There were probably repeated
intercontinental movements of people, so, most of scientists
think that migrations of populations continued.

It is likely, for example, that the people commonly known
as Eskimos arrived in North America from Asia by boat. The
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Eskimo — or Inuit (for Canadian Eskimos) or Yupik (for Alas-
kan Eskimos) — are not the same people as the Indians, but, if
they were able to make a sea crossing in open boats, there is
no reason to suppose that those Native Americans arriving ear-
lier could not also have made use of the sea for travel.

It is also highly likely that sea contacts with Asia may have
continued right up until the arrival of the Europeans. For ex-
ample, some ceremonial dance dramas among the Native
Americans who inhabit the western coast of Canada and the
northwest coast of the United States show strong resemblances
in staging to the traditional Noh dramas and Kabuki plays of
Japan. Besides, there were many things called "material cul-
ture” showing contacts between the Americas and Asia.

No one knows exactly how many Native Americans there
were at the time of Columbus. Many Native Americans inter-
married with Europeans were not counted among their num-
bers.

In what is now the United States, there were probably
around 2,500,000 Native Americans at the time the Europeans
began to arrive in great numbers.

L. Discuss the text you have just listened to.

We believe that the Native Americans arrived ... .
. crossed the land bridge at the point ... .

... a Sea crossing in open boats.

Contacts with Asia may have continued ... .
Some ceremonial dance dramas ...

... Show strong resemblances in staging ... .

m, Read the words and translate them.

verbs nouns
advise—misadvise believer—misbeliever
do—misdo advice—misadvice
hear—mishear use—misuse
know—misknow government—misgovernment
read—misread information—misinformation
believe—misbelieve reading—misreading

n. Read the text (with a dictionary) and aenswer ihe guestions.

Many nations inhabited the American continent, didn’t
they?
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When and who inhabited America?

WHO ARE THE NATIVE AMERICANS?

Among various ethnic groups in the United States there are
different people who arrived in the land from distant areas.
Both Italian-Americans and Americans of Spanish descent are
considered as discoverers of the New World. Irish and Scottish-
Americans reply that some Celtic fishermen may well have
reached American shores in their voyages even before Colum-
bus. French-Americans will boast of similar sailing exploits by
Breton seamen. And Scandinavian-Americans will point to the
fact that Leif Eriksson and Viking explores were actually on
the North American continent before any of these. Yet, when
the first Europeans, whoever they may have been, reached the
Americas, both continents had long since been discovered, ex-
plored, and settled by groups coming from Asia.

Groups migrating from Asia had arrived at least 10,000
years ago. Recent theories add perhaps 30,000 years to that es-
timate.

The story is widely known that Columbus, who was search-
ing for a western sea route from Europe to India, thought he
had reached India, and mistakenly called the people he found
"Indians".

Today the terms American Indian — or just Indian — are
commonly used to call the original people of the Americas. It
was an incorrect name of the people who had nothing common
with the population of India that is situated in Asia. The name
Indian means someone from the nation of India, on the one
hand, and the original inhabitants of America, on the other
hand. (In Uzbek we call the first unneen, and the second —
XHHAY).

In the present the term "Native Americans" is prefered by
all, including many Indians themselves. The name honors them
by recognizing the importance of their role as the original
Americans.

(to be continued)
(From "An American Portfolio, Native Americans",
by John K. Donaldson, USIA, p.7)
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0. Discuss the text you have just read.

Who arrived in America first?

What nations settled the American continent?

Why did the people inhabit this area?

Have you read anything about America in English or in any
other languages, if yes, please tell about?

P- Read and learn to translate the sentences.

Readings are taken from the original work by American and
English authors.

Another classic example is to be given to explain what was
theoretically discussed here.

People who know the history of the American Indians say
that the latter are the first to be settled in the New World.

q. Word Association. Read and use in your own speech.

America n

The United States of America=the USA (=the US), modern
America, North and South America. The USA is an English-
speaking country. In the USA, Canada, Great Britain, Australia
and New Zealand English is spoken.

American n the Americans; Native American, European
American, original Americans.

American a American English=AE; AE and British
English=BE; American Indian; American way of living;
American food; American film. The American continent is often
called the New World. American states, American government,
American educational system; American-born.

americanize v; americanization n

r. Tests. Read and find correct answers.

1. Whom do we call the original Americans?

a. European-Americans. b. Englishmen; c. Black Americans.
d. Indians. e. Italian-Americans.

2. What language do American people speak?

a. English. b. Japanese. c. British English. d. French. e.
American English.

3. Xang "ora" nme0 araram OmpmEum npesmpenr Kopx
BamwmerToB cakkws MWIZAH OPTHK MHULIATra GONMEIAK KUJINH.

a. George Washington, first President, called by people "The
Father" served for more than eight years at the nation’s head.

b. George Washington, first President, called by the people
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"The Father" was for more than eight years at the nation’s
head.

¢. George Washington was a leader of American’s and called
"The Father".

d. George Washington was President for more than eight
years.

e. George Washington was the first President and served his
people,

4. By 10 a.m. tomorrow he ... his work.

a. is doing b. was doing. c. will be doing. d. will have done.
e. shall have done.

S. When I ... home mother will go to work.

a.come. b. shall come. c.will come. d.am coming. e. have
come.

6. One of the ... cities in the world is New York.

a. large. b. larger. c. largest. d. not large. e. very large.

. Read the joke and retell it in your own words.

COLD AND HOT

A lesson of physics at school. The teacher (T.) asks pupils
(P1, P2 ...) some questions.

T. Who can tell me anything about cold?

P1. When it is cold things are smaller.

T. OK. Thank you. What about hoi?

P2. When it is hot things are larger, sir.

T. All right. Now think of an example, please.

P3. In summer, days are longer because it is hot, in winter
they are usually shorter because it is cold, sir.

t. Read the text (with a dictionary) and answer the questions.

What do we know about Indians’ names?
Who gave them these names, and how?

WHO ARE THE NATIVE AMERICANS?
(Continued)

Part of the problem in finding an appropriate name for the
native Americans was that they did not think of themselves as
a single group; therefore, they had no collective nmame for
themselves. This should not be surprising, for, when white
people finally did arrive in this area, they found a diversity of
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cultures and languages, and a variety of social organizations
and levels of development much greater than they had left be-
hind in Europe.

Most of these groups simply referred to themselves as
“people”. The varied names used in English for individual
groups are therefore not usually what they called themselves,
but often what they were called by their neighbours, or even
their enemies; these names are often unpleasant ones.

For example, one of the largest and most famous Native
American groups in the United States, the Sioux, spoke three
different dialects of the same language. Each of the three
groups speaking these dialects had a name for itself — Dakota,
Lakota and Nakota — each of these names was that dialects
word for "allies”. So the Sioux identified themselves as allies of
one another. The French were the first Europeans to make con-
tact with the Sioux (it’s the French spelling of the name), but
first they had interaction with the Ojibwas, who were tradition-
al rivals of the Sioux and called them "adders" (snakes), it was
the term for "enemy".

The French, reaching the Ojibwas first, asked them the
name of the next group, the group living on the far side of the
Ojibwas territory. The reply to that question sounded like
"sioux" to the French, meaning "enemy”. So, ever since, the Al-
Jies have ironically been known as the "Enemies” by Europeans
and their descendants.

The Cheyenne, on the other hand, who had very friendly
relations with the Sioux, became known by their name in
Sioux, which means, simply "people who speak a foreign lan-
guage”, whereas their name for themselves was Tsitsista, mean-
ing "first people” or "the original people”.

The Ojibwas, who gave the Sioux their European name, are
also called the Chippewas in English. Believe it or not, Ojibwa
and Chippewa are the same name. Two different Europeans at
two different times simply interpreted the same sounds dif-
ferently and wrote them down differently, with the result that
the same group has two different names.

(From "An American Portfolio. Native Americans" p. 8)

u. Discuss the text you have just read.

How were the Native Americans called?
What is the meaning of the word "Sioux"?
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Who gave the names of the Native Americans?
What languages do they speak?

v. Speak on the topic "Who are the Native Americans?™

You are able to explain the origin of the term "Indian™
(American Indians), aren’t you?

What is prefered: "Indian” or "Native American"?

What do you think of the Native Americans’ settlement?

w. Read the words and use them in your own speech.

that prn, a, ¢j by adv, prp
when adv, int, ¢j for prp, cj

who prn, ¢j what prn, ¢j, a
one n, a after adv, prp, ¢j

X. Read (with a dictionary) and learn the useful information.

WYOMING

Wyoming became the 44th state in 1890 after 22 years as a
territory, One of the Rocky Mountains states, Wyoming is
famous for the beauty of its mountains and parks. The world’s
first national park, Yellowstone, is found in this area. Although
millions of people visit the state each year, only half a million
actually live there. The population density is only § persons per
square mile.

The word Wyoming is from an Indian word meaning "upon
the great plain". The first woman justice of the peace was
elected there in 1870, and the first woman governor in 1924,
Cheyenne, with a population of 48.000 is the capital of Wyom-
ing.

About 80% of the total land area is used for cattle and
sheep.

The first large herds of sheep reached Wyoming in the
1880s. There are more sheep than people in Wyoming. The Big
Horn Mountains form the front range of the Rocky Mountain
chain in Wyoming. They are in the north central part of the
state. The Big Horns (also spelled as one word Bighorn) are
named for the Bighorn sheep, the wild sheep of North America.
They can jump and climb easily in dangerous places.

Y. Discuss the text you have just read.

z. Write a composition on the topic:. About Native Americans.
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LESSON 6 THE NATIVE AMERICAN:
INDIAN TRIBES

a. Word Study. Learn the given words.

well-made (xenumran, descendant—descend
KOMAT/In) (xesmb YHKMOK)

handsome (man)=Dbeautiful harmony (XxamMXHXaTINK)

love—loving supernatural (wioxuit)

speak—speech (uyTK) force=power, strength

gentleman—gentle (Myao- depart=go away, leave
WHM, EKEMIIM)

explore—explorer tribe—people

wonder (OwmumHE HCTa- harm (auén, mycebar)
MOK)

sweet (Mynoimm) ceremony (MapocEm)

b. Read and use the words in your own speech.

well-known—well-made

a beautiful girl—a handsome boy

foving people—beloved

the New World—the Old Ages

fost tribes—to lose a game

sweet and gentle speech

ancient Egypt, by the route, national traditions, super-
matural forces, live in harmony, thousands of years.

c. Related Words. Read, transiate and discuss them.

make — made, well-made, home-made, made in Japan,
shoemaker, make breakfast, make smb do smth.

nation — national, nationality, international.

nature — nataral, naturally, nature study, unnatural, nature
cure, supernatural,

interest — interested, interesting, in the interest of, lose in-
terest in, places of interest, uninteresting.

d. Listen 1o the text and memorize the information on:

what Christopher Coelumbus wrote about Indians; where In-
dians came from; what they belicved.
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AMERICAN INDIANS

"They are well-made, with handsome bodies... . They are
loving people. Their speech is the sweetest and gentlest in the
world”. Christopher Columbus wrote these words about the first
Indians he met in the New Worid. Other explorers were also
interested in the Indians they found in the New World, and
they wondered where they came from and how they got there.
Some thought they were descendanis of the "lost tribes of Is-
rael”. Others thought they were descended from the ancient
Egyptians, Greeks, or Etruscans. Most anthropologists now
believe that they came from Asia more than 20,000 years ago,
when Siberia and Alaska were joined by land, and that they
continued to come by that route during thousands of years.

These "first Americans” developed traditions and a way of
life characterized by a love of nature. Most of the Indian tribes
believed that man must live in harmony with both the natural
and supernatural forces in the world. They believed that if they
deparied from their national cusioms, religious ceremonies, and
way of life, barm would come to them. This was one of the
reasons they were against the whiie men who came to their
land as seiilers and farmers.

(to be continued)

(From "The Life-Stories of Ten Famous American Indians".
Anne Covell Newton. United States Information Agency.
Washington, D.C., 20547, 1992, p. 9

e. Discuss the story you have just listened to.

How did Christopher Columbus describe the Indians?
What place are the Indians from?
Why were the Indians and white men against each other?

f. Tests. Read and choose the correct. form.
1. Tom said to Jane: "Come here at once!”.

a. He told her come here at once.

b. He told her come there at once.

¢. He told she was coming at once.

d. He told her she would come at once.
e. He told her to come at once.
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2. Tom said: "We are writing a letter”.

a. Tom said they were writing a letter.
b. Tom said he was writing a letter.

¢. Tom said she was writing a letter.
d. Tom said I was writing a letter.

¢. Tom said we were writing a letter.

3. Siberia and Alaska... joined by land.
a. was. b.is. c. are. d. were. €. have.

4. President of the USA lives in the ... .

a. Capitol. b. Congress. c. Hollywood. d. White House. e.
Manhattan,

5. "Metro” is called by Londoners ... .
a. metro. b. underground. c. tube. d. subway.

8. Read the word-combinations and discuss them.

human being human nature human spirit
human race human voice human rights
human progress human milk human factor

h. Read and discuss: "What do we usually do?
What do we usually write with? (pencil, pen, typewriter)

go by watch on TV study at school
ride listen over radio do in summer
eat drink speak about

i Read the text and translate it (with a dictionary).

FROM AN EGG

Everyone knows that a human being, like a chicken, comes
from an egg. At a very early stage, the human embryo forms a
threelayered tube, the inside layer of which grows into the
stomach and lungs, the middle layer into bones, joints, and
blood vessels, and the outside layer into the skin and nervous
system.,

J. Let's have a talk on the topic: The Day of Knowledge..
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k. Word Study. Learn the given words.

conflict=~disagreement, shelter (nanox)
difference
ownership=being an owner support (EMOS KHIMOK)
property=owned things intensively (acroiizmn)
private=not public basic=main, principal
principal=main, major crop (oxum, xocmn)
OCCupy (HmFos1 KHIMOK) craft=trade, profession
largely=mainly nobility (ormxanobmmk)
spoil-unspoil plunder (mmmMOK)

L Listen to the text and memorize the information on:

conflict between natives and settlers; principal source of
focd; General Crook wrote.

AMERICAN INDIANS
(Continued)

One of the main conflicts between Indians and the white
settlers developed from their different understanding of owner-
ship of property. The Indians did not believe that land could
be the private property of individuals; they believed that it was
owned by the tribe that occupied it. Also, their principal source
of food and shelter was hunting, and they needed large areas
of unspoiled land to support the animals they hunted.

The white men, on the other hand — the English settlers —
believed in private, individual ownership of land, and they
believed in farming the land intensively. This basic difference
in the use of land led always to conflict.

Some Indians always lived a settled life in their villages and
grew foad crops. They devoted themselves largely t¢ farming
and to the production of useful arts and crafts. Others went on
gathering food in different form, for example, animals. Some
tribes were very religious, devoting a lot of their time to tradi-
tional ceremonies; others gave almost no attention to such mat-
ters.

Besides the differences between characters of the native In-
dians and the European settlers who came to occupy the land,
many white officials expressed a deep respect for the character
of the Indian leaders with whom they lived. Typical of sach
expressions of respect are these words of General George
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Crook, written about 1879: "I have never yet seen an Indian ...
that ... was not an example in honour and nobility to those

who plunder him.”

(From "The Life-Stories of Ten Famous
American Indians,” p. 9

m. Discuss the above-mentioned information (in exercise L.)

What was the reason of coaflict between the Indians and
the white men?

What groups of Indians do you know?

Why do you think that the native Americans and the new
settlers did not live friendly?

n, Read and use the words in your own speech.

only singular only plural
money milk grapes trousers
water coffee pareats skates
tea fruit shoes socks

0. Learn the English words with the help eof other ones.

anthropologist [,®n6ra’poledsist) n — a person who studies
the science and history of the human race

fall in Jove — begin to love

warlike ['wolatk] a— fond of war; liking war and fighting

Jorce [P:s] n — power, strength

handsome [hznsom] a — (of men) good-looking, beautiful,
of fine appearance

depart [drpa:t] v — go away, leave

p. Let's have a talk on the topic: Autumn in Uzbekistan.

Q- Read and learn to transiate.

In 1598, colonists established among these Indians the first
Spanish community in the Southwest.

The new secttlers called the Indians "Pueblos” (the name by
which they are still known) because of the Indians villages (in
Spanish, pueblos).

The Pueblos were masters of their own country for twelve
years. In 1692, Spanish rule was re-established. There was
peace in the pucblos after that. The Spanish remained as oc-
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cupiers for 150 more years, but their control over the Pueblos
was never again strong as it had been before.

(From "The Life-Stories of Ten Famous American Indians",
pp. 13-15)

r. Discuss the above-mentioned information (in exercise q.)

Why did the Spanish call the Indians "Pueblos”"?
When was Spanish rule re-established?
How many years did they remain as occupiers?

S. Read the text and find answers to the questions.

What does the word Apache mean?
What dees the word Pueblo mean?
What crops do Indians grow?

ABOUT INDIAN TRIBES

Here the names of some Indian tribes are given. The list
includes only a small part of the nearly 200 tribes that oc-
cupied the area that now is called the United States of
America. Each tribe has its geographical area it inhabiied and
other characteristics.

Apache: an Indian tribe of northern Mexico and the
southeasiern United States. The name Apeche, which means
"enemy" (the aatonym word of "friend"), was given to these
people by the Pueblo Indians, because they attacked the
Pueblos and destroyed their villages. They ate amy plamts and
small animals that they could find. They also did a kLitle farm-
ing and some of them hunted. Men wore their long hair. Both
men and women wore decorated jewelry., Their cultere and
religion combined elements of other Indian tribes and groups.
Today the Apaches are peaceful cattlemen living in Arizona and
New Mexico. They receive much money from the oil (petroleum
— HedTs) and natural gas that is taken from their land.

Cherokee: a settled tribe of Iroguoian Indians who originally
occupied a large area of the southeastern United States. Like
other Iroquoian Indiams, this is an intelligent and highly civi-
lized agricultural people. From the beginning the Cherokees
and the white men respected each other. There was intermar-
riage between the two groups, and the Cherokees were among
the first Indians to establish schools and build churches.
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The region in which they lived there was much food.
Cherokee villages had gardens in which the people raised many
crops, including corn, beans, melons, and tobacco. The waters
and forests were full of fish and animals.

Today most Cherokees live in Oklahoma. They are the
fourth largest Indian tribe in the United States.

Greek: a tribe of Muskogean Indians who lived in Georgia
and Alabama. One of the "Five Civilized Tribes” (together with
the Cherokees, Chickasaws, Choctaws, and Seminoles), the
Greeks, a proud people, were more warlike than their neigh-
bours. Greek was not democratic, as many other Indian tribes
were.

One of the characteristics of the Greeks’ culture was their
annual celebration of the new year, which for them began in
July or August when the first crops ripened, particularly the
maize (corn). This celebration lasted for four or eight days and
consisted of singing, drinking, dancing, and making speeches.

(to be continued)

(From "The Life-Stories of Ten Famous American Indians"
pp. 61-64)

t. Discuss the questions given in exercise s.

. Read the text and discuss it.
ABOUT INDIAN TRIBES

(Continued)

Crow: a tribe of Siouan Indians who lived in the Dacotas,
Montana and Wyoming. They moved from place to place be-
cause of their hunting.

Today about 3000 Crow Indians live in Montana.

Delaware: a highly organized tribe of Algonquian Indians
who lived in the Delaware River valley in the northeastern
United States. The Delawares had a high culture and were the
most powerful of all the Algonquian tribes. They lived in small
villages. They were hunters, but they also raised corn and
vegetables. The Delawares had a highly systematized religion.
Four was a sacred number in many Indian cultures.

The Delawares moved to Ohio, then to Kansas, and later to
Oklahoma, where they live today.

Huron: a union of four Iroquian tribes that lived east of
Lake Huron in Canada. They were the richest in tradition of
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all the Iroquian people. The Hurons lived in large towns, with
a highly organized political and social life in which women held
an important position.

Few hundred of Hurons now live in Quebec, Canada.

Iroquois: a group of Indian tribes in the New York area.
They consist of five tribes. They lived in large community
houses called longhouses. Several families lived in each lon-
ghouse. They lived by hunting and making war on neighboring
tribes. Their food was several kinds of corn. They also grew
vegetables and tobacco, they also made sugar from the trees
that grew in that area.

Ottawa: a tribe of Algonquian Indians that lived near the
Ottawa River in Canada. The Ottawa did some farming. The
name Ottawa itself means "to trade”, so they were traders.

Today most of the Ottawas live in Michigan, some are in
Kansas and Oklahoma, and some in Canada.

Powhatan: the Powhatans, much smaller in number, live in
near Richmond, Virginia.

Seneca: a tribe, who lived in New York State. Today more
than 3,000 Senecas live in the same area.

The names of other tribes are Shawnee, Shoshone, Sioux,
Wyandot, and so on.

v. Discuss the text you have just read.

The characteristics of Delaware.

The union of four tribes.

A group of tribes living in the New York area.
A tribe that does not live in the USA.

w. Read and learn to transiate.

After John Smith returned to England, the relations between
the Indians and the white men became less friendly. Promises
were broken by both groups.

Then the Indians returned the English their people to the
colonists, and the latter returned Pocahontas to her father.

(From "The Life-Stories of Ten Famous American Indians",
p. 1

x. Discuss the text you have just read and transiated.

Where did John Smith return and what was happened?
Whom was Pocahontas returned to and why?
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Y. Read, translate and discuss the following sentences.
He looks and acts older than his years.
Let’s explore the similarities among and differences between

ourselves.
We all know from daily experience that everybody wants to
be healthy and wealthy,

z. Write a short composition on the topic: Indian Tribes.

LESSON 7 THE NATIVE AMERICAN:
EUROPEAN CONTACT

a. Word Study. Learn the given words and phrases.

settle—settler—settlement letter—latter
discover—discoverer—discovery Spain—Spanish
explore—explorer—exploring France—French
Bay (xypdas) of Rio de Janeiro Amerigo Vespucci
silver (xymym)—metal public—publish

b. Listen to the text and answer the following questions.

Who were interested in the discovery of America?
Who is Amerigo Vespucci?
How did the native inhabitants call themselves?

FIRST EUROPEANS

We told much about America, Americans, including the Na-
tive Americans. Everybody knows that the latter settled before
anybody had come there. When Europeans arrived they saw
the people who had lived and they were called Indians by
Europeans. Why they gave this name we have read and told
about it.

Why Europeans came, more exacily, went to the New World
we know too. Three countries of Europe were interested in the
discovery of America. As you know they are Spain, France and
England. Spain sent Christopher Columbus to discover a new
way to the East. With three small ships he sailed for three
months and in October 12, 1492 he saw land. He thought that
it was India and the name "Indians” appeared after this event.
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But then it became xnown that ‘it was an island not far from
the coast of North America.

Besides, many other sailors went out to America. An Italian
seaman, Amerigo Vespucci was one of them. He and his men
explored the coast of South America and discovered the Bay of
Rio de Janeiro, or in English, River of January. They named
the place after the month in which they had found the bay. In
one of his letters to his friend Amerigo wrote that the new land
the had seen must be a new world. After publishing his letters
that new land was named after him — America, i.e. the land
of Amerigo. So the continent was given the name of an Italian
seaman Amerigo Vespucci (1454—1512) in 1507. When the new
land became "America" its discover was 53 years old. In three
years, in 1512 the seaman died. So there appeared the new
continent in the world.

Spain, France and England sent many seamen to North
America. The Spanish looked for gold, silver and other metals,
the French began to trade with the Indians, the English came
to live and to work there.

So the new settlers began to live neighbouring with the na-
tive inhabitans.

The Indian tribes were never united because their languages
and ways of life were different in each part of the country.
They did not think of themselves as one group. The names in
English for individual groups are not usually what they called
themselves. Most of these groups simply called themselves as
"people”.

. Tell your classmates about the discovery of America.

Three countries were interested in ... .

The new land was given the name after ... .

River of January is the name of ... .

When the white men arrived in the new land there ... .
The Indian iribes were never ... .

The native inhabitants called themselves ... .

d. Let's have a talk on the topic: My Favourite Teache.r.

Begin with: Most people have their favourite people, includ-
ing teachers, writers, actors, and so on. I also have some
favourite persons, for example, favourite teachers. I like them
much because ... .
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e. Read and learn to translate.

Cotton production in the US was developed. By 1850,
seven-eighth of the world’s cotton was grown in the American
south.

Harriet Beecher-Stowe published her book “"Uncle Tom’s
Cabin" in 1852. More than 300,000 copies were sold the first
year. It was soon translated into many languages.

Gold was found in California in 1848, in Colorado and
Nevada 10 years later, in Montana and Wyoming in the 1860s,
and in the Black Hills of the Dakota country in the 1870s.

(From "An Outline of American History",
USIA, pp. 79, 82, 109)

f. Read the joke and retell it.

FOUR MONTHS

A man and a woman were talking in the bus.
He. Have you a family?

She. Yes, sir. A husband and a son.
He. Is your son a good or ...

She. He is a good boy.

He, Does he often come home late?
She. No.

He. Does he help you?

She. No.

He. How old is he?

She. Four months today.

g Read the text and find answers to the questions.

What did Sequoya do for his Cherokee people?
Where did he work?
When and where did he die?

CHEROKEE INDIANS

By the early 1820s, Cherokee Indians of the southeastern
United States had reached a remarkable level of civilization.
They became good farmers, they had thousand of farm
animals. And they built roads, schools, and churches. They
governed themselves with a constitutional system they had pat-
terned after the system of the United States.

The tribes outstanding achievement was the development of
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a system of writing the Cherokee language. This writing system
was invented in 1821 by a member of the tribe Sequoya.

Sequoya was a hunter and trader. He had never gone to
school, and they could not speak or understand English. But he
observed the importance of reading and writing for the white
man. And he decided to develop a Cherokee alphabet — a wri-
ting system for his own language. He spent many hours study-
ing English letters in children’s reading-books.

Some of he members of his tribe didn’t agree with him.
They burned his cabin and all the papers he had been working
with. In order to continue his great plan, Sequoya left
Cherokee country and settled for a while in Arkansas, living
among a group of Cherokees who had moved there.

Twelve years after he had first dreamed of a Cherokee writ-
ing system, Sequoya returned to his people, bringing a written
greeting from Cherokees in the west. He invented an alphabet.
It consists partly of English letters and partly of new symbols
that he had created. This was the first Indian writing system
north of Mexico that had been developed without any help from
the white man. It was a brillant achievement, and it brought
about a great change in Cherokee education.

Within a year, thousands of Cherokee Indians of all ages
had learned to read and write their own language. Parts of the
Bible were printed in Cherokee in 1824. In 1828 the Cherokees
began to publish a weekly newspaper in both Cherokee and
English.

Sequoya lived among the Arkansas Cherokees as a leader
and teacher until 1842, He disappeared into the southwest and
was not heard from again.

The Cherokees sent a member of their tribe, named Oo-no-
leh, to look for Sequoya. Three years after Sequoya had disap-
peared, Qo-no-leh wrote to the tribe from Mexico City (in the
Cherokee language) that their most honored leader had died
there in 1843.

The name of Sequoya continues to be honored in the tall
green tree — the "giant" Sequoias” — that grow in mountainous
regions of California, and in the name of Sequoya National
Park, where many of these tall trees may be found.

Notes:
Cherokee [ tfero'ki] n uepokn (Amepuka undeeyrapu)
Kabmnack Ba THM
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Sequoya — (xuwuu ucmu) Cexsog
Oo-no-leh — (kuwu ucmu) Yysone

(From "The Life-Stories of Ten Famous
American Indians, pp. 27-28.)

h. Discuss the subject-matter of the text you have just read.

When and who invented the Cherokee alphabet?
Where and how did Sequoya live?

How was Sequoya honored by his people?

Who was Oo-no-leh and what did he do?

i. Learn the new pronouns and use them in your own speech.

]—me—my—mine he—him—his—his
you—you—your—yours she—her—her—hers
we—us—our—ours it—it—its—its

they—them—their—theirs

Examples:

He is a friend of mine.
This is your book, take mine, please.
My pen is black and yours is yellow.

Grammar note:

Instead of possessive pronoun + noun (e.g. my book) the
absolute form (e.g. mine) is used.

j. Use the given pronouns in your own sentences.

my—inine, your—yours, our—ours, their—theirs.
his—his, her—hers, its—its.

k. Tests. Choose the appropriate pronoun.

1.1 saw ... father at our school this morning.

a. you. b.its. c. him. d. your. e. them.

2.1 saw your father at school but I didn’t see ... .
a. my. b. me. c. them. d. her. e. hers.

3. A friend of ... asked you to come in time.

a. your. b. you. c. yourself. d. yours. e. my

4.1 gave my pen to Lobar. She lost ... .

a. my. b. your, c. her. d. his. e. hers.
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I. Word Study. Learn the words and phrases.

arrive—arrival at the time of
legend—Ilegendary at the age of
captain—general about a time of
lady—madam come down to smb
accompany=go with follow one’s advice
receive—reception fall in love
return=come, go back respected family

m, Listen to the text and get ready to discuss it.

POCAHONTAS

Pocahontas was an Indian girl about 13 years old at the
time of the English arrival. Many legends have come down to
us about her. One of these stories tells about a time when Cap-
tain John Smith, leader of the English settlers, went too far
into Indian territory. When Indians wanted to kill Captain
Smith, Pocahontas saved his life. She asked her father not to
kill him. The father listened to his beloved daughter. He fol-
lowed her advice and sent the Captain back to Jamestown in
peace.

While Pocahontas was living among the English at James-
town, she had met John Rolfe, "an honest gentleman”. The two
fell in love. She was given the name "the Lady Rebecca™, she
and Rolfe were married.

In 1616 Mr. and Mrs. Rolfe and several of the Indians ac-
companied Governor Thomas Dale to England, where Pocahon-
tas was received as a princess. She lived happily there until at
about 22 years of age. Her only son, Thomas Rolfe, returned
as a young man to the home of his mother and later founded
one of America’s most respected families — the Randolphs of

Virginia.

(From "The Life-Stories of Ten Famous
American Indians", pp. 11-12)

n. Discuss the story you have just listened to.

Who was Pocahontas? And who was John Smith?

Who saved the life of Captain Smith?

Whom did an Englishman Mr. John Rolfe marry?
Pocahontas lived a happily life in England, didn’t she?
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Where did her son Thomas return from England?
What did her only son found in America?

0. Read the phrases and learn the word Keep.

keep one’s promise keep smth in one’s hands
keep smb in bed keep the book for a month
keep smb long at home keep a dog/cat
keep a road/building keep a car/shop

God keep you!

p. Write seven sentences using the following words.
mine, yours. ours, theirs, his, hers, its.

q. Role play Use the following words and phrases while speaking.
One of the pupils is a host, the second onc is ¢ hostess and

another is a guest.

welcome cook help yourself mine
meet make have some more yours
greet have glad to meet you ours

receive offer haven’t seen for ages theirs

. Read, translate and discuss the given words.

underground—subway—tube—metro
dictionary—vocabulary—glossary (roccapuit)
people—man—woman— person—human—population
pick—gather—collect—essemble [ysembl}
study—learn—teach—instruct—go to school

t. Tell your classmates:

what village-children do in autumn (pick, gather, collect);
who plays chess (football, tennis ... );

what games you play at home;

what schoolchildren do every day;

where you learn new English words;

what you go by to Mustakillik square.

u. Do you know that ...
Ethnic groups in the USA (for 1989): 73,6 percent white;

11,1 percent black; 8,3 percent Hispanic origin: 2,7 percent
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Asian and Pacific Islander; 0,7 percent American Indian, Es-
kimo and Aleut; 3,6 percent other.
Racial groups: white, black and Native American.
Nationality groups: English, Dutch, German, Irish and
French.

(From “"About the United States")

v. Read and learn to translate.

President Thomas Jefferson appointed Meriwether Lewis and
William Clark to explore the Louisiana Territory. One of
Jefferson’s major purposes for doing this was to establish
friendly relations with Indians that inhabited the territory be-
tween Saint Louis, on the Mississippi River, and the Pacific
Ocean.

In the winter of 1804, after going 1,000 miles from Saint
Louis, their starting-point, Lewis and Clark arrived in the
North Dakota country of the Mandan Indians. They received a
friendly welcome from the Mandans and spent a peaceful
winter with them.

(From "The Life-Stories of Ten Famous
American Indians", p.19)

w. Discuss the story you have just read and translated.

What was the purpose of President Jefferson?
What place was the starting point of Lewis and Clark?
How did they live with Indians?

x Read the story at home (with a dictionary) and retell it.

MOTHER EARTH, FATHER SKY
By Sue Harrison

The hunters had been gone six days, and during that time
there had been a storm-rain that seemed to come from within
the mountains,

Too long, Chagak thought. The gift that her mother had
given her the garment, was a sign that Chagak was now
woman, but she knew it was more than that. It was also her
mother’s way of speaking to the spirits, a woman’s small voice
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that said, "You see, my daughter wears a new suk (Aleut
dress). H is time to rejoice. Surely you will not send sorrow to
this village”™.

It was summer, but even in summer the skies were usually
grey, the air thick and wet. The wind that kept winters warm
— with rain coming as often as snow—also kept the summers
cold. And the wind blew, never, never stopped.

Chagak opened her mouth and let the wind fill it and swal-
lowed. Chagak watched the horizon, holding her eyes open
wide,

Chagak heard her mother’s counting the boats. Ten ikyak
(Aleut boats) had gone out. Ten had returned.

One of the hunters was Red Sun, Chagak’s uncle, the other,
Seal Stalker, one of the youngest hunters in Chagak’s village.

Chagak tried to keep her eyes on other hunters. Seal
Stalker’s eyes met Chagak’s. Seal Stalker’s mother came to
take the hunter’s share. Suddenly Seal Stalker shook his head
and turned to Chagak’s father and said: "I need a wife. Let
this animal be first payment on your daughter’s bride price",
and handed him a long hunting knife.

Chagak’s father hesitated, and Chagak covered her face
with her hand as the girls behind her began to giggle. But she
watched her father between her fingers, her cheeks became too
hot, as even in the cold wind.

Chagak’s people were the first to come to that lard and so
they called themselves First Men.

That evening, after Chagak and her mother had returned,
Seal Stalker came to the ulaq (Aleut dwelling). At first Chagak
was shy. Though she had always known Seal Stalker, it was
different to think of him as husband.

We will be happy here, Chagak thought, and glanced again
at Seal Stalker. He looked at her and smiled, said something to
Chagak’s father, then came over to Chagak and sat down be-
side her. Her father and mother were busy doing their work.

The Ulaq was warm, so Chagak wore only a woven grass
apron — her back and breasts bare. Seal Stalker began to tell
her of his hunt, his dark eyes widening as he spoke.

Suddenly he pulled Chagak into his lap, wrapped his arms
around her and held her. Chagak was surprised, but pleased,
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afraid to look at her parents and too shy to look at Seal
Stalker.

Chagak glanced at her father. He did not seem to care, to
even notice that she was sitting on Seal Stalker’s lap.

(abridged)
(From "Native Americans", pp. 13-16)

y. Read and learn to translate.

In her novel "Mother Earth, Father Sky", Sue Harrison tries
to make that distant period of pre-history come alive. Ms. Har-
rison did important research into Native American culiures and
languages. From known facts she tries to reconstruct their -un-
known world of pre-historical America. The site she chooses as
the geographical setting of the novel is the Bering Straits, the
arca where the crossings from Asia were made.

z. Write a composition on the topic: The New Land.
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REVISION 2

a. Let's have a talk on the lopic: The Native American.
The following words will help you while speaking:

discover tribe native sailor
settle custom original seaman
explore ceremony handsome hunter
arrive religion European trader

b. Answer the given questions, then ask each other.

What do you prefer, and why? (European or Uzbek meals,
fruit or vegetables, poems or novels, animals or birds, healthy
or wealthy ..)..

¢. Write some sentences using the given pronouns.

my—myself me—mine he—his
your—yourself you—yours she—hers
our—ourselves us—ours they—theirs

d. Listen to the stary and discuss its subject-matter.

CULTURE AREAS

The Native Americans, as we have seen, arrived in the new
land at different times and there are many differences among
them. In a very real sense they are not a single (=one) people.
They are not considered as single physical or cultural type.

They probably came from different groups in Asia, and
some of these original differences are still usual. One of the
main characteristics of Native American groups in general is the
adaptibility (Mocaamys) of their societies. Different groups in-
hablxrg the same region also influenced (rancmp xwiran) one
another.

The two characteristics, i.e. environmental (Myxmt) adapta-
tion and cultural borrowing (ysnamrampmm) from neighboring
grou’ps resulted in the same region what anthropologists call
culture areas".

The territory now called the United States contained nine
such culture areas. If you look carefully, you will see that the
culture areas may contain many linguistic groups, while cach of
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them live in more than one culture area. Take the Cherokee,
for example, who speak an Iroquoian language. While the rest
of the Iroquoian peoples are located in what is today New York
State and in Canada. It is known that the Cherokee were, at
the time of European settlement, located in what became the
states of Tennessee, North and South Carolina, Georgia, and
Alabama. So the culture area takes on a greater importance in
describing the Cherokee than does language.

Like most peoples of East Asia, Native Americans have little
body or facial hair. However, unlike Asians, there is an ab-
sence of baldness (kannmk) among Native Americans, Hairs
and eyes are dark.

(From "The Native Americans", pp, 24-25, 29)

e. Answer the given gquestions connected with the story you have just listened
to.

Why are the Native Americans different in their cultural
and linguistic characteristics?

What is called “"culture areas"?

How do you describe the appearance of the Native
Americans in general?

f. Read, transiate and discuss the given words.

city—City Capitol—capital story—storey
place—palace county—country moon—month
their—theirs profession—professor my—mine
only—the only  other—another one—once

g Word Association. Read and use them in your own speech.

culture n, v

culture n: national culture, the Arabic, European culture;
culture area; physical culture; culture of cotton; level of culture;
standard of culture; culture=development of the human powers
(the body, mind, spirit) by training and experience; all the
arts, beliefs, social institutions, characteristics of a community,
race, eic.

culture v = cultivate (in agriculture)

cultural a: cultural centre, cultural work, cultural achieve-
ments; cultural practices (arporexmmka); cultural studies, e.g.
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art, literature; cultural outing (=visit by group to museum,
theatre, etc.).

cultured a = educated: a cultured person (=a man of cul-
ture); cultured (=cultivated) plants.

h. Let's have a talk. Speak on the topic: Cultural Outing.

Use the following words: visit, group, class (form), museum,
theatre, park, zoo, gallery, cinema, favourite, prefer, palace,
place of interest, holiday, memorial, monument, market,
cafeteria, and so on.

i. Write some sentences using the given words.

either ... or much more how many
neither ... nor most of how much

jo Let's have a talk. Use the given sentences.
What do you plan to do in the morning ... ?

I plan ... in the morning (in the evening, in the afternoon).
I planned ... . I shall plan ...

k. Read and discuss the given English proverbs,
All is well that ends well.

Live and learn.

What is done, cannot be undone.

All beginnings are hard.

L. Read the joke and retell it.

MY FATHER, SIR

An English boy Jack Smith did not go to school. So he
telephoned to his teacher.

— "Jack Smith fell ill and he is in bed" said Jack.

"He cannot go to school four or five days".

— "Oh, it’s a pity” said the teacher, "but who is speaking?"

— "My father, sir" followed the answer.

m. Tests. Choose the appropriate words.

1. England is divided into ... .

a. cities. b. towns. c. tumans. d. states. €. counties.

2. America is divided into ... .

a. counties. b. regions. c. viloyats. d. states. e. tumans.
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3. Uzbekistan is divided into ... .

a. states. b. counties. c. regions. d. zones. e. towns.

4.1 have lost my pen, it is not ... .

a. my. b. me. c. myself. d. mine. e. L.

5. Pocahontas (an Indian woman) was given the name "the
.. Rebecca".

a. Mrs. b. madam. c. gentleman. d. lady. e. Mr.

n. Read the text (with a dictionary) and try to retell it.

REGIONS OF ENGLAND

England, a part of the United Kingdom, is divided into
regions.

A county is the chief regional administrative unit in
Engiand. Here is a description of the most important and
farous English counties.

Southern England (also called the South) includes London
and the area around the capital. The latter is called "home
counties”, the name given to the counties near London: Kent,
Surrey, Essex.

Kent, nicknamed "The Garden of England” for its apples
and cherries, is one of these counties.

Surrey became part of Greater London, and in 1974 it lost
even more land, both to Greater London and to the county of
East Sussex.

The County of Essex is very close to London. We should
remember that electronics started in Essex.

Hertfordshire (also called Herts) is a county with the city of
Saint Albans, which lies just over 20 miles to the north of Lon-
don,

About eight miles north of Saint Albans in the village of
Ayot St. Lawrence, is Bernard Shaw's house, called Shaw’s
Corner. The ground floor rooms and the summer house, in
which Shaw wrote several of his plays, are open to the public.

In 1974 the County of Sussex was divided into two parts for
administration purposes: East Sussex (with Brighton as the
main town) and West Sussex (its "capital” is Chichester).

The most famous seaside resorts of East Sussex are
Brighton and Hastings. The latter is well-known in British his-
tory as the site of the batile (in 1066) between the Normans
and the Saxons. The Normans defeated the Saxons, killed King
Harold, and conquered England.
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Not far from Chichester lies Burwash, Kipling’s village, and
his house, Bateman’s, is open to the public.

Besides the traditional "home counties”, two more counties
adjoin Greater London: the Royal County of Berkshire and the
County of Buckinghamshire.

One of the royal places, Windsor Castle is in Berkshire.
Windsor Castle has been the country residence of British
sovereigns for more than 800 years.

The County of Buckinghamshire (also called Bucks) is rich
in cultural associations. John Milton wrote many of his poems
at Horton, his father’s country home. His cottage there can be
visited. Disraeli, the British statesman and writer of the 19th
century, was born in this county, and his home at Hughenden
Manor is open to visitors.

The County of Bedfordshire (also called Beds) lies between
the two above-mentioned Buckinghamshire and Hertfordshire
counties. One of the most well-known places of interest in Bed-
fordshire is Woburn Abbey, home of the dukes of Bedford. The
abbey includes the 18th century palace, a park, a zoo, and is
open to the public.

In England three, four or more neighbouring counties usual-
ly form a region which has a special name. For example,
Greater London and the counties of Kent, Surrey, East and
West Sussex (described above), as well as the counties of
Hampshire, Dorsetshire and Wiltshire form the South-East (this
is a component part of a larger area, known as the South of
England).

Winchester, in the County of Hampshire (also called
Hants), is not only one of the most ancient but also one of the
most beautiful English cities. Winchester was a capita1 city
before London.

Hampshire has two important seaports—Southampton and
Portsmouth.

Dorsetshire (also called Dorsef) is the native county of
Thomas Hardy, English novelist and poet. It is a green and
hilly county.

Wiltshire is known for Stonehenge, a circular group of large
upright stones on Salisbury Plain. Stonehenge is now visited by
so many tourists that it has had to be fenced of for its own
protection.
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LESSON 8 THE NATIVE AMERICAN:
CONTRIBUTIONS

a. Let's have a talk. Speak on the topic: Religions and Secular Holidays.

What holidays did people celebrate not long ago?
(New Year, Christmas).

How did you observe the New Year’s Day?
What new years do you know?

b. Word Study. Learn the given words and phrases.

contribute—ijoin with others in giving help, money; give
ideas, etc; have a share in; help to bring about; write and send
to: Mary Green has contributed poems to the newspaper for
several years.

contribution—act of contributing; something contributed,
=the process and result, product of contributing); contribution
to world science, art, culture, literature, and so on (yaym,
xucca; TynoB, Gaman, KoHTpuOyums; KyMak,  Epmam;
XaMKOPJHK).

ancestor (axnoa, ora-6060).

conservation (myxodasa, caksam): conservation of nature.

to use bad language (CYKMHMOK).

lifestyle—way of life; Moccasin-style shoes.

C. Listen 1o the text and retell it.

NATIONS’ CONTRIBUTIONS

All nations have made more or less contributions to the
world culture, literature, science, etc. For example, our ances-
tors made important contributions to the science, such as
Khorazmiy, Beruniy, Fargoniy, Forobiy, Ulugbek, and many
others, to the literature and art, such as Navoi, Behzod and
others. We also know great contributions to the religious teach-
ing made by Bahowuddin Nagshband, al-Bukhoriy, at-Ter-
miziy, and so on.

It is historically known that great contributions have been
made in various areas of life by the Chinese, Greeks, Arabs
and many other nations.

At present the Americans, Japanese and Europeans are
making very important contributions to the different fields of
world life.
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We may ask each other: What contributions have the Native
Americans made? And the historical facts show that they have
made contributions to art and literature, to medicine and con-
servation of nature and to the rest of the world.

The new European settlers of what now we call the United
States, have learned and are learning much useful information
from the lifestyle of the Native Americans. For example, they
don’t almost use bad language or they have no such bad cus-
tom as to beat their children. So, small children are never
beaten by the Native Americans. The Europeans in the United
States follow their example.

Later, in the following exercises we shall learn much about
the contributions of the Native Americans.

d. Storyteller. Let's retell the text you have just listened to.

Choose one pupil (a person who tells the stories) to retell
the text (in exercise ¢.) to the rest of your group. Help him or
her to remember additional words, phrases and information
needed.

e. Read the useful informative sentences and write the italicized words down
in the alphabetical order:.

The English word picture means a painting, a drawing or a
photograph. Photo is a short way to say photograph. A photog-
rapher is a person who takes pictures with a camera. Photog-
raphy is the art of taking pictures.

f. Read and discuss the given phrases.

throughout the world look through
throughout the continent walk through
throughout the country cross through
throughout the town put through
throughout one’s lifetime fall through
throughout American industry go through

g. Read the sentences and learn to translate them.

The Washington Post, one of the most important newspapers
in the USA, is read mostly by people who are interested in the
news of the world and business, social and political news.

In the 19708 and 1980s rock music began to be played in
many countries throughout the world. Some of this music was
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imported from Britain and the US, but some of it was also
created locally.

(From "US History since 1945", pp. 26, 29)

h. Word Association. Read and use them in your own speech.

fall [fa:11 n, v

fall n the fall of an apple, a fall from a horse; the rise and
fall of the Roman Empire; the fall in temperature; the falls of
Niagara (Hmarapa mapmapacn).

fall (fell, fallen) v — come or go down freely: he fell into
the water; come to the ground; no longer stand: fall in love
(with); fall in with—happen to meet, agree to; fall ill; fall as-
leep = go to slecp.

snow is falling = it is snowing.

fall out = come out (THm, cou) TYmMOK (TYKH/IMOK).

fall n = (AE) autumn.

fallen a fallen leaves (Tyxmuram Gapriap).

falling n (Tymmwm, nacaiium).

i. Let's have a talk. Speak on the topic: Our Winter Holidays™

where you went during winter holidays
what you did or your friends did

J- Read the text (with a dictionary) and retell it.
CONTRIBUTION OF THE NATIVE AMERICANS

Some of the most outstanding contributions of the Native
Americans have been made in the area of the arts and crafts.
Crops produced by them revolutionized the world’s food supply
when Europeans took these crops and introduced them not only
to Europe, but also to Africa and Asia. These crops included
corn (maize), potatoes, and several kinds of beans. They provi-
ded new, easily grown sources of protein. They also introduced
various new fruits and vegetables, spices and flavorings.
Tomatoes, pineapples, chocolate, and vanilla are just a few of
these.

Other contributions include furnishing themes and subject
matter for art, literature, and films; producing literature and
art itself; providing large numbers of words to the English lan-
guage, especially the American dialect; and setting an example
for modern people concerned with issues such as ecology and
conservation.
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Moccasin-style shoes, inspired by a pattern for Native
American footgear, are worn by people all over the world, just
as canoes (the typical woodlands boat) and kayaks (the stand-
ard Eskimo fishing vessel), are used by sportsmen everywhere.

It has been estimated that fifty or more of the most impor-
tant modern medications come from plants known to the Native
Americans.

The Native Americans idea of the balance of nature, their
belief that Man must bring himself into harmony Nature, their
conviction that portions of the Earth’s surface are entrusted to
Man for his use, but were never meant to be owned, let alone
despoiled by him — all these attitudes of the Native American
— did indeed make them examples for latter-day conser-
vationists.

Another contribution was the addition Native American
terms made to the English language. This is to be found in
countries geographic names — mountains, lakes, rivers, cities,
states in the United States. Appalachians (a mountain chain in
the Eastern United States), Lake Erie (one of the Great
Lakes)., Massachusetts (now a state), are examples of these
categories. Teepee, wickiup, and wigwam are all dwelling types.
Powwow is a conference on an important matter.

Let us not forget that such popular items as chewing gum
and cola drinks are also derived from Native American
products, and so on.

(From "The Native Americans”", pp.19-21)

k. Read the text and learn to translate, thern retell it.

The Cherokees and the Chickasaws, Chactaws, Greeks, and
Seminoles earned the name "the Five Civilized Tribes.

Cherokee men of the early historical period — like the other
members of the Five Civilized=educated Tribes=usually wore
turbans and earrings ... .

Andrew Jackson, who was then President of the United
States, favored (=helped) the policy of Indian Removal as it
was called. This was the darkest chapter (=part) of their na-
tional history. Thus (==s0), even today, the Cherokee live in
two widely separated areas of the United States. The majority
of the tribe are in Oklahoma, where they are mixing (=unite,
join) with the white population.

(From "The Native Americans”, pp. 68-71)
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L. Storywriter, Lef's write on the topic: The Native America.

Write a story together with your group (class).

First, choose one of the members of the group to be a
secretary, then he or she begins writing a story, the rest of the
group will help him (her) to remember additional necessary
words, phrases and imformation needed when the story is
finished "the sectetary” reads it aloud and the rest correct the
text.

m, Read the given words and discuss them.

air—airless east—eastern busy—business
home—homeless  west—western open—openess
tree—treeless south—southern Uzbek—Uzbekness

name—nameless  north—northern happy—happiness
n. Listen to the text and get ready to retell it.

CHULPON

His real name is Abdulhamid Sulaimon ogli Yunusov, and
Chulpon is his pen-name. He was born in Andijon. He was
born in ... . In different sources the year of his birth may be
written in the following way: 1883, 1893, 1896, 1897, 1898.
Chulpon’s sister — Foyiqa Sulaimon qizi, living in Andijon, told
that her brother, i.e. Chulpon, was born in 1898. Her son U.
Mirzahujaev wrote about it in 1988. Professor Ozod Sharafid-
dinov, a well-known Uzbek literary critic, proved scientifically
that Chulpon was born in 1897.

The government of the Republic of Uzbekistan adopted a
resolution to celebrate the 100th of anniversary of Chulpon in
1997.

Chulpon worked at the theatres, contributed to the
newspapers, wrote many poems, plays, novels, and so on. So,
he was a poet, art critic, writer, and a translator as well. He
translated several works by Pushkin, Chekhov, Tagor,
Shakespeare and others.

Chulpon (1897-1937) is one of the most favourite writers of
our people because of his literary and social activity, of his
great contributions to the Uzbek national culture of the 20th
century.

0. Tell your classmates about one of your favourite (UZbek, American,
English ...) writers or poets.
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p. Related words. Read and use the words in your own speech.

public — antonym of private, owned by, done by, known to,
people in general.

a public library (park, building), opinion (eye, service).

a public eye: be in the public eye—be often seen in public.

public health/education/school/relations.

public servant—person who works for the public.

public ownership=ownership by State, e.g. railways.

q. Do you know that ....

Hooligan was an English name. In 1890s in London there
lived a man by name Hooligan. He was a very bad man. You
can find the word "hooligan” not only in English but also in
some other languages.

r. Read the joke and retell it in your own sentences.
THREE WORDS

Teacher. Jimmy, what are the three words which some
pupils often use in their speech?

Jimmy. L don’t know.

Teacher. Right you are, you know it.

s. Role play. You are talking to a friend.

Use the following words and phrases:

hallo, hi, glad to meet, how are you, thank you, school,
subject, do my best, read, speak, teacher, favourite, homework,
written, evening, good-bye ... .

L Read the text and retell it.

ROBERT BURNS

The world-famous Scottish poet Robert Burns was born in a
small village in the South-West of Scotland. The village is
called Alloway. In AHoway visitors can see the clay (roigan)
built cottage. Robert Burns was born here on January 25th,
1759. The cottage belonged to William Burns, Robert’s father.

The family was quite poor but hard working, honest and
proud.

When Robert’s father died, he was left to farm for himself.
He sold the farm and moved to Dumfries. There he became a
small government official.
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The cottage in Alloway where Robert Burns was born and spent first seven
years of his life

Robert Burns was 27 when his first book of poems was pub-
lished. The book was called "Poems Chiefly in Scottish
Dialect”.

"Tam O’Shanter” is one of the best poems written by Burns.
Burns followed the tradition of popular ballads and songs.

Burn was a true poet of Scotland and her people. He was a
great son of the Scottish people.

Robert Burns was buried at Dumfries. He died on heart dis-
ease (kacan) on the 21st of July, 1796. He was only 37.

There are many museums devoted to Burns in Scotland.
One is in Alloway.

Robert Burns is known throughout the world. His poems
have been translated into many languages.

u. Tests. Choose the correct answers.

1. R. Burns is a world-famous ... poet of the 18th century.

a. English. b. American. c. Uzbek. d. Scottish e. Canadian.

2.R. Burns was ... years old when his first book was pub-
lished.

a. seventeen. b. seventy. c.seven. d.twenty seven. e. thirty
seven.

3.R. Burns is known throughout the ... .

a. continent. b. world. c. country. d. town. e. village.
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V. Read the poem and learn it by heart.

MY HEART'S IN THE HIGHLANDS
Robert Burns

My heart’s in the Highlands*, my heart is not here,
My heart’s in the Highlands, a-chasing the deer;
A-chasing the wild deer and following the roe—
My heart’s in the Highlands, wherever 1 go.
Farewell to the Highlands, farewell to the North,
The birthplace of valour, the country of worth;
Wherever I wander, wherever I rove,

The Hills of the Highlands forever I love.

Farewell to the mountains high covered with snow;
Farewell to the straths and green valleys below;
Farewell to the forests and wild-hanging woods;
Farewell to the torrents and loud-pouring floods.
My heart’s in the Highlands, my heart is not here,
My heart’s in the Highlands, a-chassing the deer;
A-chasing the wild deer and the following the roe—
My heart’s in the Highlands, wherever I go.

* Highlands [‘'haildndz) — Tornmap, mokcak uykkxunap; the
Highlands — IllornanqagumBer mMAMONMA Ba MHMMOJH-FAPOHit
KACMA

W. Read the list, translate and discuss. Then tell your classmates what books,
in US and RU history you know.

READING LIST IN AMERICAN HISTORY

Barck, Oscar Theodore. Since 1990; a History of the United
States in Qur Times, 5th ed., MacMillan Publishing Co., Inc.,
1974,

Blake, Nelson Manfred. A History of American Life and
Thought; McCraw-Hill Book Company, 1972.

Bradley, Edward Sculley, comp. The American Tradition in
Literature, 4th ed., W.W.Norton and Company, Inc., 1974.

Handlin, Oscar. America; A History, Henry Holt and Com-
pany, 1968,

Larkin, Oliver Waterman. Art and Life in America, 2nd ed.,
Henry Holt and Company, 1960.
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Mendelwitz, Daniel Marcus. History of American Art, 2nd
ed., Henry Holt and Company, 1970.

Morgan, Edmund Sears. The Birth of the Republic, 1763-
89, University of Chicago Press, 1956.

Nevins, Allan and Commager, Henry Steele, A Short History
of the United States, Alfred A. Knopf, 1966.

Parkes, Henry Barnford. The United States of America,
Alfred A. Knopf, 1968.
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x. Read the following words and learn the reading rules.
[i] fail [oul [1]

meet—meat right—write o—oh for—four
week—weak  I—eye no—know or—ore
see—sea by—buy So—sew war—wore

y. Tests. Choose the correct words.

1. Who are native peoples in the USA?

a. Europeans. d. Englishmen. c¢. French. d. Indians.
e. Canadians.

2. Who are native peoples in England?

a. Americans. b. French. c. Englishmen. d. Indians.

e. Canadians,
3. The Five Civilized Tribes usually wore ... .

a. hat. b. cap. c. skull-cap. d. turban. e. shawl.

4. A friend of ... invited me to visit his house.

a.my. b. me. c. myself. d. mine. e. I

5. My little sister took my pen because she lost ... .

a. his. b. hers. c. her. d. she. e. herself.

6. When you phoned I ... an English book.

a.am reading. b.was reading. c. shall be reading. d. have
been reading. e. have read.

2. Write a composition on the topic: "The Contributions of Different Nations".
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LESSON 9 BLACK AMERICA

8. Let's have a talk. Speak on the topic: The Native American.

Where did they come from? When did they arrive?
How were they first called by European settlers?

What tribes of the Native American do you know?
What can you say about their contacts with Europeans?

b. Word Study. Learn the given words and phrases.

slave—slavery slave labor
ship—war—warship sailor—sail v

the James River Dutch (ronnasausIMK)
the Caribbean Sea capture (srasuiab o1MoOK)
own—owner—ownership side by side
indenture=contract clear-clean

indentured servant staie=establish

¢. Listen to the text and answer the given gquestions.

1. When did blacks appear in North America?
2. Who brought them there?
3. When did slavery begin to be established?

SLAVE LABOR

The history of blacks in North America began in August
1619, when a small Duich warship sailed up the James River
to the young English colony of Jamestown, Virginia.

The Dutch ship had captured a Spanish ship in the Carib-
bean Sea carrying black men and women to Spanish colonies in
South America. At that time, the Jamestown colonists needed
workers very much. So the Jamestown settlers welcomed the
blacks as a source of free labor.

In 1619, the English did not have the practice of slavery —
the complete ownership of one person by another person. But
they did have the practice of indentured service. That is the
ownership of a person’s labor for a period of time by another
person or group of people. Many of the first English settlers in
North America were indentured servants,

The 20 blacks landed from the Dutch ship became as inden-
tured servants. Black and white servants worked side by side at
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Jamestown, clearing fields and planting crops, making roads
and building houses.

At Jamestown many people — landowners and servants, black
and white died at that time, and the need for labor was great.

When their period of service was over, they were considered
to be free. They were then able to marry, to have own
families, and so on.

Between 1640 and 1680 Virginia and the other southern
colonies began to establish a system of slave labor.

Most white servants usumally had written contracts stating
when they would be free.

Blacks had no such contracts.

(to be continued)

(From "About the United States”)
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d. Repeat the reading rules of English numbers

years:
1619—sixteen nineteen 1997—nineteen ninety seven
1640s—sixteen forties 1990s—nineteen nineties
the 40s—the forties the 90s—the nineties

10 February 1907 — the tenth of February nineteen o(oh)
seven.

Telephone number:

986785 — nine eight/six seven/eight five
445105 — double four/five one/o(oh) five

e. Read the text and learn the useful information:

The Carollnas: a term for the two states of North and South
Carolina. These two southern states on the east coast were
originally settled by English colonists and the land was named
the Province of Carolina (the land of Charles) for the English
king, Charles I, in 1629. Tobacco is the chief crop in both
states, with North Carolina leading the nation in tobacco
production.

f. Write down nouns with suffixes.
-ship:

-ing:

~-Nness:

& Read the text (with a dictionary) and retell it.

HOT DOG

Imagine that you are visiting the United States on a warm
summer day. Yeu decide to go to a baseball game.

You watch and listen to the activity on the bright green
baseball field. You hear many sounds. Among the sounds are
the calls of people who are selling food and cold drinks to
those watching the game.

One call is heard over and over again. "Hot dogs. Get your
hot, hot dogs.” You soon learn, if you did not already know,
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that a hot dog is a sausage sandwich, It is one of the most
popular and traditional American foods. Hot dogs are sold at
many places.

There are many stories about how the hot dog got its name.
About one-hundred years ago, people cooked and sold sausages
on the streets of most American cities. In those days you could
hear salesman on city streets crying, "Hot! Hot!" to get people
to buy the hot sausages. Thus, a sausage became known as a
"hot".

Soon the sausage salesmen began selling imported German
sausages called frankfurters. They were called that because the
man who began importing them was from Frankfurt, Germany.

One language expert, Webb Garrison, says that at about the
time frankfurters were first imported, the expression "doggy"
became popular. Doggy was a shorter form of a popular expres-
sion, "to put on the dog". It meant fancy, costly, in the best
style. The frankfurter seemed fancy, because it was imported
and cost more than the old "hot" or sausage. So, the
frankfurter was said to be a "doggy hot". Soon these "doggy
hots" were called "hot dogs".

You may hear "hot dog" used in other ways. People some-
times say "hot dog" to express pleasure. For example, a friend
of yours may ask if you would like to go to the beach. You
might say, "Great! I would love to go.” Or, you could say, "Hot
Dog!" "I would love to go," eic.

(From "Words and their Stories,” p. 93)

h. Discuss the subject-matter of the text.

Who first used the phrase "hot dog™?

Why is it so called?

What is there other meaning of the "hot dog"?
What is "frankfurter?”

i. Find and rewrite from the text “Hot Dog" the sentences where the verbs
used in the Passive Voice.

j. Read (with a dictionary) and learn io translate.

8%
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"We must be the great arsenal of democracy"”.

Franklin D. Roosevelt
Message to Congress, January 6, 1941

In a radio address in 1938, Roosevelt reminded the
American people: "Democracy has disappeared in several other
great nations, not because the people of those nations disliked
democracy, but because they had grown tired of unemployment
and insecurity, of seeing their children hungry while they sat
helpless in the face of government comfusion and government
weakness through lack of leadership in government. We in
America know that our democratic institutions can be preserved
and made to work ... . And the first line of the defense lies in
the protection of economic security.”

(From "An Outline of American History," pp. 123, 142)

k. Discuss the subject-matter of the text.

Who was Franklin D. Roosevelt?
What did he remind in a radio address in 19387
What is democracy in your opinion?

L. Read the following words and use them in your own speech

out up through by for
away down though at about
over upon without in S0

m. Word Study. Learn the given words and phrases.

brought(bring) —bought (buy) buyers and sellers
sell(sold) v (cormoK) from birth to death
ships’ captains and landowners slave markets
demand=need, require transport n, v

free labor—black labor boom=develop
speak out against high standing
commerce—commercial gain—take
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n. Listen f0 the text and retell it.
SLAVE LABOR
(Continued)

Blacks were brought to America by ships’ captains and were
bought by landowners. In the early 1600s the buyers and
sellers sometimes agreed on a period of slavery for black in-
dentured servants. The black servants were indentured for life.
Their children also were considered to be servants from birth
to death, in other words, they were held in slavery. Near the
end of the 17th century, such a system of slavery became
usual.

Because blacks could be owned for life. The demand
(=need) for black Ilabor on the large plantations of Maryland,
Virginia and the Carolinas was great. Special ships were built
to transport blacks directly from the west coast of Africa to the
slave markets of North America. During the 18th century, the
slave trade boomed (=developed). It brought death fo millions
of blacks. At the same time it made a number of people in
Britain and in the British American colonies very wealthy.

Throughout the 18th century most of people in Britain and
North America spoke out against the slave trade. But the weal-
thy slave owners and slave traders had powerful friends in
goverment and were able to be against to end the slave trade.

Over the years, several black men and women achieved suc-
cess in arts, sciences, religion and commerce. Some had high
standing in colonial society.

As the United States of America became an independent
country some of free blacks gained respected place in society.
For example, Paul Cuffe (1759-1817) was one of 10 children of
a slave. By 1800, he was one of the wealthiest men in Mas-
sachussetts. But he used most of his wealth to help others.

(From "About the United States".)

0. Read the given words and discuss them.

commerce—commercial—commercial shop
captain—general—soldier—General-Governor
plantations, transport, colony, special, service.
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p. Write the followingh words down in the alphabetical order.

sail sell seller six say speak
slave sailor side seven said speech
ship slavery state some says spoke

q. Tests. Choose correct answers.

1. When did the history of blacks in the USA begin?

a.in 1776. d. today. c. in 1619. d. in 1700s. e.in 1592.

2. Who brought black to America?

a. Englishmen. b. Frenchmen c. Spanish. d. Dutch. e. Ger-
mans.

3. When did freedom come for all slaves?

a.in 1700s. b.in 1800s. c. in 1900s. d. in 1865. e. in 1945.

r. Let's have a talk on the topic: Black America. Use the following words
and phrases while speaking.

the need for labor food, housing, clothes

a system of slavery farmland, plantations
from birth to death schools, churches, theatres
to be owned for life eating places, lunchrooms
to end slavery blacks and whites

buyers and sellers race, colour, nation

s. Learn the following information and retell it.

Many whites, including Eleonor Roosevelt, the president’s
(Franklin D. Roosevelt’s) wife, joined the campaign to get
blacks the right to fight for their country.

On December 1, 1941, all specialities in the Army, including
the Army Air Force, were opened to qualified blacks.

Older people knew well three famous blacks. These were
educator Booker T. Washington (1856—1915), founder of Tus-
kegee Institute, George Washington Carver (1864—1943)
botanist and Mary McLeod Bethune (1875—1955), promoter
(xommii) of equal education for black women.

(From "About the United States”).

t. Repeat the reading rules you have learned before.

white—write work—walk do sail—sell
when—who word—wall does tale—tell
where—whom worse—wars did late—Ilet
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u. Read the text and answer the questions in exercise .

POPULATION

There are about 1.9 million Native Americans (0.8 percent
of the population of the United States), which is believed to be
more than there were when the first European explorers arrived
in the New World. At that time, about one million Native
Americans were living in North America. By the time of the
American Revolution in 1776, there were some 4 million whites
and 600,000 blacks — mostly slaves — living on the continent.
Just 40 years later, the white population had swelled (=had
risen) to 12.9 million and the black population to 2.5 million.
In 1990 there were 251,400,000 people living in the United
States.

(From "About the United States")

v. Answer the following questions.

1. How many Native Americans are there in the USA?

2. How many Native Americans were there when the first
Europeans arrived in the New World?

3. Who was living in the land what is now the United States
when Europeans first arrived there?

4. How many people were thete in the USA in 1990?

w. Read the text (with a dictionary) and retell it.

BLACK TALENT

American blacks also achieved fame far from home. Dr.
Charles Drew (1904—1950) advanced medical science and
saved millions of lives during World War II by his discovery of
a way to preserve blood. Dr. Ralph Bunche (1904—1971), Un-
dersecretary General of the United Nations, saved countless
lives by promoting peace in the Middle East during the late
1940s. For this achievement, he was awarded the 1950 Nobel
Peace Prize.

Black talent in the arts and music flowered during the
1920s, '30s and ’40s. This artistic awakening began in Harlem,
a mostly black section of New York, and was known as "the
Harlem Renaissance.”

The Harlem Renaissance produced the novels of Zora Neale
Hurston (1903—-1960), Richard Wright (1908—1960) and
Frank Yerby (1916—). It inspircd the poetry of Countee Cullen
(1903—1946), Langston Hughes (1902—1967), James Weldon
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Johnson (1871—1938), Claude McKay (1890—1948) and Ster-
ling Brown (1901—1984).

It drew strength from the philosophical writings of Alain
Locke (1899—1974), the first black to win a Rhodes scholar-
ship to Oxford University in England. It echoed with the music
of Duke Ellington (1899—1974), Count Basie (1904—1984)
and Louis Armstrong (1900—1971), and the glorious voices of
Paul Robeson (1896—1976), Roland Hayes (1887—) and
Marian Anderson (1902—). And it glowed with the paintings
and murals of Jacob Lawrence (1917—), Charles White (1918—)
and Lois Mailou Jones (1908—).

It is known throughout the world that in 1983, Guion S.
Bluford, Jr., a black astronaut, traveled in space.

There were and are many famous sportsmen among the
blacks of the US as well.

( From "About the United States™, for 1986)

X. Read and lgarn the following shortened words.

Dr.==doctor etc=et cetre (=and so on)
Jr.=junior i.e.=id est (=that is)
Mr.=mister e.g.=exempli gratia (=for example)

y. Let's speak on the tepic: Ramadan. Use the given words.

fast religious prayer-rug
Muslim turban worship
Ramadan mosque hoji(pilgrim)
prayer pilgrimage belief
madrasah mullah qurban bairam
believer holiday Islam

z. Write a composition en the topic: Black America.

LESSON 10 ESKIMOS, ALEUTS AND
HAWAIIANS

3. Word Study. Learn the given words and phrases.

group—tribe—people Eastern Siberia
inhabitant—inhabit v Alaska—Hawaii
constitute v = to be consisted Canada—Greenland
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fish—fisherman prize (MaxTa (1) MOK)
worker—laborer—craftsman collective—collector
wage (Maom) kayak (Aleutian ship)

b. Listen to the text and retell it.

THE ESKIMOS

We have listened and read much about the group of the Na-
tive Americans, so-called Indians. There are three more native
peoples of ihe Americas, namely, the Eskimos, the Aleuts, and
the Native Hawaiians. Eskimos and Aleuts inhabit the state of
Alaska, as do some Indian tribes. Native Hawaiians live on the
Hawaiian Islands which constiiute the state of Hawaii. Eskimos
and Aleuts are sometimes called Native Alaskans.

Eskimos today are found in Eastern Siberia, in Canada, and
in Greenland, as well as in the state of Alaska. They probably
came by see after the land bridge between Asia and North
America had disappeared.

When one thinks of traditional Eskimos, what comes to
mind is a picture of hunters riding a dog or fisherman in
kayaks. So, many Eskimos continue to live by hunting and
fishing, but many more have become wage laborers too. Today
most Eskimos live in houses constructed by the various national
governments. They wear the clothing of the country they in-
habit. As Eskimos receive formal education, they see their way
of life in past as difficuit, and would not want to return to it,
but at the same time they hope to be a people different from
others and to choose that which they see as valuable in
European culture.

In modern times Eskimos are mostly artists and craftsmen.
For example, Eskimo sculpture is prized by collections all over
the world and found in many art museums.

(From "The Native Americans", pp. 82-83)

¢ Let's discuss soui.c facts about the Eskimos.

Name the three groups of peoples, who, in addition to the
Indians, are native to the United States.

Where did the Eskimos come from?

What are the modern countries which have Eskimo popula-
tions?

What do you know about their work?
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d. Read and use the words in your own speech.

listen tribe Indian state
read people Eskimo land
inhabit group Aleut picture
prize laborer Hawaiian valuable

e. Learn and discuss the following information.

The population of the United States is over 250 million
people. American family names — Adams, Barbarino, Chan,
Gomez, Kim, Kessler, Chigatay, Barlos, Yamada and many
others — show that its people, or their parents or grandparents,
come from countries all over the world.

Many people say that America is like a "vegetable soup”,
Each national group is important and contributes to the
American life.

There are many Uzbeks too. They came from Afganistan
and Turkey, from Uzbekistan and other countries. They speak
Uzbek, English and many other languages as well.

People from around the world are proud to be Americans
and remember their cultures and traditions. They often speak
their native languages and follow many of their old customs at
home. At school or at work, and on national holidays, like
Thanksgiving, however, everyone is "an American”.

f. Write down six sentences in the Continuous, Perfect and Indefinite Tenses.
Use the verbs to be, to have, to do.

g. Word Study. Learn the given words and phrases

Aleut—Aleutian relative—relate v —relation
Russian—European ancestor—ancestry
fewmlittle, some part—partly—partially

the rest=others economical—economic

h. Listen to the text and find answers to the questions given in exercise i.

THE ALEUTS

The people known as Aleuts (who inhabit the Aleutian Is-
lands between Alaska and Siberia) speak a language related to
Eskimo. In some of their customs they have the common cha-
racter with the Eskimos, and in some others, with the Indians.
Some historical information showed that they came from
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Siberia, others tell that they are from Alaska. There are some
other historical facts about their origin as well. A group of
scientists write that the Aleuts are related to the Eskimos;
others even say that they have Indian ancestory.

Both Russian and US historical sources about all of this in-
formation may be partially true. We know that many peoples
have come through the Bering Straits.

Today the Aleuts are few in number, their population is
2,500. Many Aleuts have intermarried with the rest of the
populations and may not be considered as Aleuts. They stiil
call the Aleutian Islands home, and continue to fish. As is the
case with the Eskimo, arts and crafts play an important role in
both the cultural and economic life of the modern Aleuts.

The first Europeans to make contacts with the Aleuts were
the Russians.

(From "The Native Americans”, pp. 83-84)

i. Answer the following questions using the text you have just listened to.

What do you think about the origin of the Aleuts?
Where do the Aleuts live now?

What is the traditional work of the Aleuts?

Who made first contacts with the Aleuts?

j. Write down four sentences using should and would.

k. Tests. Choose the correct words.

1. Eskimos and Aleuts are ... .

a. Native Americans. b. Indians. c. Europeans. d. Native
Alaskans. e. Canadians.

2. Americans ... their cultures and traditions.

a. forget. b. use. c. remember. d. remind.

3. Aleuts also live in the territory of ... .

a. Uzbekistan. b. England. c. Hawaii. d. Siberia. e. North
America.

1. Read the text (with a dictionary) and answer the questions.

Why did the woman carry in the animal?
Whom did the woman call "My child", and why?

7 Hnurau3 taam, 10-cuH yuyH 97
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THE ESKIMO WIDOW
Louis Untermeyer

The Eskimos have a legend they tell when the long winter
nights are at their warst. The story is about a little old woman
who lived in the northernmost part of Alaska and who lived
alone. Unable to do her own hunting or fishing, she Lived on
what her neighbors gave her. It was a poor village. The neigh-
bors had little to spare. So most of the time, she was as
bhungry as she was lonely.

One morning, she heard a noise that sounded like a child
crying. When she could longer ignore it, she went outside and
found a oundle of motted fur on the ice. It was a baby polar
bear whose mother had been caught and who had managed to
crawl away before the hunters could kill him, The helplessness
of the cub moved the old woman'’s lonely heart. Withont think-
ing how she might care for him, she carried him in and gave
him some scraps that she had been saving for her next meal.
He ate them eagerly, yawned, and fell asleep.

Now she was no longer alone. She cared for the cub as
though he were her child. She gave him half of what little food
she got. As a result, she was hungrier than ever. But she was
happy. Once in a while, when the Eskimos made a great catch,
everyone in the village was given part of it; and the old woman
and her cub would feast for a few days. Most of the time,
though, everyone went hungry.

Somehow, the old woman survived, and somehow, the cub
got fat. Then he grew lean and tall. One day, after he had be-
come the most important thing in her life, he disappeared.
That night the old woman could not sleep, "My child! My
child" she moaned. The next morning she cried again, but this
time it was a cry of joy. Her cub had returned witk a fine
catch of salmon. He had taught himsef how to fish.

As he grew up, he became a clever hunter. No longer a cub,
the young bear caught not only fish but, once in a while, small
seals. There was plenty now for both of them. Soon there was
enough to share with the neighbors. Everyone remarked what a
smart beer he was. "My child", she repeated proudly.

(1o be continued)

Louis Untermeyer (1885—1977) was born in New York
City. His first published work, a collection of poetry, he wrote
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fiction, parodies, biography, children's literature, translations
from French and German.

m Find the Uzbek equivalents of the English words and phrases.

legend winter nights northern
story one morning neighbor
hunter next meal village
tale most of the time pole

n. Do you know that ..

Australia was the last, fifth, continent to be discovered
(Asia, Africa, Europe, America have already been known).

There are animals and plants in Australia which you'll find
nowhere else.

Emu ['i:mju:] (3my) is a large Australian bird. Emu can’t
fly but it can run faster than a horse.

Trees in Australia are also very unusual. One of them is
called the Black Bay.

The native people of Australia are called aborigines. Their
way of living is that of the Old Stone Age.

0. Read the following words and transiate them.

tribe—trade sell(sold)—buy(bought)
occupy—capture landowner—ownership
public—private by—buy—bay—boy
contract—conflict bought—brought—sold

p. Learn the useful information.

The name Eskimo is from an American Indian word mean-
ing eaters of raw (xom) meat. The Eskimos’ own name for
themselves is /nuit, meaning people.

You know from our texts that Alaska means Great Land in
Eskimo. Alaska became the 49th state in the Union in 1959. It
is the largest of the USA and the most northerm, separated
from the other 48 states by Canada. It is the least populated
of the fifty states. The capital city is Juneau [’djn:noul and
the largest city is Anchorage.

Hawaii is the only state that is not on the North American
continent. The capital of the state is Honolulu on the island of
Oahu.
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q. Let's have a talk on the topic: My Native Town (Village).
. Word Study. Learn the following words and phrases.
Polynesian [,psli'ni:zjon]  land—Ilanding—landowner

scholar=scientist technical—technology
origin—originate fire—arm—firearms (xypoux)
social—society (xamnsr) main—major—chief

the Society Islands annex (3abr 3TMOK)

the Marquesas Islands preserve (caxna(H)MOK)

ukelele [,juko’leilil=guitar the hula [’hj iulo}=dancing

§. Listen to the text and answer the questions.

1. Where is the one place that only Native Hawaiians can be
found?
2. What are the hula and ukulele?

THE NATIVE HAWAIIANS

The Native Hawaiians are a Polynesian people. Most
scholars agree that they probably came to the Hawaiian Islands
from Tahiti and the Society and Marquesas Islands. However,
Polynesians are believed to have originated in Southeast Asia.

As we saw with some of the Native American Indian groups,
Hawaiian culture reached its high point after its first contacts
with the Europeans (which came in 1778 with the landing of
Captain Cook, British explorer of the Pacific).

Using some of the technology gained from the Europeans,
including the use of firearms, one of the most important
Hawaiian chiefs was able to unite the islands into a nation with
himself as King (King Kanehameha I, 1737—1819). In 1898
Hawaii was annexed by the United States.

At the time Captain Cook and the British explorers first
came to their islands, they had a population of 225,000. By
1875 there were 50,000, and today the number of Native
Hawaiians is only 10,000. There has been intermarriage of the
Native Hawaiians with the rest of the population of their state.

Many of Native Hawaiians live on the island of Niihau. One
of the smallest of the major islands, Niihau is privately owned
by the Robinson family. The Hawaiian language is still spoken
there, and many traditions and customs are preserved.

Native dancing the hula to the sounds of the Hawaiian
guitar or the ukulele is traditional. The hula is of ancient
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Hawaiian origin. It includes dances of both a social and a
rcligious nature.

(From "The Native Americans”, pp. 86-87)
t. Discuss the text you have just listened to.

Begin with:

Hawaii is one of thc states of .... .

The Hawaiians probably came ... .

Captain Cook, British explorer ... .

King Kamehameha, the chief of Hawaiians ...
Their traditional dancing ... .

u. Read and use the following phrases in your own speech.

by heart want to public opinion
by bus want smth public education
by 5 o’clock want him public building
by him wanted me public school

v Read the text (with a dictionary) and answer the questions.

What plan did the villagers have?
Who helped the villagers to find food?

THE ESKIMO WIDOW
Louis Untermeyer

(Continued)

But the good days did not last long. Suddenly the weather
changed. For weeks, blinding snowstorms swept over the village.
Not a fish could be caught. The seals secemed to have swum
away.

It was then that onc of the villagers had a plan. "Why
should we starve," he said, "when we have food right here?"
The old woman’s bear has plenty of flesh beneath that fur. He
should make good eating.

The others said nothing, but they plowed through shoulder-
high snowdrifts to the old woman’s house. There they found
the widow weeping. The bear had disappeared again.

The villagers slowly walked back to their houses. There was
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nothing to say, nothing to do. The storms grew worse. There
seemed to be no hope for the starving village.

Then one day the wind changed, and the bear came back.
Everyone stared at him. No one spoke. The widow, a little
bundle of bones, was too weak to call out, but she managed a
cracked smile. The bear did not stir from where he stood. But
he lifted his head again and again.

"He is trying to tell us something”. said the villager. "I think
he wants us to go with him,” said one of the others. "He seems
to be pointing”.

The bear started to walk away. The villagers followed him.
He led them over hills of ice, skirting wide deep cracks.

Finally he stopped. A hundred yards in front of him, there
was a dark mass barely moving on a large piece of ice. And the
villagers went closer. They saw it was a wounded but still fero-
cious animal, a huge seal. The seal was larger than any one of
them had ever caught. Here was food to last a long, long time
— plenty of meat and an endless supply of blubber, the fat
that would put new life into the people of the whole village.

It was a happy group that brought back the food and the
bear. Both were welcomed, especially the bear.

"He knew what we needed,” the people told each other,
“and he found it for us.”

"He didn’t just find it,” said one of the villagers. "He fought
it for us. We owe everything to him".

"We owe everything to him", the people repeated. "And we
will never forget him".

The widow waited until the bear walked over and put his
head in her hand. Then she patted the furry head. "My child,”
she said softly.

w. Discuss the subject-matter of the story "The Eskimo Widow”

Suddenly the weather changed ... .
One of the villagers had a plan ... .
The villagers followed the animal ... .
It was a happy group ... .

X. Read and discuss the following statements (uxpaap).

Time passes quickly when yan are happy.

Walls have ears too.

Men may meet but mountains never.

In English "to lose one’s head” is to act without thinking.
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y. Let's have a talk on the topic: What we do ... .
Begin with:

The day before yesterday ... .

The day after tomorrow ... .

Every day ... .

I have already ... .

z. Write down a composition on the topic: Three Native Peoples of the
Americas.

LESSON 11 THE US GEOGRAPHY
a. Word Study.. Learn the given words and phrases.
geography—history under British rule
constitute=consist county—township
shortened form on clear days
federal union railroad—railway
with—within (mumpa) travelling by train
elective—choose locate=be situated

b. Listen to the text and answer the given questions.

1. How many states are there in the USA?
2. How long does it take to cross the country by plane?
3. What longest rivers are there in the USA?

A FLIGHT OF FIVE HOURS

In the eighteenth century there were thirteen English
colonies in North America which were under British rule. By
1776 those colonies became independent and they constituted
the United States of America. By 1959 there were 48 states.

In 1959 two new states (Alaska and Hawaii) joined and the
US consisted of fifty states.

About all the states you know from Lesson 6 (exercise v.)
in the 9th-form English textbook. As you remember there were
given the names of the states and their shortened forms.

So, at present the United States of America is a federal
union of 50 states, with the District of Columbia as the seat of
the national government.
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Within each states are counties, townships, cities and vil-
lages, each of which has its own eclective government.

The United States borders Canada on the north, reachcs
south to Mexico and the Gulf of Mexico. A fast railroad train,
traveling 96 kilometers an hour, takes more than 45 hours io
cross the country. A flight from New York to San Fransicso
takes five-and-a-half hours. To the north, on ciear days, pas-
sengers may see the five Great Lakes located between the
United States and Canada.

The United States is a land of mountains, rivers, and lakes.
The northern state of Minnesota, for example, is known as the
land of 10,000 lakes. The Mississippi River system, of great
historic and economic importance to the US, the world’s third
longest river after the Nile and the Amazon, runs from Canada
into the Gulf of Mexico.

(From "About the United States")

c. Storyteller. One of you begin telling about anything or anybody you like
(for example, "My favourite poet is ...”) and the rest will continue the story
begun by the first pupil.

d. Tell your classmates about your village or town
e. Read and learn the English words with the help of other ones.

coast — land along the sea

desert — a large land that is very dry, so not many plants
grew there

forest — a large area of land where many trees grew

hill —a small area of land that is higher than the land
around it

island — land that is surrounded by water and smaller than
a continent

lake — a body of water, surrounded by land

mountain — land that rises very high. Mountains are much
higher than hills

river — a large, moving body of water that starts at a source
in higher land

sea — a lurge body of salt water nearly or partly surrounded
by land. A sea is much smaller than an ocean

valley — the lower land between hills or mountains
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f. Translate the followirzg words into Uzbek.

the Earth desert county—country
the Moon valley travel—(rain

the Sun coast flight—fly

the sky forest island—continent

g. Tests Choose the correct words.

1. On what river is the capital of the US situated?

Washington, D.C. is situated on the ... River.

a. Hudson. b. Mississippi. ¢. Potomac. d. Amazon.

2. What are the names of two islands on which New York
City is situated? — New York is sitnated on ... .

a. Hawaii and Virgin. b. Wake and Guam. c. Manhatten and
Long Island. d. Midway and Bermuda.

3. What is the name of the official residence of the Presi-
dent of the USA? — Its name is ... .

a. Capitol. b. Whitehall. c. White House. d. Harlem.

4. Which is the largest state in the United States of
America? The largest state in the USA in area is ... .

a. New York. b. Washington. c. Hawaii. d. Alaska. e. Texas.

h. Read the following and learn to translate.

Everybody can Swim. Some people can swim in the river or
in the sea and some can’t. But everybody can swim in the
Dead Sea. The water in the Dead Sea contains very much salt
(25 percent) and people do not drown (uyxmaitgu) in it.

i. Write the names of principal cities of the USA in alphabetical order

Philadelphia Los Angeles Washington, D.C
Atlanta San Fransisco Springfield
Honolulu New York Indianapolis
Juneau New Orleans Annapolis
Austin Oklahoma City Portland

Albany St. Louis Hartford

j. Let s have a walk on the topic. Geography of the RU.
k. Read and pay attention to the different spelling of the given words.

AE BE
percent per cent
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traveling travelling
kilometer kilometre

1. Storywriter. One of you begin writing any story you like (for example, "Na-
tive Americans”) and the rest will help choose words and phrases.

m. Read the text (with a dictionary) and discuss it using the questions in ex-
ercise. n.

US GEOGRAPHICAL FACTS

The continental United States stretches 4,500 kitometers
from the Atlantic Ocean on the east to the Pacific Ocean on the
west; 2574 kilometers from Canada to Mexico.

Including the states of Alaska and Hawaii, the United States
covers an area of over 9 million square kilometers. Alaska bor-
ders on northwestern Canada; Hawaii lies in the Pacific 3,200
kilometers from the mainland. Alaska is the largest in area of
the 50 states, and Texas, in the southern part of the country,
is second in size. Texas alone is larger than France, and Alas-
ka is twice as big as Texas.

The USA, in area, is the fourth largest nation in the world
(behind Russia, Canada and China).

A coast-to-coast trip by train takes three days. A trip by
automobile from coast to coast takes five to six days.

America is a land of physical contrasts, including the
weather. The southern part of Florida, Texas, California, and
the entire state of Hawaii, have warm temperature year round;
most of the United States is in the temperate zone; with four
distinct seasons and varying numbers of hot and cold days each
season, while the northern tier of states and Alaska have ex-
tremely cold winters.

The land varies from heavy forests covering 2,104 million
hectares, to barren deserts, from high-picked mountains (Mc-
Kingley in Alaska rises to 6193,5 (meters), to deep canyons
(Death Valley in California is 1,064 meters below sea level).

From the Appalachian Mountains in the East to the Rocky
Mountains in the West, the center of the country is drained by
the Mississippi and Missouri Rivers and their branches. These
rivers form a 19,000= kilometer system of waterways that are
connected to the Great Lakes in the north by a canal. The
Mississippi was known to American Indians as the "father of
waters”.
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Other important rivers are the Yukon im Alaska, the Rio
Grande, the Columbia, the Colorado. Other well-known rivers
include the Hudson, tke Potomac, the Ohio.

American farmers plant spring wheat on the cold western
plains; raise corn, wheat and fine beef cattle in the Midwest,
and rice in Louisiana. Florida and California are famous for
their vegetable and fruit production. Northwestern states are
known for apples, pears, berries and vegetables.

The United States is rich in minerals too.

(From "This is America”, pp. 7-8 and
"About the United States")
8. Find answers o the following questions from the text you have read (about
US Geography).

1. How large is the territory of the USA?

2. What are the four largest countries of the world?

3. Do you know the rivers of the USA, if yes, name them?
4, What do you like (and what don’t) in the US geography?

0. Rewrite the numerals from the "US Geographical Facts”, and write them
in words down.

p. Learn the climate of the USA.

Average Seasonal Temperature in the USA

New England The Southwest
010 30° F Winter -18 to -1°C |20 10 60° F Winter 6 o 16°C
3510 50  Spring 2 11 49170  Spring 4122
60 to 75 Summer 16 t0 24 60 to 90 Summer 16 t0 32
451075 Fall T 22 451175 Fall 7124
The Middle Atlantic The West
15 10 30°  Winter 91 -1° (151w 66° Winter -9 t0 18°
40 10 60  Spring 41016 49175  Spring 41024
6510 80  Summer 131027 {601090  Summer 16 1o 32
50075 Fall 111024 [451075 Fal 71024
The South Alaska
30 to 60°  Winter -11016° |-15 10 15° Winter -26 1o -9°
60 40 75  Spring 161024 |[201055  Spring -6 10 14
75190 Summer 241032 |45t 60  Spring 71016
50175  Fall 1124 (351050 Fall 21011
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| The Midwest Hawaii

(10 to 30°  Winter -12 10 -1° |60 10 75°  Winter 16 to 24°
40 to 55 Spring 4 10 14 70 to 80 Spring 22 to 27

60 to 90 Summer 16 to 32 75 to 90 Summer 24 to 32

40 to 60 Fall 41016 70 to 80 Fall 22 to 27

q. Read and learn some important information.

In 1988 there were 186 cities of 100,000 or more people.
New York City is America’s largest city. Los Angeles, Califor-
nia, is the second largest city. Chicago, Illinois, is the third,
Houston, Texas, is fourth, Philadelphia is fifth.

Black Americans and Hispanics are the next (after whites)
largest ethnic minority groups. There are 6,5 million Asians in
the USA. Of all the population of the USA there are 73.6 per-
cent white, 11,1 percent black, 8,3 percent Hispanic origin, 2.7
percent Asian and Pacific Islander, 0.7 percent American In-
dian, Eskimo and Aleut, 3.6 percent other.

r. Ask and answer on the topic “Geography.”

s. Study the use of Gerund, translate and discuss the sentences.

I like fishing early in the morning.

Pll begin the doors after I finish washing the window.
She didn't stop reading until it was too dark to sece.
Making a fire is very difficult in the rain.

When he was a boy, he dreamed of becoming a teacher.

Remember!

stop think

ﬁnisl@- doing smth dream of doing smth
begin~" no hope 7

t. Read the text and learn to translate.

The World’s Tallest Plant. A giant Californian redwood may
be the tallest tree in the world, but there are plants in the sea
that are much taller than any tree.

At the southern end of South America, seaweed more than
180 meters in height has been found. The Statue of Liberty,
near New York, is half that height.
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u. Read the given words and use them in your own speech.

conversation—conservation people—pupil
sovereign—souvenir present—president
religious—religion within—without
market—marked united—union
taiking—taking think—thank

v. Read the text and learn the useful information.

TERRITORIES AND OTHER AREAS

Puerto Rico, an island of about 9,000 square kilometers in
the Caribbean Sea, is linked (=connected) to the United States
as a commonwealth. Its people are citizens (dyxaponap) of the
United States.

The United States bought the Virgin Islands, also in the
Caribbean, from Denmark (ammsa) in 1917. The island’s in-
habitants enjoy full US citizenship.

The Panama Canal Zone, was under American control from
1904 to 1978. On September 7, 1978, leaders of both countries
signed a new treaty (6urum) that placed 65 percent of the ter-
ritory under Panamanian control immediately (mapxom) and the
remaining (xoaran) land by the year 2000.

A number of Pacific islands also are under American con-
trol. The largest is Guam, as are American Samoa, Wake Is-
land, the Midway Islands, and Micronesia.

w. Read the text (with a dictionary) and retell it.

ALASKA AND HAWAILI: THE NEWEST STATES

By 1853 the present borders of the United States, with the
exception of Alaska and Hawaii, had been established. Until
1959 there were 48 states and 48 stars in the "Stars and
Stripes,” as the flag of the United States is called. Then in
1959 two territories were granted statehood: Alaska became the
49th and Hawaii the 50th state.

One is in the tropical zone, an ocean paradise of flowers,
exotic trees, brilliant birds; the other touches the Arctic, a land
of icebergs and polar bears. Alaska is the largest state with the
fewest people. Its original inhabitants, the Eskimos, crossed
over the Bering Strait centuries ago. Hawaii ranks 39th in
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population. Its original inhabitants, Polynesians, sailed across
thousands of kilometers of the Pacific Ocean over a thousand
years ago. Both states are famons for their exciting scenery.
Alaska has gracial peaks and deep narrow inlets of the sea
called fiords, as well as some of the largest wilderness areas in
the United States. Hawaii has active volcanoes and beaches
where huge waves attract surfboarders from around the world.

x. Do you know that ...

Geographic Centers. The geographic center of the United
States (including Alaska and Hawaii) is in Butte County, South
Dacota at 44°58°'N 103°46’W. The geographic center of North
America is in North Dacota, a few miles west of Devils Lake,
at 48°10°N, 100°10°W.

Alaska was purchased (=bought) from Russia in 1867 for
$ 7,200,000,00.

The Phillippines ceded (=given) by Spain in 1898 for
$ 20,000,000,00 were a territorial possession (=ownership) of
the United States from 1898 to 1946. On July 4, 1946, they
became the independent republic of the Phillipines.

Y. Read the jokes and retell them.

YOU ARE WRONG

Bob. Jimmy, why don’t you wash your face? I can see what
you had for breakfast this morning.

Jimmy. What was it?

Bob. Eggs, you had eggs for breakfast this morning.

Jimmy. You are wrong, my friend, that was yesterday.

AT THE DOCTOR'S

Patient. I have a terrible (xyaa émon) headache, doctor,
help me, please.

Doctor. Repeat three times "I am well".

Patient. Really, I feel much better now.

Doctor. 10 dollars, please.

Patient. Repeat three times "ten dollars”.

2. Write a composition on the topic: US Geography.
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LESSON 12 THE NEW DAY

a. Word Study. Learn the given words and phrases.

New Year—Navruz The New Year’s Day
ancestor—Haftsin A Happy New Year
secular—religious religious traditions
holiday-—festival the Independence Day
mark—celebrate national holiday
Persian—Turkic Newly Independent States

b. Listen to the text and retell &
OUR NEW YEAR

In the ninth-form English textbook, Lesson 12, you have
learned the topic Navruz Means the New Year. 1a that text youn
learned much useful information about the origin of Navruz.
Many great ancestors wrote about it (Remember: Beruniy, Fir-
davsiy, Koshgariy, Umar Hayam, and many others). You also
know about Haftsin (seven "s"es).

Each year the people of the Central Asian countries, Near
East countries and some other peoples of the world celebrate
Navruz as a New Year holiday. Some historians say that the
festival of Navruz is marked throughout many areas. It has
been a tradition for thousands of years.

The Persian word navruz may be translated word by word
a new day, that is the first day of a coming new year.

It is usually observed on the twenty first of March. But
people mark Navruz not only on that day but also during the
whole month, that is, in March and even in the first part of
April. Because Navruz is a spring holiday. Navruz festivals are
marked as a national holiday of the New Year and the begin-
ning of a spring as well.

So the main holiday of our people is Navruz, then the In-
dependence Day comes, and some other celebrations are also
marked as state events in the Republic of Uzbekistan. On those
days our people have rest, they don’t go to work. At the same
time we must notice that these holidays are not religious ones,
they are secular holidays. Ramadan (Ramazan) and Kurban
bairam are considered as religious traditions.

On the day of Navruz pcople greet each other (in Uzbek)
“Haspyan onamM myGopak Gymcunm!”
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. Let's have a talk on the topics: Navruz and Ramadan. Use the following
words and phrases.

Navruz mosque pilgrimage believe
Ramadan Muslim prayer-rug Koran
Haftsin religious  God almighty. worship
fasting turban Thaok God Mecca

d. Write the words in exercise c. in the alphabetical order.

e, Answer the questions about the holidays.

When do we celebrate ... ?
What do we doon ... ?

f. Word Association, Read the given words and phrases, and use them in
your own sentences.

new [nju:] a

new a = not seen, heard before, introduced for the first
time; the later, modern.

new a new house, new discovery, invention; new lands; new
idea, film, novel, dress; new words; new and second-hand
books; as good as new (gmrmpai); new (aurE cormaras) milk,
meat (aarE cyiouman); the new of the moon (xmrTON=gETH
YHMKKAH oif); new-gathered fruit.

New Year = the new year, a new year party; New Years
Day; A Happy New Year!; new year resolutions; the new year
holidays; the New World = North and South America.

new-born n new-born baby (uaxanox); new-born inde-
pendence.

new-built a (about buildings).

new-comer n = a person who has arrived not long ago.

newly adv Newly Independent States (NIS).

news n = new information: What'’s the latest news; That'’s
no news to me, I already know that. No news is good news;
foreign news, home news; news film; Bad news travels quickly,
ill news flies fast.

newspaper n newspaper English; English newspaper;
newspaper office.

New York n New Yorker; New Zealand; New Zealander.
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8. Read the given words and use them in your own speech.

evening interesting singing ring
morning following dancing sing
nothing coming reading read

h. Read the text (with a dictionary) and get ready to discuss it.

CHRISTMAS

One of the old traditions of the English-speaking countries
is Christmas.

Christmas is @ most important religious holy day for Chris-
tians, who attend special church services to celebrate the birth of
Jesus Christ. Because it is a religious holy day, it is not an of-
ficial holiday. However, since most Americans are Christian,
the day is one on which most businesses are closed and the
greatest possible number of workers, including government
employees, have the day off. Many places of business even
close early on the day before Christmas. When Christmas falls
on a Sunday, the next day is also a holiday.

Naturally Christians observe Christmas according to the
traditions of their particular church. Besides the strictly
religious traditions, however, other common Christmas practices
are observed by people who are not religious or who are not
Christian. In this way, some Christmas traditions have become
American traditions. Among them:

Gift-giving is so common at Christmas time that for most
stores it means a sharp increase in sales. Stores, in fact, are
full of shoppers from Thankgiving time in late November until
the day before Christmas. This situation has caused many
religious people to complain that the religious meaning of
Christmas is being subverted, that Christmas has become "com-
mercial." Christmas shopping is a major activity of many
Americans in the month of December. Gifts are given to
children, members of the family and close friends. They are
given to people who have done favors for others who work for
them. Some people bake a cookies or make candies or other
special food treats for friends and neighbors. Many businesses
give their workers a Christmas "bonus” — gifts of extra money
— to show appreciation for their work. Christmas is also a time
when most Americans show great generosity to others less for-
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tunate than they. They send money to hospitals or orphanages
or contribute to fund that help the poor.

(1o be continued)
(From "About the United States”)

i. Discuss the subject-matter of the text you have just read.

Christians Christmas religious
tradition gift-giving money

§ Read the text, transiate and learn it.

One of the oldest flags in the world is the British. Some
historians say that the British flag got the name of Union Jack
from James I (who ruled over the country 1603 to 1625); he
united Scotland and England.

K. Read and use the words in your own speech.

to dress—a dress to help—(the) help

to water—(the) water to answer—(the) answer
to snow—(the) snow to hope—(the) hope

to work— (the) work to sleep—(the) sleep

L. Say what you will do if, when ...
Model: I shail play chess when (if) my friend comes.

If it begins to rain

If my friend is ill ... .

When you come to your uncle’s in the village ... .
When it is very hot in summer ... .

When 1 finish school ... .

m. Read the joke and retell it.
TEA-LEAVES

Once a young sea captain came back from India with a box
of tea for his mother. She didn’t know anything about tea. She
invited all her friends to come and try what he had brought
her. When her son came into the room, he saw cakes and fruit
and jam on the table and some tea-leaves. The hostess and
guests were eating the leaves with butter and salt.

"Where is the tea, Mother?” the captain asked.
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"We are having tea for lunch,” she said.

"No, no, those are only the tea-leaves,” said the captain.

"Where is the water?"

“The water!” his mother said, “I threw (ramnxanum) the
water away.™

n. Write down the first (iitfinitive) form of the verbs.

... spoke, spoken ... brought ... draok, drunk
... took, taken ... bought ... Sang, sung
... knew, known ... thought .. SWam, swum
0. Speak on the topic: My (her, his) Famity.

father aunt grandparent boy
mother uncle grandfather girl
sister son grandmother she

brother daughter grandchildren he

r. Read the following sentences and translate the italicized words in them.

Children, look at the blackboard, please!

They are looking at the blackboard now.

They see the new words on the blackboard.

When | saw my sister she was looking for something.
She had found the thing she was fooking for.

Now she is watching TV.

We watched TV too and saw a new foreign film.

I had to go and see my uncle because he is ill.

Q. Read the sentences and discuss the italicized words.

His name is Tom White — He is black, not white.
One of the boys nmame is Bill Brown — He likes brown

bread.
Will speaks English — He will speak Uzbek soon.
May I go to my uncle’s? — No, you will go there in May.

r. Read and learn the useful information.

Vitamins are found in the four food groups: (1) fish and
meat, (2) vegetables, (3) eggs and milk products, and (4)
grains (zon). Doctors advise that the best way to get all the
vitamins we need is to ecat some of these foods every day.

(From "Science in the News", 1989, p. 120)
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S. Speak on the topic: 1 have read the book ... .

Say who the author of the book is.

Say where and when the story took place.

Say something about the main characters in the book.
Speak about what is good and bad in the book.
Explain why you think so.

. Read the text (with a dictionary) and get ready to discuss it.

CHRISTMAS
(Continued)

At Christmas time most Americans send greeting cards to
their friends and family. Some people who are friends or rela-
tives and live great distances from each other may not be much
in contact with each other during the year — but will usually
exchange greeting cards and often a Christmas letter telling
their family news.

Santa Claus is a mythical man who is said to live at the
North Pole, where he makes toys throughout the year. The
Santa Claus character is derived from age-old stories about an
early Christian saint named Nicholas, known for his giving of
gifts. Santa Claus pictured as a cheerful fat man with long
white beard and dressed in a red suit, supposedly visits the
home of good children on the night before Christmas and
leaves them gifts. Very young American children look forward
cagerly to Christmas morning, when they find gifts he has left
behind.

The decoration of homes for Christmas is very common.
Most Americans who observe Christmas have a Christmas tree
in their homes. This may be a real evergreen tree or an artifi-
cial one. In either case, the tree is decorated with small lights
and ornaments. Other decoration such as lights and wreaths of
evergreen trees and signs wishing people a "Merry Christmas”
can be found inside and outside of many homes.

A Christmas dinner, often with turkey on the menu, for
family and friends is also an American tradition; so are parties
for friends, family and co-workers. Besides the Christmas din-
ner, many people hold other gala get-togethers just before and
just after Christmas.

Just after Christmas New Year’s Day is observed.
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Most of cclebrating of New Year’s Day takes place the night
before, when Americans gather in homes or in public places to
enjoy food and beverages (=drink except water) and to wish
each other a happy year, ahead. It takes placc at midnight
when the old year passes away and the new year arrives.

So, Christmas Day is on December 25 and New Year’s Day
is on January 1.

(From "About the United States")

u. Discuss the subject-matter of the text you have just read.

greeting Santa Claus decoration
Christmas letter New Year’s Day  ornament
Christmas tree public places green tree

Christmas dinner new year arrives  cclebrating

v. Read the sentences and discuss the meaning of the word little.

We live in a litile town near the Sir-darya.

He had little time to stay there.

She had little money so she couldn’t buy a new dress.
We knew little about the USA and Great Britain.
Have you little or much work to do?

w. Speak about new years in the RU, USA, UK.

New Year in ... is marked ... .
We celebrate ... .
In most countries people observe ... .

X. Read and learn to translate (with a dictionary).

The United States is a nation of many religious and ethnic
groups. Many of these have feast days, holy days or spccial
customs related to their religion or to their nation of origin.
They observe all their traditional days and take days off so
they can observe their traditions. The same is true for Mos-
lems.

(From "About the United States”)

y. Do you know that ...

The world’s smallest independent state is Vatican City,
where the Pope lives. It is only forty-four hectares in area.
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Next smallest is Monaco, on the seuth ceast of Framce

(about 150 hectares).

One of the smallest countries is San Marino, a republic
high in the mountains of Italy. It is also the oldest, because it
was founded some 1,500 years ago (sixty-one square

kilometres).
Andorra is also a small country which is high in Pyrenees,
between France and Spain (465 square kilometres).

z. Write a composition on the topic: Navruz (the New Day).
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REVISION 3

a. Let's have a talk on the topic: My Favourite .. .

teacher poet book place
writer friend film museum
actor relative play park

b. Ask and answer on the topic: Navruz.

On the 21st of March ... .

We celebrated our new year ... .

In different countries new year arrives ... .
The religious holiday ... .

€. Read the text and learn the useful information.

SOME FACTS ABOUT ENGLISH MANNERS

Each nation has some traditional manners (axuog
xompasapn) that may be different from others. The English
have their peculiar customs too. Among them:

In England the lady is the first to greet.

Men do not usually raise their hats to other men, they raise
their hats to ladies only.

A gentleman always walks on the side nearest the road if
he walks with a lady.

Ladies and girls who know each other very well or are great
friends kiss each other when they meet or part, but men and
boys do not kiss each other, not even fathers kiss their sons if
the latter are passed childhood.

If you do not know the name of a lady, call her "Madam"
when you speak to her.

For everything an Englishman receives, he says "Thank
ygu!". Asking for something, they either begin or end with
"Please.”

d. Read, translate and discuss the given words.

unanswerable—answer unofficially—office
unstoppable—stop unpeacefully—peace
unserviceable—service unusually—use
unreadable—read unhappily—happy
unquestionable—question unfriendly—friend
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et,

€. Let's have a talk on the topic: Appearance.

Face: beautiful, good-locking, round, square ... .
Eyes: blue, brown, dark, grey, green, black ... .
Nose: long, small, red ... .

Mouth (orms): big, large, small, red ... .

Lips: wide, full ... .

Hair: black, red, brown, grey, white, dark ... .
Arms: long, short ... .

Hands: small, long ... .

f. Learn the words in which some letters are not read but they are written.
1{—] w([—] h [—]} t([—] n [—} b [—]

half write why listen autumn
talk wrong when often hymn
walk wrote hour wrestle  lamb

chalk answer honest  whistle comb

8. Read and' use the following words in your own speech.

lady Mr. hallo well
madam Mrs. hi certainly
gentleman Miss good-bye why

sir Dr. OK yes

h. Let's have a talk on the topic: What we Wear.

Women wear: a dress, a costume (a coat and skirt), a jack-
a blouse, a skirt, stockings, socks, shoes; a hat ... .
Men wear: a suit (a coat, or a jacket, trousers==pants), a

shirt, a belt; socks, shoes; a coat; a hat .. .
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i. Read the words and use them in your own speech.

during—when will—wish—want love—like
for—how long large—big—great learn—study

§. Write down the following words and phrases in the alphabetical order.

hashar shohzoda Ramadan fast
shoh madrasah Kurban bairam turban
sumalak namaz Hafisin mosque
mullah hoji bobo Navruz Koran
palov haj Mosiem God
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k. Tell your classmates how many and what letters and sounds there are in
the following words.

act belt child flight production
add bird coast lesson understand
ask body comic mother yourserlves
ate born Cross ridden temperature

L. Word Association. One of you pronounces 8 word and another girl or boy
uses it in her or his examples, the third pupil says the next words connected with
the first one and the fourth pupil think of a new sentence with it, and so on.

Model:

1. Leap-year. We have a leap year every fifth year.

2.In a leap-year there are 29 days in the month of
February.

3.So in a leap-year there are 366 days.

4, In a common year (not leap year) there are 365 days.

Here is the list of words you will have to use in your own
sentences:

anniversary drink glad melon
breakfast famous grow stage
commercial foreign guest voice

m. Read the text and retell it.

THE EARLY DAYS OF THE TELEPHONE
after Jerome K.Jerome

Suppose you want to see a man who lives near your house.
You can put on your hat and go over to his house. But you
look at the telephone. You think it is better to phone him
before you go. You ring up many times, but you get no answer.
You get very angry and sit down to write a letier to the Com-
pany. You want to ask why their girls don’t answer you. But
then you ring up once more and this time you get an answer.
You shout:

"Why don’t you answer? I have rung twenty times in the
last half hour" (It is not quite so. You kave rung six times but
you are very angry). "I shall write to the Company. I cannot
get an answer wien I ring." You have finished. Now you wait
for the answer. In some minutes it comes from very, very far
away.
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"What — what do you say? I can’t hear what you say.”

"I say I have rung twenty times and I cannot get any
answer. I shall write about it to the Company.”

"You want what? What number?"

"l don’t ask any number. 1 say, why don’t you answer
when I ring?"

"Eight hundred and what?"

You cannot repeat your question once more, 50 you Say you
want number four-five-seven-six.

"Four-nine--seven-six?" says the girl,

"No; four-five-seven-six."

"Did you say seven-six or six-seven?"

"Six-seven—no. I say seven-six, no — wait a minute. I don’t
know what I want now ... "

"Well, you must know,” says the young lady. "I cannot wait
here all the morning.”

So you find the number in the book again, repeat it, and
then she tells you that you are in connection. Then you stand
waiting for some time.

"Are you there” you cry many times, and then — oh, how
glad you are! — you hear:

"Yes, what is it?"

"Oh; are you four-five-seven-six?"

"What? Who are you?"

"Eight-one-nine, Jones".

"Bones?"

"No, Jones. Are you four-five-seven-six?"

"Yes, what is it?"

"Is Mr. Williamson at home?"

"Will I what — who are you?"

"Jones! Is Mr, William at home? Will-am-son!"

"You are the son of what? I can’t hear what you say."

When he understands that you wish to know if Williamson
is at home he says — or so you think — "Will be at home all
the morning."

So you take your hat and go to his house.

"I’'ve come to see Mr. Williamson™, you say.

"Very sorry, Sir," is the answer, "but he is not at home."

"Not at home? But you’ve just said to me over the
telephone, "He will be at home all the morning.”
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"No, it was: He will not be at home all the morning.”
You go back to your room, sit down before the telephone
and look at it. What can you do? Nothing.

0. Answer the following questions.

Did the author think the telephone was a good thing or did
he think it made life harder?
"~ What was it the man wanted to writc to the Cewmpany
about?

Why did he have to look for the number in the book again?

What did the person at Williamsoa’s house hear when the
storyteller said over the telephone "Jones” and later "Wiil-am-
son"?

What do you think about your telephone?

0. Tests. Choose the correct answers.

1. Who is the autbor of the story you have just read?

a. The author of the story is an English writer Ch.Dickens.

b. The author of the story is an American wrlter
E.Hemingway.

¢. The author of the poem is Jerome K. Jerome.

d. The author of the story is Jerome K. Jerome.

e. The author of the fairy-tale is Jerome K. Jerome.

2. What is the story you have just rcad about?

a. The story is about modern telephone.

b. The story is about modern television.

¢. The story is about modern computers.

d. The story is about the carly days of television.

e. The story is about the early days of telephone.

3. Choose the sentence which may be translated into Uzbek:
Y (xm3) cm3Eu Tenedonna afTraE HOMECPRHTHIHN E1a CaKJIAM
onMany.

a. She couldn’t remember the telephone number of yours.

b. She couldn’t remind the telephone number of yours.

¢c. She oouldn’t forget the telephone number of yours.

d. She ocould remember the telephone number of yours.

e. She could forget the telephone number of yours.
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LESSON 13

POEMS AND STORIES

a. Word Study. Learn the words and phrases.

Charlottc Bronté
Jane Eyrc

Mr. Rochester

Mrs. Reed
Harworth, Yorkshire
Lowood

tragic dcath

pocm—novel
publish—public
poor (xambarasn)
lose—lost
aunt—uncle
job=work
able—disable

b. Let's have a talk on the topicc: Women Writers and Poetesses.
What Uzbek poetess do you know?

What other women writers and poetesses do you know?
What works (books) have you read by women writers or

poctesses?

Do you know modern or classic women writers and poetes-
ses? If yes, name them and works by them?
Have you heard or read the name of English classic writer

Charlotte Bronté
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Charlotte Bronté? If yes,
what books by her do you
know?

¢. Listen to the text and retell it.

"JANE EYRE" BY
CHARLOTTE BRONTE

Charlotte Bronté (1816—
1855) an English writer, the
author of the world-wide
known novel "Jane Eyre". She
was born in the village of
Harworth, Yorkshire,

In 1846, with her two
sisters, she published a book
of poems. Then she began to
write novels.

Jane Eyre, the daughter of
a poor man, loses both of her
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parents shortly after birth. Her aunt, Mrs. Reed, was a rude
woman.

One day, Jane tells to her aunt’s face all she thinks of her.
After that her aunt sent Jane to Lowood. It was very difficult
for Jane in Lowood. She stays there for eight long years.

Mr. Rochester and Jane fell in love. When Jane learned that
Mr. Rochester had a wife she didn’'t marry him. Then she got
the job of a teacher in a village school.

Mr. Rochester loses his sight during the fire in the house
set on by his wife. Then his wife meets tragic death,

Hearing that Mr. Rochester was disabled, Jane Eyre hurries
to him to find peace and happiness.

We know that there is a film "Jane Eyre" produced on the
novel of Charlotte Bronté,

d. Read the words and use them in your own speech.

look enjoy junior journey
see like senior trip
watch love little travel
show be fond of big voyage

€. Let's have a talk on the topic: Pre-war Uzbek Literature.

Usmon Nosir Chulpon Abdulla Kodiriy
Mahmudhoja Behbudiy Mirtemir Abdulla Kahhor

f. Use the given model in your own speech.

It takes me to go to school ten minutes.
It took ... to ... .
It will take ... to ... .

g Word Association. Read and learn the given words and phrases, then use
them in your own speech.

write v = make letters or other symbols with a pen or pen-
cil on paper;

to write (wrote, written) = put down; write in pencil, write
with a pen (with a piece of chalk); write a letter (an exercise,
a note); how do you write this word = how is this word writ-
ten? write in English (on the blackboard, in the notebook); to
write books (novels, poems, stories); write music; write back
(down, in, out).

writer n = author; a writer and a poet.
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writing n in writing = in written form; in writing and orally:
the writings of Shakespeare.

writing-book n = exercise-book, notebook.

writing-table n = the table an which a person writes.

written a written invitation, wriften question.

h. Read and learn the useful advices.
TABLE MANNERS

Never read while eating.

Do not talk with your mouth full.

If your food is too hot do not blow on it.

Try to make as little noise as possible when eating.

Do not sip (=to drink noisily) your soup.

Do not pick (=clean) your teeth in company after the meal.

i. Read the poem and learn it by heart.
IF 1 WERE A BIRD
by Edith Segal
If I were a bird
I wouldn't like to be

In a little cage
Where [ couldn't be free.

['d want to spread

My wings and fly
Over the tree-tops

And into the sky.

I'd visit my friends
Who live very far,

Then I'd fly up high
And sit on a star.

J- Read the text and answer the questions In exercise k.
HOW WE CELEBRATED MOTHER'S DAY

The text s retold from the story by Stephen Leacock
( 1869—1944), a Canadian humorist. Leacock was-a widely edu-
cated person. He was a well-known scientist. Leacock’s name is
also famous in the literary world. He wrote political satires, in
which he analysed problems of war and peace. He became a
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professor. But he became internationally famous .as the .author
of thirty-five books of humour. Leacock travelled throughout .the
British Isles, Canada and the United States. Literary critics
agreed in placing him next to Mark Twain in North America.

The day becomes especially important in a big family like
ours. So we decided to have a big celebration of Mother’s Day.
We thought of how much Mother had done for all of us, all
these years, and decided to make it a great day, a holiday for
the whole family, and everything we could do to make Mother
happy, to let her enjoy herself. Father decided to take a
holiday from the office, my sister Ann and 1 would stay at
home from college classes, and Mary and my brother would
stay in home from High School.

Well, after breakfast we planned to take Mother to the
country in a car. We wanted her to enjoy the country air. But
on the morning of the day, we changed the plan a little and
decided to go fishing. So we asked Mother to make sandwiches
and eggs and coffee for all of us.

Father said he would stay at home and work in the garden,
though, he said, he had not had a real holiday for three years.
Then the girls said they could stay at home, and dinner would
be on the table when we returned. We, my brother and I, were
ready to stay at home; but to tell the truth, we couldn’t do
anything with the dinner.

So in the end it was decided that Mother would stay at
home and rest and take care of the dinner. Mother smiled and
said that she didn’t enjoy fishing very much, and besides, the
weather was not warm enough. Thongh the morning was fine
and the sun was shining brighily, she said that if she was tired
she would not be able to sit down and rest, because she was
sure the ground was still wet.

So we went away in the car, and Mother stood and watched
us from the verandah as long as she could see us.

We had a wonderful time in the country. We had lunch,
Father fished and my brother and 1 fished too. And the girls
met some friends and talked and laughed, and then we all
went for a walk. It was late when we came back, almost seven
o'clock in the evening, but Mother had dinner ready and hot
for us, and we sat down at the table. When Mother was taking
the dirty plates away, Father noticed that she had been busy
all the time, so he made her sit down and he put the fruit on
the table himself.
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When dinner was over we wanted to help Mother to wash
the dishes, but Mother was sure she could wash them betier
and more quickly herself. So we said "good night” to her before
going to bed, and she said it had been the most wonderful day
in her life. So we all felt very proud of everything that we had
done to give Mother a really nice holiday.

k. Answer the following questions.

Why did the members of the family decide to celebrate
Mother’s Day?

Where did the members of the family go on Mother’s Day?

Who stayed at home when all of the members of the family
went fishing?

Did Mother rest well? If not, why?

What do you think of the subject-matter of the story by

Stephen Leacock?
L. Read the given words, translate and discuss them.

co-operate—co-operator author—co-author
co-ordinate—co-ordinator publisher—co-publisher
co-education—co-educational worker—co-worker

m. Role play. OneofthepupxlslsaMother another one is a daughter or

son. They are speaking about the daughters or son's school Use the following
words and phrases.
subject homework at school
lesson class work at the lesson
exercises notebook at home
dialogue dictionary in the yard

n. Tell your classmates what books Dickens wrote.

Charles Dickens: Pickwick Papers (1837); Oliver Twist
(1838); Nicholas Nickleby (1839); American Notes (1842);
Dombey and Son (1846-1848); David Copperfield (1850); Hard
Times (1854); A Tale of Two Cities (1859) and others.

0. Read the words and use them in your own speech.

dream about—dream of look at—Ilook for
agree with—agree to see in—see out
speak about—speak of go in—go out
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p. Read the names of the following American writers and remember them.
THEY WON THE NOBEL PRIZE FOR LITERATURE

William Faulkner (1949)

Sinclzir Lewis (1930)

Ernest Hemingway (1954)

Eugene O’Neiil (19306)

Isaac Bashevis Singer (1978)

Saui Beliow (1676)

Joseph Brodsky ... (a Russian-born poet)

q. Storyteller, Pupiis speck about auy writer (poet).

Begin with:

My favourite writer is ... . I like him because ... .
My favourite poet is ... .

Not long ago I have read his (her) ... .

I like to read books (stories, poems) by ... .

f. Read ihe poem and learn it by heart.

TO A FALSE FRIEND

Our hands have met, but not our hearts;
Our hands will never meet again.
Friends, if we have ever been,

Friends we cannot now remain:

I only know I loved you once,

I only know I loved in vain;

Our hands have met, but not our hearts;
Our hands will never meet again.

Thomas Hood (1799-1845)

s. Read and learn the important information.
Niagara Falls (mapmapa) is the best known natural wonder

(M¥pxmza) in the USA. It is situated between New York and
Chicago.

Niagara is an Indian word which means "roaring (uampa

TopryBum) waters." The roar of the falling water can be heard
at a distance of 2§ kilomeiers. A mass of water is falling over
a cliff (rux xos) 90 feet (=27 meters) high with a terrible
(BaxuMasnm) noise. Niagara has very great power.

9 Mumvm3 twm, 10-cund yuyw
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L Read the sentences and learn them.

I wish I were a cosmonaut.
(Kocmonast 6ysicam meiiMan)

I wish 1 knew Japanese.

I wish I were a famous writer.

We wished he were a great scientist.

u. Read, translate and discuss the given words.

work—labour—job—act—business—affair
trip—travel—voyage—journey—tour
coast—shore—bank—seashore—seaside—land
poem—story—novel—play—essay

v. Tests. Choose the correct answers.

1. What American writers won the Nobel Prize?

a. Faulkner, Lewis, Hemingway. b. Mark Twain. ¢. Whitman.
d. Edgar Lee Masters. e. Robert Frost.

2, What English woman-writer do you know?

a.Jane Eyre. b. Mrs. Reed. c. Charlotte Bronté. d. Margaret
Mitchel. e. Margaret Thatcher.

3. Which is the black writer?

a.Jerome K. Jerome. b. Langston Hughes. c. O. Henry. d.
Charles Dickens. e. Stephen Leacock.

4. Mark Twain is a ... of the American literature.

a. writer. b. poet. c. storyteller. d. classic.

5. Which sentence is equivalent to: VY anmabuér coxacena
Hobens mykocdorann omum.

a. He was awarded the Nobel Prize for Literature.

b. He won the Nobel Prize for Literature, too.

c. He won the Nobel Prize for Chemistry.

d. He won the Nobel Prize for Literature.

e. He won the Nobel Prize in 1954.

w. Read the poem and learn it by heart.

A QUESTION
Edith Segal

Some people live in the country.
Where the houses are very small,
Some people live in the city
Where the houses are very tall.
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But in the counfry where the houses are small
The gardens are very big,

And in the city where the houses are tall.
There are no gardens at all.
Where do you live?

X. Read the text (with a dictionary) and retell it.

AN AUSTRALIAN WRITER

White, Patrick (Victor Martindale) (b. May 28, 1912, Lon-
don), the most influential of a group of mid-20th-century
writers in Australia, winner of the Nobel Prize for Literature in
1973.

White was born in London while his parents were there on
a visit, and he returned to England (after 12 years in
Australia) for schooling. He then worked for a time at his
father’s sheep ranch in Australia before returning to study
modern languages at King’s College, Cambridge. By the time
he served in the Royal Air Force during World War II, he had
already published some early work, traveled extensively, and
been involved with the theatre. After 1945 he returned to
Australia, but also lived intermittently in England and in the
United States.

White’s first novel, Happy Valley (1939), was set in New
South Wales and showed the influence of D.H. Lawrence and
Thomas Hardy. The material of White’s later novels is distinct-
ly Australian, but his treatment of it has a largeness of vision
not limited to any one country or period. White saw Australia
as a country in a highly volatile process of growth and self-
definition, and his novels explore the possibilities of savagery
to be found within such a context. His conception of Autsralia
reflected in The Tree of Man (1955), Voss (1957), Riders in
the Chariot (1961), The Solid Mandala (1966), and The
Twyborn Affair (1979) is the product of an individual, with
myth, symbol, and allegory. His deepest concern is for man’s
sense of isolation and his search for meaning.

White wrote plays, including The Season at Sarsaparilla
(produced 1962; published in Four Plays, 1965), Night on Bald
Mountain (produced 1964), and Signal Driver (1982); short
stories; the autobiographical Flaws in the Glass (1980); a
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screenplay; and a book of pocms. He was involved in the 1975
constitutional crisis, concerning the rolc of Australia’s governor
general.

y. Tell your classmates about the stories you have read not long ago.

2.. Write a composition on the topic: My Favourite Story.

LESSON 14 SPEECH ACTIVITY
a. Word Study. Learn the given words and phrases.

act—active—action speak (spoke, spoken)—speech

activity=work, operation manner of speaking

speech activity make a speech on (about)

act of God (raGumii odar) speechless=unable to speak

tongue=Ilanguage deaf—deafness

sight=power of secing speech organs

b. Listen to the text and retell it.

WHAT IS SPEECH?

Speech means act, manner or power of speaking. Man is the
only animal that has the power of speech. No other animals
can speak. When we speak we give information or receive it. So
any information may be given or received with the help of
words and sentences we pronounce.

Who can hear that can speak, if a man cannot hear it leads
to speechless, that is, he cannot hear and speak at the same
time. The deafness leads to speechless.

There are four types of speech activity, namely: speaking,
listening (hearing), reading, and writing.

We speak with the help of our speech organs, including our
tongue (=language). The tongue is an important speech organ.
So we call our native language "mother tongue.” It may be
translated into many languages word by word, for example, in
Uzbek ona muau, in Persian zabonu modapu, in German mul-
tersprache, and so on.

We listen or hear with the help of our ears. Ears arc uscd
in listening to the speech of other pecople. Ear is the main
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organ of hearing. We learn much of knowledge by hearing. We
also learn much by reading and seeing.

The eye is an organ of sight. We usually see with our two
eyes. In English there is a proverb: seeing is believing. We
read and learn many things with the help of sight. ihat is,
seeing. Who cannot see, has no or lost his or her sigut, they
read with the help of fingers.

We know that one of ithe types of speech aciivity is writing.
Writing is possible by using a hand. So our hand, a right or,
in some cases, a ioft hand, is a human organ with which people
write.

So, memorize: we have ears, eyes, tongue and hands which
serve to listen, speak, read and write. Everybody must use
them successfully.

C. Let's speak on the topic: Speech.
Begin with;
A man can speak but other animals cannot.

d. Tests. Choose the correct words and phrases.

1. Who is able to speak?

a. animal. b. bird. ¢. tree. d. man. e. nature.

2. What do we use while listening?

a. eye. b. finger. c. ear. d. hand. e. head.

3. A man does not think only while ... .

a. sleeping. b, speaking. c. eating. d. working. e. reading.

4. Choose the correct sentence to translate:

TFamupum dakar utcor GosacHHMHr KJIdaaR Keyiaau.

a. A man only has speech activity.

b. A human being is able to speak only.

¢. A human being can speak among all the animals.

d. One of the animals, that is, man can speak.

e. A man can speak listen, read and write.

5. A man who is speaking is called a speaker. Who is read-
ing he (she) is called a ... .

a, listener. b, thinker. c. speaker. d. reader. e. writer.

€. Read and use the given words in your own speech.

ear hear listen talk
eye read pronounce say
tongue speak see tell
hand write watch retell
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1. Lers have a talk on the topic: Language.
Begin with:
Uzbek is my native tongue,

& Learn the useful information.
Deaf

As hearing people make talk in their sleep, deaf people may
make signs in their sleep.

(From "Science in the News", 1989, p.22)

h. Write down some English nouns with capital Jetters.
Sunday January Japanese

i. Read and use the given words in your own speech.

eat—it had—hat do—so meat—meet
seat—sit bag—back done—gone  weak—week
leave—live age—"h" does—pgoes sea—see

jo Read the word combinations and use them in your own sentences.

speech activity foreign language

language activity English speech

K Read the antonym words and use them in your own speech.
finish—begin before—after possible—impossible
give—take big—small agree—disagree

L Read the text (with a dictionary) and discuss it.

SIGN LANGUAGE

From a linguistic point of view, the Native Americans who
inhabited the area which is now the United States and Canada
spcke 200-300 different languages belonging to more than a
dozen different language families, whereas in Europe there are
fewer than 30 languages belonging to four linguistic families.

Native American languages are among some of the most dif-
ficult of human languages. By way cf example, a child growing
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up in an English-speaking family more or less masters the lan-
guage by the time he or she reaches adolescence. It has been
estimated that comparable mastery of a Native American lan-
guage may not be achieved until around the age of thirty, and
it is almost impossible for an adult foreigner to become fluent
in a Native American language.

The difficulty of their languages led to the development of
the famous sign language that was used for communication bet-
ween groups.

This is how, during the century, two Indians could under-
stand each other by sign language.

(From "The Native Americans”, pp. 29, 31-32)

m. Listen to the text and ask each other questions.

WAY OF THINKING AND SPEAKING

There may be some differences between Uzbek and
American (English) ways of thinking and speaking. There are
many examples showing the differences in the languages.

You know or heard the name of the American city Seattle
which is the capital of the state of Washington. The state is on
the coast of the Pacific Ocean (The city of Washington, D.C.,
is situated on the Atlantic side of the USA). Seattle, as we
know, is a sister-city of Tashkent. If you noticed Tashkent and
Seattle are sister-cities. In Uzbek we don’t use the word
"sister” in this case, we usually say "Gmpomapnamram maxap",
so the word "brother” may be used here in Uzbek.

When we want to call our close relatives we use the words
"brother, sister, parent, uncle, aunt" each of which can be
translated into Uzbek by using two words (aka and yka, oma
and cuaTHA, oTa and oHa, Tora and amaxm, amma and xoia).

Or another example showing different ways of thinking and
speaking: in English people always say "My friend and I ...",
they never say "I and my friend." In Uzbek we may use both
of these phrases.

We can find very many such differences in thinking and
speaking. Please, think a litile and discuss any differences bet-
ween English and Uzbek.
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n. Read the given words and use them in your own speech

the Earth west country continent
the Moon east state ocean
the Sun north region wood
the World south district mountain

0. Read and learn the important information.

THE CAPITAL LETTER

There are some general rules of writing words with capital
letters in Uzbek and English. For example, proper (aToxsm)
nouns, namely, the geographical and persons’ names are writ-
ten with capital letters: Toshkent, Samarkand, New York, Bos-
ton; Uzbekiston, America, England; Ulugbek, Abdulla, Muham-
mad, William, George, Eleonor, and so on.

However, there are many words in English that are written
with capital letters but their Uzbek equivalents are spelled in
small letters, namely: Sunday — sxmanba, October—oxra6ps,
English — marma tam, etc.

Besides, in English some title (capnrasxa) words are written
with capital letters and some of them are spelled in small let-
ters: School Year and Holidays — Yxys #wm sa Gaitpamnap,
Art Goes Underground — Campar MeTpora TymmS KETMOKAA,
Rules to be Remembered — Eana caxnam and many others.

We know most of these rules of spelling and we see and
read in the texts of our English textbook many words written
with capital letters. Simply we bave to memorize words with
capital letters.

p- Read the following words and discuss them.

the Earth, the Moon, the Sun, God ... .
Homeland, President, Navoi Theatre ... .

q. Learn the words in which different letters are read as one sound.

f, ph, gh [f] k, ¢, ch, ck [k]
form phone enough kite call school back
film photo laugh kil coat architect luck
before telegraph caugh kiss cat character pick
life phrase tough kit come scholar neck
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r. Read the poem and learn it by heart.

SOUND AND SPELLING

When the English tongue we speak,
Why is break not rhymed with weak?
Will you tell me why it’s true

We say sew but likewise few?

And the maker of a verse

Cannot rhyme his horse with worse?
Beard sounds, not at all like heard;
Cord is different from word;

Cow is [kaul, but low is [lou]!
Shoe is never rthymed with foe;
And since pay is rhymed with say,
Why not paid with said, 1 pray?

Wherefore done but gone and lone?
Is there any reason known?

Aund, in short, it seems to me
Sounds and letters disagree.

s. Read and learn the important information.

READING RULES

In English there are four types of reading rules for vowel

(yem) letters: (1) act, let, hot, sit, bus, myth; (2) late, me,
no, hi, use, my; (3) far, her, for, sir, turn; (4) parent, here,

more, fire, sure.
However, there are many words read in other ways, that is,
the rules are not kept. Such words must be memorized.

t. Read the text and discuss it.

THE HISTORY OF ENGLISH SPELLING

In English they often say that if the god gave the art of

writing to man, the devil probably gave the English people their

illogical spelling.
What is the easiest way to spell? The answer 15 clear: when
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every letter has only one sound and every sound has only one
letter. But in English ... .

Where did the English language get such terrible spelling?

First of all the spelling of many English words seems
strange because some parts of the English language have
changed while other parts have not. For example, take the dif-
ficult English spelling gh. These letters give the sound [f] in
enough and laugh; they do not give any sound in right and
night, but show that the vowel is pronounced [ai] and they are
quite useless in through and though. This spelling makes no
sense in modern English, but it did a thousand years ago in
Old English (=OE).

When the Normans came to England in 1066, they changed
the whole system of writing and spelling.

So almost every strange spelling which has come to us out
of the past has a history.

The Angles, the Saxons, and the Jutes had the same lan-
guage. But they pronounced the same words differently.

They say that a great English writer William Shakespeare
spelled his name in 16 various ways.

. Tests. Choose the correct answers.

1. Why is the English spelling difficult?

a. The English spelling is difficult because in many cases
one letter gives one, two even three different sounds.

b. The English spelling is difficult because there are many
letters in English.

c. The English spelling is difficult because in some cases one
letter gives only one sound.

d. The English spelling is difficult because there are many
difficult sounds in English.

2. How many ways did Shakespeare use to spell his name?

a.many ways. b.ten ways. c.one way. d.sixteen ways. e.
hundred ways.

V. Read the text and learn the useful information in it.

THE ORIGIN OF THE WORD SANDWICH

In every language, there are words that have an interesting
origin,

The word sandwich, for example, is very common in
English, and we find it in many other languages, too. If we
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want to know how the word sandwich was born, we must know
something about an English nobleman, the Earl (rpad) of
Sandwich, who lived in the 18th century.

The Earl of Sandwich was rich enough, but he liked to play
cards (xapra) for money. He often played for twenty-four
bours, and did not stop even to have something to eat. He or-
dered (Gyropmm) his servants to bring him some meat and
bread, and he continued to play while he ate. He put the meat
between two pieces of bread, and he held the food in his left
hand, while he played with his right hand. People who were
waiching the game liked Sandwich’s idea, and it soon became
popular to eat bread and meat in this way.

From the name of this man, the Earl of Sandwich, we have
the word sandwich today.

w. Do you know that ...

Singing Sands (xymnap). We know that only people and
birds can sing. But do you know almost singing sands?

There is a small island in the River Dnieper, in the Uk-
raine, and when people walk on the sand there, it sings. When
the sand is either very wet (mam) or very dry, it does not sing.

x. Listen to the text and retell it.

HOW TO USE A DICTIONARY

We know two words in English that are translated into
Uzbek as ayram, they are dictionary and vocabulary. The first
is a book where the list of words is given. The words may be
given in one language as in "Oxford Student’s Dictionary” by
A.S. Hornby or given in two, three and more languages where
we can find translation of English or other languages into
Uzbek and other languages. For example, English-Russian-
Uzbek Dictionary by Yuldosh Aloyev, and so on.

Vocabulary is a list of words of the text or of the textbook
given just in the end.

Now let’s talk about using a dictionary (or a vocabulary).
Please, memorize:

First, we have to know well the English alphabet so that to
find easily the word which we want to (find).
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Second, we have to know the shortened forms of the names
of parts of speech: n = noun, a = adjective, v = verb, adv = ad-
verb, and so on.

Third, we may think a little and guess (daxmnaamox) the
meaning of some words with the help of prefixes and suffixes
or in the given text.

If you need any more advice then the teacher will help you
to work with the vocabulary or with any dictionary.

y. Tests. Choose the correct answers.
1. How do we call our native language?
We call our native language ... .

a. speech. b. speaking. c. native speaker. d. motherland. e.
mother tongue.

2. Can a deaf man speak? No, he is ... .
a. homeless. b. endless. c. speechless. d. business, e. lifeless.

z. Write a ccmposition on the topic: The English Language.

LESSON 15 HAPPY ENDING

a. Word Study. Learn the given words and phrases.

lesson—unit educate—education—educational
last—first joke—poem—story—text—test
term—word simple—common—general
side—aside expect—respect—explain
lay—put hope—suppose—think—enjoy
little—a little heart—learn by heart
Rome—rhyme unite—united—unit—lesson

b. Listen to the text and discuss it.

THE LAST LESSON

Today we are going to begin one of our last lessons. It is
not the last hour but it is the last unit of hours. You kaow that
every lesson-unit includes four hours. These four hours we call
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simply a lesson, that is, in other words, unit. But lesson is a
more educational term and is more usual in teaching.

When you come to the end of the last lesson, it will be in
two weeks, please, do not lay the book aside. Open the book
and we shall read much useful information. We shall do a little
translation in writing. We shall speak and listen to the texts
with the help of the textbook. We shall read a joke and learn
a poem by heart.

We hope you have enjoyed the textbook which you have
used to get new knowledge in English. In the tenth form you
have learned much important information about the United
States, Great Britain, and so on.

Of course, you cannot expect to speak English like an
Englishman but if you were to go to England or to America
now, you could talk to an English or American boy or girl easi-
ly and she or he would understand you as well.

It is true you have still to learn many more words and
phrases to become a "real" native speaker. But, on the other
hand, everybody knows that Rome was not built in a day.

¢. Read the following phrases and discuss them.

in the given question on the given day
goes back to the time by that time
with his (her) name by his name
come to his school £0 to school

for twenty years in twenty years
between you and me among us

d. Read the text and translate it.

The British Museum, one of the most famous libraries in
the world, was founded in 1753. It is situated in Russel Squa-
re, Bloomsbury. Many interesting historical things from all
parts of the world may be found in it. In 1881 the naiural his-
tory collections were moved to a new building at South Ken-
sington. Now it is called the Natural History Museum (Crom-
well Road).
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€. Read the text and discuss it.
WHY WE DON'T CALL PARENTS BY THEIR NAMES

Names are one of our oldest traditions. In all countries and
in all times people’s names have always been important to them
and to those around them.

Nobody wants to have a "bad" name. For example, before
World War II many people in Norway had the name Quisling,
But during the war, a man with that name helped the German
fascists against the people of his own country. The Norwegians
disliked Quisling, and everybody with that name changed it.

Centuries ago, if a child was seriously ill, his parents
changed his name; they thought that perhaps the illness would
disappear together with the name. Even now, Eskimos some-
times change their names when they are old; they hope that
the new name will bring them new health and strength, that
death will not find if they have a different name.

In some places in Ethiopia a mother does not tell anybody
the real name of her child. This tradition goes back to the time
when people were afraid to tell each other their names. Only a
person’s relatives knew his name, and even then they did not
use his real name when they spoke to them. They were afraid
that if they said the name aloud an evil spirit (a6amc) would
hear it and bring danger.

So, instead of the person’s name they said: "Listen, father
of the boy who runs like the wind." But if a man believed that
the person he met wanted to be friends with him, he could tell
his name.

This tradition has not disappeared even now. In our own
families, we ourselves do not call our mother and father by
their names. This is part of the same idea, the idea that it is
dangerous to pronounce the real names of our relatives and
friends. Of course, we know that there is no danger to them if
we call them by their names.

In Uzbek families it is unusuwal for a husband and a wife to
call each other by their own names. Old people call the wife or
husband by the name of the eldest son or daughter.

Besides, people of Uzbekistan, America, Europe and of
many other regions, as a rule, never call aunts or uncles,
grandfathers or grandmothers by their names.

When we do so, that is, we don’t call somebody by his or
her name it is simply continuing the old tradition.
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1. Discuss the subject-matter of the text you have just read.

Why do we not call some members of our families by their
names?

What did ancient people think of calling the members of
their family by their names?

Do husband and wife in Uzbek family call each other by
their names or not?

g. Read and learn the useful information.

ELEVENSES

In Great Britain at eleven o’clock a lot of people stop to
work and have a cup of coffee or tea, or if they are at school,
a bottle of milk. This mid-morning break is called "elevenses".
"Elevenses" is also time for a talk, and when you are at school
there is always a lot to talk about.

h. Let's speak on the topic: Biography of a well-known man or woman.

Say when and where he(she) was born; who his (her)
parents were; where he (she) studied and how he (she) spent
his (her) early years.

Say what his (her) dreams were; when he (she) was a
child. Speak about where he (she) worked or what he (she)
did; what he (she) was interested in.

Explain why everybody knows and remembers his (her)
name.

Say a few words about your own biography.

i. Role play. Your friend introduces a new pupil in your class. Your friend,
a new pupll and you are talking.

Begin with:

What is your name? What place are you from? Are you
going to study with us?, etc.

Jj- Read the synonym words and use them in your own sentences.

villagers=country people people=nation
be at home=be in earth=Iland
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K. Use the following phrases in your own speech.

to keep one’s word to say good-bye

to follow an example to work hard

L Read and learn to transiate.

If I try to picture that event in my mind’s eye I shall come
up with the wrong image.

m. Related Words. Read and discuss them.

live—lived—lively—living—alive—life—lifeless.

die—died—dead—dead-house—deadly—death

speak—spoke, Sspoken—-speaking—speaker—speech—speech-
less

sleep—slept—sleeping—sleepy—sleepness—asleep—sleepless.

n. Let's have a talk on the topic: If 1 were .. .
Begin with:

If I were a boy ... I should ... .

If I were a girl ... I should ... .

If I were a teacher ... I should ... .
If I were a grown-up ... I should ... .

0. Read the poem and learn it by heart.

THE ARROW AND THE SONG

I shot an arrow into the air,

It fell to earth, I knew not where,
For, so swiftly it flew, the sight
Could not follow it in its flight.

I breathed a song into the air,

It fell to earth, I knew not where;

For who has sight so keen and strong,
That it can follow the flight of a song?
Long, long afterward, in an oak,

I found the arrow, still unbroke;

And the song, from beginning to end,
I found again in the heart of a friend.

Henry W. Longfellow (1807-1882)
144

www.ziyouz.com kutubxonasi



P. Read the joke and retell it.

TEACHER'S TALE

A teacher was telling his class the story of the lamb
(xy3mvog) which would not stay near its mother. While it was
playing and jumping about by itself, a wolf (6§pu) came along
and ate it.

"Now" said the teacher, "if the lamb had obeyed its mother
and not run away, it would not have been eaten, would it?

"Yes", a boy replied, "we should have eaten it later.”

Q. Read the text and discuss it.

HEMINGWAY AND SCHOOLCHILDREN

An old friend asked Ernest Hemingway, a great American
writer, to come to his school, to talk forty teen-age pupils.
Ernest agreed and accepted the invitation.

Question. Mr. Hemingway, how did you start writing books?

Answer. 1 always wanted to write. I worked on the school
newspaper, and my first jocbs were on newspapers. After I
finished high school, I weni to Kansas City and worked on the
Star. It was the usual newspaper work.

Q. How much education did you have?

A. 1 finished Oak Park High School — that’s in Illinois. I
went to war instead of college. When I came back from the
war, it was too late to go to college.

Q. When you start a book like The Old Man and the Sea,
how do you get the idea?

A. I knew about a man in that situation with a fish. I knew
what happens in a boat, in the ocean, when the man fights a
great fish, So I took a man I knew for twenty years and
described him in my book.

Q. How long does it take you to write a book?

A. That depends on the book and how it goes. A good book
takes about a year and a half.

Q. How many hours a day do you work?

A. 1 get up at six and try not to work after twelve (noon).

Q. Do you make a plan of a book before youn write it, or
make many notes?

A. No, I just start it. A story is invented out of the
knowledge you have. If you invent successfully, it is more true
than if you try to remember it.

Q. How many books have you' written?
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A. | think, thirteen. That’s not very many, but it takes me
a long time to write a book, and I like to have some fun too.
Besides, there have been too many wars and I was too busy to
write.

Q. You write much about Africa — why do you like Africa
so much?

A. Some countries you love, some you don’t like at all. I
love that one,

Q. Do you read very much?

A. Yes, all the time. After I stop writing for the day, I
don’t want to think about it, so I read.

Q. After you finish a book, do you reread it?

A. Yes. Today I reread and rewrote four chapters (606-
J1ap).

Q. How long do you usually write?

A. No more than six hours. After that you're too tired
(uapuaras) and you write worse. When I'm working on a
book I try to write every day except Sunday. I don’t work on
Sunday.

r. Discuss the text you have just read.

What do you know about Ernest Hemingway?

Who (and where) asked Hemingway questions?

How many books did Hemingway write?

Do you know what prize and when Hemingway won?

Have you read any book or books by the writer? If yes,
what books?

Why is (and was) Ernest Hemingway so famous?

8. Do you know these names? If yes, please, tell your classmates about them.

Robert Burns William Shakespeare
Charles Dickens Jerome K. Jerome
Abraham Lincoln George Gordon Byron

. Read the text and learn the useful information.

Time. Clocks in different parts of the world do not show the
same time at the same time.

The astronomical observatory in Greenwich, England, was
chosen as the starting point to the time zones. Twelve zones
are west of Greenwich. Twelve are east.
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u. Word Assoclation. Read and learn.

friend n = person, not a relative, who one knows and likes
well,

a close/true friend: a girl-friend, a boy-friend, a lady
friend; a young friend, an old friend; an honest friend;
childhood friend; friend of the family.

to be friends with smb, to make friends with (smb.).

A friend in need is a friend indeed (wm nycr Gomra
Kyadar Tymraspa curaanazm); A friend to everybody is a friend
to nobody (MuarEm ranuryHua Ompem otmam Omwi); Friends are
thieves of time (Jrpm mysEm, m¥cT BaKTHM yrupaaimm).

friendless a (xeu xumna #PK, cyxxabGom)

friendly a, adv in a friendly manner; friendly service;
friendly gatherings; friendly nations; greet friendly smb.

friendship n there is a great friendship between them;
Friendship cannot stand always on one side (proverb).

unfriendly a; unfriendliness n.

v. Read the text and learn the useful information.

Robot. The word robot is not modern as you might think.
It was used first in 1920 in a play by a well-known writer
Karel Capek. The word robot comes from the Czeck word for
slave.

In 1954, the world’s first robot was produced in the United
States. After that, the robot industry began to grow in Eurcpe
and Japan. During the 1960s, the first industrial robots ap-
peared beside human workers in factories.

(From "Science in the News", pp. 105-107)

w. Let's have a talk on the topic: We Learn English.

Begin with:

Why do we learn English? We learn it because .... .
When and where do we learn English? We leamn it at ... .
How long do we learn English? ... for ... years.

x, Write down the given words in the alphabetical order.

aside unit lay lie truth
side Rome real call name
eleven coffee women die sleep
arrow tale friend song eaten
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y. Speak on the topic: Summer Holidays.

Begin with:

We are finishing the tenth form, soon we shall have our
summer holidays.

Every year on summer holidays... . This summer I shall... .

In September I ... .

In the eleventh form I shall ... .

z. Write a composition on the topic: The End of our School Year,

REVISION 4

8. Let's speak about how we studied in the tenth form.

Say what you did during the school year.
Say what favourite subjects you learned.
Say what you are going to do in the future.

b. Listen to the text and discuss it.

ABOUT LOVE

A young man walking in the street saw a girl in front of
him who seemied very beautiful to him.

"I have fallen in love with you", the young man cried. "Let
me kiss your hand. I want to hold your hand for ever. I want
to marry you".

"Wait" the young woman answered. "Go and look at my
sister. She is walking there in front of us, and she is more
beautiful than I am”.

The young man ran to look at the other woman. But finding
her old and not beautiful at all, he ran back to the girl. "You
didn’t tell me the truth. You told lies".

"And do you know the word "truth"? the girl answered.
"You said you had fallen in love with me, but you were ready
to run to any woman you thought was more beautiful. You
don’t know what love is. I'll never marry such a man". And
she turned and walked away from him.

¢. Discuss the text you have just listened to.

Whom did the young man meet in the street?
What did he say to the beautiful girl?

What did she tell him?

What did the young man do after that?
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d. Read and learn to translate.

We looked at him with mouths and eyes open wide, then
everyone began to laugh.

e. Read the given people’s names and discuss them.

Mr. Marshall Mr. Cotton Mr. Green Mr. Turner
Mrs. Major Mrs. Stone Mrs. White Mr. Carpenter

f. Read the text (with a dictionary) and translate it.

AT THE SUPERMARKET

Mrs. Beth Harvey goes to the supermarket two or three
times a week. She has to buy food for her husband, her two
children, and the family cat and dog.

Food has become very expensive and Mrs. Harvey has to be
careful. Ske has to choose the food carefully in order not to
spend too much money. Eer husband told her to stay with the
family budget.

Today she is buying enough food for these days. She
probably is going to spend $75.00, but she is going to compare
prices carcfully. Meat is very expensive so Mrs. Harvey is going
to buy chicken. Her family complains, but they can’t afford to
eat meat very often.

She (Mrs. Beth Harvey) tells the members of the family:
"You have to learn to like chickens!".

(From "Day by Day" by Dean Curry, p. 29)

8 Retell the text "At the Supermarket® in the Past Tense (in your own words
and sentences).

k. Read and tell your classmates about:

Who is talking in the following dialogune?
What are they speaking about?

What are they going to do?

What did they agree to do? ... .

1— Where should [ meet you then?
2— I can pick you up in an hour and a half in front of the
supermarketi. Is that OK?
1— Fine with me. I'll see you then.
149

www.ziyouz.com kutubxonasi



& Spell the words and read them.

profession—professor sort—sought
Churchili—church never—ncwer

J- Read and lzarn about well-known authors.

Walt Whitman (1819—18592) is one of the America’s most
famous poets. After schooling in New York Siate and a short
time spent as a coumry schoolieacher he began to work as a
newspaperman. During the war he kelped the soldiers of the
Northern Army in hospitals. "Song cf Myself” is the loagest
peem in Whitman’s "Leaves of Grass.” It was first published in
1855.

William Somerest Maugham [‘mo:om] (1874—1945) is a
well-known English writer of novels, plays and short stories.
His novels include the semiautobiographical "Of Human
Bondage" (=slavery), "The Moon and Sixpence”, "Theatre",
etc. His plays were successful, and many of his short stories
have been dramatized.

k. Word Group. Read the text (with a dictionary) and discuss it.

SHOP, STORE, SUPERMARKET

Shop is a general term for a place where goods are sold,
e.g. in England shops are usually open from about 9 o'clock in
the morning until about 5.30 or 6 in the evening.

Note the words given below: shop-assistant, shop-bag, shop-
boy, shop-girl, shop-keeper, shop-man, shop-maid (AE), shop-
mark, shopper, shopping, shop-window, shopping centre.

But the word shop has another meaning too: a workshop
which is a department of a factory.

The distinction between shop and store is as follows. In
Britain store is a shop selling a variety of goods: village store,
clothing store. So store is a shop selling many different goods,
e.g. the big department stores of London. We know that shop
is a (or a part of) building where goods are shown and sold.

A supermarket is a large self-service shop selling food and
other goods, eic.

L. Read the words and discuss them.

goods, news, sports, peoples, holidays.
parents, trousers, shoes, means.
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m. Let's have a talk about anything you like.
Begin with:
It goes without saying ... .

n. Read the following words and use them in your own speech.

one, once, a, alone, only, lonely, the only, first.
two, twice, twelve, twenty, twelfth, twopence, both, second.

0. Listen to the text and learn the important information.

DIFFERENT DICTIONARIES

We know that there are many dictionaries. They are dif-
ferent and we have to use some of them. We are able to use
A.S. Hornby’s dictionary which gives information about English
words by means of English words or phrases.

There is a very useful dictionary by M. West called
"Deskbook of Correct English" which is also needed while
working on the language.

Besides, we may have a large dictionary by 1. Galperin and
others called New English-Russian Dictionary (in two books).
We may use the dictionaries by Yuldosh Aloyev as well.

Now let’s see some differences given in these dictionaries.
For example, the words volley-ball, basket-ball, base-ball are
spelled, that is, written in the given here way in the "New
English-Russian Dictionary”. But most modern American and
English authors write them as one-word: baseball, basketball,
volleyball (see: Hornby and West). So we follow the second way
of spelling in our textbook.

If there are two spelling of some words, for example,
centre—center (AE), labour—Ilabor (AE), and so on, in these
cases we use AE form in the American texts only.

p. Read and learn the meaning of the italicized words.

the hand of the clock Open to the general public
word study word building
weak tea weak pupil

q. Use the verbs in different tenses.
be — is, am, are; was, were; been; being.
have — has, have; had; having.
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do — does, do; did; done; doing.
shall, will; should, would.

7. Read the vowel letters in the four types of syllables (6yrun).

a — hat, hate, hard, hare. o — on, go, for, more.
e — let, mete, her, here. u — us, tune, turn, sure.
{ — it, kite, bird, fire. y — myth, my, hyrst, tyre.

8. Read and discuss.

The last ... . This is the last English lesson in form 10. But
we don’t finish learning English. We shall continue it in the fu-
ture. We are going to have summer holidays in some days. In
summer we shall read books and have rest. In September we
shall return and go on learning English and other school sub-
jects.

Now learn the following poem given in exercise't

We wish each of you Happy ending and Much success!

t. Read the poem and learn it by heart.

HOLIDAYS
By Mrs. Hawtrey

Put by your books and pens today!
This is the sunny first of June,
And we shall go this afternoon
Over the hills and far away.

Hurrah! We’ll have a holiday,
And through the wood and up the glade
We'll go, in sunshine and in shade,
Over the hills and far away.

The wild rose blooms on every spray,
In all the sky there’s not a cloud,
And merry birds are singing loud
Over the hills and far away.

Not one of us behind must stay,
But liitle ones and 3!l shall go

Where summer breezes gently blow,
Over the hills and far away.

152

www.ziyouz.com kutubxonasi



MICRODICTIONARY
(words of the texts to be read with a dictionary)

Aa

abbey [“=bi] 7 a66ammK (KaTommuxiap
MOHACTHPH Ba YHTa KapaLLTd MoJ-
MYJK)

secusation [ =kju’zeifn] n altGnarn, af6-
JIOB, Kopanaur; ahbHoMa

actually [‘ektfush] adv xaKuxaram, ac-
Jmaa

adder ['2d>] n xopa unoH; AE cyBrnoH

address [o’dres] n Mypoxaar; v Mypo-
XAaT KHIMOK,

adjoin [+°d3on) v GupnamMox, Kesm6
KYWUHIMOK; TYTALUIMOK,

adjoining [« dzonm] a Tyraut, verapagomt
(KyirHu)

admit {5d’nut] v Ta”H oNMOK, 3BTHPOdD
9TMOK; YT KiMoOK

adelescence [adou’lesns] 7 YCIIMPHHANK

adoption [3'd> pfn] 7 Kabyn KmHIL; acpab
oMU

adult [“=dalt] 7 6anorat (xarra) éun,
6omr: Courses for adults; a 6aro-
FaTra (Bosra) CTTaH, Karra &uuiu:
adult education / film, ctc

aduithood [aedalthud] » 6anorar saspu
€KM YOFUpa, KaTTa CLUUTUINK

advance{sd’va:ns] n oaFa cwrDkHm; in
advance osMHAaH, 6apBaKT; apaHC
(MexHATIa ONTUMHAAH GAMHAIUIAH
6epunaguran) xax, Kap3 (ccyna); v
pnBoOXaHMOK, (onFa 6opMoK); on-
JUKIA KSMUPMOK; ONAMHEAH TYIIAMOK,

advantage [»d’va:ntidz] .» ycTYHIHK
(adsavux); doiina

advertise ["advotarz] v 3m10H (pekiaMa)

6epMoK; 0B03a (TOBPYF) KIWIMOK; tO
~ goods MOJ(Nap)HH PEITIaMa KIUIMOK,

advertisement [>d’vo:tismont] n 3BJIOH,
pekniaMa, aHoHc (admina)

Aesop ["1:50p] n D30n

affair [ feo} n MammFysOT, HII: 3 man of
affairs unraan ogaMm; Ministry of
Foreign (Home) Affzirs Tamuxp (m4-
m)) MILIAp MMHUCTP/THTH (Ba3HpJIM-
™

afford [o'f>:d] v MMKoHuATH 6YIMOK;
WIOXHMHH KWIMOK; HMKOHHAT Gep-
MOK (TYFIMPMOK)

age-cld [erdfould} @ acxm, asami, KyxHa

ahead [o’hed] adv osra, wirapu; on-
ma(m)zna, (ommu(H)ra); to be ~ mwrra-
prnaMoK; ad3aTHKKa sra 6YIMOK

Alaska [<leska] # Andcka

Aleut [lju:t] n aneyT; the Aleuts

Alentiag [s'lju:fn] a, n aneyr (ra oun)

Algonquian [&I gorfkwian] n=Algonquin;
MOKKHH TWUTAPH, STOHKYH TIIH;
a aMMOHKHH (ra oua)

allot [o°Iat] v axpar(wi}mok, 6ep(wr)-
MOK,

ally [(=lai1] 7 wrTHGOKUH, HTTHGOKIOMT,
€ppaMuu; miepHK; v [o'la1} nTTHOK
TY3MOK, GHpR2UmoK (FIOUIMOK), KY-
TIFTMOK, AKRH (Kapaomr) G6yaMoK

almighty [o:1 maiti)] g KyapaTm, KyWwis;
the Aimighty=God

alphabetical [<lfs betik(s)l] g andasut(ra
onxn): alphabetical order andasur
TaptHb6u, andasut 6yitnya KyitHIn
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(xoitnanrrapu)

althoogh [>:1°80u] ¢j rapum, -ca Xam;
X2TTO (XaTTOKH)

angel ' ends!l] » dapmura, Maiak, Xvp,
FWIMOH

Anglo-Saxon [ znglou’saksn] n aHIIO-
cakc (ach, XaKUKUit MHIN3); Kagu-
MM MHITIH3 THIH

anthropologist [=n6ro’poladzist] n aH-
TPOTIQJIOr

Apache [ ‘pxtfi] n amay (anmaunap
KabwnacH HHaeewH)

applied [« plaid] g amamait

appentice [5' pentis] » uaiinoH (aitBoH),
GocrupMa

apron [“eipm] n membanx (bapryx,
3TaK)

artificial [ a:ufifl] @ cyHpyit (dcama,
FaipyTabmmif)

asleep [a"sli:p] a yiixyna(ru); to fall ~
yxnab Konmox; to lay ~ yxnarMox;
to be ~ (=to sleep) yxnamoK,

assemble [»°sembl] v Hur(un)MOK,
YAKHMPMOK,; to ~ pupils YKye-mnapHn
HUPMOK; to ~ a book KiTO6 (1¥TI1aM)
KWIMOK (TY3MOK)

assembly [s'sembli] n hurus, darwman;
accaMmbires; United Nations General
Assembly Bupnawran Muwwariap
Tamxunor bom Accambnesicu

attitude ["=titju:d] n MyHOCa6aT, Myo~
Maia, Y3MHA TYTHII

Aussie ['2:si] n, a = Australian

auto [ o:tou] n = automobile

Ave, ave = avenue

awake [ weik] v (awoke; awoke, awa-
ked) yHFOTMOK; Ki3FaTMOK; YIFOH-

MOK

awaken [5°wekn] v ylironMoK, YHKy-
BaH TYPMOK; YIFOTMOK (KJ3raMoK)

awakening [s>"weiknm] n yiiKyaaH Ty-
PHILI; YIHFOHMII; XOHIAHMI

award [ wa:d] 7 MyxodoT KM Xa30;
MyKko(oT GepHIn; KYIMMIa XaK; v
MyKodoTna(H)MOK, TAKIHDIAMOK,
6epMmoK (Mykodror)

awoke [o"wouk] past, pp of awake
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Bb

baby [‘beibi] n &m Gona (yakanok, ri-
JiaK)

balance [‘bazlons] 7 Tapo3u (Me3oH);
MYBO3aHaT; GanaHc (KHpUM-YHKHM);
cannio (KONAKK), v MyBO3aHAT caK-
JaMoK; GaraHcnaMoK (KHpUM-4u-
KMMHH OajlaHcra KeaTupMok); Ga-
paBapialiTHPMOK; TOPTMOK, (Ta-
po3naa), yaMasiab (Tapo3ura connt)
KYPMOK

bare [‘bes] a suraHrouy, ouMK (6yul,
KYPYK); KaM4ui, Ho4op, 3¥pFa
(apaHr) eTaguraH; v sUTaHFOWIaMOK,
CYMHTHPMOK; GapriHH TYKMOK, KO-
GHFMHHU OJMOK; OYMO TalLIaMOK;
6YIIaTMOK,

barely ['beali] adv 3ypra, apaHr; OUHK
(sUTaHFOY) X0Naa; OYMKYACHTA (TYF-
puaH-TYFpH, GepocyTa)

barren [‘bem] n xapoGasop, 6y (ET-
rag) ep; AE xymnox Gyrasop
("AKAIAKI0P); @ YHYMCH3, OPHK (KaM
Xocun), xocun GepmaliauraH (ep
Xaxuoda), HacicH3, Genmymr (odam
Xaxuda), kam6aFa1, Ma3MyHCH3, Cac3
(uxp); xucnp (cuzup axuda); McBa
conmaiiguraH, xocua GepMaifauras
(Bapaxm xaxuda)

barrener [‘berans) n Kucup curmp (cyr
GepMmaiimpraH cHIIp)

base [beis] n acoc, 3amMuH, 6a3a, TagHI
6asa; air ~ xap6uit-xaBo Gaszacu; a
NacTKH, KyiiH; v acociaa(H)MOK;
HucboTnamMoK; XoIIALITHPMOK (Xap-
Ouii amama)

bases ['beisiz] = pl of base »

bases [‘beisi:z] = pl of basis

basis [“beisis] 7 acoc, acocHit KucM;
noliacsop, Herus; Gasuc

beach [bi:tf] n ACHIM3 KHPFOFH, COXH~
JIM; TUISDK; ¥ KMPFOKKA TYLUMPMOK
(4HMKMOK, TYIIMOK)

bean [bi:n] 7 noBuA (AYKKAr# Ba AOHH);
Pl RyKKaknu YCHMIMKIAD, O3HK-
OBKAT
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bear [beo] n attux; Bear State= Arkan-
sas; to play the ~ KITOJUTUK KIUIMOK;;
~ ‘s cub aituk, GonacH

bear [beo] v (bore, born(e)) TaumMoK,
KiTapu6/ommn6 60pMoK; 3ra 6¥msox;
TAKWIMOK, KYyTapMoK (YILTAMOK);
MOC KeNMOK; TYFMOK

beard [bisd] n coxon; long/grey/red
beard; a man with a beard; v pamun
KapriH YHXMOK; COXON(HU) OAMOK;
(X2iBOHEMHT) WEIYHH GIMOK

beef [ta1:f] 7 MON TYLITH, ~ raising CYKUM
(riirr)ra Mot 6o

being [ ‘bi:in) n xar (xaér-mamor),
THPHKYMIHK, TYPMYW; MaXjiyK;
o1am; human ~ ofam(30t)

beneath [b(ni:6] prp nact; ocrvpa, Tarvna

blind [bland] @ x¥p, cyiHup, KB OXW3;
KVp-K¥poHa (KapamacnpaH,
6unMaczas); blind in an eyc (of one
eye) Gup Kysu kip; blind Tom ki3
Gormam (Wiun); In the country of blind
the one-eyed man is king (maxos); v
KYP KAIMOK; KY3HH OIIMOK, KaMalll-
THPMOX, SUHPMOK; KOPOHFHIAII-
THDMOK,

blinding [ ‘blaindiy] a Ki3HK onaguraH
(KaMaITHpaATaH); ~ snow-storms
Ki/3HH onapuras Kop6iipon

blood [blad]) n Xou; XoH-KapuHpoll; to
give one’s ~ for one’s country BaTaHTa
KOH}HH (TARHHHH) GepMoK; ~ relation
SAKUH KAPHHAOLY, ~ pressure KoH 6o~
CHMH; ~ test KOH aHanHIu (KOHHH
Texum(pra)prm); hot ~ KHIUKKOH-
MUK (TSJHK, XAIZAKWIHK); cold ~
COBYKKOHNHK (SoCcHMIMK), V KOH
YMKAPMOK,

Bood-vessel ['blad ves!] # KoK ToMHpH
(BeHa Ba apTepn)

Moody ['bl~.dil a KoH oKuG (xeTHE) Ty-
pamxraH, KoHra Genarras (6yarran),
KOHJIH; ~ nosc GYpyHAaH KOH OKHIN
(xetumt); ~ battle KOHNH ypylu
(xzHT); v KOoHTa 6¥AMOK

Mubber [‘blabs] n medrns x2iBoH-
TADUESTHT SPATICINAN MOHY; 4 KAMH,

ceMu3 (1a6); v 6akppub (Yxupub)
HArNaMOK, YBBOC TOPTMOK

boora [bu:m] n rymSypaaray (rysun-
JnaraH) 0BQ3; FOEYP-FYBYD; FYBYA-~
Naml, FYHFWUIA; DIOSKMH-CYPOH;
6yM (Te3 puBOMUIZHWMML, Ycuil); v
FYBYJLUIAMOK; Te3 YCMOK,

bore [ bo:] past ofbear

berough {baro] 7 ur2xapua, siauI Xoif;
AE Huio-Hopk miaxpu TyMamm

breast [brest] n K¥Kpax, KyKc, cuitHa;
KMHVMHUHT I0KOPU KHMCMH; V Ky-
panmox (KapImUHK K¥pcaTMOK)

bride [braid] n KaoTHK (YHALDOTN2H KU3);
SHAMTMHA TYPMYIE KypraH KelHH

bridegroom ['bxaidgrum) 7 Kyés (6¥n-
MMIX); SHIMTHHA YHAIITHPHATAH
biiiiv vy

bundle ['bandl) 7 TyTYH(%3), KHYKHHA
6¥x4a; enkaxarra (imxarra); Ko-
ro3xanra; GornmaM, TyraM, Vpam; v
TYIMOK, ¥paMoK, HHFMOXK

bury [“ben] v aadH 3ITMOK, KYMMOK;
SIUMPMOK

Ce

cabbage [keebids) 7 kapaM

cabin [‘kebin]) # xynGa, Kana; yitya;
Kxaluna (XoHa); Karora (KeMaaa); v
KHYHK XOHana ymnab TypMoOK,
KynGaaa ALIaMoK

campaign [kem ‘pen] 7 xaMnaHua,
onepawHA; Kypaw; v XapGut lopuiu-
/A3 KATHAIMOK; KaMITaHKS YTXa3MOK
(yiomTipMoK); to ~ for smb 6npop
KHOM YIYH TAHIBUKOT IHIMOK,

campus [‘kempos] n (YHHBEPCHTET,
KOJUTeX) TepprTOpHScH; ~ life Tana-
6a xa€TH; ~ paper YHHBEDCUTET
ra3etacH; ~ English rana6arap T
(HyTRH)

canyoR [ ‘kenjon] 7 KaHBOH (YYKYD,
XIPIK)

card [ka:d] n xapra (VilHalurar); xap-
Ta Vit (Jiizam); papaxawa (xap-
TOUKA); ¥ KapPTOUKara ENMIITHPMOK;
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KapToykara €3MoK,

care [kes] v FAMXYPIHK KHIMOK, (Kapa-
MOK); KalFypMOK; XOXHII OWIIUpP-
MOK,

career [ko'na] n Kapbepa, MyBadbakuaT
(oMan); MalUFyJIOT; Te€3 XapakaT
KHJIHII, ~ man npodeccHoHan
AATUIOMAaT

carpenter [‘ka:pinta] n AKypanrop; v
OypanropInK (YCTaUWINK) KHIMOK,

castle ["ka:sl] #» xacp, Kanba, capoii,
KYproH, uctexkoM; the Castle Ay6-
JivH Kacpn (Mpnauaua BHLe-Kapo
capoiin); v Kacpra Kamab KyiMoK

catch [keet{] n TyTHUI, K$Ira onMm,
(TywHpuin), yuuiam; oDka, OB,
caiin; AE napua, 6ynak; v (caught)
YLLTaMOK, TYTMOK, KYJITa TYLIMPMOK,

cattle [‘ketl] 7 Mon (CHTHp Ba XYKH3)

cattleman [’katimsn] 7 mogaum, Mof-
Gokap; AE 4opBanop, YopBauH

caught [ko:t} past, pp of catch

cause [ko:z] n cabab, acoc, Bax, Gouc;
ML, IoMyll; v caGab 6YIMOK, Ky3-
FAMOK; YHIaMOK, MaX6yp 3TMOK

chain [tfemn] » zaHXHp, KMIUAH; KaTop,
cad; TH3IMa, CIICHNA (MOF); TU3UM,
TapMOK; Vv 3aHKHPIaMOK, KHILaH
coMoK; GoFab (iianna) TYTMOK;
(Kyua XapakaTHHH) TYCMOK

challenge [t[elinds] # YaKMpHK, AabBaT,
(Myco6akara) YakupHIl; FYMOH(CH-
paun); AE (caitnosna) oBo3 Giomte-
TeHJIapHHM GeKOp KWIHLI Tanabu; v
YaKMPMOK, JabBaT KWIMOK; TYMOH~
CHPaMOK, HHKOp KHWIMOK; Tanab
KYitMOK

chance (tfa:ns] n xon (KyTMaAMara),
¢bypcar, Kynait HMKOHMAT; Tacomud;
oMag; a Tacombuit; vracomidaH 103
GepMoK; cogup 6YIMOK, 103 (pyit)
OepMoOK; HacHO GYNMMOK; TaBaKKan
KWIMOK, GOTHHMOK; XaTap OCTHra
KYAMOK

chance-comer [‘tfa:ns kams] # KyTHA-
MaraH MeXMOH

cheek [tfi:k] # 103, GeT; MyHX
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Cherokee [‘tfera’ki:] 7 Yepoku (unoe-
eynap Kabunacu)

cherry [tfen) n omya (Mesa Ba qapaxr);
black ~ 1yMypT; @ omya paHr (TyK
KH3HI); ~ jam omya Mypa66ocu;
cherry-blossom oir4a rynu

chew [tfu:] 7 cakuy (xBaukz); JaitHau,
v YaHaMOK, KaBHIAMOK,

chewing [tju:iy] # yaitHam

chewing-gum {’tfusingam] n cakuu
(xBayka)

Cheyenne ([a1°2n] # waiteH (undeeyrap
Kabunacu)

chicken {'t[ikin] 7 Xx¥Xa; TOBYK (Xjyxka)
YT

chocolate (“t[ok(a)lit] 7 wokonam; p/
HIoxosag XoHdber(ap)u; woxonan
paHr#; g mwoxonan(ra ouap), ~ ice
LIOKOJIAA(TH) MYy3KaifMOK,

Choctaw [tJokto:] n YOKTO (uHOeeysap
Kkabuaacu)

circular ["sa:kjuls] n uupxyasp (1oKo-
pHuEaH nacrra dapmoiinm xatm); a
alinaHa, aitnaHMma: ~ pool (aitraHa
X0BYy3): ~ trip

citizen ['sitizn] n dykapo; maxapiux; to
become a ~ = AE dykaponux(Hu)
onMoK; a ~ of Boston BocroHaa
SILIIOBYHM

citizenhood [siiznhud) n=citizenship

citizenship [sitizn[ip] 7 dyKaponux; to
lose one’s ~ GyKapoaMKIaH Maxpym
6ynmok; ~ paper AE pykaponmnk(xa
Kabyn KWIHHHAL) XY¥OKaTH

civilize [“sivilaiz]) v nMBHIM3anMsTa
SPHIL(THP)MOK, (MAZaHHUSTIIH 631-
MOK, KHJIMOK); Tapbua OcpMok,
MaJaHHUAT YprarMox (YpraHMoK)

clerical (Klerikl] a, n quHWA xumH,
PYXOHMI; xnepHKan (cuécamoa); a
JVHHI; KICpHKan;, KaHueaapus(ra
OHI)

clerk [kla:k] 7 xnepk (Mmopa XOmUMMu,
KaHLENAPHA XH3MaTuucH); AE
coTyBuM; (XapOuiina) il sopHTYB-
YM; v KaHUeXapus (JeBOHXOHa)aa
HLIAMOK,
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climb [klaim} # xyrapinmu, oKopdra
YHKHI, Vv KYTapUAMOK, YHKMOK
(foxopura), Y¥pmanab (TupMawnb)
YHKMOK,

coal {koul] n TomxyMup; KyMHp; 6Hp
napya KymMup(4yr)

code [koud] n Xoaekc, KOHYHIap THm-
JIaMH; KOHYHJap; Xoa (1apTin
Gesrn); v KoAIa{lUTHP)MOK;, KOATA
K¥pa mmdpramox

cola [kouls ] 7 xona (EHFOXHHHT TYpH),

ypy

colowr [‘kala] n See: Vocabulary; v
6¥amMoK, 6V¢x (panr) Gepmok;
6y1MOK, paHr ~ KUPMOK; KH3ap-
MOK, KH38pH6 KCTMOK, M3 KONHp-
MOK

coloured [‘kalad] @ 6ysuraH, Haku-
flaHTaH; Ge3a(TH)NraH; paHrId; Kopa
(ku3un/capux/ox 6nMaraH) TaH-
Jm; ~ people

colour-man [kalaman) n 6YéK coTyBum

colours ['kaloz) 7 (xapGuit) 6astpok; the
~ xapbuit xuamar; to call to the ~
caapbap KumMoK; (MakTa6, K1y6)
Geryc (HMIUOHM); criopt (opMac
(M)

commemorate [ko"memoreit] v 6aitpam
KWIMOK, HHINOHIaMOK (HWLIHK,
BOKcaHH); to ~ the independence
MYCTAKWUIHK (KYHH)HH HHIIOH-
JIAMOK,

commemoration [komems’reifn) n Gait-
PaM KWIHI, HAILOHTAIN

commonly [ komoanli] adv ogparaa,
ONATAATHACK; O, COANA; PACMH;
¥praga, ap3MMaral Hapxra

comparable [komprbl] @ TakKoCIaHMHL,
CONMUITHPHUIAIHIAH

complain [kem plen] v IWHKOAT Kun-
MOK, HomiMoK; He is always ~ ing
Y nonmo goMaHTup (Hopo3u); He ~
s of headackhes Y 6owm orprTarizaH
xada (mkodra)

component {konf pounant} # KOMIIOHEHT,
TapkrHO(HP KucMm);, OYTYHHHHT G-
JIary; @ TAPKNOHTa KNpYBYH (TapKi-

GHHM TALLKWI STYBYH). ~ part TapKH-
6uit KycM

conduct [kondskt] 7 axnok, deni-arsop,
IOpHI-TYpHIN; 6GolIKapHur, HIU-
JOPHTHLL; v [kan’dakt] GolmIKapMoK,
HAOPa KWIMOK; AHPHKEPIHK KWi-
MOK; to ~ oneself y3HHHM TYTMOK
(He ~s himself well)

confusion [kon'fju:3n] # XICKONAT, Capo-
cHMa, JOBOMpAlll; MAapOKaHAAIHK,
TapTHOCHINMK

connection [k nekfn] 7 Gornarmu; 61p-
JIALNMIT; a70Ka; in ~ with MyHocabamn
6mnan; in this ~ ury acHoma; AF
HApKOTHK COTYBYM

conguer [‘kongks) v 3a6T (McTHIO) KHA-
MOK; 3ramiaMox, 6¥icyHaHpMoK;
FOJIM6 KCIIMOK, EHTMOK,

conqueror [“konkrs] 7 rorm6, My3ad-
tap; 306ur

conservationist [ konsa“veifnist] n
TabuatHH Myxodasza Kuauin daon
KypamyucH; TabuMaTHH Myxodaza
KWIHLLI XM3MATH XOMHUMH; KaTuMuit
éaropnuKiapHn Myxodasa xuum

H

conservative [konsa:v(a)tiv] # KOHCep-
BaTop (Myraaccu6, 3CKHIMK Tapacd-
IopH); peaKHMOHEP (AXOMATNAPACT),
KOHCEPBATHB NapTHA aB30CH

convention [kon’venfn) n Hurmnnm,
HHMFMH, MOXIHC; IIAPTHOMA, KOHBEH-
ums, GuTHM

conviction [kon'vikfn] n XyxkM (Kwtui),
aibnau; MINOHTHPYILL, KYHIXMPHHI;
HIIOHY, ILTHKOA, pV Mynoxasa, GHKp

corn [ko:n] n AoH, raiuna; 6yraoH
(Anenusoa); cymu (lomaandus ea
Hprandusda); MakxaxyxopH, XaB-
nhapu Oyrno# (Amepuxa eéa Ascmpa-
ausda)

corps [ko:]) n xopnyc (Ounsomamux,
xapbuli 6a x.K.)

costly ['kostli] @ kumMmar(62x0); cepxa-
LaM, MyxXTalaM

conntless [‘kauntlis] @ caHOKCH3, COH-
c#3, 6eanan, Gexucob
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co-worker {kou’ws:ks] n xu3Mmaraou,
XamMKop (6Mpra HILTOBYH)

cover [‘kava] a $poB, xaun; doHiuab;
MYKO0Ba; HHK0G; KyBepT (OBKATIAHHMII
aHXXOMJIApH); MOKPHIIKA;, V YCTHIa
€nMoK, 6exnTMOK, paMoK; KoIUIa-
MOK, €iMOK (€3MOK); maHa (xuMomn)
KWIMOK; SILITMPMOK; TYCMOK

crack [kreek] 7 KAPC-KYPC, KACHP-KYCYP;
KMpCHNAII, KapcHlalm; EpHK
(THpKMLI); Aap3; v KapCWUIAMOK,
0B03 (LIOBKHH) YMKapMOK; EPMOK,
Zap3 KCTMOK; EPHIIMOK,

cracked [kreekt] 7 Epiuman (2ap3 KeTTaH);
THTPOK, (0603)

crawl [kro:1] n Ypmanaw, cygpanmu,
3MaKiall; CeKMH XapakaT, Kpoib
(cyauw cropmda); v §pmanamokx,
cynpainb I0pMoK, IMaKIaMoK; 3¥pra
IOPMOK; JTaraHGapIOPJIMK KHIMOK

cub [kab] n EBBOiH XaHBOHNApDHMHT
(AHTY TYFIWIraH, OHACHAAH aXpan-
maraH) 6onacu; AE aurux (€u,
taxpnAbacu3) ogaM; v GolanaMoK
(xaiisonnap xaKuda)

Dd

defeat [difi:t] n MaFTyOHAT, ILIMKACT; TOp-
Mop O¥MMImI(KHIMII); XanoKar,
KHDHJIHMOI; ¥ TOD-MOpP KHIMOK,
SIKCOH KMIMOK, CHIMOK; Oy3MoK,
6Gap6ost KHAMOK

define [di’fan] v anuxnamoK; Tanpud
(raBcHd)TaMoK; GemAmaMOK

definition [defi’ni[n] n Tanpud; usox,
IAPX; aHUKJIMK, MARTYMITAK

denote [di‘nout] v xilpcaTMmoK, Genru-
JNaMoK;, Kalix KWMoX; HOORATaMOK,
6rnmpMoK

density [ densiti] # KAHHANK, 3MUIMK

depression [df prefn] # aenpeccus (Fam-
IMH, PyXaH 33WITaH, rAHITMraH Xo-
Nar); FAMIAIJIAK, MabIOCIMK, TYII-
KYHIMK, MHKUDO3, TAHA33YN

despoil [df spoil] v Tanamox, YrupnamMox;
6ap6ot KHWIMOK; UDWIMOK, ricxyp
KIWIMOR
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devil [ devl) n Gmmc, MafTOH; MATbYH,
XHH, axuHa;, HnaaH o3gMpyBYH,
Makkop, xuiinaxop; The ~ take it!
Xun ypcuH!; v (6upoB yuyH) Kopa
M 6axapMoK; GHPOBHHMHI “31Uarn”
63mMoK

diet [ daist] 7 0BKAT, 03IUK, TAOM; TOMOK;
AMcTa, OBKATJaHMIO TapTHOR
(Menéph); to be on a ~; v aueTa cak-
JaMoK; to ~ oneself raerana 6imMox
(meTa KUIMOK)

direction [di’rek[n] # Tapad, ToMOH
(#yHamnu); in the ~ of London, from
all ~ s; iyor-Hypux, Kypcar™a; mpeK-
THBA, HHCTPYK1MST: ~ s for use (doit-
Janauuin Kouganapk), Gomxapys,
JIUpEeKUnS; ~ sign Hynkjpcarkiry

dislike [dis’laik] 7 Moltun 3Macnmk,
MaltnH (k¥Hrmm) #3oIHK, KiHrm-
CHIHMK, EKTHPMAC/IHK; Xyl KipMac-
JmK, copyKuwmmk: likes and ~ s;
v éKTHpMACIHK, éMOH KipMoK;
They ~ each other

destinctly [dis'tin(k)th] ady aHHK, OYHK;
ManiyM, Gemmwnt; mry6xacH3

diversity [dai’va:sit] n XMIMa-XHITHK,
Xap XWINHK, paHTGapaHrivK; Tado-
ByT, dapK; yaura XocnMK, Y3ramuk

domestic [d>"mestik] 7 XH3MaTKOp,
oKco4, Kapax; pl {3 jopmaa umna6
YMKMATAH MoJUIap; AE oxumit naxra-
(maH T¥KMATaH) ra3Mon; a owrasui,
yiina KunuHraH (rafi€pnaHraH);
WYKH, goxuauli; Maxannuit, ¥3
(BaraH, MaMJTAKAT)HJATH; ~ animals
yit xaliBonnapn; ~ man (woman)
xoHaHVIHH (yliaH WKMaiauras
3pKaK, aén)

dozen [dazm] 1 mroxwHa ({H MKKH AonR):
in ~ s, by the ~ s; three ~ s eggs (yu
MOXMHA=YTTH3 OJNTUTA TYXYM); pl
Kynrwna, 6upranaft , anva (~ s of
people); I told you ~ s of time ceura
MUHT Mapra alitmM; divil’'s ~ (¥R
y4); half a ~ (aprM moxwHa = onTA
(ra)

drain [drein] # ox6 wognn (KeTHm);
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APEeHaX (CPEMHI 3aXHHH KOUMpImI);
Jpena (ep ocTH ApcHaX KaHalA KU
KYBYPH); KAHANMH3ALMA KYBYpH, brain
~ (MIMIWIADHMHI MaMJaKaTAaH
XeTH6 Koauumu); v (CYBHH)
KeTKH3MOK (umxapub 106opMeox);
6Y1D0aTMOK, TAMOM KIWIMOK; ADCHAX
KIIMOK, (3aXHH KCTKHM3MOK), t0 ~
into the river (cyBHm napéra
TALUIAMOK); KRHATH3ALMA KYPMOK; to
~ dry (oXupHTaua HIMOK); HIHIUHK
KYPHTMOK

duke [dj2:k] n repuor (Fap6uii Esponada
KHA3b 6a daopannap yneonu); Grand
D. 6y10K XHf35; 3pUTEpLOr

dukedom [ dju:kdsm] 2 reprornmmk

Ee

eager [‘1:99) a acroiiaun (XaTTHK)
XapaxkaT KMAYBYM (MHTHIYBYH);
Gecabp (cabpens): He is eager to begin
6onuramra cabpcu3nuk 6GHIaH
OLIMKMOKAA; to be ~ for knowledge
6MIUM ONHIUrA KATTHK MHTHIMOK
(ypuHMOK)

eagerly [‘»:goh] adv xarra Kusuxum
(uHTRUDND) GunaH, caGperamx Gu-
JIaH; OMMKKAH Xouaa; 3¥p MINTHEK
61nan; opsymaHaa, MymToX

earring ['1arin] # 3upax, NCHpFa

echo [‘ekou] v axc cao; TRKAHA; ¥ 8KC
canro GepMOK; TaKAHNAH TOBYm
KairapmoK; rai (cy3)HH Taxpopia-
MOK; GHpDOBHM (ranmHH) MabBKYI-
JEMOK,

editor ['edito] » pesaxrop (MyXappup)

editorial [edri’tonal] n Gom Maxona; a
poxaxTop {peNaKIs)ra OBA

editor-in-chief [ editsnn’tf1:f] Gom my-
XBpPHD (perEicTop)

editorship [“editofip) 2 Taxpupnsr,
Taxpup; under the ~ Taxpupi ocTHER;
MYXappHpIHK

elect [7lekf) o calinanTan, TaHAaHTaH,
SHT XM (atno); the mayor ~ aaTH
(sEErHHa caliraraH) MSp; MMIA-
€amm, MyMTO3 (Kuliungp xaxuda),

capa(i1aHrag); the bride ~ yHanrmipu6
KJinural KAUHK; v caitiaMok, (0Bo3
Gepunr opkam); to be ~ ed president
TIPE3NICHT JIABOSHMNIA CAIIaHMOK

election [r'lek[n] » cailnos (oeo3 Gepuw
opKani), TaHaoB

embryo ["embriou} # sM6pHoH (my1uT,
XOMUIa), MypTak; in ~ state Myprak
XOImnaryt

embryon [embrion] =embryo

emergency [1°'ms:d3nsi] # KyTwiMarad
Xemuca, 3¥p 3%THEX, 3apypHAT,
taBKynoajia xonar, MyIIKYN axpol

emigration [ emi’gre1fn] # SMuTpauusa
{4eT MamTaKaTra Kyqanb KeTHIn)

emotion [1°'moufn] 7 a3Morma (Tyitry,
XHC); XasDKOH; oI KeuMpHII

emotional [ mou(nl] a Xuc-XawKOH (6H-
JIaH GOF/INK), XasDKOHIAHTUPYBYH

emotionally [{ moufnsh)] adv Xpc-XasDKoH
6wraH, XasXOHIM, TYAKHHIAHTAH
Xoma

enemy [‘enmmi] n pymMan, FaHHM,
paku6; the great ~ Ymum; a mymi-
MaH/Tap9a, aR0BATIIH

entrance [entms] # KMpHII; KHp(Mn)a-
JTMraH SmMK (#appo3a); back ~ K-
nmMYa (opKa) smmK; front ~ aco-
cail (ToMMR) SIMK; NO ~ KUpHI
MYMKHH 3Mac; KHpHIn (Maxmabea,
ummugoxxa); ~ to college is by
examination only KoLmekTa KMTHXOH
ToNmHPHO KUpHIAZH;, KHPHIN
XYKYKH (KHpHII Y4YH IDKO3aT);
xapum (Somsaran): the ~ of spring
6axop xupumu (Gomnasmmmy,
KCIIHIOIM); ~eXaminafion xwpmm
HMMTHXOHM

entrust [in‘trast] v mmonu6 ToNMIumMp-
MOK, I0KTaMoK; to ~ duty Basmda
TOMIMPMOK (MACHY/HAT IOKITAMOK);
I am ~ ed McHra TonmMpHATaH
(Bakosat Gepwiras)

entrustment fm"trastmeont] # TOMIMPHK
(mnacyra J0K1am)

especially i/ pefli] adv xycycas, Grprim
Ha6atna (ranza), assano, aHNKCE
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estimate [“estimt] # 6axo (6epmm),
6axosam; Xuco0-KHTO6 KuMIMII
(xanbKynais); by ~ nacrnabku Xu-
cobnapra Kypa (TaXMHHAH); JaBIAT
GlomKeTH noiuxacu (Awzausda),
610IDKeTHHHT capd-XapaXaT KUCMH
noimxacn (AKIéa);, v GaxenamoK
(6axocunm, HapXMHH KYRHMOK);
TaXMUHHIH XHC06-KHTO0 KHIMOK

estimated [eshmeitd) @ TaxvuHi, da-
PasHif; peXRANAIITHPHIMHI

ever [eva] ady XauoHAMP, Ka4oH 6nca
(xam); nonmo, xamumua; Have we ~
met beforc?

evergreen [evognin] @ Xamitiia K¥M-KVK;
YHyTWIMAC (CY¥HMac)

evil ["1:vl) # EMomHK, €BY3THK;, good
and ~ (AXmWUAMK (33rYJIHK) Ba
€BY3IHK); to speek ~ EMOHIAMOK,
FIT63T XHWIMOK; HWUIAT, HYKCOH: 10
correct the ~ s of the system crcrema
(TH3UM/TY3SYM)HHHI HUIATIapHHH
Gaprapad xiiMoK, Mycubar, odar,
6an0; oMaJCHINNK; @ €BY3, ApaMac,
Gamvar, faprasab; (axnoxy) Sysvx;
~ tongue (3axap(mm)Tmsi); ~ life
(axnoxcH3 xaér); ~ men (ocuit
(ryHoxkop) GaHmanap); the ~ day
(Kopa KyH); ~ eye (EMCH KY/3)

evil-doer [‘1:vl°dus] »# XMHOATYH;
6anxuprop; Hobakop; Apamac; ockit
(ryHoxkop)

evil-speaking {'1:v1“spi:kin] # émorntauu,
miGar, ¢puck-dacon

exchange [iks tfein(d)s] » anmau-
(Tvip)m, aliupGolwiany; yer 1 Ba-
JnoracH; 6upxa (labour~); v an-
Mam(rvp)Hm

exchangeable [iks tfein(d)3obl) g amvain-
THPHIMMI (ATMALITHPHNAIHIAH)

exit ['eksit] » gun: no ~ (6y epaan)
SMKIMaliTH; ¥ KCTMOK,

exotic [ig°zotik] # 9x30T (YCHMIHK);
QXHO, FanaT, Falipuoanuit MaBXy-
A0T; a 3K30THK (axoi#un6, ranars,
Faitpuoii); Y3ra JopTaapra o

experience [iks pisnons] v CHHaMoOK,
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Taxpuba KWIMOK, (TaxpuSanaH -
Ka3MOK)

expert [ekspa:t] # Myraxaccuc, sxcnepr
(SwmMzIoH, OMMAKOD); ~ opinion
9KCNCPTA3A XyJI0cacH; g Gxiamuran,
TaAXpACAM, MANAKANH, MARTYMOTIH

exploit [1ks’ploit] v oKkcnayaTanus
KHAMOK (6GHpOBHHMHT KyJYHAaH
doiltganaHMoOK); HMHITa CONMOK
(rynmpmox)

exploitation [ eksplortefn) 1 3kcIUTy2-
Tamyst (6UpoBHMHT KyunaaH dotina-
nanvm); dboinanaHHml, HIra
TYLMpAI

expression [iksprefn} » ndona(rain);
u6opa (¢ppasa); nbomaTHINK, KOH-
JIHIGAK

extensively {ikstensivly] adv karta
(keHr) x§naMpa (3KCTCHCHB);
MHKAOP KeTWIAH KyBHG

extra [‘ekstro] g KmMM4a, ODTHKYA; ~
hours/money/pay; Maxcyc, antoxpsa

Ef

fail [feil] v myBaddakusTcHsNNKXA
yuparoK, (HLiK/oMaIi 0PMACcIHK);
nadg 6epMoK (HOXym axsBoara
CONMMOK); KH(oA KIIMaCIMK, CTMAC-
JHK (words~ me c¥f3 TONOoJIMaCcHHK);
KyUCH3NaHMOK (FaudaanMox);
HEKUIMOK(EMOH 6ax0 6iIMOXK),
MVMKHTMOK, SIUIall OIMaciMK

failed [“feild] a MyBadbdakusTcHs;
GaHKpor 63ran (cuHTaH)

failure ["feils] n mysadbaxusaTCHIHK,
OMANCHIMK, 6ap6ox Giminr; erym-
MOBYMIIMK, KaMYMIHK, HYKCOH;

6atxpor
fame {feim) 7 mIyXpar, MamXypIHK;
HOBPYK; 00pY, SETROOP; ¥ MALIXYD
KWIMOK, INYXPaTHHH EHMOK
fameless [‘feinlis] ¢ TAaHHIMAraH, JOHTY
(uryxpar) TapaTMaras; ap3uMac
fancy [ feens:) # danraszus, xacin; op3y;
WLUMO3HA (XOMXa€n); MHXHIKIHK,
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TAHTHKJIMK; Mali1, XaBac; a4 Fapo-
#u6, TauTiK; GesanraH (Geszaksm);
paHr-6apaHT; v TacaBByp KWIMOK,
K¥3 qiquTra KEITHPMOK; TaXMMH Kiil-
MOK, (hapas KIIMOK, ... 2eb Jitnamox;
CKTHPMOK

fancy dress [‘feensi’dres] m MacKapan
KMy (KOCTIOMH)

fat [fet] n ér, Moll; ceMHATHK, Ti1a-
muK; g cemns; Myn(boit); v cemup-
THPMOK, CYKUMIa G0KMOK; COMHp-
MOK

favonr [feivo] n MONWITHK, XalpHxoX-
K, EKTHpHLL, WiTndoT, MapXamar;
XOoMHIUIMK (KHiHIL); in ~ of
(dotinacyra, Tapadupa); v Mapxamar
KHJIMOK, MYpYBBaT KYpcaTMoOK;
HMMKOH (épnam) 66pMOK; XOMHIILIHK
KHIMOK

favourable [feivrobl] a Kysnalt, ManKyI,
Xaipyxox; ¥ko6uit

feast [fi:st] n 3médar, 6asm (marriage
~); na3zar, Ma3a (a ~ for the eyes);
(muanit) GaiipaM ( ~ day); v
3uédarna 63nMoK, 6asM KypMOK;
MEXMOH KHIMOK, 3u€dar 6epmok;
Xy3yp (poxar) KWIMOK

fence [fens] # TYCHK, MarDKapa, MXOTa
(green ~); Kwmutoamuk (master of
~); v ¥pab (r§cub) KyiMoK; KH-
JIMYG03THK KIIMOK;, XMMOS KIUIMOK

fenceless [‘fenslis] 4 OUMK, YpamMaraH;
XUMOSICH3

ferocious {fs’roufes] a wadxrarcus,
GepaxM, 3oyuM; €BBOIM, BaxuIM$
(~ animal); JaxwaTiy, BaxuMaIx

ferocity [fa‘rositi] # madxaTcHIINK,
6epaxMITHK, 30JTMMIK; EBBOIMWIHK,
BaXUIMIUTHK

fill [fil] v TYIOUPMOK, TYJIFH3IMOK;
JMMMO-JIMM KWIMOK; EMMOK, THXUO
6eKHTMOK, TYCMOK; TYHAIUPMOK
(They ~ ed their guests); srauraMox
(6ym naBoO3MMHM); 6aXapMOK
(Basucparn); KyimoK (vmmra)

finance [fai1’neens] # Monud, mya Ma6-
narnapy ( a system of ~); Ministry

11 Uarmuz tunum 10-cuead yuyu

of F.); pl naposan, mya, cxpazea (the
~s of a state); v mabaar Gunau
TABMHIHJIAMOK,; KPEJUTIa COTMOK

financiaily [fai’nznfli] adv MoDMABMEL
XUXATAAH, MOJHMA HyKTaH Ha3apu-
IaH

financier [fai’nznsia] » dHHAHCHCT,
CapMosiIop, KAMTaNKCT, GaHKup

fiord [fjo:d] n dHopR (XMpPFOKIapH
KOSUTH, TOp Ba 9yKyp ACHTH3 K¥p-
dasu)

flavor, flavour ['flerva] # MyaTTap Xun,
XymIGyit ¥c; EKMIM (Ma3aaH) TabM;
v TapM (Ma3za) KHDHTMOX;
KU3UKTUPMOK, X03u0a KMPHTMOX,
TabMHHH KYPMOK; TabM (XUE)
GepMoK

flavouring [ fleivny] # Xynxyp xummur,
3UPaBOp KYIINILL; 3UPABOP, AOPHBL

flavourless [ flervohs] a 6ema3a

flesh [fles] a 3T, rymT (to make/to gain
~ CEMHPMOK, TYNHIIMOK); TaH2,
GanaH; (Mesa) rimrm (3TH); ~ diet
TYIITIIH Ta0M; one’s own ~ and blood
(V3 hapaantapy; AKHHIapH)

flesh-coloured [’flefkalod]) a Ganau
paHTHIarH (OK-CapHK)

fleshy ['flef1] a 5T (3TH KaniH), rymmmm
(~ nose); cema, TYNa; MaxBoMMIA,
Xpccuit

fluency ['flusnsi] # paBOHIHK, CHINHK-
sk (Hymx xaxuda)

fluent {‘flusnt] @ paBoH, CHILIMK
(~ speech); cepran, a3Ma (~ speaker);
CYIOK XoJaary, OKanuran

fluently [“fluonth] adv TyruaMacagH,
paBOH, CHWUMMK, WwommacaaH (He
speaks English ~)

foot-gear f “futgio] n mo¥a63an; maiinoex,
(yayH, kanra)

force [fo:s] n xy4, Kyssar; Kyp6; Kyn-
paT; TabCHp; 3YPIMK, 3¥PaBOHIHX;
KYpoJutH Ky4 (KYpOJUIaHTaH Xap-
6mitnap); with all one’s ~ Gop Kyun
6unau; by ~ of habit onarra 6uHoaH,
to put in ~ xaérra TaTbUK 3TMOK,
Kyura KHPMOK, pyébra wixapMoK; to
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have no -~ kyyuu iyK (6exop) 6¥n-
MOK; by ~ Ky4 (3¥paBOHIIHK) OWIAH:
to take by ~ 3¥pauk 6unan arain-
AaMOK; to use ~3¥pPIHK HILTATMOK
(xunmoK); the use of ~ xyu M-
naru;, the ~ noxALmMs; air ~ Xapouit
XaBo KywiapH; armed ~ KypOJLTH
Kyqnap; attractive ~ TOPTHIN KyqH; V
MaxGYp KHIMOK, 3ipranoK (to ~ smb
to do smth); Xyd HIINATMOK,
3¥p(aBOH)THK KIWIMOK, (to ~ a door
SLAKHA GY3MOK); TCITATMOK, dARAN-
JIALITHPMOK,

force-meat [ fo:smu:t] n Kuima (rymur)

fortunate [‘fo:tfmt] a Gaxm, oMawIH,
toneau (He is ~ in life; ~ day for
doing smth)

fortunately [ fo:tfnth] adv GaxTura
(6axTHMra ...), XaifpusT

fortune [“fo:tfn] » GaxT, oMan; 6axTmn
Xoauca; TaKIMp, KHCMaT, TONC

fund [fand) » domn, 3axmpa, KYp; Ka-
nuTan (the ~ s of a bank): pl/ nyn
Mabnarnapy; the ~ s AABNAT KOFO3
nyn1H; MaH6a; TAIIKWNOT; Vv KalH-
TATHH KOFO3 NyNra ainaHTHPMOK;
Mabnar G1U1aH TABMHHIAMOK;, 38XHpa
KWIMOK,

for [fo:] n Myiina, TepH; loHr (XyH); pl
miiiHa xulMIap

fanish [fo:mf] v TAabMMHIAMOK, €TKAING
6cpMoK (to ~ a library with books);
XHXO0IUTaMOK, XOLTAITHPMOX (t0 ~
a house/room); H3X0op KHJIMOK,
nbozanamox

fornished [ famnift] @ scatvuman, xm03-
JaHraH (MeGemnap 6xnan)

farnishing [“fa:nifin) n yit xaxo3iapn
(aRxomuapu); KMEMM-Kedax, ycr-
6ow (capmno)

furnishment {"fa:mifmont] 7 TabMHHOT,
XHX03; pl 3axupa

furniture [‘fa:mtfa] n Mebenp, XUX03;
ypuuTypa (Epaamym MaTepuan EKH
ame€); nepasa Ba 3MWHK ac606-
ammkomiapn (the ~ of a bookshelf-
books; the ~ of one’s mind=
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knowledge; the furniture of one’s
pocket (qfHTaK) = money); ~ factory
(MeSers abprxacu)

fory [‘fo:n] a MyiHa(aan);, maituH.
MOMHKTH (~ animal)

Gsg

gala [ga:lo) 2 Gatipam (TasTana); ~ day/
night/dress; to came in ~ (6Ga#pam
ymbocnaa 64MoK); rana-ToMoma; ~
get-together (oraltHmnap imram)

garment [‘ga:mont] n xmifnM Guiran
GOFMHK Hapcanap; pl KiitnM-Kevax,
yer-6omr;, ~ industry; v KMBMHTHp-
MOK, ICAHTHPMOK

gateway [‘geitwe:] n napBo3a; KOIKa.
KHMPWI; TYKHI;, KAPHIOTA IDKO3aT

generally [ dsenrsh] a onz1aa, onaTATHYA
(What time do you ~ get up?);
yMyMmaH, noum (~ speaking); xenr
Kinamaa (~ received opinion)

generation [dzenfreifn] » arnon, 6YruH,
Haca (the rising ~); future ~s; a ~ ago
= 30 years ago,

gencrosity [diensa’rositi)) n Mypysear,
XMMMAT, OIMDKAHOO/HK; acTI00THK
(to show ~); caxiiIHK, XOTaMTOMMHMK

get-together [geusge3s) 7 furmH (g
KHIIANAD TSTUTAHMIINA, ran)

giggle [gigl] A XMHTAP-XAHTAD, KMKHP-
KUKHD (KH12D KYIIHCH); ¥ KHKHD-
KHKHMD KYIMOK, XHPHHT-Na()MOK
(to ~ loudly; to ~ with plcasure)

glance [gla:ns) n xné Goxmm, K§3
(Hmrox) raumam (at a ~ 6mp Go-
KRiOAa), v K§3 IrypTHPMOK; KA
TYIIMOK, KJpH6 KOnMOK

glorious [“glo:riss) @ axoim6, xoiwi-
MaxoM (~ day/music); mapxaTm,
LIYXpaTin, MAIIXYp (~ victory)

glow [glou] » xasppama, HCCHK; IDYb-
na, madak, Hyp, &rny, EpyFauk,
JO3HMHT KM3WIH; v Yi¥ GYIIMOK; Hyp
COYMOK, NOPIAMOK, YaKHaMOK,
EPKMH HYp COYMOK

grace [gress] 7 matodar, xupoM. XIUTBa,
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nacdocar (national ~); ono6, Hazokar,
wrtudort; 1vrd, MyxIar; UMTHES; v
6e3amoK; MyKkodoTIaMOK

graeeful [“greisf(u)l) a netud, Haduc,
No3uk, KenumraH (riizan); sebo,
opacTa, XyImbuymuMm

gracieus [“greifss] a mexpuboH, Map-
XaMaTAHM, paxMmu, wadxariu,
PaXMIUA; MYPYBBAaTJIH, KYHIHUIYaH,

wrnihoTn

graeial = gracious

grant [gro:nt] TOPTHK, COBFa, MHBLOM,
TyXa, xans (a ~ of lands); xaga-
HoMa (in ~ XamsHOMa opKaiH);
noramus (aariat GepaaMraH €paam
nynun), cybeuans (€paaM mysmm KM
Mmabnar); pl CTHNICHAHNA; ¥ COBFa
KHJIMOK, TOPTHK KWIMOK, Xais
KWIMOK, OarFMuLIaMoOK, apMyFOH
3ITMOK, CHITaMOK, MyKodoTnaMok;
morauus/cybcuaus GepMoK; pyxcar
6¢pMOK; TaH OJIMOK,

grass [gra: s] » ¥1, ¥naH, kyxar;
Maitca(3op); YMUM30p; Vv ¥T IKMOK
(ceMOK); UMM 60cMOK; YTIIAMOK

Hh

hand [hznd] 7 xy1 (xadT); Hazopar,
XOKMMMAT, Babha; €phAaM; HUIYM
(MeXHaTKaI), WXpOoYH, Myarnd;
Pl TYDYX, KOMIIaHHUs; V3 HIUMHUHT
YCTacH; BACTXAT;, MARIYMOT MaH6au;
coat MWINH; a Kyia(6ona); v 6epnb
1060pMOK, Y3aTMOK; TCIMOK

handful [ handful] n 6up XOBYY, CHKUM;
03 MHKI0p

handle [‘hendl] 7 MyoMana KHIMOK,
MyoManama 6yamox; (kyn Ginaw)
TCTMOK, K¥J YPMOK; K142 YIIUIAMOK;
MyX0KaMa KHJIMOK, H30XJIaMoK;
GouapmoK; AE canno KWIMOK,

harbour [ ha:bs] # raBaHb, MIHMaH,

- Gangaprox (xypda3s, K¥aTHK);
Goirrmana, Oy3ykxoHa, YFpUXOHa; v
xypdasza TYypMOK, NaHrap Tauiiab

TYXTaMOK; MaHOX HEPMOK

harmony ("ha:mm} » rapMoHHs (XaMoO-
XaHIIKK, YIFYMIHK); XYLUOXaHITHK,
MyBODUKAMK

heavy [‘hevi) a oFMp, Ba3MHH; KaTTa,
HMpHK, CAIMOK/IH;, KyWIH;, My, Goii;,
KMituH; GecyHakait; adv oFup,
MYIUKYJT; JIAHXK, CYCT

herd [ho:d] n mona, rana; T¥na; v noa
6yim6 10pMoK; Gupra 1opMoK, (6¥n-
MOK); 60KMOK (¥TI1aTMOK)

hesitate [“heziteit] v rymMOHCHpaMoOx,
urybxanaHMox, ysrapub TypMmox,
HKKHJIaHMOK, XaZHKCHPaMoOK;
KHCHIMOK, 6YFIIIMOK; JyAYKJIaHNO
(TyTHau6) ranupmox, TYTHIHG
(1yxTa6) KONMOK

high-peaked ['hai pi:kt] = high-picked

high-picked [hai' pikt] 2 10k0pH (6anany)
KM (~ mountains)

Hispanics [lus’peniks] 7 1cnaH 3a6od
amepuxamuknap (Jlomun Awepuxa-
cudan AKIll2a xeau swoewusap)

holy [houb] a Myxannac, Tabappyx, wio-
XHUH; TYHOXCH3, TaKBONOP; 7 Ka-
AaMXKo, 3rEpatrox, (MyKaagac xoit)

huge [hju:ds) a ysixan, 6axaiibar, Maxo-
6aTm, KaTrakoH, asuM (~ mountain/
building/animal; ~ difference)

hugely [“hju: 43h] adv rostT, HUXOATAA,
¢askynonna, xyna xam (~ pleased
GeHMXO0s MAMHYH/XypCaHL)

human {"hju:man] @ nHCOHMIL, omam30x
(ra oun), omammuit (~ being ozpam,
HHCOH); ~ hecad/voice/nature; H.
Rights (nicon Xyxyxaap); ~ milk
(aén (xyxpax) cyrH); ~ progress
(uxTHMOHM TapakKHET); the ~
MHCOHMST

bumane [hju 'mein) @ HHCOHMIVIHKHR
GumamuraH (MHCOHIApBapiapua),
MHCOHTapYWINKKa OMA; a man of ~
character MHCOHTIAPBap OJAM

homanely [hju’memh) adv unconmit-
YacHTa, MHCOHNapBapiux Gnian

bumanity f[hju mensti} n UHCOMHMST,
KHIIHANK, oaam3on, Gaumapusr,
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6aHnbainap; xank; TYAa;,; MHCOHMI~
JMK, UHCOHNapBapnuK; the Huma-
nities rymaHuTap daxnap

humanly {"hju:masnh} adv nHcoHYacura;
MHCOHIIapBapIapya

iceberg [“abo:g] m aiic6epr (cyaunb
HQpyB"W MY3TOF)

ice-skating [“aisskeitiy} n My3 ycTuna
KOHBLKM OTHIM (YuMIN)

identification [aidennfi'keifn] n MmcH-
THduKauna (efiHaH yxwaTHm);
aHuK126 (Tann6) omau; dapkan,
GowmKanapaad axparum; (~ card
WAXCHIi ryBOXHOMA)

identify [ar dentfa1} v aiiHaH YXmIaTMOK
(TEHTIAIITHPMOK); 6Hp-6HpHTa TCHY-
NAWTHPMOK;  ¥XIIAIIJIHUTHHHA
aHMKNaMoK; GearunaMox (aHMK-
JIaMOK); TYFPH KCJIMOK; OHp Xmn
(6¥1n6) YUKMOK; YXIUaMOK, MOC
(6up xun) 6¥nMoK

identity [af'dentit] n Yxwaummx, alHaH-
JIMK; GUp XWINRTHK; TEHITIHK; LWAaXC,
Hycxa

illogical [flodsikl} @ MaHTHKCHI, GebMaHU

imagination [ imeedzf nei1fn) n TacaBsyp,
xaén (Kpmin); Xagmal TuMcon (chii-
MO)

imagine [ madzn] v TacaBByp KIIMOK,
dapas KumoKk, Kif3 onaura (xaénu-
ra) KeITHPMOK, TAXMHH KIIMOK; ...
ne6 xucobiaMox (TonMox); yitnaé
(1¥116) WHKapMOK; TYIYHHG eTMOK

immediaicly (' ma:djatlily adv mapxon,
3YMIHK Omnan, ... 3aXeTH, AappoB,
TYFPUAAH-TYTDH; ... GBaHOK,

immigration ( sm’greifn} # nMmarTpa-
A (Goka MaMNaKkaTAaH Kiun6G
KeJIMII)

incorrect [ inko’rekt] a Hot{rpu, sur-
JIMII, XaTo; HOJOHMK, HOMyHOCH®,
HOXY'q, HOIUIOEH

increase [“inkri:s] n Ycum, xymaii-
(TMp)HIU; OUIMPUIL, OPT(THP)MLI; ¥
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om(upMoK), Kyua#i(THp)MOK,
KyHal{THp)MOK, Sc(Tp)MOK

influence ["nflusns] # Tancup; Hydys,
06py-sxTH6Op; 06pim (Hydyann)
oxaM, Aykal, v TabCHP 3TMOK
(¥TKa3mMoK): to be ~d by smth Gupop
Hapca TAaLCHPUIA 63IMOK

influential [influ‘enfl] @ nydy3nu,
aLTHGOPIM, 06pYIm

inlet [“inlet] » Top(xumKk) Kxypdas,
KWITHK (Jencusda); (cye, Gyr, 2a3)
Kyitumn (joGopum, ouMi); v HuMra
(opacura, ypracura) KyitMox, con-
MOK, VPHAaTMOK, XOIUIALITHPMOK;
KMCTHPMOK,, KVILIMOK

inseeure [ ansi’kjus] @ xaBduin, TaXIH-
KANH; MILOHYCH3, OMOHAT; KAITHC

insecurity [ ansi'kjusnti) 7 xand, Taymxa,
MIIOHUCHATHK

inspire [:n’spais] v MIIOHTHPMOK,
KVHIIUTAa CONMOK, K§3FATMOK, VK-
THPMOK; HUIXOMJIAHTUPMOK, PYXIaH-
TUPMOK; ParGaTNnaHTHPMOK

inspired [’ sparod] @ uAXOMAR, WIXOM-
JIaHTaH, PyX/IaHIaH; YIOLITHPHITAH

inspiredly [in’ sparadh] adv wixom Giian,
HUKB Xuc (ce3arn) OMnaH, Xyaaum
cearaHzai

intelligent [in"telsdz(s)nt] @ oxui(oHa);
3exHH; daxmmm, suiipax, GunaroH;
Gunimron

interaction [ .ntor'zkfn} # j3apo Tanb-
CHP; GHPTAMKIATH HIL-XapaKar: the
~ of systems

interactive [ antor’mhtiv] @ 6upranukaa
(6upranamn6G) xapakar KuJayBuYM
(aomnar x¥ypcarapmran), ¥sapo
GormHK,

intermittently [. ints matnts] ady TVXT26-
TyxTal, 6yAMHKO-6¥mmm0, yaiwni6-
Y3Wmo

interpret (in‘1etpnt] v mapxnaamox,
HI0XJIAMOK; TaJKHH XKHIMOK,
TYWYHTHPROG GepMOX; TapXHMa
GHIMOK, (013aKU), OF3AKH TaPXMMOH-
JIMK KWIMOK

interpreter [in taipnita} n (or3aku)
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TapKMMOH;, IaPXJIOBIH, HIOXKTOBUH

investor [in’vesta] n MaGmar(nyn)
capénenun (AXpaTyBUH), MHBECTOD

involve [in’volv] v ¥3 MYHra oJIMOK,
TapKubuaa 6yIMoK; Haura CHEAUp-
MOK, (XOIL/TaMOK)

ironically [ar romldi} adv xkuHos1 61naH,
NUYMHT KWianb, uctex3o 6uiaH,
macxapaiab

Troguian [ irakwian] @ Mpokes(nap)ra oua,
HPOKe34a; 1 MPOKes TIIH

Froquois [‘irokwaiz] n upoxe3s(nap)
(Hlumonuii Amepuxa undeeynapu
Kabunaeu); UpoKe3 (3pkax ea aén)

islander ["ailenda] n epommuk (opoaaa
AUOBYH OJaAM)

islandman [ ailandmon)] n=islander

issue [1sju:] n Hawp (3THMII), YMKApHLL,
Xy3 (aoxuna Hauip); coH; pl qeiina,
mapoMman; HaTHXa, oxunbar;
(MyxoKama, MyHO3apa KIUTHHMHLIH)
Macana; v Hamp (40om) 3ITMOK,
YHKAPMOK; KEJIHO YHKMOK;, Tyrai-
JTAHMOK, (FIKYHIaHMOK); TAbMHH/IAMOK,

Jj

Japanese [d3eps ‘ni:z] n snoH
(ANOHUMATHK), €NHUH, the ~ sATIOH
(érmMH)1ap; ATOH TWIM; @ SMOH(Napra
oum), AMOHYya(cura): ~ paper sMoH
KOFO3H

jewellery, jewelry [‘dzusin) 7 KMMMaT-
6axo Touwiap (sHitHar Gyiomnapn),
XaBOXKMPOT, 3aprap/mk Gyromiapu

joint [dz0int] n GUPHKTHMPWIraH, yIaH-
FaH, KYUWWIraH Xeii; Y0K; OLIUKMa-
OILMK; a OMpIAlTHPHIraH,
KyluwiraH, Gipra, yMyMusl, Kyuma;
v GoraaMox, OMpIauMITHPMOK,
YAAMOK, XHIICAALITHPMOK, KYILIMOK;
KEITHPMOK,

joy Wsod] n xypeaHIIMK, KyBOHY,
€eBHHY, WOMIHK. XYHBaKIIHK,
BAKTUYORIHK, OypYp, (apax; 3aBK-
HIABK; V XyPCaHA KMSMOK, BaKTHH
$OF KMJIMOK;, XypcaHA 6yamMoK,

KYBOHMOK

joyfulness [ d3o1fims] » xypcanm(4n)nuK,
BaKTUYORIHK

joyless [ dzoilis] a FaMriH, FaMHOK, Xada,
JWITHp

Kk

kayak {['kaizk] n Kasgk (KasiK) (ocku-
MocCJIap eHII KaiiuF)

keen [ki:n] a yTKHpP, KECKHDP;, KECKHH,
KUAOUN; aU4MK, 3aXapiiy; v $TKUp-
JIaMOK, KapaMoOK, YapXJIaMOK

kidney [kidm] » Gyiipax

kidney(-)bean [ kidni’bi:n] 7 oBus

kidney-cotton [“kidm ‘kotn] n maxta
(bpazuausnuxu)

knife [naif] » nuyoK; XarDKap; v MMYOK
O11aH KeCMOK, NMUYOK/IaMOK, IMTHYOK,
YPMOK

L1

lady [leidi) 7 iemy, xcHuM, OoHy; Geka,
oitum; Ladies and Gentlemen!
XoHumnap Ba xaHoOnap! (mypo-
xeaam); First Lady 6upuran neam
(AMepHKa MPe3UACHTH padHuKacH);
the ~ of the house yit 6exacu; the
leading ~ erakyu akrpuca (6om pon-
[J1a yitHoBYM aKTpHuca); Our L. 6ubu
Mapsam (Hco natiramGap oHach)

lap (lzp] 1. n (xuitumma) atak, Gap;
TH333; Xap(INK); COMMHYAK, CHp-
FAIHK (KYNTOKHHHT NACTKM IOMILOK
KHCMW); v Kaiupu6 (mmuMapu6)
KyiiMoX, (onMOK); ypab (6ypka6)
KyAMOK

lap (lp] 2. n Anall, YaNMMIATYIL; Ky~
TYM, IOTHHHLI; (MTTa) 6YIOK OBKAT;
LIAOIUIALY, IOBIWLIAI (AEHTA3a);
V 1aMOK, YaNHMIATMOK; MYK-
KacHgaH KeTHO HUMOK; LIAIOIUIAMOK,

layer ['le(1)s) 1. 7 KaTiiaM, KaT, Kasart;
Karop, MaNFapy, NapXuiM; v KaTia-
MOK, KaT-KaT (yeTMa-yeT) KWIHG
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KViMOK, NanFapuiaMox, MapXuin-
JIAMOK,

layer [1e(1)s] 2. 7 TAXIOBYH, TCPYBYH,
XONNOBIH, ETKHIYBUH (MIYH);
TyXyM KHWIaIHIaH TOBYK

leadership [‘h:dssfip] n eTaxuynnuk,
paxSap/K, fynGouraunuk, paxHa-
monMk; paxGapusr (paxGapmuk),
paxGapxsp, GooumKnap

lean [h:n] 1. 7 €Rcws rImT; 2 OpHK, O3FHH;
a Eren3 (2wum); xamGaran, HoZop

lean [h:n] 2. n Xy, SHramram (XoiH); v
(lcaned, leant) STAIMOK, SHTALIMOK;
GYKIUIMOK, KalfpHIMOK; CYAHMOK,
TasgHMOK, THPAHMOK,

leant [lent] past, pp of lean

locally ['loukali] adv myaitas xoit yera-
packza (moupacuya); o1y arpodia

lonely [‘lounl] a sxxa, €nFm3, TAHXO,
bouxanapaaH axpairaH, CYTHIAiraH;
FAMIVIH, MABIOC

long-house, longhouse [‘loghaus] n
(MHAcennapaa) y3yH BHIBaM
(§ToBCHMOH watina), JOHTXayc

hung [lan] §nka; inflammation of the ~
YIKA SUTTHFNAHMILH, 30THDKEM; good
~5 Ky4nn opo3; ~ s of London
JloHpoH (Ba YHMHI TCBaparuJarH)
6ornap Ba MadfoOHIAp

lunger [‘lage] n AE cun (xacanura
YAITHHTAH OJAM)

Mm

mainlasd [‘meinlend] # MaTepHK
(KYDYKJIEK); OpoJU1ap opacHia SHI
KATTacH

maize [meiz] n Mamc, MaxKxaxyxopH
(YcuMiIATH BR HOHH)

majerity [m3' dzonti] n XYmuunHK, akca-
pHsTY, KVTIH, K¥N Kucmu; MaHODIHMK
(yweonu); 10 join the ~ Jamox

manage [ maenidy] v Gomxapmox, RIopa
KHWiMoK, Gomx 6§mMox, paxGapnnk
KHIIMOK; 3IUTAMOK, SMAJUTAMOK,

manager [ 'menid3a] 7 GOUIKaPYBYH,
GoUiNK, HII IOPUTYBYH, MYIMD;

16¢

XY7aH

managerial { mznf dsianal) a Gomxapys
/M2EMYpRAT(ra OBA); TAITKANAMN

managershin [‘memdsofip] # Gomxa-
PYBTANHE/MYIHPIRX (NaBouMM,
pasuacsr)

managing ['mamdun] a erawam, 6o
Kapys: ~ director Gomkapypun
IHSeKTOp; ~ housckeeper TexaMkop
pisrop Gexacn

masicry [‘ma:ston] 7 XYKMpOHNHK;
XOKMM/IMK, MaXopaT, MOXWpJINK,
YCTATRK; MyKAMMAN 3T/UIALT,

media ['m:djs] n pl of medivm

medication [medi'’kei[n] n maBc(nasymI),
Myojiaxa; JaBo BOCHTacHM; LOPH
Gepuin

mediom [ mi:djom] » BOCHTa; iyn,
TREOHP, Yoy, mass ~ / ~ communi-
cation oaaassit axGopoT BocHTIapH
(zazemz, pcouo ea x.x.); by the ~ of
smth 6xpcp Hapca BOCHMTacHAa;
through the ~ of the press mnat6yor
BocrrTackaa; by this ~ my #yn Grran
(ury Tapukana); social ~ WDKTHMOUN
(xa€tuzit, Mamingil, smuain) WapoNT;
the happy ~ GeranBa (THHY) HIU; sold
through the ~ of BocuTa™m (zannon)
OPKATH COTHATaH; 4 YpTa, YypramMuc-
Ha; $pTa(aa)rH, OPATHKIATH; MYLTa-
AN

menu [ meaju:] 7 MeHIO (TAOMHOMS);
OBK2T (TaOM) TRHUTALL

mill frml] 1. n TerHpMoH; MDAM (A1ya-
IuTaH) MammrHa; Gabpaka (Hurspys
dabpuxacn); MeTanx 3aBOIM; TaxTa
THANII (THIAOVMTaH) 3aBOMH; P AHY-
MOK, TOPTMOK; (JIOHHH) OKAaMOK;
(MeTUUIHM) [IPOKAT KWIMOK; EFOYHH
THJIMOK,

mill [mul] 2. n AE nonnapHyMHT MMMTIAAH
6upu

millcake [ mulkeik] 7 KyiDkapa

milled [muld) g soaTran (GoX); ~ rice
OKJIaHTaH WionH (rypyy)

miller [mils] n TerHpMoOHuN;

bpesep(nopym
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mind {mamnd] » axn, sexH, dbaxm; to

come into one’s ~ Kannara (aKira)
KC/IMOK; ON one’s ~ KAaaa (muina);
absence of ~ ¢dapoMyuxorup,
YHHMTYBYAHJIMK, NapHILOHXOTHPIIHK;
cheerful ~ gaxmu xalkodpusr,
xafidHYOFNHK; pecace of ~ Xxo-
THPXAMIHK; t0 speak one’s ~ OUHMK-
yacura afiTMOK, (GHKD I0pHTMOX); to
be of smb’s ~, to be of the same ~
Cup xan Vitnaox (¢yxpaa 69muox);
with one ~ AKAMAOHA; to my ~
e (Gukpuna); to keep one’s
~ on smth xouMo 6up Hapca Xakuaa
yhnamox, (3sTHGOP GepMOK); ~ and
body xoH Ba TaH (XXOHH-TaH); the ~
‘s eye xaém: to make up one’s ~'s
Kapop KWIMOK; SO many men, SO
many ~ (proverb); v >bTHpPO3
GrIAHPMOK, KapuiH 63amMox (if you
don’t ~); Would you ~ my opening
the window? [Iepa3aHy oucaM Kapium
smacMucH3? | shouldn’t ~ a cup of
tca bup muéna yoit mycam; Never ~
him YHra 3p™uGop 6epmanr; Mind
the dog urra (MToaH) 3XTUET 6FmHHT;
to ~ one’s business ¥3 Hum Gwian
Gang 6ymMoK; M. your own business
Bupop GumaH HIIHHr G¥IMacHH
(apanamwMa); Never ~ ! Xapotup
(6¢ca08Ta) 63nMa (anTHGOD GepMa)!
Xeuxpcn HYK! M. your eye! Oxruér

mistakenly (mus'tesknli] adv 6uiMacaan,
SHIMHLIKG, agaum6, xaTo, HOTYF-
PH, XxaTo GuIaH

mistakingly [mis‘teikigh] adv = mista-
kenly

moan {moun] 7 uHrpaw, Bo#Boit1am,
HHIDOK; HoNa, dapén, ¢puroH; Kuit-
4YyB; YYBHANALl, ¥ WHICPaMoOK,
MHKHIAMOK;, Hona (dapen) KMok

moaxfal [ mounfl] @ auMHapH, MYHIJTH
Xa3uH

mort {mo:(] 1. » xynruHa, Gupranait

mort [mo:t] 2. n Kt TcpucH

mot [mou) 7 KOUMPHM, THYHHY, THCTOH

mot {moi] = mort 2

mouth [maud] 7 oru3, maxaH (in the
mouth), by ~ /by word of ~ = orally;
from ~ to ~, to open one’s ~; to close
one’s ~, to stop smb’s ~; xypaHaa
(OBKaTXyp); TCWHK, EPUK, THPKHIL;
JapEHMHT KYMIWIMII XOiH; to put
words into one’s ~; to take the words
out of smb’s ~; my ~ waters; to have
a big mouth (xyn, XaTTuK ranvp-
MOK); » xabpabany (6ataHanapeo3)
ramHpMoxK; Marpyp(AHK GHJiaaH,
ranupmokx; 6ajgaHi oBo3 OHnaH
ranipMoK, Hoboaans (XHau6)
alTMOK; KYHIIMOK, (1apéra)

mouthful f maubful] @ OF3u TYNa; 0IFUHK
TINAUPUS; I0TYM, KYIATYM, XyTulaM;
6Yynak, napya, 64Hp 6ypna; asiTHiU

6ymumr! KMItHH c{3/xymnia/ucM

minded [ mamdid] a Moitr, po3u mural [‘mjusrl] n dpecka (aesopra

mindless [ maindhis] a dpuxpens, Gecdhaxm; COJIMHTAH pacM €KH CypaT); a AeBop
(GsrpoB 61naH) xucobnammaliauray (nit); ~ painting meBopra cosMHraH

mine {main)] 1. 7 KOH; ¥ KOH Ka3uMoOK, (yM3Iral) pacM; ~ decoration fesop

mine [main] 2. 7 MHHA; v MNHH2 KHMOK (uit) 6esaxnap(u)

mined [maind] a MitHa KyiAran mythic { m6ik] a=mythical

miner [‘'mamns] |. 7 XOHYH (KoH miut-  mythical [ mubikl] a Muduk (adcoHasumit),
YHCH, MYTAXacCCHCH) MHdra xoc (oum): ~ heroes/events

miger {'mams) 2. n MuHEp (MHHA Muduk (adcoHasuit Kaxpamoiap/
hosuH, YHH IapapiaHTHPYBYH, BOKeanap; yiaupMa, xaénuik, 1¥-
OTYBUM) KJuIras; ~ wealth/uncle

minority (m(a)(no:nt] 7 oroumK; Maliza  mythelogy [mu'8slady] n Mudonorud;
LT adcoHanap; MUQIapHK YpraHyBYK
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coxa
Nn

needy [‘ni:di] @ MyXTOX, XO0XarMaHa,
30PUKKaH, HOYOP, KAUIIOK; FapuG,
¢axup; 6eyopa

nervous ['na:vas] a acab(ra oun); aca-
6uit(nauman), acabu Gy3yx; Xypbart-
CH3, I0paKcH3; acabra Teragurad,
acabnu 6y3aauraH

noble [noubi) /=nobleman; a ompkanob,
onuixuMMar, NO0K; MYDYBBAaT/IH,
XMMMaTIH;, Maxobar, canobatmu,
niabrabami, XanmaMaTii; axoHut

nobleman [‘noublmen] » apucTOKpar,
3071aroH, aci3o0na; TYpa, anlH, ako-
6up

poblewoman ['noub! wumen} # apricToxpar
(aém), 30maroH, acn304a ...

notice [noutis] n 6rympHn, XxabapHoma,
3wIoH; IbTHGOp Gepui; xabap (to
publish a marriage ~); death ~
KHCKaya HEKpOJNOT (Tab3usSHOMA);
TaKpu3; v 3bTHO0p GepMOK; Tab-
KHIU1aMOK; KVPHG KonMox, (kyan
TYIUMOK); NaKaMOK; TAKPH3 €3MOK;
GunmipMoK

noticeable [’noutissbl} @ K¥puHuG
(ce3unu6, GumHKG) TypraH, Kisra
(SXKOM) TAUVIAHANHTAH; HUKKATIA
€a30B0p, YbTHGOpra JOHHK

Oo

oath [ouB] 7 KacaM, Kacamén, OHT; ~ of
cnlistment xap6uif Kacamén; oHT
(xacam) yravu; ~ rite Kacamén Kaby
KWIHII MapOCHMM; V KCaMER K-
MOK, OHT (KacaM) HUMOK

oath-breaker [‘oubreiks] » xacamxip,
KacaMUHH Gy3ran (OHTHAZH Kaifr-
TaH) ofiaM, XOMH

oath-breaking [‘oufbreikin] n Kacam-
XVPIHK, ORTHAAH KalTHIN, KacaMH-~
ra xanod M1 Tyrmea

optional ['opjanl] a nxTHEPHH (HoMaxX-
Gypnit), dakyreTaTHB: ~ subjects
MaxO6ypwuit 6¥nmaran ¢annap (YKys
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NpeaAMeTNapn); ~ sports MycoGaka
JacTypHra KpMaraH criopT TypJapH

optionally ['spfnohi] ady MaxGypuit amMac,
¢axynbTaTHB Tap3ga

orphanage [ 5:fonidz) 7 eTUMIMK; €THM-
XOHa

owe {ou] v Kap3(aop) 6yamok; to ~ smb
$10 xuMragup 10 momnap xapanop
6VIMOK; MabHaBHI Kap3nop GViIMoK
(I ~ you my best thanks. McH cu3ra
YyKyp MHHHATAODYMIMIUMHHU
GrimMpaMaH); MUHHaTIOp/Kapanop/
G6ypwm 6¥amoK;: I ~ it to you that I
am still alive MeHHHT Xa€TITUM CH3
Tydbailmi (XaETMIUM yJIyH CH3IaH
MMHHATAOPMAH)

owing to [“oum] prp Tyaitny, wapo-
taru 6mian; cababmm, opkacuaa: O.
to the rain they could not come. Emmp
Tydaitny (EmMrup éxKaHugan) ynap
Ke/HILA OIMaIap

Pp

paradise [ peeradas] nn xaHnar, Gexpur,
dupnasc, yumox: an earthly ~ xyHé-
BUit XaHHarT; the joys of ~ XaWHaT
poxar-daporary; to live in a fool’s ~
XoM (ny4) Xaénm 6MnaH AWAMOK;
“Children’s P.” “Bonanap aynécu”
(casdo dyxonu)

participate [pa:tisipeit] v KaTHammoK,
HIITHPOK 3TMOK; 10 ~ in smth; to ~
in conversation/discussion

participation [pa:tisfpeifn] # muTHPOK,
KaTHAIlMIN, apafalLMIL; ~ show Tene-
BH3HOH JacTyp (X{MIUIMK CaBOJI-Xa-
B06 KIMIIH)

participator [pa‘tisipets] # HUITHPOK\H,
KaTHAUMNHA

particolar [p<ukjulo) n Tadgcnnor, Maiima-
uyitna, UKHp-yMKHp; tO o into ~s
Tadcunornapra GepwiMoK; pl TVINK,
(Mydaccan) xucobor: to give (all the)
~8 of TYAHK xucobor GepMox
{eTxa3MoK); in ~ xycycaH, alHuKca,
XKyMIAIAH, YYHOHYH; @ MaXCYC, aNio-
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xyupa, Gouixkaya, alipuM; y3ura xoc:
Take this ~ pen aifHaH ury pyykaHu
oNnainK; at the ~ time xymmu wy
naittaa; Mydaccan, TVIIK; nyxTa: to
be ~ in one’s speech $itnab (cY3napun
TaHna6) rarmapmoK; I am not ~ about
it. Menra drapxu HiK (6aputup)

particularly {po°tikjuloli] adv rosraa,
HHUXOSITAa, YTa, XaNaH TAWIKAPM,
alinMKca; anoxuaa, 6esocura; gene-
rally and ~ yMymaH Ba xycycaH; My-
dacca, THmHK

part-time [“pa:ttarm] 4 TYMRK (Gyrym-
naif) GaHm 3Mac: ~ worker TVIHK
nuaMaliMran (KEcMaH MIIcH3)
Hurm; ~ student Keuxku €K CHpTIaH
yxuitauran Tanaba, HWAAH
axpairMaran xonga (vuma6) Yxuit-
JiMTaH Tanaba; ~ teacher ApUM MaoIX
om6 mnatiran MyaumM; ~ job
TYNHK GYnMaraH ¥l KyHUAA MEXHAT
KL

part-timer [po:(taimo ] 7 TVmHK M KYHR
GaHp aMac MUK (KUCMAH HILICH3)

pat [pzt] 7 roxo-roxo ypu6 xihuim;
TAMWLIAaTHII, LIAMTWLITAaTHLI, LI~
Wyan KWidil, Tapc-Typc; Kacup-
Kycyp; oaM 0€ru (10pHILHM) TOBYIL,
AMepHKa HETPIapH PaKCH YCHETKa,
¥ TOX0-I0X0 YPHO TYPMOK, TAaKWLIAT-
MOK; cuna6-cuiinamox (to ~ a dog);
AE tiazara ypu6 o€FMHH TallIaT-
MOK; adv ¥3 BaKTHAR, MABPHINZIA,
YpuHmH, xXoituna, dpypcarian doit-
JanaHub; myxra, aHHK, SAXIIHTHHA:
to know a lesson off ~ mapcim soaim-
THHa (yxTa) GWwIMOK

pat [pet] = patent; pattern

patch [petf] 1. » simox; napua, 6ypaa;
Ky3 Gorram; (1o3maru) fAcaMa Xou;
(xaliBOHOAIH) ROF, KAlIKa; KMUMK
€p MakizoHH; KuitmMrary Gesak; fax-
TaK; BAKTHHHT 6Up Kucn; (GanaH-
Jiary) TOLIMa; ¥ AMAMOK, IMOK, COJl=
MOK; KHHKHHIMIapAAH THKMOK; Xap
Xoli-xap xoiina 6Gupop napca 6Hnan
Komnamok, (Grey rocks ~ed with moss

OxkapraH (6y3apraH) KosU1lapHA MoX
(itycuH Ycumnuru) Gocrak); sicama
X0J1 KYIMOK

patch [pzetf] 2. n K3MKYH, Macxapato3,
Ten6apoK; KaBpakH, Baitcaky

patched [p=tft] a sManranH, sIMOK, co-
JIMHTaH (TYILraH): ~trousers

patchwork [ paetfwa:k] n KpitkuMIiIapaaH
THKWIraH kxypna(agén)/runaMya/
KypoK

pattern [pectn] 7# HaMyHa, aH/a3a; YpHAK,
H6par; Komu; HaKu, 6¢3ax; mak;
¥ HyCXa K{IpMOK (KJTapMOK), ¥x-
IIaTMOK, TaKJIHI KWIMOK; Oec3ax
(naxu) GepMox

peak [prk] n uixxu (morda); 10K0pu
HYKTa; v (Kuppach) YHKpu6 TYpMOK;
YTKMPIAITHPMOK, KECKHHJIANITHD-
MOK, Ky4aifTRDMOK,

peak [pi:k] v 3audmamtMok, Kyucus-
JAIMOK,

peaked [pikt] a yunu, Hajizanop, YyK-

KWIH

peaky [pi:ki] =peaked; ~ nose xuppa-
6ypyH

pear [pia ] 7 HOK, HAIIBAaTH, ONMYPYT
(MeBacH Ba qapaxTi)

peculiar [prkju:ljs] a Yaura xoc, {3raua,
Gollixava; ranary, raiipuoaaui

peculiarity [prkju:lf znt] 7 yaura XoCIHK,
XYCYCHAT; XapaKTe¢paH, axpaiub
TyPauraH Genry; Faitproaavuitink

peculiarly [prkju:loh) adv daxar, Enrus;
LIAXCaH, aloXuna; aXu6, ranatn

pedestal [‘pedist] n acoc, moitacsop,
3aMHMH; Xaiikan YpHaTHAraH cyna
(mbepectan); v nbeACCTANTa KYVAMOK,
(¥pHarMOK); KYKAapra KyTapMoK,
INOH-UIYXpaTra GypKaMoK,

person [pa:sn] 7 onaM; waxc (CyGnekr);
KHMCa, KMIUH; 30T; Taliku Kuéda;
NIEPCOHAX; KUCMOHMI LIaxc; (rpam-
MaTHK) Iaxc

personality [pa:so'nelu] n WaxcHar
(urmisuN), Waxc; TAHHKIIH/TOKITH
miaxc/ap6o6/kumca; 30T; IOPHANK
HIAXC
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personally [‘pa:snali] adv maxcan, y3mu
(Yarumack); That belongs to me ~;
He must answer for it ~; ~ I think

picture [piktfs] 2 paca, cypar: to painta
~ pacM YHIMOK, (COIMOK, MIWIAMOK);
dorocypar: she showed a ~ of her
son; TacBHp (Cypar); Hycxa, Kuup-
Ma; THMcaJT; (reatpaa) napaa, Kypu-
HMI, 3MH30%; the ~§ KMHO; KMHO-
duM; to go to the ~s; KkMHOKanp:
to take ~s (KHHoOra) OIMOK, (TyLIHp-
MOK); ¥ TACBHDIIaMOK, (PacMzia), ‘3~
MOK, (PacMIa TYLIMPMOK, PacM HIILUTA-
MOK); CypaTra TYLUHPMOK (Cypar ou-
MOK); JxiuamoK (¥xural kerMox); Ta-
caBBYp KWIMOK; I can’t ~ himas a
family man YHK yitnaHran iy cu-
daTtrna Tacassyp 3Ta OMadMaH

pictured [ piktfad] @ uM3mnran, Tacsup-
nanrad (pacmaa), pacmiap Gwran
Gesanran; pacmrm (~ book= picture-
book)

plain {ple:n] » Texucmax (Texuc ep): in
the open ~ ouMK Janaja; @ oMK,
OlLIKOpa, KYypuHHO Typrad; Tymy-
Hapnu (The meaning is quite ~; ~
text) , conna (opruKia 6esaru #K):
~ dress; onmmit (~ food/water/tea);
CHIUMK (cov Xaxuda); cupupra (~
silk); TiFpu (~ answer); xyHyx (~ fa-
ce); Texuc (~ground); ~ Jane XyHYK
xm3); in ~ English (rymiyRapau,
anuK, 6yppo)

plainness [‘pleinmis] 7 omwitivK, coa-
JANHK, aHUKJIHMK; TabMuitinak; xy-
HYKIHK; POCTIMK, AAHTAJUIHK

plaza [pla:za] n matinoH (Gozopza oud)

please [pli:z] v XoX1aMOK, MCTaMOK, ...
rucu xexmoK (I shall do as I ~; Do
as you ~; Let him do as he ~s; If you
~! (Mapxamar xgpum0; Manon Kei-
Maca);P., ~ tell me the time (Coar
Heganurunm alb o6opacuaMmu?);
xyuraunmn onmMok (ExMox): It is
difficult to ~ everybody (Xammara
€xum xuitun); There is no pleasing
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him (Veira Exqmu iten); Anything

KoL), ~
xoxnacal); I'm ~d to see you. Cuanuu
KypranuMaaH XYpCaHAMAH
(MavuyHMan); éxMoK: Nothing ~ s
him (YHra xe4 Hapca ExMaitag)

pleased [“pli:zd] a MaMHyH, XypcaHA
(uron): ~ smile camunauit TaGaccym

pleasing [ pli:zan] 7 K§HIYx Qumam, Exuur:
the art of ~ (xurun oman (€xgmu)
Maxoparn)

pleasing [pli:z1n] a Expvum, xo3ubam:
~ memory axoHHu6 XoTHpanap; ~ view
éxprvnd Kueda (KipirumI)

pleaty [“plent1] n M¥n-x¥anuk, ce-
pob6(rap)umnnk, TYyKumx (land of
~; year of ~); to live in peace-and ~
(Y B2 GapOBOH XAET KCIMPMOK;
Ky (M¥n): ~ of money (k¥ myn);
to have ~ of time; a My, Kyn(rusa),
Tanaii; adv Gemanon, erapam(ua),
TYna, aHYA

plough [plau] n nayr (ep xaftmam,
ACXKOHTWINK acGobu): land under
the ~ sxmnaguraH (xalimamapMraH,

IraT/KsAK O/IMOK, APHK TOPTMOK; K3
KOJAHPMOK; H§7T OUMOK; YANANaMoK,
KVNHAAH KEIMOK; to ~ out (GeroHa
jnapuu) TosanamoK; to ~ under (ep-
Hu) Xaiinab KYAMox; to ~ up (eprn
IOMILIATMOK, YOTIMOK)

ploughable [*plausbl) a xalimanamuras,
3KHNAIMIAH (ep xaxuda)

ploughing ["plauin] # ep xafinam, wya-
ropnau; XalJanran ep

ploughman [‘plaumsn] 7 ep (xjur)
XaltnoBuH, KurH; AeXXOH

plow [plau] AE=plough

point (point] v 1. (x¥n Gunan) xip-
CaTMOK; Hiliopa KHIMOK; It is rude
to~ (xim GunaH xpcarvi oxobaaH
aMac); The hands of the clock ~ed to
half past one; to ~ to the door (Kas-
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nmHY TiFprab KifiiMox, = xalinab
YUKAPMOK); 2. MYJDKANT3 (HIHIIIOHTA)
ONMOK; 3. IYBOXIHK GepMOX, IO~
XMAIMK KHAMOK; afiTMOK, TACHHK-
namoX; Everything ~s to youor being
wrong (Xammacu (6ynap) cEaHuHT
HOXAKAMTNHTURIAH ARPAK) ; HHTHI-
MOK, YPRHEMOK, (KAPaTMIMOK); THHHIIK
Gearucean KHHMOK, YHAH XAacpHH
HYKTa GamaH aXxpaTMoK

pointed {‘pomtrd]) a ywm, xmppany,
YIXHp; KYpCaTyIraH, axpaTHO 6cprur-
IaH; aHAK

polar [“pouls] @ Kyr6(maru); Kapama-
Xapum

pond [pond] A XOBY3, XaB2a; TYFoOH,
TYcwiraH (6yrwaran) cys; v (CyBHH)
6yrMoK, Gormamox, ZaM KHIMOK;
KOBY3 KIIMOK,

portion ['po:fa] n KMcM, Cinak, Xiucca,
yayiu (ihe larger ~ of the ropulation);
to sell in ~5 KucHnab (G3mz6-6¥11:6)
COTMOK; ceTl (OTa-OHa Kuraira Gepamy-
rad 6ucot); opiMs (hiIoKa/UTaHTaH
OBKaT); TAKZHD, Hacuba; v (gacM-
Hapra) 6ymMoK; cem 6epMoK (to ~a
daughter)

positive [*pazativ] n Gop Eapca, XaKmu-
KMIUIMK (MHURIK): opRull Japaxa
(cugam ca pasuwinap xoxuda);
no3utus (poTorpadusnia); @ aHNK,
IOKOOMIL; XaKMKHI, YKH, MYTIaK;
MmycGar

positively [ posotivlil adv mrybxacus,
AHMK, MyTIaK0, MyKappap; c3cks

poster fpousts] 1. # 9xm0H, adwiuna; v IWIOH
cmmmmuox, pexnaMa (IWI10H) K-

postu' [ pousts] 2. n novra xA3IMATUIATH
OT; NOYTaYH (I109Ta TALBIAIMIAH)

post(-)office [ poustofis] 71 noyra, noyra
6mamu (novyraxoxa); Post Office
Iloyra pasupmmy

poverty [ pavai] n xaMbararuk, HoJop-
JMK, KaHOIOKAUK, HYKUHWHK; CTHLI-
MoBwnik; P. is no sin (KamGaranwmix
aitb saac)

pow¢-)wow [ pauwau] n Xonmyrap,
cexprap; amun (Humonudi Anepuxa
undeeynrapuda); apcyn, Xogy, cexp;
(IOBKMH-CYpoHAH) iFuH (Hmru-
AHI), MAXIAC, MACAAXATIAUIHII
(Mlumonuii Amepuxa usdeeysapuda);
v XOmy/cexp/>MBumx GetsaH ury-
Fynaaumox, (Museonsii Asepuxa un-
deeyynapuda); (1noRKEH-Cypon Genar)
MacIaxaTIalMoK; AYCToHA cyxbar
KYPMOK

primazily [ praimroh] adv 6mpunTH ranga
(uaB0ata), acocaH; aBpaJo, Hac-
TasBan

prohibit {pro’hibit] v TaKMigiaMox, MaH
(KataroH) KUIMOK(smoking strictly
~cd YeKHill KaTBhUAH MaH (MaMHYb)
STHIaM); MOHENHK (TYCKHHIHK)
KIZMOK, FOB (TYFOHOK) 6Y/IMOK, Xa-
nail (xanaKkur) Gepmox

prehidited [pra’mbitd) g TakHK(J1aRTaH),
M&H STHTaH

project ['prodiekt] n noliuxa (npoexT),
pexa (IUaH); SHIH KYPRAHHI, Ky-
prmaérrad xoif (6MEHO), KYpHAMII
(0G1exT); AE ayEMTOpASHAH TALLIKADH
HII (MALIFyIor); v [prs deeke]notiinana-
MCK, PCXARATAPMOK;, YMKHO Typ-
MOK; COfl CONMOK, HYPHH KalTapMoK;
xaEn8H K3 onAHra Kearupmox (Let
us ~ our thoughts forward a few cen-
turics); sKKoX (QHHK) TRCABBYD KHI-
MOK; IMPOCKUMAAAMOK, NPOCKIS
YH3MOK (Mamemamuxaoa), (Guaom)
HamoHMaI KIMOK (KipcatMox)

promete {pro'mout] v MapraGacHHM
oumMpMoK, (KopH) xjrapuox (He
was ~d captain/to be a captain (Vara
Kal¥TaH YHBOHM GCpHAAM); UM-
KOH(HMST) TYFAMPMOK, €pIiaM K-
MoK, (6epmoxK, KYpcaTMox), KyB-
BaTAAMOK, ParCaTARHTHPMOK, (to ~
trade CRBOOHH PHBONJIAHTHDPMOK); te
~ international understanding xamK1ap
OPacHA] XAMKHXSTIHKHH PHBOX -
JNAHTHPMOK; HaBGaTgarm (xeduH-
IH) CHHOra VYrxaiMox (yxysuu-

In
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#11); TABCHC ITMOK, TY3MOK (to ~ a
company); eypMOK, IOPMOK, (uax-
Mamdazu nuédanu)

properly [propali] ady Myrocn6 (pasinu-
na), 6uHOMMACK, sxuunab, aypyoer
(to speak English ~); a word ~ applied
TYFPH (TeTHLLTHYA) KY/naHTaH (Mi-
JRTWITaH) cif3; to do a thing ~ Gupop
Hapca (MLI)HHM SXIab 6axapMox;
aCNMHY ONraHfa, TYFPUCHHM (oYK~
FUHH) aifTraHza; spaiaguraH (j1o-
HHK): ~ dressed

prosperity [pros penti] # rynna6-suHan,
pasHax Tormau; pl Kynadt dypear (wa-
powr)

protection [pra’tekfn] n xuMos, Myxo-
¢aza, caknaw, 3XTHET Kuaui: the
~ of the country, labour ~; xoMuii-
JUK (KWK

proud [praud] a Fypypmy, n33ar-Hadeau,
¥3 Kagp-KMUMMaTHHH GuiaguraH,
Marpyp;, MaHMaH, DTUMOFIOD, rep-
JairaH (KeKKaHreM), Y3uHM KaTTa
TYTaluran, KN6p-XaBony; KaiaHmm-
MOF, Taka606yp

proudly [ praudli] edv MaFpypoHa, BUKOD
OunaH, Fypyp OmnaH

provide [pra’vaid] v TabMMHIaMOK,
XHX0371aMOK, €TKa3nb GepMoK; to ~
smb with money; to ~ a boy with a
good education,; to ~ a car with a radio;
to ~ for a large family; ramnamox
(Tait€pnab KyiMOK): to ~ against a
rainy day (Kopa KyHra (xap 3XTUMod-
ra Kapi) Taitépna6 (onnb) xymi-
MOK); 6epMOK, TaKAUM 3TMOK; to ~
meals; to ~ against/for yopa (Tan6up)
KVpMoOK; MyDKan1ab KyiMoK (kiama
TYTMOK)

provided [pro’vaidid] @ TREMIUTAHTAH, XH-
XOX1aHraH; TakEép(TaHraH); MyoKan-
NaHraH (KY34a TYTHITaH); Maxa/UTHi
61o/mkeTaa Typagural (Maxmab)

provided [prs'vaidid] ¢j try mapt 6unas,
... 6ynca, ma6ono, Gopauio, Mano-
muku: | shall give you my dictionary
~ you return it to morrow
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public {'pablik] n xank, xa1oiux, Map-
RyM, XaMoaT(YWIHK): genefal ~ (KaT-
Ta XamoaT, KYTI(4IWIHK) ogam); the
reading ~ KuT06/razera/XypHan
YKYBUM(KMLIM)IAP; in ~ OYMK, Xa-
Moar (XxanoiMK) ONaMIa; @ WKTH-
Mouli (~ opinion, in a ~ place, for ~
use); oMMasuil, ymymxanx, (~ owner-
ship); ~ service (KoMMyHaJI XM3Mar);
oYK, XxaMMaboR (~ library/lecture/
sale); ourxopa, XaMmara MawiIyM; ~
meeting; MWUTMIA, JARNATTA KAPALUTH
(~ lands/funds/office/servant/ holi-
days)

pull [pul) # TopTImuL, crTranr, GaHz, Kac-
Ta, TYTKUY, CON (3wux, depasa, kymu,
KPnrupox, kabusapea eudy; v TOpTMOK,
CyApaMoK; HHPTMOK, THRKa-mnopa
KWIMOK; ¥31ra KaparMok, &paam oJi-
MOK; to ~ oneself tegether yamHu
Xyara onMoK; to ~ a faos 03HM 6y-
pUIITUPMOK,/adbTHM Gy RMAKTHPMOK,

Qq

qualified ["kwohfaid] ¢ MyHeen6, 6o,
MYBOUK, APOKIH, NONHK; GIHM-
HIOH, Xabapaop, OMWIKOpP

qualify ['’kwohfai] v (6upop daonnsrra)
TaltépramMox, eTHIITUPMOK, Vprat-
MOK; TaiiépmaHMoK; uxricoc (Kacb,
XyHap) ¥pranMok; to ~ as a doctor/a
typist; 6axoaMoK, A3paXaouHH Geil-
IWIaMOK,

quit (kwit] n AE (vuymen) 6yiuary(mm)u;
a o304 6ynraH, 6j(aran), KyTuwi-
TaH; v KOJTHpMOK (TauwTab KeTMOK):
to ~ one’s family/the house/the place;
to ~ one’s office (XM3MaTAAH KETMOK);
He received notice to ~ mugaH 6y-
1ua(TIT)raHM XaKuaa XaGap Gepruumy;
to ~ the army (xapOuit xmamargaH
OYamok); McTebghora YMKMOK; (11~
HH, MALIFYJIOTHH) TAULIAMOK; 0 ~
work (MILIHK TYXTaTMOK); {0 ~ Smo-
king (4exMIIHK TYXTaTMOK); to ~
school/music; Quit that! Bynau
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(Tyxres!); Kap3HH HaMoK (6epMOK)
MaBxOYPHATHHH 624apMOK,
Rr

raneh [ra:ntf] n AE (itprk depma, mac.,

tuakuvusux gepmepaueu), bepmep
X$Kanury;, 4opBayMIMK (YopBa-
HODIHK); poultry ~ nmappaHIaYMInK
(depmach); v AE KHLLIOK XYKUTHTH
(dbepMepiank) GrnaH WIYFY/UIaHMOK
(acocan wopeauunury, to ~ cattle yop-
BaYMAKK OMIaH LIYFY/UTAaHMOK (MO
GoxMoK); hepMepIUK KILTMOK, dep-
Ma arac O6¥IMOK, paHyora 3rajauk
KWIMOK; TofayH (YYTIOH JIKK KK~
MoK, (MoLTapHi) GORMOK, YINaTMOK

rancher [ramn(t)fs] n AE depMmep, uop-

BaI0D; KOBGOH, OTIHMK YVIOH (noAa-
)

ranchere [ro:n’t[esrou] = rancher
rank [renk] n Katop, cad (the ~s of

schelves; the ~s of unemployed; to
break the ~s KaTop(cad)aan
TapKaMmekK; to join the ~s Karopra
TypMOK, cadiaHMoK; the ~ apMus
(xap6uii XM3Mar); oamnit ackap Ba
cepaHTaap (Aneuada); Karop TypHIls
(ead Toprim); py16a (yiBox), aman,
Maptaba, MaHcal, paHr (dunao-
mamuk); Touda, Typ(Kym): people of
all ~s XaMusTHIHT 6apya TafakanapH,
a poet/a painter/an architect of the
highest ~ aToxaH wonp /paccoM/
MeEMOp; writer not in the first ~ yHua
TaHWIMaraH (¥praua, ypramMuéHa)
ésyBud; a mind of the highest ~
aroxTH oM (Myradaxxup); v cadra
TOPTHAMOK,; cadnaHn6 YTMOK;
toudara axpatMoK; to ~ football
above baseball 6eiic6onnan GpyToomHH
10KopH K3tMoK; I ~ his abilities very
high YHHUHr KoOGWIMATHHU Kaup-
naitmax; Chulpon ~s among (with)
the greatest poets (Uynmon Gyiok
lonpnap caduna (Karopuaa) Typam;
to ~ among the best loxopu Tondara
KHPMOK; to ~ asong the first 6GUpUH-

YWwiap Karopuzua TypMok (6yi1Mox);
to ~ third (yunHyH YpuHAaa 6§AMOK);
to ~ smb in age 6upoBaan €uM ynyr
(xatra) 6yaMoK; to ~ off cad TopTG
KETMOK; @ TypKHMparaH, 6apaBx,
6yaMK (Poumaux xaxuda); adMraH,
TaxHp; XHAJaHraH, Tajarpa,
6kruraH: ~ butter/fish; to grow ~
XMIUTAHMOK, GMXXFUMOK; XMPKaHY,
pasmir, Xabux, HadpaTHM KeaTH-
paguraH/xysraliaurad; ~ lie FUpT
(Kum-Ku3u1T) €IFOH; ~ unjustice yra-
KCTTaH HOXAK/TMK (3TONAaTCHATHK); ~
nonsence : FUPT GebMaHH ran (Kun-
KM3ua cadcara)

ranking {‘regkin) n Xofmam(rup)uw
TapTHOH, to achieve ~ cnopt Touda-
CHHHM OJMOK; MycoGakama 10KopH
YpUHHK 0AIMOK; a AE 1oxopu (Typa-
JUiraH); MaBKCH (YHBOHH) IOKODH;
~ member (€11M, MaBKeH I0OKOpH TY-
PalIuIraH ab30); a ~ ECONOMmist aToK-
JIH 3KOHOMMCT (MKTHCOTIH)

rapid [‘repid] a Te3, wigaM, YaKKOH
(~ movement/growth Te3 xapakat/
ycutn); ~ worker/thinker; ~ river (1¢3
OXap fape)

rapidly [‘repidli] adv TeamuK (3yMTHK)
OmnaH, Te3xa, AaAppoB, RAPXOi; XKa-
Jannab, winam

reading [‘n:din} 7 yxum (€3maraHHM
Gynmi); YKu6 TAHULIHLL, MYTOJIaa;
(~s from Shakespeare Ilexcrup
acapjapHiaH napyanapHu (YyKu6)
YDKPO 3THLL); (XKaJBangars) Maniy-
MOT, K¥PCaTKHWIap; VKMLLIAP, JcK-
LMATap, Mabpysanap; @ YKyBYH (KH-
TOGXOHIMK KIUTYBYN); YKHLIHM EKTH-
pysui: the ~ public (keHr kurto6-
XOHnap oMMacH); ~ conference (kKu-
ToGX0MIap KoHbEPpeHUMACH); ~ man
(VKMMMULTH ofaM); K (acToiamnn)
WIYFyLNaHagHraH Tanaba; yxuiura
M{/DKaiaHraH (~ matter (YKuianu-
raH Marepuan/anabuer); ~ list {ignura
TAaBCHA 3THNaIUrad Kurobnap pyit-
XaTH; ~ room (KMpoaTxoHa, afabuér-
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Jap YxuilaKrad XoHa)

reassemble [ n:s'sembl] v KafiTa furnn-
MOK, YYPALIMOK, TYIUIAHMOK; KHCM-
napra axpatin6 (TapKath6) UMFMOK
(mexanuannap xaxuda)

reassembly ['n:o’sembli] n (MexaHMIM-
JIapHH) TAPKATHO HoFuiu

recent [ n:snt] 4 AKMHAATH (HTH), (3HT)
CYHITH (~ news/events); ~ develop-
ment (CYHIM I0TYK1ap)

receatly [‘n:sath) adv sxuHga(runa),
XTH, 6os1, KelMHTH MaiT(ap)aa: as
~ as yesterday KeyaruHa; as ~ as last
month ytran olina; until quite ~
cyHrTH maitr(iap)rada; They are ~
married Yiap SKHHIA yilTaHHIIH

redwood [‘redwud] n XM3KWA AapaxT;
KM3WI €P0T; KaNMGOPHHA DapaxTH
(cexBoiisneHAPOH, MAMOHT JAPaXTH);
@ FasabnanraH (mapra’a6), auumru
YHMKKaH

refer [n’fs:] v 1060pMOK, XVHaTMOK;
MypOXaaT KWIMOK; HY/LTaMOK; to ~ a
patient to a doctor; I ~ red him to the
secretary; I have been ~ red to you,
If they come [ shall ~ them to you;
The reader is ~ red to ... YkyBun
(XMTOGXOH)HHHT ... ra MypoXaaT
KWIMLIMHH MBcIaXaT (TaBCHA) KHna-
MH3; We ~ you to ... ra Mypoxaar
KWIHBIMHIM3HY cypaitMu3 (Mypo-
XaaT KWIHMIIAHTHITA TYFPH KeamH);
(cypab) CypMINTHDMOK;, M3BIYMOT-
HomanaH doilzanaHMoK; to ~ to a
map/a dictionary xapyTagaH/myratiaH
xapamoK; The speaker ~ red to his
notes HoTHK €é3raHMra (Tekcrra)
Kapamy; HioX(LUapX)1aMoK, cababuru
ajirmox (He ~ red his success to the
good teaching he had had); pamen
KHaH6 XYpcaTMOK, (aCOCIaHMOK): ~
ring to your letter (xaTHHTH3ra acoc-
nauub); alrub (3c1a6) YT™OK, THITA
OJIMOK; K¥3ana TYTMOK; LiaMa (uilo-
pa) xunmMoK; He never ~ sto it (Yuu
Xe4 THAra onmatym), Whom (who)
are you ~ing to? KUMHM Hazapia
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TYTANCH3 (KMMra aMa Kyuisameus)?
I am not ~ing to you (Cu3 xaxmH-
TH3Aa 3Mac); (Myxokamara) 106op-
MOK, ¥TKaIMOK: to ~ a matter to a
tribunal (uHu TpuGyHanra 1060p-
MOK); Taa Ty (raxnnop) 6¥aMoK,
Termnum (XaparwiraH) 6ynmox; The
regulation ~s only to children (by
KoMaa 6oyanaprarnHa TCrHIIU)

reference [‘refrns] 7 mammn Kunmm,
MypoXxaar KWimi; 3cna® jrum;
CYPMIUTHPHIL; TaBCHA (KWIHMII),
w0opMIll, YTKA3KII (Lwiny); anoKa,
MyHoca6at: to make ~ to smb/smth;
The writer gives no ~ to other
authors; to make ~ to a dictionary;
for ~ only (dbaxat wy epaa
doitmanannm yayr); Who are your
~s? (Kumnap cH3HH TaBCHSA KH-
Juuwam?): You may use my name as
~ (MeHMHr HOMMMAAH MII KYUIH-
nHI#3 (MEH XaKMM/IA SCITATHILIMH-
™3) MYMKHH; 103aCHIaH, in (with)
to ... ra kescak (xenrasna); He acted
without ~ to me (Mycrakmn (y3nya)
HII KW1IH); ~ book (ManTyMoTHOMa);
¢akar KyryOxoHaarMHa yKuI1agHraH
Ku106); ~ library (yftra kuto6 6ep-
MaiiiraH Kyty6xoHa); ~ letter (TaB-
cusiHoMa); ~ (reading) list (TaBcusa
STHWIAIMIaH a1a6ueT); v MaH6GanapHu
K¥pcatu6 yT™MOK; XagBa/LIapiaa KeJ-
THPMOK; (MaTHZAa) K¥pcaTub (Kaiin
3TH6) KEeTMOK

reflect [n’flekt] v akc >T(THp)MOK: A
mirror ~s light (K¥3ry épyruu akc
(mreAKOC) ST(THP)AIM); (acrumait)
Kaiitapmox, (TacBupiaamox): The
mirror ~ ed her face; xVypcaru6
(ceamipu6) TypMoK: His face ~ed his
emotions; The literature of the people
~s its manners; My/10Xa3a IOPUTMOK,
(xwimox): R. upon what I have said
to you; I want time to ~; She ~ ed
over this for a moment (¥ 6upo3
yinaHm6 Konmu)

reflected [nflektd] a KalT(apwi)ran, akc
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a(TApRA)TaH: ~ light

reflecting [x'flektin) @ axc ITTRpYBIH: ~.
power (XHCMIGDHMMT (MCCHKJIMK,
€PYFIHK ... HH) Kafirapum KpGH-
AHATH: ~

re-form [n:‘fo:m] v xalita maxmran-
TUPMOK, (TY3MOK); THXIARMOK,

reform [n’f>:m] n ucnoxor (pedopma),
{arapHuLiap: sweeping ~ Ty i3ra-
PHIIIAp; V Y3rapTUPMOK, HCIOXOT
(pechopMa) Kumvox ,

ve-formation ['n:f>¢me1fn] n Kaifra Ty3HIO
(WAaKMAHTHpHIL)

reformation [refs'me1fn] » YsrapTrpym,
KalTa KYPWII, Ty3aTHIU, TAKOMWI-
JALTHDHILIT

reformed [u ‘f>:md) g Yaraprupwiran,
KaliTa KypiumraH (Ty3RIraH); Tysan-
aH

reformer [n‘fo:ms] n Y3rapTHpyBUM
(kaifTa KypyBIH), KCTOXOTIM (pedhop-
MATOp)

rejoice [n‘d3o1s] v KYBOHTHPMOK
(ceBUHTHPMOK), XypcaHa (mox)
KIWIMOK, CYIOHTHPMOK; A letter from
you ~d my heart; KYBOHMOK
(ceBMHMOK), XypcaHzn (uox) 63a-
MOK, CCBHHMOK: to ~ at the good

news

rejoicing [rf dsoistfyl # KYBOHY, CCBHHY,
XypcaHa(MH)IHK, XYUIMaKYaKINK;
Gaifpam (KpUDan)

relationship [n‘leifnfip] n xap(uH)-
HOLLTHK; KaBM-KapHHAOWI, YPYF-
alMOK; XHTapIWITHK; Kap(MH)AOIN-
aux anoka (MyHocabar)maph; xy-
CYCHAT, XO0Cca; MyHOCalbaT, aloxKa

remain [n'mein) v (¥3rapmait) TypMoOK,
(caxnanm6) xomMox: Let it ~ as it is
('3 xomuua koncun/ Kanzgat 6yrca,
myHpaak TypasepcHn); It ~s for me
to add (MeH ¢dakar KymmumuM
MYMKHH); to ~ at home; The weather
~5 fine; to ~ silent cyKyHar caknaMmoK,
(xuM TYpMOK); to ~ liquid (cy-
IOKIMIrHYa TYPMOK (KOJIMOK); to ~
in force (xyunza TYPMOK/KOJIMOK)

remainder [n°meinds] # KoAmHK, KOJA-
rann; Xouramnep: The ~ of his life
he lived in the country; Twenty people
came in and ~ stayed outside; v xon-
raH KHTOGIApHE ap30H COTMOK

remains [n'memnz] 7 KONZHK, KOITaH~-
(nap)u: the ~ of a meal (oBKar
KOJIAUFH); Xapo6a, Baltpona; the ~
of ancient Rome; Yk (Mypma), Xox,
xacan; BadoTHARH (YIMMHAAN)
KCHMH YMKKaH acapapH

remark [rf ma:k] 7 TagGex;: to make a ~;
3caarMa (K3o0x); 6enruw (mmopa); v
KYPHO KOIIMOK, K3 TYILIMOK; Ce3n6
(6mnub, maiKab) KOMMOX; Ky3ar-
MOK; TaHOcX GepMoK;: to ~ on (upon)
smth

remerkable [ ma:kabl) g axoin6 (anai6),
GeHaaup (MUCACH3): ~ cvent

removal 1’ mu:vl} # KimMpH (RoismKu
Yaraprepaum): ~ of fumiture; ~ of load
(loKHH TymHpHm), (TPaHCHOpT
BOcHTacHaa) K$uMml: ~ into a (new)
house; naBo3uMHAAH oM (ueT-
nanrruprn); Gaprapad snam, Gapxam
Gepim, fyxorimm; Yoympr

renaissance [ra'neisns] 7 1. (R) Vilro-
HMiu gaspy, Peneccanc; 2.THKIa-
(mn)m (carsam, adatiuém xaxuda)

resort [n’zo:t] n (Epmam ...) cypant: to
make (to have) ~ to smb (... ra
MYPOXaaT KAIMOK); to take ~ to smth
(... éppaMura TaAHMOK); MazaH,
TRCKMH, TAcaJLIH; KaM OJIMII XOoMuM,
caftprox: popular ~ (xanK EKTupras
Xxoft); xypopT: summer ~; v TasH4
KHIMOK, MYpPOXaaT 3TMOK; 636
(6opu6) TypMOK: a place which he
was known to ~ (y 60pu6 Typagurai
xoit); 6opMOK (xeTMOK): at the age
of I8 he ~ ed to the USA

rice [ra1s) A rypyd; momy; ~ soup (cyr
oum); boiled ~ (~milk) prypyy

rico~ficld [ rusfi:ld] » mosmmog (mosm-
KOPJIMK)

rival [‘raivl]] # paku6 (KOHKYpPCHT):
business ~s (paxuGuap; ~s in love);
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TEHrcH3 (TCHIM KyK), XS4 KMM (Xed
Hapca) OJIIHra TylioAMalauraH; a
PaKHOMHK Kiwrysun: ~ firm (paku6
cdupma); v pakobar KWIMOK, paKo-
GarnainMoK; Haxcnammox; Gesunau-
MoK

rivalry [‘raivin] n pakobar, kKOHKY-
pexims: friendly ~

rivalship (‘raivilfip] = rivalry

rock [k} 1. n xos, Kosrour; the R.=I'u6-
parrap; AE Toul, #Mpux Toll;, TOF
XHHCAapH; on the ~s (oFMp/MyILUKyR
axponza)

rock [rok] 2. # TeCGpaHu, yakkamuul,
JMKLIal; v tebpartMok, uaiikan-
MOK, JHKWUIAMOK: to ~ a cradle
(6eurnxiM Te6paTMOK); to ~ oneself
from side to side (Te6paxm6 TypMOK);
The waves ~ed the boat (Ty¥nxuH
KaMHKHH Yaikarrupm); The trees ~
in the wind; to ~ a child in a cradle
(in one’s arms)

rock [rok] 3. = rock’n’roll

Rock English [‘rok"inglif] » I'nGparrap
(ma cyanaHaguraH) TWIM (uneaus,
ucnan 6a apab muanapu Kopuwmacu)

rock’n’roll [‘rokn’roul] n pok-H-poit
(paxc)

rocky [roki] @ Kosiu; Touwtn: ~ shore;
the R. Mountains (4K1l1da),; oMoHar,
6exapop, GeraitnH; anKHWLIA6 (Kn-
mupna6) TypamuTaH: ~ table

royal [rox(a)l) n Kpon (Momio) owiacH
an3ocH; the Royals (Aweauada)
GupHHIM MMERANAP NOIKM; @ KHPOTa
oun: the ~ family / the blood ~
(xHpon (momiIo) owiacH); ~ power
(nmoagmo (xupon) xoxmmuary); R.
Academy (KHMpoJ/LTHK akaneMHsich);
R. Society (Kupomnux (mimMmuit)
wamusati (Byrox Bpumarnunoa); R. Air
Force (Unran3 Xap6uii-xaso xyu-
maph), R. Navy (Hrim3 xapbuit-aeH-
3 pnomn); ~ welcome (n2bgabann
xabyn); R. Exchange (JlonzoH 6up-
xacH GuHocH)

royally [‘riali] adv uioxoHa (Kupos-
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YacHra); BUKOPAM, Nadz2Bru1H

royalty [ o1(o)u] 7 KMpo (MOALIO) KAxp-
KHMMaTH, XHUCIaTH; KHpoa (MmoaLuc)
XOKMMMSATH; KHpon (OALIO) OHNa
ab30oJapH; KUPOJUTHK, WIOXOHATHK,
BHKOPAWIHK; Myauind roHopapm
(Kanam xaKm)

Ss

safety ['seafn] n xaBdcuanux (public ~);
to do smth with ~; road ~; ~ first!
(xyuada) DxTHéET 6yaunr! The
children were given lessons in “safety
first”; to travel in ~; to keep smth in
~; ~ belt; ~ education (TexHuKa
xaBdcHamury 6y KUCKa Kype)

salesman [’seilzman] n COTYBYM, CaB-
zorap

salmon (seman] 7 10cOCh (2ywmu Ku3ua
Ganuk); cemra (Gasux mypu)

sausage [“sosids] n xonbaca; cocucka;
IIAMOJIKYPCATTHY (aBKALMSIA)

savagery ['sevidin] n €éBBOMIIIHK, Bax-
WHLTHK, MATAHUSTTCHINNK, €BBOHH
XalBoH/Iap

scrap [skrep) 1. n mapua, 6jnaK, naxrak:
a ~ of meat / paper; ~ s of material;
KONTaH oBKaT (KOIMK): to give the
~s to the dog; p/ Kupxu6 onuHran
napya (2azema, kumobrapdan): to
collect ~s; TeMHp-Tepcak, MeraLl
napyanapu (ckpam); ~ paper
Makynartypa (MHKHHOH, KHAKHM-
CcHIKUM KOro3); v (TeMHp-TEpCaK)
TONIIHPMOK; Tawnabé KeTMoOK
(xumobnurez 6o6uru)

scrap ['skraep] 2. n XaHXal, MoXapo,
MYLUTHALMIL to have a ~ with smb;
to be always ready for a ~ (xarpkaTHI
nynra cotu6 onMoK); 6oxcépnap yu-
pawyBu (XXaHTH); v XaHDKAUIaIIMOK,
MOXapOo KWIMOK, YPHIUMG (oytvimo)
KETMOK, MYIIT/IAILMOK, €KANAUIMOK:
to ~ with smb; 6okc TymMoOK

scrap-book [“skrepbuk] 7 mapyarapan
CMMIITHPWIARUTAH AMTEGOM
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screenplay, screen play [“skn:nplei] n
pexaoscp KUHOCIeHapHifcH, GIWbM-
HH CYpaTra OJIMLI CLICHADHHCH

seal [st:1] 1. n TIONeHD (Oeneus xatisonu);
V TIONIEHb ORJIAMOK

seal [si:]] 2. » Myxp, Tamra, Gearn; v
TaMra (MyXp) 60cMOK; Geirrt KYHMOK

sealed [si:1d] @ nedaT(MyXp)aHTaH, MyXp
60CHITaH, TacAMKIaHTaH

sealer [s1:15) # TIOEHD OBNOBYM (YIILTOB-
)

sealery [“silan] n TioneHnap TiOIaHa-
JuraH xo¥ (coxurda)

search [so:tf] R KIMDYB GumMpHL),
Htaum, axvepum: the ~ for (after)
truth; in ~ of smth; TuHTYB: right of
~; AE TeproB (Teprop KuJiMil),
TEKLIYPHIL, ¥ KWIHPMOK, HITaMOK;
to ~ for a book; to ~ after happiness;
THHTYB KWIMCK; to ~ a house; xypn6
YHKMOK, YpraHné 4YHKMoK: to ~
smb’s face; to ~ out KmmpHo, (Hanab
axrapusb) Tonub osMOK; to ~ out an
old friend

searcher ['sa:tfs] n KUAUPYBYM, HINIOB-
YH, aXTAPYBYH, THHTYB YTKa3yBuH

searching [“se:tfin] # “yKyp, doiammit,
nyxra (Ypeanuw xaxuda); cesrup,
CHHYKOB

seaweed [s1:wi:d] 7 CyB V11apu (Geneusda)

security [s1°kjusnti]) n xaBPcU3IHK
(6exarapmik): system of collective ~;
national ~; personal ~; in ~; to live
in ~; xaBOCH3NHK opraHiapu
€raummnoriiapu); AE xonrppassen-
K3; Myxodasza, xuMoa: ~ against
chemicals; S. service (xaBGHCHITHK
xu3math). S. Council XaBdcHamnk
KEHTaLIM

self-identity {’selfai’dentit:] n ysura
AlHaHWK

sensible ['sensabl] a 6aMabHHU, MyJIOXa-
3IH, OKWI: ~ idea/rule; ~ beings
(2KUTH MaBXYIOT); ceswiapan (a~
change for the better; a ~ difference
in the temperature); cearup, ce3ub
GuavHanuran; xuccuit: the ~ world

12 Uurana tam, 10-cnud yuyu

around us

sensibly ['sensabli} adv oKvnona; ceau-
NIADIY Fapaxala

sensuous{ sensfuas] @ XMCCHH; 3CTETHK:
~ pleasure (3CTeTHK poXat/ J1a33aT)

set [set] n TYTUTaM, KOMIUTEKT: a ~ of
stamps; a ~ of Shakespeare’s plays; a ~
of china (\MHHM HAMILTAp CEPBU3H);
a ~ of furniture; karop, cepust: a ~ of
houses/rooms/lectures/ rules/
questions; rypyx: a ~ of men/players;
cet (menrucoa): te win the first ~

sharp [fo:p] a §Ticup, Keckup, ywin: ~
knife/pencil; THK, KeCKHH;, aHHK,
axkoi (Her figure was ~ against the
light YMpPOKLA YHHAT KOMaTH AKKOR
KYPUHAM); KATTHK, KYWiH: ~ wind;
ax/uiM, 6aMabHU (~answer); ce3rup,
suipax (~eyes/sight/nose); adv xyna
aHHK, pomma-poca, XyaaH, KOK,
peca: at ten o’clock ~; The train left
~ to time; Kkeckun (6upmanura): to
turn ~ round (kKecKMH GYpHAMOK)
The road turns ~ to the left

sharpen ['[ 2:pon) v KalipaMoK, yTKup-
J1aMoK; to ~ a knife / a pencil

scharpener [ fa:pne) 7 yapx

Shawnee [“[o:nt:] n woHu (undeeyaap
Kkabunacu)

Shashoni [fo°joun1] » wolmoHNap
(undeeynap xabuaanrapu eypyxu),
HIOUIOH (Kabuna eaxunu)

shy [fai] a ysaT4aH, TOPTHHMOK; I0BOLL,
6ocuK; ~ girl/smile; KYPKOK, Xypsar-
cH3

similar [‘simls] @ yxmaw, yxiumaraH,
MOHaHJ: ~ in colour; ~ to smth

similarity [ simflzent] # YXanuvmk, 6up
XHWITHK

similarly [ similsh] adv yxma6, uryspait

simple [simpl] @ opmuii, copma; o0coH;
XyH; ~ work/problem/idea/house; ~
soldier

simpleness [“simplms] n ogauitnuk,
COQNANHK

simply ['simph] adv uryH1axmy, uryraai;
MYPaKKab 3Mac; O[THITHHA, Conaa-
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THHa: 1o speak ~; dressed ~; te live~

Sioux [su:] a (p! Sioux [su:, su:z] chy
(undeeynap xabusacu)

site [sait] # YpHAMTaH X0, XolTamran
ep: the ~ of a building/a town;
KYpHIMILI MA{AoHW: 8 ~ for a building/
for a new hospital; v xotna(urrnp)-
MOK, YPHaTMOK, VpHAIIMOK; (sHIH
KYPWIHIIT2) X0l TaHIaMOK

size [sa1z] # furaamM, MUKAOp; pasMep
(XaTTa-KHIMKIMKHE CHIaMpYyBYM
{40B); XakKM, KimaMm; the ~ of a
building; to wear a large /a small ~in
shoes/ in hats

skeleton [’skehitn] n cxener: human/
animal ~; the metal ~ of a building

skin [skic] » TepH; mycr, nioOK, KOOUF:
dry/dark ~; the ~ of a sheep; the ~ of
an apple/of a banana; a ~ on boiled
milk; v TepHCHHH (NFCTHHH)
LIMTMOK,

gky-scraper [ skaiskreipo] 7 x¥n Kasam
yit, ocMoHimnap 6uHO

smart [sma:t] 1. n KaTTHK (KM3KINa-
TaguraH) orpuK; the ~ ram, xatiry,
AHIYX; V RATTHK OFPH(T)MOK, FaM(aH-
IyX) 4EKMOK,

smart [sma:t] 1. a KATTHK, KyWIi, OFAD:
~ punishment (oFHp Xa30); KaTra,
0KOpH (~ price)/distance/

smart {smat] 2. » (iyrmpaane) vaducaurn
(XOHIHAHTH)

smaart [sma:t] 2. a Te3 (daon), Kpsrun: ~
walk/attack /servant; woSvmaarm (~
person); simamn (He is a smart onc);
OXMIOHa (~ answer); 0308, TO3A,
CaparXoM-capiTa (~ garden)

saow(-)drift [“snoudrift] A Xop ywam,
Koprena; Kop 6yporu

softly [ sefth) adv wmynolimm(rmna),
IOMINOK; COXMH, ocofiinTa

somechow [‘samhau] adv Kanpmalmup
(rapana); amanna6, WIOKHHE XuauG,
Aymman Torma6, Kangai 6iruachn;
x§xa kiipcuHTa

sorTow [ sorou] a XafFy, xacpar, auayx,
xyndar, HanoMar: a look of ~; Teaccyd
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(adcyc), apMoH, mymnalimon; to
express ~ at (for) smth; to feel ~ for
smb/smth; p! a306, yxy6ar, asmqr,
anaM, xado: The Man of Sor-
rows=Christ; HoJya, Ho/mm, IMKO-
AT, Y FAM EMOK,, KRUFYPMOK, Xacpar
9eKMOK, aUMHMOK, MymiaiiMoH 6Yn-
MOK; to ~ for smb

sovereign [‘sovnn] n coBcpeH (onMi
XYKMIOp), XOKAMH MyTnax (Mo-
Hapx), XYKMAOD; COBEPEH (0AMUH
maxza); a ommti: ~ power (ot Xo-
KIMUST); MycTakun (Cysepes): ~ state

spare [spes] 7 SXTRET KUCM (Mawunaza);
peseps (Famiab KiMuraH Hapca); a
Famnab Kyiuiaran (peaeppaary),
KVUIHMMua; ~ parts (3XTHET KHcMuap);
OpPTAKYA: ~ room (631 xoHa); ~ time;
v 3XTRET KIWIMOK (to ~ one’s strength);
GepMoK (axparMok): Can you ~mea
few minutes; aBaitnamok, asgMox,
xanoc KmMoK;: The fire ~d nothing;
Spare my life! (Mexu ymmipmanr!)

speciality [ spe[f =litr] n uxTHCOC (coXa):
to make a ~ of smth; mxTicoc (XyHap)
omm (YpraHuul/yprarmin); acocHi
MaIlFyJioT; XycycHsar (xoc Genrm);
specialities in habits (ypd-omariap
xycycuatiapu); pl tabcunoraap
(uxEp-aMxHp): to leave out the
specialities; Maxcyc, Gupma (wos
yaxudq): Rum is a sort of ~ of Jamaica
(SImaitxa poMH JOHFH KETTRH)

spice [spais] » nopwBop, 3mpasop;
xyw6yit xun; TAaMH JTKHpPINK,
TRLCHPIAHIINK; V XYIIXYp (XyIrmanM)
KHIMOX, OBKATTA 3HPaBOp CONMOK;
TaLCHPYAHNHKHA OLIAPMOK,

spicery [“spaisni] n popmsop(nap).
aupapop(map); Clezk of the S. (xapon/
NONIOHMHT SHPaBOP/ IOPEBOP Cax-
JOBIHCH)

spirit [ spint] 1. n xoH, pyx; ~ and matter
(pyx Ba Matcpun); in (the) ~ xaénna,
KYHrMAAA; maxc(uar), HHAMBHA;
onam; axn srack (He is a noble/proud
~); One of the greatest ~s of his time;
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Pl pyxuit xoxar, kaltdST, as3o: to
be in high/good/bad ~s; to be out of
~§; to receive smb’s ~s GUPOBHMHT
KaltuaUHR KTapMOK; MOXMAT, TYO
(acocuil) MarHo: the ~ of the speech/
of the work/of the literature;
TeHICHUMA (#iyHamaw): the ~ of the
age (acp TCHRCHLIMACH); PYX, apBOX,
XHH: to believe in ~s; mapu; v
MUIMPHHYA OJIMG KeTMOK, YFupnad
KCTMOK; WIXOMIaHTUPMOK, PyX/IaH-

THPMOX

spirit [spint] 2. » cnupr; ~(s) of ammonia
(uamwamap cnupr); methyiated ~(s)
ACHATYpAT (CHATYPALMS KWIMHIaH,
aHHMTHITaH CIMPT); aBTOOCH3WH
(oconsu musda)

spiritual ["spmntjusl] 7 Xymora HilioHyB-
YH, AMHAOD; & aKkaui, pyxui,
MabHABHIN; PYXIAHTaH, CJMKaHoS;
AHHMH; MyKAZac, HIOXHi

stage [stexds] » Gockuy, masp: ~ of
development (pHBoXnaHMID Goc-
Ku); early ~ (apra 6ockry)

star [sto:] n romays; Stars and Stripes
(AKI paBnar Gaitporn), v (opacH
6rinan) MyxodoTIaMoK; Goll posga
(mamsioa) xonays GuiaH GearmnaMox

stare [stes] » THKHARG (xXuaanit)
Kapaul, bTROOpDHM KapaThimn; v
THKHAMOK (THKAIHG KXapaMok): to ~
into smb’s eyes; to ~ smb in the face;
staring into darkness; Maxaué
(xaitpoH) 6YmMOK; THKKA TYPMOK
(cou xaxuda); to make people ~
(xaMMaH1 Maxyé KIWIMOK, XalipoH
KOJIZMPMOK)

starve [sta:v] v o4 KoAMOK; to ~ to death
(owmkaan $amox); I’'m simply
starving (Xyzs ouxaratMan); He is
starving for knowledge (Y Gwrmra
TalHa)

statehood [’steithud] 7 maBIaTYMIHK:
independent ~; AE wraTammx

statme [“steetju:] n xattxan(ua), crarys
Tapauptel SICRITaH TacBHp; v Xaif-

Ka/m4a YpHaTMoK

stir [st=:] # xuMupaa(TH)m (no ~ in the
air); apanamrmupHiu (to give one’s
coffee a ~); TYIIONOH, lOryp-loryp,
KHii-yyB (to make a ~); v Ku-
MHUDIA(T)MOK, XapaKaTra coliMex; The
wind ~ red the leaves; He couldn’t ~
a foot: Don’t ~! (KumupaamaHr!
XKoiliMHruanaH KyaramMaHr!); to ~ up
SXUTHIA0 apaTalOTUPMOK; KHU3UK-
TUPMOK, KYHIJIMHN KYTADMOK B2 X.K.

stock [stok] m RapaXTHHHT TaHacH
(ToficH); XOHCHS HAPCa, Y3aK; XKIOX,
waxapa; ¢oun (Mabrar, myn, Kyp):
a ~ of information (#tmruaran
MALITYMOT); 2CCOPFUMCHT; MOJI-MYJIX,
XoMameé, meat~ IYIITAH WIYpBa,
6ynbOH); KanwTal; akuua(nap): to
take ~ in akuua(Iap)uu cornb
omMoK; matt (ymyil, 6anai) oJMOK;
obnurauus, KOro3 mya;, MHLIHH
Goitmiak; a Marxyn, Gop; 6upxa(ra
OHL);, V TABMHIIAMOK; 10 ~ a farm
(XIKAMIKEHM KHUXCMIAMOK); CaBloia
6¥amMoK; ombopaa caxiaMok;
TYIUIAMOK; AApaXTHH KABIaMOK;
Gerona yrmapH¥ wnMok; AE jr
CenMoK, (3KMOK); ~ amount (myn/
KAIHATAI XHCob-KuTobn)

stock(-)company [ “stokkampm] »n
2ZKIMOHEIAP KOMIAHWECH

stock exchange [ siokikstfemds) » honx
GupxacH

stock-farm [ 'stokfa:m] n Yoppa-mimK Xj-
AT

stock-farmer [’siokfa:mo | n wopBaum
¢epmcep; Yoppa, JopBANOD

stockbolder [“stokhoulds] n axxmoHep
(axupast srach)

steck-market [“stokma:kit] 2 dong
Gupacach; GHPAATATY HADX BADANACH

stock-raising [‘stokreizin] n, @ YopBa-
THIAK

steck-rider ["stokrado} n AuE xopGolt
(o183 10pu6 nona GoKysH)

stockyard ['stokjo:d} # MomxoHa

stomach ['stamak] 7 OIKS30H, MCHIA:
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on an empty ~ 04 KOpHHTa; on a full
~ TYK KOPHHIa, KODHH; V Xa3M
KHJIONMOK, €S OJIMOK; YHIOAMOK,
cabp KIIMOK (XasM KIIMOK)

stomach-ache [’stamskeik] n KopHu
OFPHIIH

storm [sto:m] n 6¥poH, KOBYN; IITOPM
(niprana) (Genzusda); urrypM (Kar-
THK XYXYM); ¥ aBXHra MMHMOK, 3¥-
pajvox; Ht is ~ ing (Bipon 63msnTH);
KHUKHPMOK, CYKHHMOK; to ~ at smb;
umaaar 6utad lopMok; He ~ed into
the office; KarTHK XyXyM (UTYpM)
KWIMOK: to ~ the town/the hill; ~
rain noBya (KarTvK 6YpoH)

strange [streind3] @ HoTaHum, GeroHa: ~
place/voice/man/tongue/ship; ra-
Jarn, rFaftpuonmuit: ~ man/manner;
Xopioknit: in a ~ land; ~ man (axna-
6mit); ér (Gerona): to write with a ~
pen

strangely [‘streindsh] adv axaGranTu-
Pam, (onanMHu) XaltpoH Konmipams,
axub, ranaru

stranger ['stremndzs] # GeroHa (noraHmm
omaM), perfect ~ (6yrynnait Gerona):
He is no ~ to me (Menra y Tarmm);
The dog barks at ~8 (BeroHasnapra vt
xypamm): 1 am a ~ here; You are a
quite ~! (MyHua xaMHamMocH3!)

strietly {’stnkth) adv aHuK, poca,
KATbUi, aliHiaH, Xyamd

stripe [straip) # Hyn-Hyn amaux, Y-
#¥a raaMon

subculture [sabkaltfa} 7 aToxmna STHHK
Exu colman rypyx MafaHKaTH

subvert [sab’ve:t] v aFmapMok, Kyznart-
MOK, TVHTapMoOK, 6yaMoK

succeed [sok's1d] ¥ 2pHIIIMOK, MaKcamH
(Myponmu)ra eTMoK; MyBadibakusr
KO30HMOK; #t¥mman GopMoK; Mepoc
KHIHG ONMOK; ry/u1ab SumHaMoK

succeeding [sok‘si:din] g HaBGarparm
(xettunrH), Kenaérran: the ~ letter/
period/ages

supply [s<plai) 7 Tirnal Ksman Hapea;

O3HK-OBKAT; TaAbMMHOT, pl axpa-

180

Twitad mya (Ma6nar); v TabMHHIa-
MOK, eTxasub GepMoK; to ~ smb with
smth; KCHEHPMOK, (TABMEH KHIMOK):
to ~ the needs of simb

supposedly [s2 pouzidly] adv riyéxu,
SMHLI, -MELE, TAXMUHAH

suwrf [s2:f] # cyB TVIKMHN

surface (’se:fis] # l03a, cuT; ycr: the
Earth’s ~; to, work on / under the ~
(ep ycTHaa / ocTAa HILNaMOK);
TalTKY KYpyHul, Kuéda: on tie ~
(TaliKapuIaH KapareHra, S0XMpaH: to
look at the ~ only; ~ politeness
(éroHmakaM/XiKaKypCHHIA XyUI-
MYOMRUIZMK / MYTOHMMIMK;, CYHhHIA
wrugor)

surf-board [so:fba:d] n cépdymHr TaxTacu
(cye cnopmuda)

surfboarder ['sa:fbo :ds) » cEpEuHIIM
(c€pdunr cnopTi 6HNaH IIyFy/INa-
HYBYH)

surfboarding ['sa:f bo:dg] = surfing

surfing [’so:fin] n cépdunr (cys
TYIKHHHMAA Y4HIII CIIOPTH)

swallow {"swolou] v rloT(unH)MOK, IoTHG
1060pMOK; TAIaMOK (I0TMOK)

swear [swea] n oHT, KacaM, KacaMén; v
(swore, sworn) KacaM (OHT) HUMOK;
KacaMén xuwiMoK;: 1o ~ to do smth;
KacaMén kw6 x¥pcarMa GepMoK; to
~ to smth (TacmMKTaMOK); KacaMex
Kalbym KpUIMOK (KIUMPMOK)

swear-word [sweaws:d] # CYKHMIL, XaKo-
PaT KMJIHLU, XaKOopaTiH cy3a(nap)

swore [swot] past of swear

sworn [swa:n] pp of swear

Tt

teepee [°ti:pi:] BurBaM (undeeynap
xyabacu)

tense [tens] n (rpaMMaTHK) 3aMOH:
prescnt/past/future ~ (xoaupru/yran/
KCAACH 3aMOH)

tense ftens] @ TapaHr(AamIran); v rapany
(xwm6) TepTMOK, Wp GepMox,

tensely ['tensh] adv 3¥p Gepu6, 60op xy4
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617aH: 3)p AMKKAT-35THOO0D GRHTaH
tepee ['ti:pr:] = teepee
tesyible [ terobl] @ KPKMHDIN, BAXHMATH,
JAXIERT0, MYTXHLE ~ news; van the
T. (Fipau I'posnmit); xyna €MoH,
KarTHK; ~ frost/heat (KaTTHK COBYK

friccnK)

theoretical [1Sretikl] g Hasapul, HasapHs
6wnan Gormuk; ~ sciences / learning

theoretically [012°retikli) adv Hasapuit
XUXaTHaH, Ha3apuara Kypa; ugear-
Az (bapasra GuroaH)

theory {"61on] »# Ha3apHa, TRHINMOT,
¢ukp: ~ of evolution (3Bomorms
TaBINMOTH); ~ Of similarity / num-
bers; Hasapuit acoc(nap): the ~ ef
education / of government / of music;
MaBxyM (Haszapuilt) 6wmumM(nap): ~
and practice; in ~ (Ha3apus 63iira)

therefore [‘beofa:] adv 6uHOGapuH,
LYHUHT YIyH, Ly cababnaH; remak

thick poik) a xaaul {~ forest/hair),
Hyron, cemu3 (~ man/finger); Kytox
¢~ soup)

tier [a1a] 1. # GorrOBYM, YIOBYH; TACMA,
6oru (silk ~8); strong ~s; AE Gosranap
Gapryru

tier ['taie] 2. 1 KaTOp, Kat, Kasar (three
~s of shelves); katiam (the lowsst ~
of'society); v KaBarmMa-KaBaT KJMMOK,
KRNIaM-KATIaM Kb TepMOK

time-saving [‘tativseivin] # BaxTHH
Texau (BaKTaaH YHywm doiiaana-
HMII)

torch [t>:tf] n Mawrsan(a); EpUTYBIH
ac606; electric ~ (vyHTaK dhoHaph);
yupoK (a ~ of learning (GrmM ympo-
Fi); v Maurnan(a) 6wiaH EpATMOK

tower [‘taus] 1. n MHHOpaA, Me3aHa;
KYPFOH; TastHY; KarTa ryn yeryH; The
T.=T. of London, His Majesty’s T.
(Mougon Tayap); v. rokcanub (xax
kiirapu6) TypmoK: The sky-scrapers
~ over the city; urmwMox (He ~s to
fame); to ~ above GomKanapaaH HoB-
4a 6ymub TypMoK; to ~ abeve one’s
co-workers (LepHKIapHAaH I0KOpH

G¥mMox/xucobiaHMOK)

tower [to(u)a)] 2. 1 KeMa CyApOBUH

towered {tausd] @ MEHOpAIH

towering [-tausny] a 10KcaK, OKOPH
Ganas (a ~ hill on the plain)

towery [tauon] =towered

transform [treens fo:m] v Y3rapTHPMOK
(xuéanu), Kaiita XypMOK: to ~
beyond recognition Tanu6 6¥mmac
mapaxana yarapTupMox; Success ~ed
his character; to ~ a cottage into a
mangion (KeTTeXXHM capoiira airaH-
THPMOK)

treat [tn:t] » MaMHYHHAT, poXar(/na-
HMI), na33ar, opoM (The music was
areal ~); It's a great ~ tome tobe in
the country; MHKHHK, 3KCKypcHus (a
children’s ~); 3uédar, MmexMoH-
JOPWIUTHK, Ho3-HebMaT (a cold ~ of
roasted mutton and beef KoBypuiTaH
K¥it Ba MOJI TY1UTHAAH Tali€épiraHTal
coByK TaoM); This is my~ (Byryu
MeH MexMoH KinamaH); The~ ‘s on
you this time MexMoH Kt cu3-
HMHT Has6armmrus; Dutch~ (ron-
JIRHAYA MEXMOHAOPIIIHK—XAMMA
aura Tiaiau)

tropical [‘tropikl} a Tpormkéxa oun), ~
vegetation (TpOIHK YCHMIIMIUTAD); ~
deseases MCCHK YMKanap Kaca/LIMK-
JIaPH;, HCCHK (UKAUM XaKuoda): ~
climate

tube [Hwb] # Kysyp(ua): glass/metal ~;
TOHHSTE (ep ocTH ityim); Metpo (Jow-
dorda); v KyBypra KMPIH3MOK, KYBYD
XOJBiTa KSJITHPMOK; METPOJIA IOPMOK,
¢He had to ~ it MeTpona 1opHumra
THFPH KeIH)

turban ['ta:ban] n cayia, gaerop; 6ona-
Jlap Ba aé/LTapHHUHT ¢0f060HCHU3
LUIARACH

turbaned | to:bnd] 4 cawtam, camia

Yparan

twin ftwin] » pl armsax: Siamese ~s CuéM
aru3aknapy; xybr napea(nap); a
Irm3ak(ka oun); HKKiamraH (xypr-
JIaHTaH): ~ beds (uxxuma 6up Kum-
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JMK Kapasot): Gmp xwn, axkuH (~
houses); v STH3aK TYFMOK,
twin-born ["twmbo:nl a sru3ak (6Y1H6)

TYFHUIFaH

twin-brothers (-sisters) {“twm braboz,-
‘sistoz] n 9rM3aK (axa-yka, oma-
CHHIWARAD)

typewriter [“tawp raita] 2 (mewaT KpuIa-
AMTaH) MATMHKA; MANTHHHCTKA
(=typist)

Uu

onder(-)secretary [“ando’sekratn] n
(B23mpra) MyoBHMH €KHM CpHaMyH;
Under-Sccretary (bupramran Mun-
J2TI2p TAHIKIIOTH BonI cexperapH
MOBYHHE)

unemdpleyed { anmi plo:d] a morcH3; 6aHR
3IMac: ~ men and women

umemployment [‘anun’ploimant] # Hin-
CHIHX, Gexop(oorr); ~ benefit (re-
lief) vmicwanapra GeprnauraH EpaaM
(racaxa)

unstoppable [‘an’stopabl) a Gaprapad
b GYmvaRiran; onmarm ommb
(nad K6, Karapub) 6Ymmaiizu-
raH, 69mmm Myxappap; KaftTmac,
YeKWAMac, GykmamMac, Tofimac,
KATLEATIH

upright [“aprait] » ycryR (TEpraK); a
[‘ap’reit] BepTHKaAn (THK), TYFDR: ~
tree; ~ man (Xanos ofaM)

apightty {"Ap“raath] adv xaoUmK 6H-
NaH, BAXACHAH, pii-poeT; omino-
Ha, REKKOHNfmK Grotan; THK (ryr-
PH) XORIA, TRKKACHT? (BCPTHXAN)

Vv

vanilla {vo’mls] n Banmmy (XymGiit
MCBARH TPONMK JCHMINK Ba YHMHI
IHMPMH MCEBacH); @ BaHRwm (xymI-
6¥it): ~ sugar (BaHWID KYIIHATAH
DIAKAD); YYayX, HEMTATHD; HYPCH3,
TV

wvariety (ve'rasst] 71 TYPIH-TYMARUINK,
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Xap-XHIIMK, XIIMA-XIWUIHK, PaHT-
Gapanrmix: ~ in food; life full of ~
dapx (xpomam), TadonyT (KeUmHIIX
~ of opinions; Karop, Kjm: a ~ of
books/of fish/of goods/ef silks;

QYHKMp, MacT-Canann

vessel ['vesl] 71 A, HAMID-TOBOK; KCMA
(war/fishing ~); XaBO KEMACH; TOMHD

volatile [“volatml] m yuap, yusmMIaH
(KOH30T)NAp; a YIrapyBIaH, TYTKHY
GepMaligaran; yaysIaH (res Oyrna-
Faguran)

vowel [ vaucl] », a yrum (ToByI)

Ww

waste [weist] n 6exyna capdnab 060-
pvm, (KyiHHK, YMPHHEH) Gekop
KeTkasum (Y¥rkasum): ~ of time;
AYKOTHIN, AKPATHLI; 3apap, 3UEH; a
unuios Gepuamaras (to lic ~
Xalipanmat éiran); ~ life (Gexop
yTram ymp); kKepaxcus (~ effort
KEPaKCH3 XapakaT); SpoKcH3 (~
products); v Gexyna cappramox
(xyunii); Gexop KeTkaiMox, (to~
time/money/words)

wasteful [ vastitu)l] 2 ucpodrap, HoOyn-
rap, 6exyma capd xurysum, Gekopra
BaKTHH ONYBYM

water(-)way [ wotowea] 2 apsarep (cys
fiyar, CYBHHHI KeMaiap lopa
OBATHTAH JyKYP X0ilK)

wave [weiv] 2 TYIKHH, ROIFa, N¥pTaHa
(breaking ~5 KEPFOK TIIKMHU); crime
~ XHHOATHHHT Kymalwmm (mya-
Nunu), v xannupaMok (Baipox);
TeOpanMoK (Gapaxmy); MaBX YPMOK
(3xauy); cruxuTMOK (I38)

waved [wavd] ¢ TapaM-TapaM, XHHTATAK
(coy): ~ hair

waveless [weivlis] a Texuc, THEHY (¢ys
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rozacu)

weave [wi:v] v (wove, woven) THKHMOK

weep {wi:p] » #ury, iurnam, XyHrpab
fivenam; Tep (6yr) 6unan xoruaH-
MOK, (0lina); a3za YyTHO HuFnaMox: to
~ for smb

weeper ['wi:pa] n #iurnoxu (oxam)

weeping ['wr:pin] n iurv, K3 CuH; Tep
(6y¥) 611aH KOIUTaHHIL, CH3HG YT
(kupul);, a Hurnaérran, xi3 €iwm
KunaérraH; ToMaétraH; Gyr (tep)
Gocran; ~ willow MaxsHyHTON

whereas [weor'®z] ¢f Xonbyku, Baxo-
NaHKH; YiIaHAa, Y XOIAA; KapaMac-
NAH; MOJOMMKM

whoever [hufeva] (Whomever) [hu:nfeva)
prn xnM 6YnMacuH, kKuMKH (Whoe-
ver comes shall be welcome; W. wrote
this letter is a fool; W. finds it may
keep it (Kumapp Tomnca yHM y3ura
oncuH); Go and invite whomever you
like

wickiup [‘wikiap] n AE “Buxuwan”
(eu2eamnune 6up mypu); xynbaua,
yaiina, Kaga

wickyiup [ wikiap] = wickiup

widen [ waidn] v XcHraliTHPMOK, EXMOK;
EMHIMOK,, KCHTaMOK

widening ["waidrun] 7 xeHraft(Tup)uw,
EMm(m)u

wigwam [‘wigwem] n BuraMm (unde-
eynsaprune ymoecumon xyabacu,
vasinacu)

wikiup [‘'wikiap] =wickiup

wilderness [“wildonis] # omam OEFH
eTMaraH Xoitnap Ba Tabumit MaH3a-
panap; yiin, Tabumit xosmaraaru 60r;
KYpHK ¢p; 63 ep

within [w18°in] adv muupa, WNKapuaa,
yitna, 6uHoRa; KVHI/MAA, Xaénuaa
(to keep one’s thoughts ~ §3 duxp-
JNIaDHHH €MD caK/IaMoK); the person
~ named (ymfy) xymokataa HOMM
KCITHPRITAH LWaxc; prp Higa: ~ the
house /the city / the country / four
walls; -xa: a voice ~ me said; He
thought ~ himself that ...; werapacuma:

~ a few miles of London; ~ hearing /
sight / reach; noupacuaa, -ra GuHoaH
(Kypa): ~ (the) law; Keep ~ the speed
limit! (GesimiaaHraH TeVTHKKA pHOA
KWIMHIY); to live ~ one’s means
(nMKoHusTra Kapab siuaMox = Kyp-
nara Kapab o€K y3aTMoK; AapoManra
Kapab 6ypoMan); maBomMmuna: ~ aweek/
amonth / a year

worst [woist] g 3HT éMoH: the ~ weather
in years; the ~ dinner I ever ate; his
~ istake; 3Hr atagmust (Kywot): the
~ enemy (3HT alazmiif JylMaH); at
one’s ~ 3HT éMOH XMXaTHaH;, adv
xamma(cu)man éMoH: Tom played
(the) ~; xamma(cu)maH kam: the ~
educated; v FomM6 YHKMOK, €HIMOK,
to be ~ed (MaFTyOHATIa yIpaMOK)

wove {wouv] past of weave

woven ['wouvn) pp of weave

wrap [r=p] v y¥paMoK, ¥pab onmok,
6ypkamoK;: to~ smth in paper; ~ ped
in smoke/in darkness

wreath [ref} n rynyambap; Tox

Xx
Yy

yawn [jo:n] v acHamok; The audience
~ed through the play (Tomoma
NaBOMK/IA XaMMa 3CHA6 YTHpIH)

Zz

zine [zik] n pyX; v pyX I0TYPTHPMOK,
pyx GinaH KOIUIaMoK,
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ENGLISH-UZBEK VOCABULARY

a — adjective — cudar

AE = American English—HWuran3 ta-
JZHMHr AMepHKa B2pUaHTH

acy — adverb — papmin

BE = British English—HWnrau3 Tu-
JUHAHT BpUTaHnsa BapHaHTH

¢j — conjunction — GOFIOBYH

it — interjection — yHmoB cia

Latin — notNHYa

B — noun — oT

pum — numeral — coH

past — past form —(dewunr) yrran
3aMOH IHAKIH

pl — plural = Kkymmx

Ppp — Dast participle (¢ennHBHT)
$raH 3aMOH cHbaTIoUM

Pra — pronoun — oJIMOL

Prp — preposition npemior

sg — singular — 6BpAHK

smb — somebody — Kumanp

smth — something — HuMamup

» — verb — denn

Aa

a [eifs]} Hoarux apmuxas; a pen

ability [o°biliti] # KoOwmar, naékar

able [eibl]: to be able x¥nHuaH KeAMOK
(yonanaMox, 31naMox)

aborigines [‘abaridzim:z) » aGopuren-
nap (1y6 xoii, Maxanit)

abeet [o'baut] prp Xaxugia, TYFpHCHIA;
atpoduaa; ady TAMHHAH, SKUH

above [o°bav] prp ycruaa, Tenacupa;
opruK; adv ycrura, ycrupay; above
all apsano; above zero HonpaH I0KOPH

atovementioned [o°bav °menfnd} @
aiiTH6 (3ciab) $ranran, MasKyp

abroad [2°bra:d) adv wer anma, qer
aara; to go/live/travel abroad; to
come from abroad

absent [“=bsnt): to be absent AYK
6yMoK (mapcpa)

absent-minded [’®bsat’maindid]} a
NapHIIOHXOTHD

academic (=kademik) a ¥Kyp: academic
year

acgdemician [9'keds mifn] » akaneMnK
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accept [ok’sept] v Kabyn KHAMOK, PO3H
6yIMoK

acceptable [ak“septabl] a MabKyn,
MaxGyn

accompany [o kampaoni] v Ky3aTMOK,
6upra (xampox) G6yamox

according fo [Sko:dinta] prp ... Ta GuHOaH

accustomed [2’kastomd] g ofaTnaHTaH,
Ypranu6 Konran

@chieve [ “tfi:v] v 3pHUIMOK,
€THIIMOK

ackievement [otfi:vimant] n 10TYK,
SPHITHIX

acquainted [2’kweintid] a: to be
acquainted with TaHMIIMOK

across [a°kros] prp opxanu, WYHAAH,
K{HpanaHIuTa

act [eki] » KUIMHII, AN, XAPaKaT; v
XBpaKaT KMAMOK; YiiHaMOK (pofib)

action [“xkfn] » ¥, XapaxaT

active ['=ktiv] a daon (axThn)

activity [eeX’tivitil # daonusr

actor ["=kts] » aprucT, akrép

actress [“wektris] » aptHcT (aén)

actually {“ektju:(o)li] adv XaKuKarag,
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acmpa
add [zd] v x$MoK
addition [ °difn] a xXymam,

Tyaoupwal; in addition to KymmuMya
additional [2°diful} a x§ummMaa
address [o°dres} m anpec, Typap Xoif;

¥ MypOXaaT KHIMOK
amit [sd’'mit] v Ta”H O/MOK, 3LTHpOoD

ITMOK; Hil KYiMOK
azapt [5°dopt] v KaGyll KMIMOK
acventure [+d vent]a]l n caprysamr
alvice [ad’vais] 8 Macnaxar, HacHXaT
atvise [od’vaiz] v Macnaxar GepMOK
adviser [+d’vaizo] ®# MacaaxaTan
affair {s2°fed) n M1, MAOIFYNOT
a’raid [o’freid] a: to be afraid of

KYDKMOK
Africa ['=frika] n Adpnka
Afiican ["wefrikn] @ Adpuxara oun; »

ahpHRAHX

after [“a:fta] prp cyHr, KeiiMH, Ke-
THIAH; ¢j...JaH KeiuH; adv cyurpa,
KxeimH

afiernoon [a:fta"nu:n] # KyHEyIm; in
the afternoon xynays xynn; Good
afternoon canoM (xyndyseu)

again [o°gein] adv sma, TarnH, Kalfra

against [o°geinst] prp Kapmm

age [eids] # 1. éur; at the age of 16; 2.
acp: the Middle Ages

ago [s°gou] adv unrapH, MyKamaaM,
6ypyH, onnuH

agree [o “gri:] v KyHMOK, posM
6YIIMOK, XEIHIIMOK

agriculture ['mgrikaltfs] n XUnuiox, xi-
XaHrn

ab {a:) int 3x, BOit-BOMK

atead [o’hed) adv onra, miarapu; ol-
auHOa

aid [eid] n €pnaM, Xymaxnaumiu, v
€épaaMiamMoxK A

air [eo] M XaBo; v WIAMOJNNATMOK,
XaBOCHHH TO3aNaMoK

airplane [“eaplein) n AE camonér

airport [“eapo:t] n asponopr

Alaska [o°1esks] n Ansicka

algebra [ =ldsibrs] n anre6pa (armka6p)

alive [o’laiv] @ THpUK; Xar (Gapxagr)

all o] a, prn adv xamma, Gapua; first
of all apBano; not at all apaumaiimi;
at all ady ymyman, GyryHnaii; all right
Maitm, xiym; all over xamMma epaa

almost [“o:lmoust] adv Aesipnu

alone [>°loun] a AKxa, énFu3

along {2°1on) prp 6Yiina6, éxanab; adv
onra, MArapM, ongunra; Come
along! Kermnk! (IOpunr)

aloud [2°laud] adv oBo3 uuKapu6,
Ganann obos Gwian

slready [>:1°redi) adv annakauon

also [“o:isou] adv xam, WIyHMHTACK

always [“o:lwsz] adv xamuma, noMMoO

am [Emam] of to be

a.m. [ei‘em] (ante meridiem) xeuacu
12 pan xynays coar 12 raua

America [o’meriko] 7 AMepuka

American [¢'merikn] @ AMepuKara oupn;
# aMEPUKANMK

among [5’man) prp opacuya, YpracKna,

HIHga

amongst o magst} prp=among

amuse [o'mju:z] v BaKrHU YOF KHIMOK

amusing [o'mju:zin] @ Xynruwm, axoiué

an {snan] soauux, apmuxas: an egg

ancestor [“=nsista] » axaon, ora-606o

ancestory [ sensistri] »# 11aXxapa, cwicuna

ancient [“cin[nt] a KapuMuik, Ickn

and [sendond) ¢f Ba, 6unan, xam

angry [wgri] a xaxinop, Aaprazab, xada

snimal [“eenimi] 7 XalBoH, XOHHBOD

annex [s'neks] v x¥mm6 (60cu6) onmMox

anniversary [eenive:sri] n KHUANKK
(foanra Tynmun)

annual [‘wnjusl] a #wuk, xap mnu

another [+°nads] prm Gowka, yara,
Gynax, sHa

answer [“a:nsa] n Xapo6; v xaBof
GepMoK

anthem [en’6sm] # Magxus

anthropologist [“enBra’poladiist] n
aHTpo-1oI0r

any [“enil prn Kaunalimup, Gupop(ra);
HcraraH

anybody ['einibodil pm GupoB, XuMIHP,
OHMpop Xy
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anyonme [’ einiwan] pra=anybody

anything ["enifin] prn HMMATHD; XaM-
MACH, HCTaraH; X4 Hapca

anywhere [ eniwea) Kacpuammp, Kacpra-
JAp; MCTaraK (XoxaaraH) epaa (cpra)

appear (¥ 'pis) v maitgo 63nMOK, K¥puH-
MOK; TYIVIMOK,

appearance [+'pisms)] # XYpHHIIU, KHE-
¢a; naiiao 63man

applaud [+ pl>:d] v xapcaK 4aiMox

apple ['=pl] 1 onma

applied [o’plaid) a amamait, aMangark;
TAaTOHKIH

appreciate [+°pri:fieit] v XanpraMok,
IOKOpH 6axoaMoK

apricot [‘eiprikat] n ¥puk

Apnril ["ciprl] » anpens

Arabic [‘srobik] n apab TunH; a apab
(apabra oun)

Arabian Pe’reibjan] n apab; g Arabian
Nights Muwr 6up Keua (apab spmax-
sapu)

architect [’a:kitekt] m apxurexrop,
MEBMOD

architecture [ akitekt[s] n apxurexrypa

architectural [ akitekt[rl] a apxuTexTy-
para oux (MebMopHit)

archivé ['akaiv] n apxus

arctic [“o:ktik] a: the Arctic Ocean
Invommit Mys oxeanu

are [a:] of to be

area ["cesio] n MaxoH, MaloH, XoH

arithmetic [o'ri0motik] # apuPpmeTHKa

arm [o:m) » xIn (eaxadan naxwcazava)
armchair ["a:mtfea] n xpecio (loMuIoK
KEHI' KypcH)

army [‘ami] » apMus

around [e’raund] prp, adv arpodpa,
SXHHZIA, TAXMMHAH

arrival [o°raivl) » xenum, 6Ymam

arrive [Jraiv] v KeAMOX, KeJIHG TYLIMOK

art [a:t] A gawnar; Fine Arts Haduc
cannarnag

article [ a:tiki] » 1. aproxis; 2. Maxona

artist [“a:tist] n apTHCT, caHbBaTKOp;

as [wa] adv xXaupalt xoxnaramga,
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TapUKacKHaa, cudaTHaa; ¢/ KAYOHKH,
gyHKH; af for/ as to xycycuna, ...ra
xencak; as if ryé; as soon as ...
Grnanox; as well uryHmnTIeK; as well
as XyomH ... aeK

Asia [‘eifs] » Ocué

Asian [‘eifn] a Ocuéra ong, Ocuénu;
A OCHEMMK

aside [< said] adv 6up (Goixa) ToMouT2
(-aa)

ask [a:sk] v c{fpaMOK, IITHMOC KHIIMOK,

assistant [9"sistent] » EpaaMyIH, accHc-
TCHT

association [¥'souft ¢ifn] n muxm Gorna-
HMII, anoKa

astronaut [ sestrono:t] # aCTpOHABT, KOC-
MOHaBT

asironomer [9s’ tronoms} # aCTPOHOM

astronomy (¢ tronami] # aCTPOHOMUA

at [tat) prp ... na (xaepda, Kavon?); not
at all

ate [et] past of cat

athelete [*wfli:t] 7 eHMAN aTHCTHKAYM

athletics [0 letiks] n aTneTHXA

Atlantic [t lentik] a aTnaHTHX

attack [o'tzek] v Xymym Kumox

attend [>°tend) v KaTHAMIMOK, XO3WUDp
6ynmMoK

attractive {3 treektiv] @ ¥3ATa TOpTAgMraH,
Xo3ubamm

August ["5:gsst] » aBrycr

aunt [a:nt) # xona, aMMa

Aussie ["2:5i) n AuF=aBcTpamsmK

Australia [+:s"treiljs] » ABcTpamus

Australian [s:treiljon] # aBCTPATHAINK
a ABCTpanusra ong

author ['>:0s) » Mysmd, aBTOp

autumn (“s:tm] 2 Ky3

avenue ['svinju:] » aBeHIo, WOXKY4a

aviation [eivi'eifn] n aBMaluA

away [o"weil] adv: to go away xeTMOK;
to run away KouH06 xermoK; to take
away OIH0 KeTMOX

Bb
back [besk] adv opxara, opxaza
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bacon [’beikn] n G6exom (xymmanran
9YaRa THI TYIITH)

bad [beed) a (Worse, worst) &éMoH, bad
language cixaHInu

badge [bxd3] n HumoOH, Genru, paMs

badly ['bedli] adv (worse, worst) EMOH

badminton ["bedmintn) n GagMMHTOH
(Fiun)

bag [beg] n xanTa; noprdens

balcony | “belkoni] n Gankon (me-
ampda, yioa)

ball [ba:1] 7 T, XomrTOK

ballad ["b=lad] n 6annana

ballet ["beclei] n 6aner

bank [b2nk] n xuprox (dape, xya)

bank r Caux (myaccaca)

basic [‘beisik] n acocHit, Myxum

basket{-)ball ['ba:skitho:1] n 6acxerGon

bathe [beib] v IYMIIMOK, IOBHHMOK

bacthroor: ["ba:6rum] # BaHHaxoHa

battle ['ta:tl] n XaHrT, ypyw

bay [bei] n x¥pda3

bazaar [bo"za:) n 6030p

be [bi:] v 1. 6§MOK, Gop GnmoK; 2. to
be to 3apyp; 3. Continuous pa KimMaKIH
[T N

beach [bi:t[] n reHTU3 COXWTH

beat [bi:t] v ypMOK

beaten ['bi:tn] pp of beat

beantifal [*bju:tiful] a wApoium, ryan

beauty ["bju:ti] n mpoit, XycH

became [bi'keim) past of become

because [bi'ks:s) ¢ TyHKH, cababn

becoree [bi‘kam) v 63MOK, alIaHMOK

bed [bed] n xapasoT; to go to bed
yXnaraHe €rMokK; to make the bed
Xoit (6TraHR) COIMOX

bedroom [ bedrum] n yxmam ($10X)XOHa

been [bi:n] pp of be

before [bi‘fe:) prp, adv, ¢ assan,
MATApH, ONIMH, ... TAYA

began [bi"gzn) past of begin

begin [ gin] v Somma(H)MoK: e begin
with aBBano, GHpHHYMEAH

beginner [bi"gins] n GOMINMOBYM, SHTH

beginming {bi ginin} » GomuaHmu; MAKKO

GYmmn

begun [bi‘gan] pp ef begin

behind [bi haind] prp, adv opxana()

belief [bi li:f] n IbTHKOR, KMOH, HIDOHY,
MaciaKk

believe [bi‘li:v] v HImoHMOK

believer [bi’li:ve] n nUHMOOpP, XyHOTa
MILOHYBYH

bell [bel] n xyHFHpPOX

belong [bi‘ley] v xapamnm (Termumu)
6imMoK

beloved [bi’1avd} a CyOKIM, CCBIMMIH

below [bi’lou] adv, prp Xy¥una, nacina,
ocrMaa

belt [belt] n xamap, Ka¥mm

bench [bent]] n Kypcu (y3yH TaxTa
YprHauK)

beside [bi"said] prp €Hnpa

besides [bi saidez] adv, prp ... maH
TalKapw, sta, Gonika

best [best) 1. of good; 2. of well; to do
one’s best acroiimyin XapakaT K-
MoK/ GOp MMKOHMATHA HIITa COJ-
MOK,

best-known[ “best ‘noun] @ TaHHKIH,

Mauxyp

better ['bets] 1. of good; 2. of well

between [bi‘twitn} prp ypTacunaa,
opacHa (o)

Bible ['baibl] n 6ubmia

bicycle [ baisikl] 7 BesocHnex

big [big] a xarra, ynmKau

bike = bicycle

billion [’biljen] n 6unnnon /BE/,
munapy /AE/

biography [bei’ sgrefi] # TapXRMaH X071

bird [bo:d) & Xy, nappanma

birth [ba:6) A TYFRUIAIN; KCAUD XML
English by birth

birthday [°bo:6dei] n TYFHATAH KyH:
Happy birthday

birthplace [ ba:0pleis] n Tyriwman xolt
(XMHEWX KOHA T¥KMNTaH Xoii), Ba-
TaH

biscuit [“biskit] n GucxBHT (KyBpak
neyYcH»s)

black [bleek] a Kopa

blackboard [blekbo:d] # cund sockacH
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bless [bles] vi God bless me! Xyao
KeuBpcHH!

blew [blu:] past of blow

blind [blaind] a x¥p, eyxup

blindness [blsindnis] n xy3H 0XH3-THK
(xypauk)

block [blok] n 6uronap Tymn

blood [blad] n xons

blossom ['blassm] n rymiam

blow [blou] v mydaamox

blown [bleun] pp of blow

blue [blu:] @ ¥k, XaBo panr

board [bs:d) n Taxra; xema GopTH

boat [bout] n Kahuk; v (Kaluxaa)
CY3MOK

boating [‘boutin] n#: to go boating
KalHKIa CysMOK,

body ['bodi] n Tana, omam

boll [boil] v Kalira(T)MOK

bone [boun)] » cyax

book [buk} » xuTO6

bookease [‘bukkeis] 7 xurof xapoHH,
KUTO6 TOKYacH

book-shep ["bukfep] n xirr0o6 AYKOHM

border ["bs:ds] n uerapa; v werapa-
JIAHMOK,

bom [bo:n]: to be born TyFIUIMOK

borough [“bars] n Haio-Wopx 6Gem
TyMaHUAaH OHpH

botany ["boteni] n Gorarnuxa

both [boud] prn Exxama(cu)

bottle ['botl] a urvIna (uduw)

bought [bo:t] past, pp of buy box » noxa
(meampaa)

boxing ["boksin] # Goxc ¢rymnum)

box office [boks ofis] » Kacca @meampda)

boy [bsi} » (¥run) Gora

boyhoed [beihud] n YeNMMPMRNHK,
YeMHUPIMK

branch [bra:ntf] n coxa, TapMmoK,
urox(1a)

brass fbra:s] @ capuK MMcHaH

brave [breiv] a xaeyp, kYpKmac,
ZOBIOpaK

bread [bred] n Hom: bread and butter
6yrepbpon

break [breik] n Tanadpyc
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break v cHHMOK; TyXTarMoK; 6y3MOK

breakitist [ brekfast] # HOHytwa: to have
breakfast HOHYIIITR KIIMOK

breathe [bri:8] v Hadac onmMoK

bridge [brid3] n xYmPMK

brightQy) (brait(li)] a, adv EépKuH,
KyouLts

brilliant [briljont] @ MamIXyp; MMCICH3;
Nopiox

bring {brig] v 0/HG KEIMOK, KETTHPMOK

Britaln ["britn] Bpuranns

British [britif] ¢ Bpuranusara oun

Britan [britn] n GPUTAHMSUTHK (MHITA3)

broadeast [“braxdka:ist] v pagHonma
SIUHTTHPMOK, TEJACBH30DAa KIp-
CATMOK

broadcaster [bro:dka:ste]) n JMKTOD

Broadway [bro:dwei] n Bpogseit (Horo-

Kyua)

broke [broule] past of break

broken ['broukn] pp of break

brother ['brads] n axa, yxa

brought fora:t) past, pp of bring

brown [braun] g XHrappaHr

bud fbad) n xyprak

buffet ["bufei], [b'feil(4B) n Gyder

build [bild] v KypMOK, ficaMOK, COJIMOK
{mmopar)

budlder ['bilds] n Kypysun, RyapaTIM

building [‘bildin] » 6aH0, KypWwiiu

built Poilé] past, pp of build

bun [ban] n 6ynouxa

bungalow [‘bangelou] » Gyrrano (Gup
KABaTIH allBOH/IM /1278 XOBTH)

burgh ['bare] n maxap4a

bus [bas] » asrobyc

bush [buf] n Gyra, Gyrasop

bushland {uflond] n AuE YpMon, THKal

busily [“bizili] adv MIIHHUHr K{3UHM
6wmb, rlipar 6unan

business [“biznis] n wm (dapomadsu),
MAauIFynoT

businessman [ biznismon] 7 6u3HeCMeH,
TanbHpPKOp, YCTaMOH

bus-step ['bas stop] n Gexar

bugy ['bizi] o 6ann; daon, Miryan

bat [‘bat] ady, prp, ¢j aMMo, JIEKHH,
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6HpOXK; ... ra KapaMacaaH

butter [‘bato] n capuér

buy [bai] v ofMOK, XapHa KIWIMOK,

buyer I'baie] n xapuzop

buzz [baz] n FMHPWLIALL

by Mat] prp,adv opxany, BocuTacuxa,
... Taya; TOMoHMAaH; éHnpa; by and
large ¢AE) ymyman; by and by xjn
yTMalk, Tes opaza; by the way
affrrangai

Ce

cafeteria [k=fi'tmris] n xadeTcphit

cake [keik] # xexc, Topr

calendar Fkalinds) n xanenaap, Takpum

call [ke:l] 7 vaKMpHI, v YaKMPMOK,
aramoK

calm [ka:m) a xoTHpXaM, MyJOHUM,
T

came fkeim] past of come

camera ['keemoars) n ¢horoannapar

camp [kemp] n narepb (opomeox); v
oitnanMox

eamp-fire ['keempfaio] n rymian

camping [’keempin) n (opameoxda) raM
oMM

can [keenken] v (modal)(xuna) omox

canal [ko'nzl] n KaHaN

candy ['keendi]) n o6ain

eone [kein] n xavonn

canteen [les(1i:n} n ollxoHa (saxmabia)

cap Feep) n Gom xudinM

eapital Tkeepitl) n noitraxt; capital letter
Gow xapd

eapital Fepitl] » xarmrran; capMost

eapitalist [ keepitolist) #, @ xanwura-
nneT{nK)

Capitol ['ksepitl] n Karnrromait (AKIIT)

captain ['kexptin] a xanuyaH

capture [‘keeptfol v ymuiamox, (xubcra
OIMMOR)

car [ka’:] n apTOMOGMND, MalIIMHA

earavan | keero’vaen) m KAPBOH

care [keo] v rFaMX¥pPAIHK KHIMOK;
KarypmoK to take carc ¢of) raM-
X§PIHK KHMOK (Xapamox)

careful [‘kesful] a axTiéTKop, Xymép;
FanNxyp

careless [’kealis] a Gernapmo, 3nTHOOD-
cuy, GeraM

carry ['keri]) v om6 60pMOK, KEJIMOK,
TAIIMMOK

cartoon fka:’t:n]) n MymebILTHM

case fkeis] # Boxea, xomuca; dypear,
Ke3; %oJ1; in case 6y onaa; in the case
uMKeH G¥nca; Mabono; MyHocabar
6unan

cat [keet] n MynIyx

cathedral [ks°01drt] n coGop (Gomr
YepKOB)

celebrate [‘selibreit] v HMIIOHIaMOK,
GalipamM KIIMoOK

celebration [ seli’breifn] n Galipam Ku-
Jo, WOoAUEHA KyH

centimetre [ sentimi:ts] n GaAHTHMeTp

eentral Psentrl] @ Mapxa3uit, MyxuM

centre [‘sents} n Mapxa3

century ['sentferi] n acp

ceremony ['serimani] n Mapocym

certainly [ ’seoitnli] adv anGartra,
nrybxacus

chair ftfee] n e1yn (kypcu)

chakk ftfoik) » G§p

champion fempjen] n YeMIHOH, FOMHG

¢hange [tjemds] v Jarap(rup)MoK; »
Yerapmu

change n maiina Ry, Kaitram

eharacter ['keerikto] n xapaxrep, deni-
arpop; cuiiMo, Kuéda; KaxpaMoH
(acapdq)

characteristic | keerikts'ristik] n xycycuar,
xocea, Gexrn; pl (cheers) xapcaxnap

cheer fio] n Yiivm-xyarn

chemical ['kemikl] a xuMénut

chemist ['kemist] n XIMUK

chemistry [kemistri] n KuMé

chess [tfes] A maxmar

ehief [tfi#f a Gow, acocwmit

¢ehild [yfaild) n Gona

childhoed [ tfeildhud] n Gonamx

children kfildm] n pl of ehild

China ["faino] n Xuroh

Chinatown [ ’t[sintaun] a Xutoilt
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KBAPTAE

Chinese [‘t[aini:z] n, a Xuroit, xuroit
THIH, XUToiita

chips (tfips] n MnC (Kanamua Tapauna
TaliépnaHTaH eryimuK)

choir ['kwais)] xop; 6Hpra Kyitmam

choral {‘kxd] a xop (ra) oum; choral
society amynauHnap aHcaMO/IH

choose [tfu:z] v TAHIAMOK,

chase [tjouz] past of choose

chosen [‘tfouzn] pp of choose

Christ [keaist] n Xpucroc; Jesus ['dzi:z s)
Christ Hco (naliran6ap)

Christian ['kxistjan] n, a XpACTRaH

Christmas {’krismss] 7 PoxaecTso
(Ounuii 6aiipam)

church [tf>:tf] » wepxoB

oinema [‘sinims] 7 KHHOTCATD

circle [“sa:kl} n Tirapax; npappa;
alTaHMOK

citizen ['sitizn] n dyxapo

city ['siti] n maxap

City n Cumu (Jlondon mapxasu)

class [‘kia:s) n cund

classic ['Kleesik] n, a xraccHK

classmate [ kla:smeit] # crmdxom

classroom [’kla:srum] n curdxona

class work [‘kla:swo:k] # cund umm

clean [kli:n] g T033; ¥ TO3aNaMOK

cleaner ['kli:ns] n Tozanarmy

cleanliness [ ‘kli:nlinis] » TO3aNMK,
030JAHK, MOXHM3ATHK

clear [klio] @ pasnm; TyuryHapiu

cever [‘kleva] g axyum, oxun, dapo-
caTum

client ['klaisnt} # xmHeHT (MEDKO3)

climate ['klaimit] » WM

cleakroom [‘kloukrum] n ycrGommoHa,
rapaepo6 (eumeEwm xoiu)

close [klous] ¢ &muK; [klouz] v émaox

close [ klous] a sxuu: close friend;
nyx»ra, MyKaMMAT

cloth [kle8) n MaTo (rasmon)

clothes [“kiouliz] » xuitmu, JEGoc

clothing [ ’klouBin} 7 xmitmM-Gom;
XKHAHHUIN

cloud [klaud) n Gynyr
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cloudless [’klaudlis)] a 6yayrcms
(rtycadpdo)

club [klab) n xny6

coach [kout{] » peneTHTOpP; TPCHED

coast [koust] n XMpFOK (Oer2u3s)

coastal ['koustl] a KMproK (coxun)aarn

coat [kout] » nankTo

coca-cola ["kou’s’koulo) # Koxa-Kxona,
Kona

coffee ['kofi] n xode (Kaxpa)

coin {koin]) n TaHra

coke [kouk] n=coca-cola

cold [kould} a coByK

colleage ['k»li:d3) m xoswiera (xaMxact)

collect [ko’lekt}) v liFMOK

collective [kos’lektiv] a xaMoaBHit,
ymymait: collective farmer

collector [ko’lekts] n KoJUICKTOD

college ['kolidz] » xowIex

colonial [ks’lounisl) @ MycTramIaKaBuif,
KOJIOHMAN

colony [koleni] » MycTaMIaKa, KONOHMS

colour ['kals} n panr

combination [ ksmbi'neifn] # GHpHUKMa,
GHpHXHII

combine [’kombain] n xom6aiin,
[kom"bain] v 6upHK(THP)MOK

come [kam) v xemMox

comedy ['komidi] # xomemma

comic [‘komik] g XOMHMK, KyArwiH

commander [ko’ma:nds) # KOMaHIMP,
Gouumx

commerce ['komas] n THXOpaT

commercial [ks°ms:fl] a caBzora,
TIDKOPATTa OUA

common ['komen} a ymy™uit

commonwealth [‘komonwel0] n xam-
JYCTIHUK

communication [ks mju:nikeifn) » axoxa,
MYNOKOT

community [ko'mjiniti] » xaMoa

company [kampani} 2 YIOIIMA, XaMHAT,
IAPXAT

comparative [kom’prerativ] g xmécuit

compare [kom’pes] v TAKKOCAAMOK,

competition [ kompitifn] n Mycobaxa

complete [kom’pli:t] a T¥ABK, Tyran; v
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TYTaTMOK,

complex {’kompleks] a Mypaxxa6; n
MaxMya, KOMIUIEKC

compose [kompouz] v Ty3(mn)mox;
ApaTMOK, (TYKAMOK)

composer [kom’pouzs] 1 XOMIIO3HTOD,
6acrakop

composition | kempa’zi[n] n wHmIo

comprise [kam’praiz] v TapKkid TOIMMOK

compulsory [kam’palsri] @ MaxGypuit

computer [ksm’pju:ta] # KOMIbIOTEP

concert [‘konsat] # XoHUCpT

conductor [kan’dakta] # KoHAYKTOD

conference ["konfms] n xoHGepeHUHA

conflict [ konflikt] # xoHdwnixT, HXTIIOR,
[kon’flikt] v Kapama-Kapom GYIMOK

congratulate [kon’greetjuleit] v TabpHx-
JIAMOK,

congratulation [ksn greetju’leifn] n Ta6-
PHK, KYTIOB

connect [k9'nekt] v 6HprauTHpMOK

consider [kon’side] v Kabyn KuAMOK,
yitna6 xypmMoK, kapa(mMoK

consideration [kan sids’rei[n] m: to take
into consideration xuco6 (3bTH-
Gopra) oaMoOK

consist [kan’sist] v TAIIKWI TONIMOK, ¥3
HYHra OJIMOK

constitute [‘keonstitjuit] v Tya(Ji)MoOK;
TAlIKWT 3TMOK,

constitution | kenstitju:[n] 2 XoOHCTUTYLIMA

construct [ken’strakt] v XypMoK

construction [ken’strakfn] n XypwiMa

constructor [kon’strakts] # KOHCTpYKTOp

consumer [kon’sju:ms] B HCTCHMOIYH

contact [‘kontsekt] # anoKa, KOHTaKT,
[kan’teekt]; v anoxanop Gymvox

contain [kan‘tein] v 3 HYUTa OIMOK,
CHERHUPMOK

continent [’kontinant] # XyTna

continental [ konti'nentl] @ KOHTHHCHTANX

continue [kon’tiju] v 1aBOM STMOK

continued [kan'tijud) @ naBoMnH (Gasoms
6op)

contribution [ kontri’bju:fn] n xucca,
yomyit

conversation [‘konvs'seifn] n cyxfar

converse [kean'va:s] v MyJIOKOTRA GYIMOK

cook fkuk) v OBKAT MIIHPMOK

cookfe ['kuki] » mmmpnK; AE=biscuit

coal [ku:l} @ canxuH

co-operate [ko(u} apareit] v XaMKOPIHK
KHWIMOK

co-operation [kou ,ops°’reifn] n xam-
KOPVIMK

corner ['ko:ns} n Gypyax

cornflakes ['ko:nfleiks] n MaKKaxyxopH
KanaMvyanapu

correct [ko'rekt} a TYFPH; v THFPUIAMOK

correspondence [ koris ‘pondens) n
€3niuMa

correspondent | koris'pondant] n Myx6Hp

corridor [’korids:] n xopunmop, #ynak

cosmodrome [’kszmasdroum] 7 KoCe-
MOIpOM

cosmonaut ['ko:zmano:t} # KOCMOHABT

costume [‘kostju:m] n KiiuM, KOCTIOM

cottage ["kotids] n xorrex

cotton [‘kotn] n, a maxra

cotton-field [ kotnfli:1d) » nmaxrazop

cotton picker [‘kotn piks] n maxraxop,
TCPUMYH

could {kud] past of can

count [kaunt] v caHaMoK, XHcQOIaMOK

country [‘kantri] # MaMJIaKaT; KHILLIOK
Xoi

county ['kaunti] n rpaduux, AE=oKpyr

course [ka:s] n Kypc; in the course(of)
IaBoMMAaa, XapaéHHaa; OBKar (Ou-
DURYU, UKKUNYY ...)

course: of course anbarra

cow [ksu] 7 curmp

cracker ['kreeks] n KyBpak redcHbe

craft [kra:ft] n XyHap, xac6

create [kri’eit] v spaTMOK

cricket ['krikit] n KpUKeT (cnopm)

crime [kraim] # XAHOSAT

crop [krap] n 9XMH

cross [kros] v kecH6 JTMOK; crossing
place jranuray xolt

cruel {'krusl] a paxgucus

cruelty ['kruslti] # paxMCHITHK

cry [krai] v 6aKupMOK, XHTOO KMAMOK,
AMFIaMOK
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cultural ['kaltfsl] a Mananuit

culture ['kaltfo} n MmaganuaT

cup [kap] » xocauya, muéna

curtain ['ks:tn] n napga

castom [‘kastom] n omat, ypd

cut [kat] v KecMoK; TYFpamoK; cut down
YpMoK

daddy ([‘d=di] n ganma,ana, ora (éw
Gananap)

daily [ deili] a, adv xyHpanuK, Xap KyHR

dance [da:ns] v paKc TYmMOK

dancer ['da:nss) 72 paKKoc, paKKoca

danger ["deind3o] n xaBd

dangerous [ deindzras] a xandum

dark (da:k] @ KopoHFH: KopaMTHp

date {deit] n caHa, KyH, Vv BaKTHH
(XyHMHH) K{¥pcarMoK, Gearwnamox

day [dei] 7 xyn

day-book [ ‘deibuk] » KyHmanmk
(naxmaboa)

day-off [‘deisf] n gam omIm KyHM

day-time [ deitaim) n XyHIYy3 (naiim)

dead [ded] a YnraH (YIMK), XOHCH3,
MapXyM

deaf [def] a kap, rapaHr

dear [dis]) » a3u3, KHMMaTIM

death [de8)] n YmaM

decade ['dekeid] n 1 Hun(mmx)

December [di’sembs) n acxabpb

decide [di’said] v Xan KuIMOK, Kapop
KHWIMOK

dedicate ['dedikeit] v Garmua(H)MOK

declare [di’kles] v atnon (Mabnym)
KHIMOK

declaration [ dekls’re[n] n GaéHoT
{nexnapauys)

decorate ['dekoreit] v Ge3aMoK

decoration [ dek<reifn] 1 6e3axk (zexopa-
M)

deed [di:d) n xacopar

deep (di:p] n 1yKyp, TepaH

defend [di"fend] v xumon (Myxoda3sa)
KWIMOK

delegation [ deli’geifn] »n meneraums
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demand [di’ma:nd] v Tana6 KWIMOK

democratic [ dems kreetik) a IEMOKPATHK

demonstration { demans treifn] # ne-
MOHCTpalus, HaAMOMMIN

depart (di’'pa:t] v KeTMOK, X{HaMOK

department [di’pa:tmont] n AE nenapra
MCHT (Ba3HPJINK)

depend [di‘pend) v GommK GynmMoK,
u3MHga (MxTHEpuaa) 63mMoK

depict (di pikt) v TacBHpNaMoK, (pacmda)

depth [depB] n YyKypmvK

derive [di'raiv] v xeqm6 YMKMOK

descendant {di"sendant] n apnoN, Hac)

descent [di’sent] n Hacab, maxapa

describe [dis"kraib] v TacBuMpnamMox

description [dis’krip[n] n TacBHp

desert ['dezst] n uyn, caxpo

design [di’zain] n pexa, noilinxa
(muasatin)

desirable [di‘zaiarsbl] a MaKcagra

MyBodbuxK

desire [di’zaio] n (KywiH) xoxuin; v
XyIa XOXTaMOK

desk [desk] n napra

dessert [di"zo:t) n BecepT (uupun-sux)

destiny [destini] n TaKIMp, KMCMAT

destroy [dis’troi] v 6y3MOK, BalfpoH
KHIMOK

develop [dI velap) v prBOXNIaH(THP)MOK

devote [di’vout] v GarmmiiaMoK

dialect [‘daislekt] n muanexr (uiesa;
naxa)

dialogue ["daialbg] n muanor, cyxbar,
xyduyrg

dictionary [ dikfnri) n nyFar (xumo6)

did (did] past of do

die [dai] v ¥iMoOK

difference [ difms] n dapx, Tadosyr

different [“difmt] a Typau, 6ouuxa,
dapxn

difficult ["difiklt] a xuitMH, Mypakkaé

difficulty [’ difiklt) » aiEA(MH)TNK

dining-hall [’dainighs:1] n omxona
(maxmaboa)

dining-room (“daininrum] n omxoHa
(yida)

dinner ["dins) 7 TYUUIMK

www.ziyouz.com kutubxonasi



dinner-time [’dinstaim] n TymnuK
(eaxmu)

diplomatic ([ diplo matik] n DUIUIOMarnK

direct [di‘rekt] a GeBocuTa, TYrpH; v
HYHATTHPMOK,

dirty ["ds:ti] g xup, udnoc

disagree [disggri:] v 36THPO3 6XWIIMPMOK,

disappear [diss’pis) v (x¥3maH) roiin6
6YyIMOK, SAIHPHHMOK; HVKOIHNG
60pMOK,

discover [dis’kava] v Kalud KHIMOK
(oumox)

discoverer [dis’kav(a)rs] n kamuETIH
(karumod)

discovery {dis’kavri] n xamduér

discuss [dis’kas] v MyXoKaMa KiUIMOK,

discussion [dis“kafn] n Myxokama,
JHCKYCCHSA

dish (dif] n nouil; OBXAT (TaoM)

disjunctive [dis’d3an(k)tiv] a axpaTys-
4yu(caBon)

dissolue [di’zolv] v 3pu(T)MOK

distance ["distns) # Macoda

distant ["distnt] ommc, HKpox

divide [di vaid] v 6§IMOK, TAKCHM/IaMOK,

do [du:] v 1. xumok, 6axapmox; 2. [d ]
O6yauwcu3, cYpoK ranga Ki¥Maxkyu
odenn; 3. bowxa debnHn Takpopia-
MACIIHK YYYH; 4. Kynaiimupuuw yIyH:
I do want.

doctor ["dokts] # Bpay, ZOKTOp

does [daz] of do

dog [dog] n wr

doll [dol] n XJFHPYOK

dollar {*dols) n nonnap (=100 cen-ts)

done [dan] pp of do

don’t [dount] = do not

door {do>:) n KK

down [daun] adv, prp nactra, epra

downstairs [ daun’steaz] g, adv nacr(xa-
Bat)na (-ra)

downtown [’dauntaun] adv, a (waxap)
mapkasura(-fa, -aaru) AE=centre

dr.= doctor

drama ['dra:ms)] n Zpama (nveca)

drank [dreenk] past of drink

draw [dr>:] v pacM COJIMOK, YH3MOK

13 Murma i, 10-cuud yuys

(xaram Gunan)

drawing ['dr>:in)] n pacM (dapc)

drawn [dro:n] pp of draw

dream {dri:m] v xaén KWIMOK; n op3y,
Xaéir; Ty

dream! {dremt] past, pp of dream

dress [dres] n xuitnM, auGoc; aénnap
Kyiutaru; v KHAMOK

dressing-circle [ dresiif sa:k1] n 6enp3Tax
(meampda)

drew [dru:] past of draw

drink [drigk] v HuMoOK

drive [draiv] v XalizaMoK, G0LIKapMOK
(mpancnopm)

driven [‘drivn] pp of drive

drove [drouv] past of drive

drug [drag] n HapKOTHK; AOPH-A3aPMOH

drunk [drank] pp of drink

dry [drai] @ KYPYK; v KypH(T)MOK

duck [dak]) n ypaak

dull ['dal] a 3cpHKapayn

during [‘djusrin] prp MoGalHKa

dust [dast] # YaHT; v YAaHTHH apTMOK

Dutch [datf] n routana(usumx)

duty [‘dju:ti) # Gypy, Basuda; to be on
duty HasGaTum GYIMOK

dwelling ['dwelin] a yit-xoit (MakoH)

Ee

each [i:tf] prm xap 6up: each other 6up-
6upu(-ra, -HH)

ear [ia] n KynoxK

early ["s:li] @ 3pra(mm), BaKkIM; ady
3pra, GapBaKr

eamn [o:n] v (IIyn) HUUIAMOK, TOTIMOK;
3PHILIMOK

earth [>:0] n ep (wiapn)

earthquake ['>:0kweik] n 3un3una

ease [i:z] v CHTHINaMOK, XoxaT
YUKAPMOK,

east [i:st] # wapk; Far East, Middle
East, Near East: East side (Hotwo-
Hopx, Jlondon) Kxambaral KHCMH

Easter ['1:sta] n nacxa

eastern [i:ston] a mapxuit

easy [’i:zi] @ eHrwi, ocoH

easily ['i:zili] adv ocoH, eHIII
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eat [i:t] v eMOK, TAHOBYN KMIMOK

eaten [i:tn] pp of eat

economic [ iko’nomik] o MxTHCOAH

economieal [ ik>"nomikl] a X
Gapxamon

education [ edju’keifn] n TABIAM-
Tap6ns; MaopHd

educational | edju’keifnl] g TarmaMmit,
Tapouseull, ¥Kys; Manpadwmit

effort [efot] n ypuHHam (Xapaxar)

e.g. [‘i:"dzi:] = example given (morT.
exempli gratia) MacanaH

ez [eg] n TyxyM

cight [eit] num caxxus

Eire [‘eiri] = Ireland

either ['aids): either ...or ¢ €xu ... €xH

elective [i ‘lektivl n, a TaHIOB
(baxymsTaris)

electric [{lektrik] g anexTp(ux): electric
light

electrical [i’lektrikl] @ anexTpra oHg

electricity [i’lektrisiti] # 3nexTp

electronics [i leK troniks} # 3neXTPOHHKA

elephant [elifont] n dmn

elevator [’ eliveita(r)] n AE = lift

eleven [i’'levn) num Y1 Gup

elevenses [i'levnsiz] n coar 11 ma enrun
HOHyITA

emblem |"emblom] n 3uGnema, pams

end [end] 1. 2 oxup, HMX0K: in the end;
at the end of; v TamoM 6{1MOK,
TYTAIUIAMOK

ending [‘endin) 7 Tyram, axyn

engineer [ en(d)i'nis] A MyXaHAEC

England ['inglond) # AarnRg

English [“inglif) 1. » HHM®3;
THIM; 2. @ HHTAR3, HHTTHIMA

enjoy [in ‘d3si] v poxarnaHMox;
doiinananmox

enough [i'naf] adv erapm, xudon

enter ["ents] v xUpMOK

enterprise [’entapraiz] n XOpXoHa;
RIIGHNapMOHINK

environment [in"vaismmont) # TeBapak-

arpod
equal(ly) ["i:kwl(i)} a, ady TeHT
equipment [ kwipmant] n X#x03
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equivalent [T kwivslont] 1, a 3KEHBRICHT,
TeHT

era ['iers) n spa, nasp

essay ["esei] n acce

establish [is’teebli[]] v Gapno KWIMOK,
KYPMOK; GHHKIAMOK; 8COC CONIMOK

ete.=et cetera (it’setrs], AE [ et’cet-r }
Latin ea xoxa30

ethnic ["ebnik] g STHEX

Europe ['jusrop) n OBpymio

European [ jusrs’pisn] a ospynarnit

even [‘i:vn) adv xarro

evening [‘i-vnin) # XCIKYPYH, OKMIOM;
Good evening!

event [i’vent] » xommca, BoKea

every [evri] a xap (Gup): every day xap

KyH:A
everybody [ evribodi] prp xap 6up, xmea
everyday [‘evridei] @ KyHmamEX (¥ap
Kyneu)
everyone [‘evriwan] = everybody
everything [evrifin] prm xaMma (Gapaa)

Hapca
everywhere ["evriwes] adv xap (xaMma)

epma

exact [ig°zeekt] a anmx, TYFpH; to be
€Xact aHEKPOFH

exactly lig"z=kili] adv 19rpn (alinan)

[ig"zeem] = examination

examination [ig’ zemi'neifn] # AMTUXOR

examine [ig’zeemin] v xYpH6 THXMOK,
TCKIIAPMOK

example [ig ‘za:mpl] » Mucon: for
cxample

except [ik’sept] prp, ¢/ ... AAH TANIKADH
(Gowxa); ..HR XucoGiaMaraHga,
MYCTacCHO

exception [ik’sepjn] n MycracHO

excite [ik'seit] v XaAXOHIAHMOK

excuse [iks’ku:z) v KeuupMoK, ads
9TMOK

exercigse ['eksssaiz) # MamK

exervise-book [eksssaiz buk] » nadrap

exhibition [ eksi’bifn]) # xyprasma: an
art exhibition

expect [iks pekt] v KyTMoK (YMHA
KWIMOK)
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expedition [ ekspi’difn] n 3xcnemms

expensive [iks'pensiv] @ KuMMar

experience [iks piarions] n (xaétmft)
Taxpuba

experiment [iks perimont] n TaxpwGa,
SKCIIEPHMEHT

expert ["ekspo:t] n sxcnept (Guaumdon)

explain [iks"plein] v TYIUYHTHPMOK

explore [iks"plo:] v YpranMoK (TamKuK
ITMOK)

express [iks"pres] v uomanamox

extend [iks’tend] v Yif3UIMOK,

eye [ai] » xi3

Ff

Jable ['feibl] n Macan, 3apGynmMacan

Jace [feis] n 103, abt, Ger, Yexpa; v
103Ma 103,(IyY) KeIMOK, YYpPATMOK

Jact [feekt] n daxr, nanan

Jactory [feektri] n dabpuxa, 3aBox

Jairy(—)tale [feariteil] n cexpmy 3prak
(adconasnit)

Jall {f>:1] v iKMIMOK, TYLIMOK; KypGoH
63mviox; to fall ill xacan GimmMox; to
fall in love ceBn6 K0OMMOK

Jfall n AE = autumn

Jalls [fo:1z]) n mapioapa

family [ femili] » owna

famous [‘feimas] @ ManXyp, aToKTH

Jan [fen] n muxp6o3, MyXIHC

far [fa:] a y3oK (macogba): Far East Y30K
Mlapx

farm [fa:m] s AEXKOH XVKaaWTH; V
BEXKOHYWIHK KIIMOK, epra MILUIOB
GepMOK

farmer {'fa:mo] n nexxoH; dbepmep

fast [fa:st] a Te3 (jopap), Xaman fast n
pi3a; ¥ pisa TYTMOK

Jasting ["fa:stin] » pif3a TyTHIN

Jate [feit] n Takmup

Sather ["fa:5s) n ora, napga, aga

Javourite [feivrit] a ceBHMMA

Jear [fio] n XIPKHHY; v KYPKMOK

February [ februsri] n dbeBparn
Jed [fed] past, pp of feed
Jederal [’fedorl] a depepan (yMym-

ZABNAT)

Jederative [fedarotiv] a dencparus

Jeed [fi:d] v GOKMOK, OBKATIAHTHPMOK

Jeel [fi:l] v ceaMoK, XHC KIIMOK

Jeet [fi:t] pl of foot

Jfell [fel] past of fall

Jelt [felt) past, pp of feel

Jestival [festivl] n decrunans, Gatipam

few [fju:] pra 03: a few Gup Heya

JSiction [ fikfn) n Gamiit acap

field [fi:ld] » mana(naiixas), nonus

fifteen [fifti:n] num m Gerr

fifth {fif6) num Gernaum

fifty [‘fifti] aum sk

fight [fait] v XaHr KWIMOK, KypalIMoK,
OJTMILIMOK,

Siguratively { figjurstivli] dv adv Maxo3an

film {film] n durEM

JSinclly [ feinali] adv sxysnpa, HuXoRT

find (faind] v TOIMOK,

fine [fain] a axo#iu6, rizan, xyna
SXIM, EXKHMITH -

JSinger ['fings) n GapMox (xsuda)

finish [ finif] v TAMOMJIAMOK, TYTATMOK

fire [faic] n onos, T, anaHra; ryaxaH

Jfirearm [ faisra:m] n OTHI Kyponn

Jfire-work | faiswa:k] n ¢eitepBepk,
Mymwax6ozmx

Jfirm [fo:m] n dupma

first ([fo:st] num Gupuuuu, adv
GUpUMHIMAAH, aBBaTO; at first

Jirst-former 6upunun cuHG YXyBUHCH

fir-tree ['fo:tri:} n apua

fish [fifl n 6anuK; v GanMK TYTMOX
loaaamox)

fisherman [’ fijomon] a GamuKum

Jishing [fifin] n GamAx oBK (0ssqws)

five [faiv] num Gem

fiag [flg] n 6atipoK

flat [fl=t) # yi (xonadon, xsapmupa)

Jflew [ftu:] past of fly

flier ["flais] = flyer n yaypan

Slight [flait] n ywim, napso3

Jloor [f15>:) n non (ylida); xaBar

JSlour [flaus] n yu

Jflow {flou] v OXMOK, KYHHIMOK

flower [‘flaus] » ryn
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Slown [floun] pp of fly

fiy [fiei] v yumox; to fly over
xumnupamer, (yaub, cHIKHHKG
TYPMOK)

Jog [f>g] R xamH TyMaH

Joik [fouk] n xanx («Praukda), THCOHNAD

Jolkoways [ foukweiz) n denn-arsop; ypd-
opar

Jollow {’folou] v 3praumMox, KeTHpaH
(u3upan) GopMmoK; aMan (pHod)
KiurMoK; as follows YyHOHYIM

Jollewer [falous) n Tapadzop, uagowt,
MyXTHC

follewing ['folouin] a Kyituparn

fond [fond] a: to be fond of muxuBo3
6mmoK (Ku3uxmok)

food [fu:d] n oBKaT, TaoM

Jool [fu:l] # TeHTaK, axMOK,

Joot [fut] n o€x (mosordan ywuzaua);
on foot g€p, Muéma

Joot n dyr (=30,48 centimcires)

foothall ['futba:l) n dbyrGon

for [f>:] prp 1. nasomMuna (for a week); 2.
YYVH, ... Ta

Jorce [fa:s] n xya

fareign [ forin) a yer, xopxui

Joreigner [‘forins] n axHaGuit (wer
IUTHK)

Jorest [‘farist) n ¥pMoH, TYKak

forget [fo’get) v YHYIMOK, 3cHaH uM-
KapMoK

forgot {f>°got] past of forget

forgotten [fo"gotn] pp of forget

form [fo:m] 1. n cund

form 2. n maxki; v WAKANAHTHPMOK,
XOCH/ KMAMOK,

Jormal ["fa:mi) » pacMuit

Jormation [fo: 'meifn] n Ty3MiaMa,
TalIKHAOT

Jorty [fa:ti] num KMpK

Jorward [f>:wad] adv onra, onmunra

Jought fot] past, pp of fight

Jound {faund] past, pp of find

Jound v acoc conMoK

founder [‘faunds) n acoca (spamyeyu)

four [f>:) num Typr

France [fra:ns) n Opavums
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free [fri:] a o3og, 3pxuH; Gy (Gand
2xac); TekiH, Genymn; v 030/ KIJiMOK,

Jicedom [ fri:dem]} n 03007KK, XYPPHAT

freely ['fri:li] adv spxmH (Bemanos)

French [frentf] n dpaHnys THin;
dpanuys; a dpanuys, dpaxuysia

fresh [fre[] a aHru (Gysuamazan); cod,
CaTKUH

Friday [‘fraidi] # XyMa

friend [frend] n YpTOK, OLIHA, OF2HHH,
JyTOHa

Jriendliness [°frendlinis] n AycTAMK,
CaMHMHSAT

friendly ['frendli] @ xifcroHa, caMmMMmif;
adv g¥fcrnapya, caMMMUEAT GiUTaH

Jriendskip ['frendfip) n xyormix

from [from, fram) prp ... HaH

Jroat [frant] @, n onguHrH (049
momondaey): in front of

fruit [fru:t] MeBa(1ap)

SJruitful [‘fru:tfl] @ caMapand, YHyMau

full [ful) a T¥ma (myadupuszan)

Sully ["fuli] adv TVnuK, TaMCMaH

Jun [fan] n YUUH-KYATH, BaKTHYORIHK

funny ['fani] 7 Kynrwm (Kusux)

Jurniture [ fa:nitfa) n MeGensb (wcuxo3)

Jurther ["£2:83) a, adv of far

Juture [‘fju:t[s} n KenacH; Keiaxak

Gg

Gaelic [ geilik] n, a raan(ua); raanb THIH

gain [gein) v ONIMOK, Fa/lIaMOK

gallery ['geelori) n ranepes

game [geim] n Jtim

gang [gen) n TYHa, TYPYX

gangland [geenlend] n JrprxoHa

garden ['ga:dn) n 6oF

gardening ['ga:dnig} n GornopMK

garland [go:lond] n ryrsambap

gather [’'gzbo] v BMrMoK, TepMoK
(1¥1U1aMox)

gathering [geeborig} n HurmH (ram,
YTHpHm)

gave [geiv] past of give

general ["dzenri] a yMmyuuit; opauit; in
general yMymaH
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general n reHepan

generous ["dzenras] a X\yMMarTi (oau-
xcanob)

geatleman ['dzentlman] 7  XEHTEABMEH

gen:lemen [ dzentlmoan] p! of genileman

geography [d3i ografi] n xyrpodus

German [’dza:man] n semuc (OIMCH)
TITH, HEMHC;, a HeEMME, HEMICYa

Germany ["dz>:moni] n Tepmanuna

get [get] v onMok; (eT#6G) Gopmox; sra
6YynMoOK; to get Gp TYpMOK (éTTaH
xoimpan): to get on (off) oK,
TYUMOK (mpanciopm)

&ift [gift] n coBFa, HHLOM

gifigiving n cosra GepHiu

girl [g>:1] n Ku3 6ona

&ive [giv] v 6epMoK, y3ar(ub 1060p)MOK

given [‘givn] pp of give; a GepwnraH,
KeJITHPWITAH

glad (gled] a xypcaup, mox

glass [gla:s] n 1. olina; 2. crakaH

80 [gou] v 6OpMOK, KaTHAMOK, IOPMOK;
aHIaTMOK; t0 g0 away KETMOK; to
go back xafitmox; to go down
TYLIMOK; t0 g0 out YHKMOK; to go
on AaBOM 3TMOK; to go up (Hapx)
oiMoK; to go in for sports crioprra
KaBTHAILUMOK,

goal [goul] n Maxcan, MyaTao; nap6o3a;
ron (cnopm)

goal(—)keeper [ goul ki:ps] n ronxumnep
(zap6o3abox)

goat [gout] n 3YKH

8od [gad] n XyRo, TaHIpH

golden ['gouldn] n, @ onTHH(IAH)

gone [gon] pp of go

good [gud] a (better, best) spaum, good
at KODWIMATAN, UKTHAOPIH

goodbye ['gu(d) bai] int xaitp!

goods [gudz) n Mon (napca)

goose [gu:s] n Fo3

8ot [got] post, pp of get

government ["gavnment] # Xykymar

governor ['gavens] n XoKMM (XyKMIOD)

grade [greid] AE = class

graduate [ greedjueit] v TyraT™MOoK (0auii
YKye topmiu)

grammar [’grema] n rpaMMatHKa; @
rpaMMaTriKa(Buit)

grandchild [’grendtfaild] n HeBapa,
Habupa

grand-daughter [’gren ds:io] # Habupa
(xu3)

grandfather (’gren(d)fa:55) n 6060,
6yBa, xaTTa (oTa)

grandmcther [ grzn(d),mads] n GysH,
KaTTa 5Ha

grandparents [’gren(d),peomts] n 6060
Ba 6yBn

grandson [’ green(d)san] # HaGupa (Yrus
Heaapa)

grapes [greips] n y3vii

grass [gra:s] n yt, Maiica

gratitude [ greetitju:d) to express gratitude
MHHHATAOPIHK H3X0P KIIMOK

great [greit] a 6yI0K, ynyr; a great deal
of KaTra Xaxmua

Great Britain {’greit britn] n Byiox
Bpuranna

Greek [gri:k] a 10HOH(4a)

green [gri:n] a s, KK

greet [gri:t] v TaGpHXIIaMOK; KyT/IaMOK;
canom 6epMox

grew [gru:} past of grow

grey [grei] = gray a Kyn paur

ground [graund] n ep (ep-cyB, cp-MynK;
Tynpok); (the) ground-floor
6HpHHYM KaBaT

group [gru:p] n rpynna (rypyx); v
rypyxnaw; word group 6up rypyxra
oupa ciyanap

grow [grou] v Y¥cMOK

grown [groun] pp of grow

grown-up [’grounap] 2 XaTTa €ULTH

guess [ges] v akT-UAPOK 61NaH TONMOK,
daxmiamox

Buest [gest] B MEXMOH

guide [gaid) n rug (3IKCKYPCHAYH, #in
K¥pcarysun), Hiakipearkuy; v #yx
GouwtaMoK, GOIIKapMOK,

guitar [giita:) n rMTapa

&ym [d3im] = gymnasium

gymnasium [gim’na:ziam] n MMMHa3IAA
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Hhb

habit [ hxbit] n oxaT, ypraHHui;
KYHEXMA

had [heed, had] past, pp of have

ligir fhes) neou

hail [bo:f) 7 spumM(Ta): half an hour
sto¥M coaT; an hour and a half 6up
DHM coaT

hall [hacl) n BecTHGlONL; 33n (kamma
x032)

hado [(ha'lou] int canons!

kand [hznd] n xn (xadT)

handball [ hzen(d)bs:l] 7 xX¥n TYNNH,
raugp€en (xaHpGom)

hendicraft T hendikra:ft] » X1 MEXHaTH:
hardicrafts Mexuar (aapcu)

handsome [ hensom] a uMpoHan
(xenmuran)

hang fheen] v oc(nn)mox

kappen ["hzpn] v piiit (103) GepMok,
(comup) Gjmmox,

happening ['hzpnin] n Boxea, xomuca

happiness [ haepinis] n 6axr; oMan

happy [ hxpi] a 6axTau, GaxTHép,
Happy birthday! Happy New Year

hard [ha:d] a orup, KaTTHK; ady raitpar
(xadcara) K6, THpHUmHG

hardly "ha:dli] adv apanr, 3¥pra

hardworking [ ha:d wa:kig] @ KyHT
(raiipat) 6Wwian MmIam

harm tha:m) n 3apap, 3HéH

harmony ["ha:mni] n yirynink, y3apo
MOCIIHK

has [hez, hoz] of have

haste [heist] to be in haste mom(iw)mox,

hat [het] 7 D1Ana

bave [hxv, hav, av, v] v sra 6YIMOK;
Kymakuu e, to have to = must; to
have dinner; to have milk (tea, coffee)

be [bi:, hi] pra 'y (spxaxap yuyn)

head [hed] # 6Gom, xanna, v
Gourxapmox; #in onmox

headache ['bedeik] n 6ol orpHFH

health [hel9] n cormik

healthy [‘hel6i] a cornom

hear [his] v SHIMTMOK

heard [ho:d] past, pp of hear
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heart [ha:t] n opak; by heart &, €éanan

heartily ['ha:tali] adv camumuar GHnaH,
acToimn; roqar

height [hait] 7 GaTaHIK, TCHATHK; GYit

keld [held) past, pp of hold

hello {hs'lou] AE = hallo

help [help] v Eparam Gepmox; n Epaam

her [ho:, ho] pra 1. yRuHT; 2. yHTa, YHU:
with her y Onnan; from her yagan,
for her yMMEr yuyH

here [Lis] ady wmy (6y) epaa/ epra; Here
you are! MaHa, MapxaMar

hers [ks:z] pra yHUKH, YHHHT

hersell [ho:"self] pr ¥3u(-ra, -Hu)

hey [hei] int xoii! pocraanmm! HyF-3!

hi [hai] = hallo

hide-and-seek ["haidan(d) si:k) 7 Gexun-
MayoK

high [hai] a 6anann, 1okcak; higher
education omult TabIHM

highway ["haiwei) n katra #iyn (xiua),
mocce

hike [haik] v A€B I0pDMOK, KC3MOK

hill (bil] n Tena(mK), GanaupMK; KHMp,
aprp

him [him] prn see her 2.

himself [him'self] prr Yap(-ra,~<%0>1m)

his fhiz] pre? YHUHT; YHUKH

Hispanic [his’penik] & Hispanic Ame-
rican Hcnamda cyanamysur (JlotHH
AMcpHKaaH KCraH) aMepHKaIuK

historial [his’torikl] a Tapmxwit

historically {his’toriksli] adv TapHxax

history [ histri] # Tappx, $TMiIII, Mo3Wil,
Tapyx dauu

hobby [hobi] # x0661 (3pMaK, OBYHYOK,
IONAHYHKK)

hockey [‘hoki] n xokxe#

kold [hould] v ymaamok, ywaab
TYPMOK; YIOWITHPMOK (§TKaiMoK,
TAWKHAT KIUTMOK)

holiday [‘holadi] n Gafipam, gaM onu:
Happy holicay!

botidays [holadiz] # TarTA: on holidays.

hemae [houm] m yit; oTaMakoH home
market wuxu 6osop

homeiand {“houmlxend] » paTaH
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homeless [ houmlis] a yi-XolicHK3,
6eBaTtaH

home-made [houm meid] a XoHakW,
Kya6ona

homestead ["houmsted] n-XyproHya, yii-
Xoi

hometask ["houmta:st] » yil Basndacu

homework [‘houmwa:k] n yit Mmu
(sasupa)

honest [‘onist) @ xamon, BHXTOHIH,
nok, cod

honour [*on3] n XanoJTHK, MOKIHK;
H33aT-HKPOM; Vv  YAYFIaMoOK;
XypMaT(Kaup)1aMoK,

honourable [ onarabl] a xypmar (H3zat)ra
€a30B0p; Xanon

hope [houp] 7 HMIIOHY, YMHA; ¥
HIIOHMOK, YMHA KMJIMOK

horisontal fhori“zontl] @ FOPHIOHTATD,
ydxui

horn [ho:n) » urox

horse (ho:s) n or (xaiison)

hospital [ “hospitl] n xacamrxoHa,
wWHbOXOHA, TOCITHTRIH

host [houst] n Me3boH

hostess ['houstis] n Me3boH (aén)

hot [hot] @ Heenx; KaitHOK

hotel [houtel] # MexMOHXOHA, OTENH

hour [‘aus} A coar: half an hour apum
coar, an hour and a half 6up apuM
coat

house [haus] n y# (6uno); v
XKoinam(THP)MOK,

housekeeping [ hauski:pis] n y#-py3rop

house-warming [ haus,wo:min)] n yi# TViu

housewife ['hauswaif] » yit 6exacu

housework [“hausws:k] n yit (p¥3-rop)
HIITapH

how {hau] adv xangalt (xunu6), Hera;
¢j xyoou, xabu, ... nex; how old; how
many/much

however [hau’eva] adv GYymmMacaum, ...
MAaCHH; ¢f aMMO, A KApaMacLaH, ...ca
XaM

human ['hju:men)] a viHCcOHMIA, onaM30%

humorist [‘hju:morist] # OMOpHCT
(xaswrKanr)

humorous [ hju:mras] @ IOMOPHCTHK
(xynrunmk)

humour ["hju:ms} n oMop (xa3wr)

hondred ["handrad] n 103, 103Ta-MHK

hung [han) past, pp of hang

hunger ['hangs] n owrnk

hungry ["hangri] @ 09, 09 Kosran: I am
hungry

hunt [hant] v oBnaMoK, yImJIaMoK
(ryTMOK)

hurry [“hari] v wom(WI)MoK, XOBAHK-
MOK

husband ["hazband] n 3p (xansux); ex-
husband cobux sp

hypocrisy [hi“pokrasi] n MyHodmKDIK.
pHE, MKKHIO3NAMATWINK

Ii

I [ai] prn MeH

ice [ais] n My3, 51X

ice-cream [ ais"kri:m] n My3KafiMoK

idea [ai"dis] n buxp, ros

ideal [ai’diol] n, a Gapkamon, HaMyHa,
Hpean

idle ["aidl] a 3puHYOK, GeKOpYH

idleness [’aidinis] n GeKOpuMAHK,
3PHURYOKIUK

i.e.=id est [,id est] Latin=that is ToHUH

if (if] ¢f arap, ... ca ($eawmupma zan
Acaiiou)

ignorance [ ’ignrns] # HOZOHIHK,
OnmMcHHK, GenapBoanK

ignorant ['ignmt] a HosoH, 6enapso

ignore [ig’ns:] v mapBo KWIMaclHK,
axamMuaT GepMacnuk, 3-THOOpPCH3
6yamMoxK

ill [il] a xacan

illustration [,ilss’treifn] n WUTIOCTPALIMA
(cypar)

image [“imid3] n TacBup, Xaénu#t
TacaBByp; V TACaBBYpP KHWIMOK

immigrant | imigrant] 7 UMMHIDaHT,
MYX0XHD

immigrate ['imigreit] v Kjuu6 xenaMox

important [im ‘po:tant] @ MyXHM,
aXaMHATIH

impossible {im ‘posabl] @ MYMKHH
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6YnMaraH, MMKOHMATIAH TAIUKapy

improve [im’ pru:v] v gaxXuinlamox,
TaKOMWUIAIITHPMOK

impudent {"impjudant) a 3o, yareus

in [in) prp ... pa, WOIgR; ... HaH CYHT: in
two days

include lin“kiu:d] v ¥3 mmra oMoOK,
TapKibuga 6y MoK

including [if klu:din) prp ... OuiaR Giipra,
3IpTHOOpaH

incredulity [,inkri “dju:liti] #n noH4-
CHITHAK

indeed [in’di:d] adv papxaxuixar

indefinite [in’definit] @ HoaHMK

indenture [in ‘dentfo] n OGHTHM,
KOHTpAXT; v OHTHM TYy3MOK

independence [,indi‘pendans] 7 Mycra-
KWUIHK

independent | ,indi’pendant] a MycTakii
(azon)

Indian [‘indjon] n, a MHKeel; XHHA

individual [,indi‘vidjusl] g mwaxcuii,
MHOMBUAY2JE

individuality [‘indi,vidju’eliti] n {3ura
XOC/IFIK; ILIaxc

indoors [in"do:z] adv yitna (6uHoOaa)

fndastrial [in‘dastrisl] g caHoar,
HHAyCTpHAN

industry ['indastri] n caHoat

inexpensive [,iniks’pensiv] @ ap3oH

infant [‘infont] n, a 6ona (7 &wzaua);
Gomyanrig

inform [in’fo:m] n xabap KWIMOK,
CHAIHPMOK

informatics [infa’mwtiks] n uRGOP-
MaTAKa

infermatien [,infs"meifn] # Maniymor,
mHdopMalms, axGopor

Inhabit [in’heebit] v AMAMOK, MCTH-
KOMaT KHJIMOK,

inhabitant [in heebitnt]) n AUIOBYH,
TYPYBIH

inkpot ['inkpot] n cHEXTOH

inofficial [,ina’fifl] a see unofficial

inside [‘in‘said] n, a, adv HY; HIKH,
waaa (-ra), waxapu(ra)

Inspection [in’spek[n] n K¥pHK, TeK-
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IHpYD

instead of [in’stedav] prp ¥pHura,
3Ba3Kra

institute [“institju:t]) n HHCTHTYT

instruction [in’strakfn] n TabANM,
KypcarMa

instrument [ instrumont] n acGo0

intend [in’tend) v HUAT KUIMOK, ..
MoKUH 6¥IMOK

intensively [in’tensivili] adv acroit-m1,
KH3FUH

interest [’intrist] n XKUSHKHIU; V
KH3IUKMOX

interested [’intristid] a KM3MKyB4YaH;
MaHdaatzop

interesting [‘intristin] @ Ku3MK, axoHuc

intermarry [‘into’meeri) v (TypaM HpK,
Kabunara MaHcy6) yiraHMOK

international [ into'nx(nl) a xamKapo

interval ["intavil] n Tanaddyc

interview [’intovju:] n MHTepBLIO,
Mycoxaba; v MyJIOKOT KMIMOK,

into ["intu, into] prp n4ura, ... ra

introduce |,intrs'dju:s] v Tarnu-THpMOK

introduction [int1a’dakfn]) n TaHHI-
TUPHIL; KUPHIN, MyKaaauMa

invader [in ‘veide] m GoCKMHYH,
HCTIUIONH

invent [in’vent] v MIXTHPO 3TMOK

invention [in’ven|n] n MxTHPO

inventor [in"venta] 7 uXTUpOYM

invitation [ invi‘teifn] n Taxomd

invite [in’vait] v Taxmd xwmox

frony ["aisroni] n KuHOA

irregular [i’regjuls) a HoTYFpH

is [iz] of be

island ["ailand] n opon

isle [ail] n opon (nomrapda)

it [it] pm y (napca, xatisoraap yuyn)

its [its) pm yHUKY, YHMHT

1}
Jacket [ dasekit] n KypTKa; Karra KaMIWi
Jam [dzz=m] n xXeM, Mypa66o
January ['dsenjusri] n sHBapL
Job [d3ob) n n (kesuwys acocuda);
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XM3MaT v HIUIAMOK, (HOMyNma3am)
Join [d30in) v K¥n(m1)MOK
Joint-venture [*dzsint’ventfs) n uma

KOpXOHa
Joke [dzouk] 7 xasiy; v Xa3HARALIMOK,
Journey [°d3za:ni] n cadap, caéxar

(xypyxauxda)

Joyful [ d3oif(u)l] a xypeann

Juice [d3u:s] n wap6ar

July [d3u’lai) n moms

Jump [d3amp] v cakpaMoK

June [d3u:n] 7 HIOHB

Junicr ['dzu:njs) @ XMk (€w)

Just [d3ast] adv Xo3upruHa; aiHH,

XyARW; 3ypra
Justice ['d3astis} # ajonar, XaKKOHMSIT

Kk

kangaroo [ k=ngs’'ru:] v KeHrypy

keep [ki:p] v TYTMOK, caknaMoK,
YULIAMOK; TREMHHIaMOK; to keep in
mind=to memorize ¢éama TYTMOK,

kept [kept] past, pp of keep

key [ki:] n xamaT

kid [kid] n xiryxvma 6ona, KHIKMHTORM;
AE 6onaxait

kil [kil} v naupmox

kilogram [ kilsgreem] n KuiorpaMm

kilometre ['kilomi:ts} n aUIOMETD

kind [keind] n 30T, TYp, HaB, Xxun

kind g mynoltum, xymdens; mapxa-
MaTHn

kindly [ kaindli) adv wrmdor (Hazoxar)
Ounan, nyrdan

king (kin] » xupon, nomuo

kingdom [kindsm) n KMpOIUIHK

kiss [kis] v $mMox

kitchen [’kitfin] n omxoHa (oeéxam
numupacuzan xot)

Kkite [kait] n pappax

knew [nju:] past of know

kit [nit] v THiGMOK,

know [nou] v GRIMOK,

Imowledge [‘nolids] n GiniM, GWwomn

Imown [noun] pp of know

L1

laboratory 19 boroiii] n naGoparopus

labsur {leiba) £ wexmar, Miu: Labour
Day (Gadipam)

labourer ['leibars] n RuUToBYY (MinyH),
MeXHATYH

lack [lek] n KarcoumK

lady ['leidi] n nemm (xoHmMM)

laid [leid] past, pp of lay

lake [leik] # xyn

lamp {!a2mp] i1 namMma (sUpck)

land [iead] n ep; v Tyuud KOJAMOK,
TYILHPMOK

landless ['1zndlis] n epcus, epy YK

landowner [ 1end,cuns) n ep 3racH, aex-
XOH

language [‘lengwids] n T

large [la:d3) @ karra, impuk; Ky

largely ['1a:d3li] adv marnyM napakana,
KYTIMH92

last [la:st] n, a oxupru, CVyHITH,
KelHHrd, Yrmax

last v naBoM aTMOK (¥B3HIMOK)

late Qeit] @, adv xeu (6egaxm)

later ['leito] ady xeiumaamux

Latin [letin] n TOTHH TWIH; @ TCTHHYA

latter fleets] a KeHMHTHCH (Uxscumadan)

laugh [la:f] v xyaMoK

law {15:) n XoHyn: the Law Courts
(Anzaunda cyd); by law xonys 63ida

lay [le1) v JiiMox, comMox

lazy ['leizi] a nanTaca, SIKOB

lead [li:d) v GOMYMINK KHAMOK,
GolKapMOK,

leader (°li:ds) n nupep, AynSonrun,
noxit, pax6ap

leading (li:dig) a eTaxsm (Gouvtopum)

leaf [1i:f] n Gapr, smpoK

leap-year ['li:pjs:} n xabuca #unm

learn [la:n) v YKHMOK, ¥praHMoK,

learner [‘1o:n9] n Yxypau (Ypranypum)

learning (‘lo:nin) n ¥xumn, Yprammm

least [li:st] a oHI XUYMK; ady 3HT XaM

leave [li:v] v Tauwrab KerMox, GopMoK;
acnaH YHKapMokK; (MakTaGHm)
OuTHPMOK; to take one’s leave
XafpiaurMox, KerMoK
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leaver ['li:vs) n (MaxTaGHHR) TyraTyBId

leaves [li:vz] pl of lcaf

left [left] n, ¢ wAn

left past, pp of lcave

leg lleg] n 0€K (condan moeonzaua)

legend ['ledsond) n adcona

legendary ['\ed3ondri] a adconanmit

lemon [‘lemsn) n mAMOH

lemonade [lema’neid] # muMoHAN

lend [lend) v Kap3 GepMoK

length [lenB) n yayrmux

less [les] of little

lesson [‘lesn] n mapc, cabox (maw-
Fysom)

let [Tet) v pyxcar (vxo3at) GepMox, Hin
KYAMOK; let us (=let’s) go
Bopaltix, xermux!

letter [‘lets] n xar, MaxTy6

letter n xapd

level [‘lev]] a carx; napaxa, capusa

liberty ['libsoti] n 3pK, 030IHK

library (’laibrari] n xyry6xona

librarian [lai’bresrion] n KyTyGXOHa'mM

lie [1ai] n énroH; v ENFOH ramMMpMOK

life [laif] n xpér

fife style ['1nifstail] » Xafr Tapan

BR [ift] » mudr, v xirapmox

lifetime ['laiftaim] 7 ympGox

light [lait) n Epyr(mx), SHpOF, Epyrrmm;
v épHTMOK

kight a cHmn, ormp 3IMac

like {laik] a Yxmam; xabn, cHHrapm;
and the like pa x.x./ pa ury xaGunap
(mx.)

like v oaum KYpMOK, EX(THP)MOK

line {lain] » yM3HK; 4erapa (MMIUFH);
cap; Hyn

linguaphone [ lingwa’foun] n muHradon

linguist | “lingwist] » TRAmMYHOC,
JMHIBHCT

fip [lip] n nab

list {list] n pYiixaT; v pYiixarra KNpMOK;
p¥ibar KamdoK (TyaMox)

listen [‘lisn] v THHTIAMOK

listening [lisnin] 7 THHrIAmM

Iiterary (litraxi) @ anabnit

Hterature (litritfs] » agabuér
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litthe [‘lid] a xAaxEHa (KaTTA 3MAac);
KK (Smwm)

Mittle pm o3, xau (little time); adv xaM

M\ (reads little); 4 little Gup os

little-known ['1itl’noun) @ TAaHIIMAraH,
MBIIXYp 3Mac

five [liv] v smaMoK, TYPMOK

Iives (laivz] pi of life

living ('livig]) n amam, TypMym; a

living-room [’livigrum] MexMoHXoHa
(yida)

local [‘louki) g Maxammit; epmm

locate [lo(u)’keit] v xoiiammupMox;
XONHHM aHHKIaMoK

loch [1sb) = lake

London [‘1andn] n JIonaon

Londoner ["1andans) » NOHAOHIMK

long (lon] a, adv yayn, pasomiy, y3oK;
not long ago sKEHAR

long-liver ['1oglive] B y30K smoBuM

look [luk] v xapamox; xiprMoxX; to look
after FaMx¥p/MK KRIMOK; to look at
KapaMoK; to look for xamapmox

loose [lu:z) n, a, adv o3ox; v xyHu6
1060pMOK

lose (lu:z) v #HYKOTMOK; 10TKAIMOK, Goit
GepMOK

lost [1>st] past. pp of losc

lot [I5t] n xym: a lot of awua (xyn)

lowd [laud] g Ganana (WOBKHIIIN)

loudly {1audli] adv Ganang oBo3 6unan

love [Iav] n ceBr, MyxaG6aT; CCBMOK,

lover {"lava] n muIKRGO3, MyXJIHC;
IIMHABAH/A; CCBUIUMH, Ep

lovely [‘1avli] a Myxa66ar KXitinG;
xo3ubamm, Qycynxop

loving ['\avig] n capoxaTH

low [lou] a macr, xyln

low-cut ['loukat] a xanTa (Kuiium)

Inck (1ak] » Gaxt, oMax; Taxamp: good
luck oman TRNaMMaR

Iuckily [lkili] adv xaftpraT, sxamm-Ku,
Gaxr(imM)ra

lucky [1aki) a GaxTm (omagan)

lunar [’lu:n9) a oii: lunar year oit
(xaMapua) HuiH
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fzuch {Iantf] n aevy (uxkuneu vonyiuma)

M m

machine [ma’fim} n MaumHa

machine-building MaumHacoannk

mada:n [‘madom] n (=M.) Manam,
XOHHM

wmade [meid] past, pp of make

madrasah [mo’dreess) # Magpaca

wzin [pcin) g acocHi, erakym

smainly ['meinli) adv acocax

major ['meidss] n Maliop

major a acocmit, Goul, MyXyM; KaTTa
(&)

majority [me d3oriti] n XyTrnuIMK

make [meik] v KwiMcK TaltépnaMox
(mnuypmox); 6¥na (xuna) onmox
uune6 yuxapMox: made in Japan;
to make (earn) money; to make up
TY3MOK, TAIIKHT STMOK

make 2. v Max6ypnaMoK; to make smb
do smth

man [mzn] 7 oxaM; 3IpKax

manage ['maenids] v GOMKApMOK,

management [ meenidymont] 1 Gourapysn,
MCHCXKMCHT

manager | menids:] a 6omxapyByn,
MecHEeXEp

manner [ ‘meens] n ycyn, ycay6,
Myomana, Genn-aTeop

manufacture [,menju’feektfo] n munaé
YUKAPRIN, MaXCYNOT, v RIUIA6 IA-
KapMOK, TalEpaaMoK,

many {"meni) a xyn(wwmx); xin (Gup
Heyma); how many Heqra

map [mzp) n xapuTa

March [ma:t} » MapT

mark [ma:k] n 6axo; Gearn; v Gen-
riIaMoK; HHIIOHIaMOK ($TKa3sMoK)

market [“ma:kit]) # 6030p (caedo)v
COTMOK, V¥TKa3MOK

market-day [ ma:kitdei] n 6030p KyHR

marketing ['ma:kitin) n MapKeTHHr

market-place n 6030p (Matidonu)

market-price n 6030p Hapxu

marmalade ['ma:m(s)leid] n MapMeTaR

marriage [ meeridz) n yitnaswm, TYpMym
KYDELL, HHX0X ceremony of mar-
riage HHKOX TViH (MapocHMH)

marry {‘mzri] v yiUlaHMOK, TypMym
KYPMOK

mass [mees] n BasH

master [ma:sta] A xyxaliHH, MyaLTIM
(yemo3)

master v srainaMox, YpraHMoK

masterplece ['ma:stapi:s] n mox (xypao-
Ha) acap, IIefeBp

match [meatf] n MaTa (Mycofaxa)

material [ma'tisrial] # MaTepyan

materialistic [matieridlistik) @ MonTIRpacT

mathematics [,mse0i’meetiks] n MaTema-
THKA

mathematician [,msefim>'tifn]) # MaTeMa-
THK

matier {meto] N MRIMYH; UIII, MACATA;
Hapca

mausoleum [,ms:83°liom) m MaB3oneH
(mMaxbapa)

maximum { meksimom) A 3Hr Xim
(muxdop), 3T 10KOpH (3apaxca)

May [mei] » matt (odu)

may {mei} v (modal) uyvxun

maybe IXTHMON

me {mi:, mi) prn McHH, McHTA

meal [mi:l] » oskar(anw)

mean {mi:n} a Emon (3snd, cycr)

mean v anrnarMox (6MmmMpMox), me-
Max

meaning {'mi:nin} # MALHO, MAIMYH

means [mi:nz] n BocHTA

measure [ mese] n YmioB, Yopa, Tanbep;
v {muaMox

measurement [ mesoment] n $raam

meat [mi:t] n rymr

mechanism ['mekonizm] # MCxaHIIM

medal [‘medl] n Menans, OpACH

medical ['medikl) a TH66MH (Meduyuna)

medicine [’ medsin] # Memununa (THG-
6uér)

meet [mi:t] v yIparMoK, yIpaluMox

meeting [‘mi:tin] n MaXNIAC, MHTHHT,
y4paiuys

melon [‘mein] » XoByH: melon fickd
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KOBYH I1OJIH3

member ['membs) n ab3o

memorial [mi‘morisl] n éaropauk; a
XOTHpara ouf

memorize ["'memoraiz] v 3caa TyTMOK

memory [‘memori] n XoTHpa, 3cnab
KOMHLI KOOWIMATH

men [men] pl! of man

mention ['men|n] v THITa OJIMOK; 3CJa-
™6 (aiftn6) yT™oK; don’t mention
it ap3umaiiou

merciful ["ma:siful] n
PAXMITH

Merry [“meri] Christmas! Poxaecctso
OunaH TabpuKiatiMaH

message ['mesids) n xat, MakTy6, Xxabap

met [met] past, pp of meet

metal ['metl] n MeTAN; @ MeTALI{(ZIAH)

method ['me6>d] n McTon, yeuyd

metre [ 'mi:ta] n MeTp

metro ["'metrou] 7 MeTPO

mice {mais)] pi of mouse

microphone [ 'maikrofoun]) n MHxpodoH

midday ['middei] n neumH

middle ['midl] » ¥pra(cu), opa; a ypra,
ypra(u)ya

midnight ['midnait] n spuM Kewa (TyH)

might [mait] pas? of may

migrant ['maigmt] n x3aMaHYH

migrate [mai’greit] v Ky4HO 0pMOK
(¥T™OK)

mile [mail] n Myin

milk [milk] ~ cyt; v (cyT) corMoK

mill [mil] n dabpuka; 3aBox; TErHpMOH

million [‘miljen) # MIWUIHOH

mind [maind] n a1, 3exH, daxym; casusa
bear in mind (to keep in mind)
Xucobra oMok

mine [main) prn MCHUKM, MEHMHT

mineral ['minrl] n MuHepan

minister {minists] # MMHHMCTP, Ba3Hp

minority [m(a)i noriti] 7 o3\nuTHK; Mailaa
MWLIar

minus ['mainss] n MUHYC

minute [‘minit} n MHHYT (BaKHK3): Wait
a minute

miracle ' mirakl] n Mybxu3a

wadxaTIy,
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mirror ['mira] n oftHa (KV3ry)

misadvice ['misad’vais] 7 EMOH (HoOTYF-
PH) MaciIaxar

miss [mis] = M., Ms. [mez] n mucc,
XOHMM

mistake [mis'teik] 1 xaro, aganpimn: to
make mistakes

mix [miks} up v apalaliTHPMOK;
ANRIITHPMOK,

mixture [ mikst[o] n apanamma, Kopyi-
Ma, MHKCTypa

modal ['moudl] a Mopan (genn)

model [ m>d1] 1 Monesb (hamyna, andasa)

modern {°modsn] @ 3aMoHaBHit (Aneu)

moment ["moumont] n MOMCHT, Jlax3a

Monday [‘'mandi] n gyinan6a

mozey ["mani] # niyn: to make money

monologue ['monslog] #n MOHOJIOT (SIK-
XaHYTK)

month [man8] 7 ol (karenéapda)

moon [mu:n)] n oil (caiipa)

monument ["manjumant] n Xafikaa, Mo-
HYMEHT

more [mo:] of many / much

morning [ mo:nin] 7 3pra(nab), ToHr:
Good morniiig!

Moscow [moskeu} # Mockob (Mocksa)

mosque [mask] # Macxua

mosquitao [mas’ki:tou] n YMBHH, HC-
xa0ronap

mest [moust] of many/ much; at most
xinn 6wraH

mostly Fmoustli] adv xymixiva (odamda)

metier [‘mabs] 7 oHa, as, o¥H;
Mother’s Day

motherland ["'maBsleend] n BaTaH, I0pT,
Imép

motor-car [’moutaka:] n (eHTH1) aBTO-
Mo6ITb

motto ["'motou] n mmop

mountain [‘mauntin] n TOF

mountainous {’mauntinas] @ TOFIH

mouse [maus] n CHIKOH

move {mu:v] v CYPMOK; K{UMOK,

movement [‘muivmoant] n Xxapakar
(Krmnim); Ky9ui

movic [mu:vi] n AE = film; the
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movies=cinema

Mr [‘mists] Mucrep: Mr Brown, Mr
govemor

Mrs " misiz] muceuc: Mrs Green

much [mat]] @ xym: much water; adv
k¥m read much; how much KaHya

mum [mam] n = mother

mummy [‘'mami)] n = mother

murmur [‘moa:ms] 7 WHKBHDPJIaMOK;
MHHFUPJIAMOK,

murmuring ['ma:morin] n xuprotin

museum [mju:’zism] n My3ei

music [‘mju:zik] n MycHKa

musical [‘mju:zikl]] a MycHKa(Bmit), n
MIO3HKN (meamp)

must [mast] v (modal) Mmax6yp (xepak,
wapm)

my [mai] prm MeHMHT

miyself [mai’self] pm §3uM (-ra, -HH)

mytholody [mi‘0cladsi] n Mudenorng
(adconanap)

Nn

name [neim] 7 OT, HCM; HOM; V &TAMOK,
or(HoM) 6epMoK (KifiMOK)

namely {"neimli) adv sbHM, YyHOHYM

nation [‘neifn] n MoULIaT, XankK

national [‘n®fnl] ¢ MUK, AaBnaT:
national anthem

nationality [ neefs’neliti] n Munnar
(MuIaTra MaHCYyGUIHK)

native [‘neitiv] a {3, TyFumran,;
Maxawiai

native-speaker ['neitiv’spi:ks] n THIaH
oHa TWH cudaruna doitnananysm

natural ['netfrl] a Tabumit

nature {’neitfs] n Tabuar. naturc gift
TabHar MHBLOMM; nature growth Gero-
Ha {f1; nature study Tabuammynocnx

naughty {'no:ti} @ TaHTHK, Tepe, §xap

near [nis) a AKHMH (y30x 3amac); ady
SKUH, €HUAR

nearly [‘nisli) adv meapm, Taomuan

necesssry ['nesasri] g 3apyp, KCpaxan

necessity [ni’sesiti] n 3apypust

need [ni:d] v Myxrox 6¥mMoK, Kepax
6¥IMOK; 71 IXTHEX , 3apYPHAT

neglect [ni"glekt] v mMcaHx KWIMachuk

Negro ['ni:grou] 1, a Herp; =AE black

neighbour [‘neibs] n KyuHm

neither ['naiBo) a, pm, adv Xeu Kaifici

nest [nest] n ya, uH

never [‘nevs] adv xe4 KadyoH

new [nju:] a stHYU

new-borm a THTH TYFANTaH; STHTHIAHTAH

new-comer n SHTH onaM (AKHHAA
XeJITaH)

newly ['nju:li] adv sarwnan

news [nju:z] 7 AHIWIMK

newspaper [‘nju:speipa] n rasera

next [nekst] a, adv, prp xeitmurn

nice [nais) g ympolma (auu)

nickname [’nikneim] n spxanarma
(xarypaittmMa) HcM

night [nait] n TyH, Keua(cu)

nige [nain] num TYKKU3

ninth [nain6] rum TYKKU3MHIN

no [nou] a, adv #YK; xeu

nobility [no(u)biliti] #» MypyBpar, XuM-
MAT, OMXaHOGNHK; acia3omaiap, 30-
Jarowiap

nobody [‘noubodi] pran xeu xum

noise [noiz] n 1WOBKHH, TYTIONOH

noisily [‘noizili] adv wioBXMHIH

non-native [‘nsn’neitiv] a §3 amac; Ge-
ToHa (mun)

nonsense [‘nonsans) n cadcara; Ge-
MabHHMTApYIINK; HOHCCHC

nor [no:] ¢ neither ... nor Ha ..Ha ...,
XaM ..., XaM ...

north (no:0] # umMon: North America

northern ['na:8on] a utmMomiit: Northern
Ireland

northernmost ['no:8snmoust] @ 3HT UM~
Mo

nose [nouz] n 6ypyn

not [not] ady ityK, sMac

notable ['noutabl] @ axoim6, LNKKaTTa
€a30Bop

note [nout] n acnarMa, H3oxX, v Gearn
KMok, 3cna(Th)6 $rMoK

notebook [‘noutbuk} 7 nadrap

noted ['noutid] @ TaHWIraH

nothing [‘naBin] prn xc4 Hapca
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notion ['noufn) a Tymywda (duxp)
novel ['novl] n pOMaH; HOpeNNA
November [nou’vembs) » Hos6pn
now [nau] adv Xoanp, Wy KyHma
nember [‘nambos] » HoMcp, coH; a
number of 6GAp KaH9R, KaTop
numeral ['nju:rani] n paxaM; con
numerals ['nju:mrs] @ Kin coRm
nursery ['no:sri] n 60rya

Oo

obey [2"bei] v GiicyHMOK,

observe [ab’za:v] v Ky3aTMoK; Galipam
KWIMOK

observer [5b°zs:vs) n Gallpam mMurTH-
POKYHCH

obtain [sb’tein] v osIMoOK, 3ra 63muoK;
KJnra KHPHTMOK,

occupation { skju’peifn] n xacG-xyHap

occupy [3’kjupei] v srannamox, Gamp
KHWIMOK, HIIFOJ KYIMOX

occur [o°ka:] v 103 6epMoK, (commp)
6YmMoK

occurrence [5’kams] n Xoouca, BOKea

ocean [‘oufn] n oxeaH

o’clock {3'klok] at 7 o’clock coar 7 aa

October [>k’toubs] # okTA6pB

OE [ov’i:] = Old English

of [sv,ov] prp (xapamxuy Kesuwuzunu
6usdupadu) the map of the USA;
(Gup xucmu) a cup of tea; (meauwsu-
#ux) a book of my friend

offer ["ofa] v TaxHd KWIMOK, TaKIHM
9TMOK, n Takaud (MATAMOC,
MAC/TAXAT)

office ["ofis] n oduc, Myaccaca

official {>°fifl] a pacymik

oftea ["o:fn] adv Tes-1e3, XiMHda

oh [ou] inf o! 3! #yF-c? xa

OK ["o(u)kei] m, a int oo, Xoktmaa;
6yrrmn, x¥m, Mattnm

old {ould] a 3ckm, Kapu; GypyHrm,
x¥xua; how old Hewa Empna

Olympic [o(u) limpik] @ onuMnus:
Olympic games

oa [an) adv, prp ycrama, yorara, ... Aa;
to be on keTMOK, GinMoK (nbeca,
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gusn); to put on xuitmox; read on
VIGNIHE ARBOM 3TTHPMOK; tO 80 on
[ABOM 3TMOK,

once [wans] # 6up Mapra; at once
OHpnaHmTa, ZApXoa

one [wan) n, a, num, prm 6up (6mp no-
Ha, knmx): another one; | have onc;
One can go

ounly {"ounli] a, adv daxar, siroHa

open [‘oupn] @ 0UHK; v OY(HI)MOK

open-air ["oupn’es] @ OIHK XaBO

opera ['spra] n onepa

operation | opa’reifn) n onepauma

operator [ spateita] # oneparop

opinion {3'pinjon] # dbuXp, HyKTan Hasap

optimism [ optimizm] n ONTUMH3M,
HEKOHHINK

optimist [ “optimist] B ONTHMHCT
(xenaxakxa HIIOHYBYHM), HEKOHH

or [>:] ¢ éxn, €xm 6¥muaca, HKca

oral ['s:11] n, a oF3aKkn

order [>:ds] n Taptu6; Gyitpyx; opaep;
OpJicH; v Gyrop(T)MOK; 6yfpyx 6ep-
MOK

organ [“>:.gon] n av3o, opraH, Myda
speech organ

organization [ 5:gani zeifn] A TaunwunoT;
TAKW KWIHIL

organize [ 5:gonaiz] v TAIXWI KWIMOK,
YIOLITHPMOK,

Oriental { »:ri‘entd] a Ulapx (Ocme):
Oricntal languages/co-untries

origin { sridsin) n KenUO YHIMIN, HACT-
Haca0; néruno

original {>'ridsenl] #, & OpHIHHAN, aCHH

origineate [5’ridsineit] v naftmo 637mMoK,
K6 THIQMOK,

omament [°> noment] n HaKm (OpHa-
MCHT).

other {°ab3) prn Gomka, {3ra; a
6omKanapH, KONraljIapH

ought [5:t) v (maxcbypulisux): you ought
to go there

our {"aus) prn GH3EMHT

ours [‘ausz) pm GEIHUKN, GH3HHHT

ourselves [aus’selvz] prm YauMu3 (-ra,
-HH ...)
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out [aut] ady, pyn ... naH (Taluxapura)

outback [’autbek] adv AuE ogaM KaM
Xoh

outdoors ['aut’dos:z] adv ounK xaBoga

outing [autin] » WaxapmaH TalIXapura
YMKHIN (MUKHHEK, 3KCKYPCHA)

outside [’aut”said] n, a, adv, prp
TALKapH, TAUKY, TauIkapura (-fa,
-RaH)

outstanding [aut’standin] @ Mamxyp,
aTOK/IH

oval [ ‘ouvl] a oBan (TYXyM
KYpHHIIUMAATH)

over [‘ouvs] adv ycruna (-ra); Kaira;
opTHX; over here wy epna; all over
6apuach; prp ycthna, y TOMOHAa;
JasoMuza: to be over raMoM G IMOK

overcame {,ouvs'keim] past of over-come

overcome [,ouva’kam] v eHrMoK, 6ap-
Tapad KHWIMOK

overland [’ouvslend] adv KypyKIHMKIa

overlook [,ouvo’luk} v Kif3 TamiuaMox;
6anann (x¥raprik6) TYpMOK

owl [aul} n Goliyrm

own [oun] a ¥3, xycycHit; v 3ra 6fimmox,
3ranMK KHWIMOK

owner ["ouns] »n 3ra, XyXKaiHH, cOXH0

ownership [‘ouns’fip] n MyIK; MyAKKa
aranmK

Pp
Pacific [po~sifik] n: the Pacific Ocean
Tury Oxeann
page [peidz] n Ger, caxuda
paid [peid] past, pp of pay
paint [peint] v pacM coimok, (¥éx; Gunar)
painter [‘peinta] n paccoM
painting [peintin] » pacM; pacCOMIHK
CaHBATH
Dpair [pes) n xydr: a pair of shoes
palace ['peelis] n capoit
paloy [pa’lou] = pilaff
pamphlet ['peemflit] » mamdrer
pants [pznts] AE=trousers
panfomime [ pantsmaim] # HTAHTOMKMa
paper ["peipa] n Xoro3
parade [p>°reid] n napag

parents [‘peamnts] n oTa-oHa (myxkan-
Aap)

park [pa:k] 7 napx (6or)

parliament ['pa:lament] n mapiaMcHT

Dparticiple [pa:tisipl] n cidbatzom

part [‘pa:t] n xueMm

party ['pa:ti] # 1. Xevua (yrupum): New
Year party 2. naptus

partially ['pa:jsli] adv KucMaH

pass [pa:s] v yT™MOK; to pass away
KyKomaoK

passage ['p=sids] n napaa (Kucm)

passenger [’pmsind3s] n naccaxup
(#ynoBum)

Dpassive ['pesiv] a nnaccup

past [pa:st] a Yrran: 5 minutes past

[patent [ peitnt] v IaTeHT OJIMOK/GepMOK

patient ["peifnt] n naumenr (6emop)

patrictic [ peetri’otik] @ BaraHmapBap-
JmK(xa onx)

patron ['peitm] n xoMmit (maTpon)

Ppay [peil v TynaMox; T¥na(rm)u, xupa,
XaK(T¥noB); Maom

payment ['peimsnt] n TinOB

P.E. ['pii:] = physical education

peace [pi:s] n THHUMK

peculiarity [pikjuli‘seriti} n y3ura xoc-
JHK, XyCcycHaT

peep [pizp] v mMypananmox

pen [pen] 7 pyuxa

pence [pens] n pl of penny

pencil ['pensl] » xanam

pencil-box ["pensl'boks] 7 Kanampon

pen-friend [penfrend] 2 xat éamuamran
mder

pen-name ['penneim] 7 TaxaTyC

penny [’penil n (pi pence, pennies)
NICHHH, NIcHC (Mys)

people [pi:pl] n xanx (6upmixaa), ofam:
peoples xamgmap; v AIaMOK, axo-
JE(CH)HW TALIKWI ITMOK,

percent [p>°sent] npoueHt (pon3); BE
percent

perfect [“pa:fikt] a 1. Mykamman; 2.
nepdekr

perform [ps$fa:m] v HXpPO 3TMOK;
6axapMoK
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performance [pa>’f :mons] n 1xpo; TO-
Mola

perhaps [pshaeps) ady GanxuM, SXTHMOI

period ['piariod] n naBp (Baxr)

permit [ps'mit] v pyxcaT (pO3WIHK)
GepMoOK

permission [pa'mifn] n pyxcar

person ['pa:sn} n maxc, ogaM

personal ['ps:snl) @ maxcrik

pessimist [’pesimist] B MECCAMHCT
(ymmncn3)

philosophical [ file:sofikl] a dancaduit

phone [foun) v TenedoH KWIMOK

photo ["foutou) n dororpadns (cypar)

phrase [freiz] n BGopa, ci3 GUPHKMacH

Physical [fizikl] a du3EK (aBmit)
physical education (6amaHTapbmsn)

Pphysicist [ fizisist] n drank

DPhysics {'fiziks] n dpusnxa

Dpianist ['pjecnist] n IMaHACT

piano [‘pfenou) n mHaHUHO, POSLTE,
dopremmano

pick [pik] v MMFMOK, TepMOK: to pick
cotton (apples/ fruit)

plenic [“piknik] n MEKHAK (omnaBui
cajin)

picture ['piktfs] m cypar, pacm: in the
picture

pie [pai] 7 nupor; AEP=T0pT

Mece [piis) # xucw, 6ymax, 6ypaa

pilaff [pilef] n manos

Pig [pig] » 1yuxa

Ppilgrim ['pilgrim] n 3u€parm; xoxH

pilgrimage [ pilgrimids) # 3u€par; Xax

Dpilot ['pailot] # mMANOT (yIyBYR)

Dpingfore [ pinofa:] n YKysawiap Gapryru

pink [pink] a nymrma (panz)

pity ['piti] # Taaccyd, azaHum

place [pleis) » xoft, Ypun

Place-name (’pleisneim] n reorpadmx
HOM

plan [plen] 7 nnan (pexa); v pexa-
JIAIITUPMOK,

plane [plein] » camonér: to go by plane

planet ['plenit] » mranera (caitépa)

planner ['plzns] n noinauM

plant Iplamt] n 3as8ox, dabpaxa
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plant v sxMoK, YTKa3MOK

plate [pleit] n xon

play [plei] n 1. mpeca; 2. Vo, v YiiHamMoK

player ['pleio] n JHinopm, Hmrm

playground [’pleigraund] rn VHuR
MailtnoHn (Maxmaboa)

Ppleasant ['pleznt] a ExaMnu

please [pli:z] adv Mapxamar

Measure [ple3o] n poxar, a3sar, OpoM

Plunder ["piands) v jrupnaMox, mmn-
MOK, TAIOH-TOPOX KWIMOK

Plus [plas] » nmoc

p-m. ['pi:"em] (post meridiem) xyHay3
coar 12 nan xewacH 12 raua

pod [pod] n xjcax; nyaox

poem ["povim] n wreHp

poet [‘pouit] # moHp

poetical [porfetikl] a no3THK (1cHpHil)

Ppoetry ['pouitri] n no33UK

point [point] n ByKTa; Xok

policy ['polisi] n cuécar (kypc)

polish ['polif] v anmaparn6 aprMoK

polite [ps>'lait] @ xymmyomana, My-
noluM

political [ps'litikl} @ cnécmit

politics ['politiks] » cuécar (dadausm)

pony ['pouni} n Tonm (nacmax om)

pool [pu:l] n xoBYy3

poor [pus] n xamGaran; Geuopa, Houop

Pope [poup] n PaM nanacn

popular ['pepjuls) a Manyp

populate [ pspjuleit] v AAMOK, TYPMOK,
HIIFOJI KWIMOK

popalation [,popju’leifn] »n axonn

porridge ['paxids] n 6§Txa

pert [po:t] n nopr

portion ['po:[n] A KMCM; YITyII; NOpUMA

portrait (‘po:trit] » nopTper

position [ps:zifn] n YpuH, Xoft (034-
IHA); NABOINM

possible ['passbl] a nMxonn Gop, MyM-
KHH

postcard ['pous(t)ka:d) # oTKpUTKA
potato [pse:teitou] # KapTomiKa
power [‘paus] » xy4, Kypsar
Dpowerful ['pausful] @ Kywn; EpKUH
pr=pages
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practical [“preetikl] @ amanuft; Kynai,
XaKHMKH A

Practice [ preektis] n aMamHéT (npaxTHxa)

predicate [ predikit] n xecum

predict [pri’dikt] v 6auiopat KHJIMOK,
napak 6epMox

prefer [pri‘fa:} v éxTupMok; adsan
(opTHK) X¥pMOK

preferance [ prefms)] n ad3zan xypuwt

preparation [,prepsreifn] n Tai€prapnsK,
Tapaaaya

prepare [pri'pea)] v Taltépna(n)Mox

pre-school ['pri:’sku:l] @ MakTabraya

present ['preznt] n COBFa, TOPTHK

present nn 1. X03MprH 3aMoH; 2. to be
present xo3up (6op) G¥MoxK

preserve [pri‘za:v] v caKknaMoK, 3XTHET
KHJIMOK

press [pres] v CHKMOK, 33MOK; 60CMOK

president [‘prezidnt] » npe3nacHT

price [prais] n Hapx-HaBo, 6ax0

pride [praid] » Fypyp

primary ['praimori] n GoluTaHFHY

prince [prins] n wax3oza (MPHHL)

princess [prirf ses] n MaTMKa (TIpHHLIECCa)

principal [ principl] n 6onvmx, AE=Max-
Tab OMPEKTOPH; @ 8COCHIA, eTaKIH

private ['praivit] a Xycycuil; maxcuit

prize [praiz] n MykodoT; COBpHH; ¥
MaKTa(1)MoK

probably [’prababli} adv axtumon,
adrugan

problem [ problam] n npoGnema, MyammMo

process ['prouses] B mpouccc (xapacH)

proclaim [prs’kleim] v 31I0H (ManTyM)
XHIMOK, GnmupMox

produce [prs’ dju:s] v Humiab YHKapMoK;
n ['prodju:s] Maxcyn(or), Mon

product [pra’dakt] n Maxcynor

production [pra°dakfn] 7 HuLnab yMka-
PHIII; MAXCYNoT

profession [prafe[n] n xac6, xyHap
(npocheccus)

professional [prsfafnl] a npodeccHonan
(xacOmif)

professor [pra’fesa] n npodeccop

programme | prougremj n nporpamma

14 Aurmms o, 10-cuud yuys

(nactyp), AE=program

progress ["prougres] n niporpecc (Ycuii)

prologue ['proulag] n mponor

prolong [pra’lon] v naBoM 3TMOK, 4Yy3-
MOK, Y3a#THPMOK

promise ['promis] v Babna 6epMoK

pronounce [pro'nauns] v Tanagpdys xuwi-
MOK, aifTMOK

pronunciation [pranansi eifn] # Tanaddys

property [ propati] n MON-MyJK, 60ILTHK

proverb ["provab] n Maxon

province [ provins] n IpOBUHITMSA; BUIOAT

P.T. {’pi:‘ti:] = physical training
XHMCMOHHMMN Tapbus

pseudonym [’sju:dsnim] # Taxaiyc

public ['pablik] @ oMMaBHIf, IDKTHMOHI

publish [’pablif] v Halp KWIMOK, YoIl
3TMOK, YWIOH KWIMOK

pudding ["pudin} 2 nyXuHT (emax)

pumpkin ['pam(p)kin] n OLIKOBOK

Punic [ pju:nik] Punic war Kapdarennap
ypyust

pupil ['pju:pl] » yxypUH

pure [pjus] a To3a, cod

purpose ['po:pas] n Maxcan, HUST

put [put] v KyMOK, COMMOK

Qaq

quarter ['kwo:ta} # yopak
queen [kwi:n] n KHpoaKrya
question [‘kwestjn] » caBoa, CY¥pOK;

caBon 6epMoK, CYpOK KWI{MH)MOK
quickly ['kwikli] adv Te3, nappos
quiet ['kwaiot] @ TWHY, OCOMMILTA
quite [kwait] adv 6yTynnair, TaMoMaH

Rr

rabbit [‘rebit] # KyéH

race [reis] 1. » Myco6aka; 2. v myco-
GaKanalmMoK

race 2. n ¥px: human race oxamson,
MHCOHHAT

racial ["reifl] a vpKuit

radio ['reidiou] # paano

railroad ['reilroud] n AE Temup ityn

railway ['reilwei] n Temup yn
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rain [rein] # EMrnp; v EMFHP EFMOK

rainy ['reini] 2 éMrap(m)

raise [reiz] v xjrapMoK;: to raisc one’s
hand

Ramadsn [rem3 da:n] = Ramazan » pa-
Mas’oH

ran [ren] past of run

reach [rizif] v €fimox; eTHG GopMoK

rang (r=) past of ring

range [reinds] # KaTOp, V KATOP TYPMOK

reaction [ri"sekfn] n peaxuus; Tabcup-
JaHI

read [ri:d] v yKuMOK, MyTONAR KMIMOK,

rexd (red] past, pp of read

reading [‘ri:ding) 7 Yxum, MyToNaa

ready ['redi] a Tali€p: get rcady Tafiép
6¥nMoK

real [risl] a xaKyKmil, THH

realist ['rislist] n peanucy

realistic [ris listik] @ peayucTHK, aMami

really [‘rioli] adv JapXaKMKaT; WYH-
BanMu?

reason ['ri:zn] n ca6a6

rebirth ['ri:"be:6] A TEXNIaHMD, KalTa

TYFHJIAI

rebuild ['1i:’bild] v Kaitra KypMOK

rebuilt [‘ri:*bilt] past, pp of rebuild

recelve [ri'si:v] v 0/IMOK, Kabyn KHIMOK:
to receive a letter (telegram)

receiver [ri’si:va] » onyBm

reception [ri"sepjn] n xaGyn

recess [ri ‘ses] n nmam (Anzaus
napramermuda); AE = break

recite {ri’sait) v Eapan altrMox, aexia-
Ml KWIMOK

recognize [‘rekagnaiz] v TaHn6G on1MOK;
TYIIYHMOK, NaHKaMoK

record ['re’ko:d] m 0Bo3 E3nmm; v [ ri'ko:d)
0B03 €3MOK

recorder [xi’k>:ds] n MaruuTOdOH

red [red] a Kusun

redden ['redn] v KH3apMOK,

reddish ['redif] a xg3ram

region ['ri:dzn] n BRIOAT (PErHOH)

regilonal ['ri:dsonl] @ MunTAaKABHY (pC-
THOHAN); MAXAUIAN

regionalism [ ri:dzenslizm] 2 1. xoifsunr

210

KEcMapra 6y mmmnm; 2. Maxayumif-

YUITHK

register [redzisto] # XypHan; v pyinarra
ONMMOoK, Genrwiamox

regular 'regjuls) a MyHTa3aM

relate [ri’leit] v anoxanop 6ymioK

relation [ri’lcifn] n anoxa, MyHocaGat

relative [‘relotiv] # XapuRIOI

religion [ri’lidsn) » maH

religious [ri'lidzes) a mammit

remain [ri’mein] v Y3rapmait TypMOK,
CajIaEEb KOIMOK

remember [ membs] v 3cna (€aaa) Tyr-
MOK

remembrance [ri’membms] n xotupa,
ICAANMAK, CATOPAMK

remind [ri’maind] v scnarMoK

renew [ri'nju:] v AHIAIAMOK, THKIAMOK

repair (ri pea] v TAEMHDIIAMOK,, TY33TMOK

repeat [ri‘pi:t] v KalitapMoK (Tak-
POPIISMOK)

reply [ri’plei] n xaBo6; xaBo6 GepMOK

republic [ri pablik] n pecniyGamka
(xyrxypusr)

require (ri’kwaio] v Tanab, TaK030 K-
MOK

researcher [ri’so:tfs] » TAIKAKOTUH

resemblance (1’ zemblns) n Yxmam(nux)

reservoir [‘rezavwa:] n cyp ouGopu

residence ['rezidens) n Typap xoit

resolution [rezo’lu:fn] » Kapop; HEAT

respect [ris“pekt] n XypMat; v XypMar
KHIMOK; in this respect 6y coxaga

rest frest] # JaM, MCTHPOXAT; v HaM
OIIMOK

rest n (the rest) xoarau(nap)u,
GomKa(map)u

restaurant ['restaro:n] A pecTopaH

result (11 zalt} » Harixa, oxprbar, camMapa

retum [ri’ta:n] v KaltTMOK

reunion [‘ri:’ju:njon) n (xaiita) Gup-

reunite [ri:juinait] v Kaitra K§m(e1)Mox,
XaliTa 6HpIAIIMOK

review [ri’vija:] v KJpHO THXMOK

revise [ri’vaiz] v KaliTa Kpu6 4HKMOK,
TEKIIUPMOK
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revision [ri’vizn] n Ka#rapuin, Tax-
popnam

revival [ri ‘vaivl] n TMXJIaHKI,
XOHTAHVIT

revive [ri’vaiv] v KaillTa TYFAIMOK
(THKNRHMOK)

revolution [ revs'lu:n) n mKMI06, peBO-
JuouMst, (CPHAHT) almRHMIM

rhyme [raim] n Xodbusa, (KuuMx) uresp

rich [ritf] a Gott; rich land cepxocun ep

riches [‘ritfiz] n 6ok

ride [raid] n calip (MuHMG lopHII) ¥
(MyHEG) IOpMOK

ridden ['ridn] pp of ride

right [rait] 1. n XaK, TYFPR(IAK); XYKYK;
a TYFpH, afoaTiH

right 2. #, a yur: right hand

ring [rin) v TenedoH (KYHFUPOX) Kun-
MOK; JAT(MH)MOK

ripe [raip] a rOTaH, eTWITaH; to be/
to get ripe eTHIMOK, MUILMOK

rise [raiz] v TYpMOK, (K$TapHIMOK)

risen ['rizn] pp of rise

ritual (‘ritjusl] n puTyan (Mapocus)

river [‘rivo] 7 napé

road (rcud] n #¥n

robot ['roubot] n poGor

rocket [‘rokit) n paxera

rode [roud] past of ride

roje [roul] » poms: role play(ing) pomm
Gaxapmiu

Roman [ 'rouman] # paMIHEK

Rome {roum] n Pum

room [ru:m] 7 XoHAa

rose [rouz} n aTApryn

rose past of rise

round [reund] a aymanox, aiurana; prp
arpoduma, TCBAparnia

route (ru:t] n MapipyT, KarHau (i)

row (rou} n xarop

RP ['a:"piz] = received pronunciation

RUT ofju:] = the Republic of Uzbekistan

rude {ru:d] a ximox

rudeness [ru:dnis] # K$noumx; TapGus-
CH3HK

rugby ('ragbil # perGu (cnopm)

rule [rw:l] n Kouna, KOHYH-KOMOa; v

GoLIKAPMOK, MEOPA XIWIMOK

ruler [‘ru:ls] B XyKMBOp, XOKHM

rm [ran] v OIypMOK; 10PMOK, (mpakc-
nopm); GOIKAPMOK

rung zaq] pp of ring

runner [‘'rans] n IOIrypyBIu

rural 'rustd] a Xxpmwiok (i)

Russian ["tafn] n pyc THIR; pyc; a pyc,
pycua

Ss

sqfe {seif] n xaBdcu3

said (sed] past, pp of say

sail [seil] v cyamoK (keMana)

sailor [ seils] n AEHIAIM, MaTPOC

Saing [seint, sont] n apIHE (MyXanaac)

sale [seil] n cotyB, caBmo

salt [so:lt] n Ty3

same [seim] prn Ywa, ym6y; wy,
Yxauaw

sandwich [‘senwids) » canaBHy

sang (seq) past of sing

sat [seet] past, pp of sit

satire ['setaio) n caTHpa, XaxBAS

Saturday [seetadi] # nianta

Saudi Arabia [sa: u:dio’reibis) n Caymas
ApabucroHn

save [seiv] v KyTKAPMOK; CaiJIaMOK

saw (se:] past of see

say ([sei) v altrMoK, AieMOK, ranmp-MoK

saying {’eeiin] n MaKOJ, MATAI; XHK-
MaTIH ci3

scarf [ska:f] » uiapd, 6¥HmHGOF

scenary ['si:nari] # nefizax, MaH3apa

scholar [’skols] n ONMM, CTHIICHHMAT;
LIOTHPA

scholarship { skolsfip] n 1.omawnxk, 6u-
JIRMIOWIHK (SpymMums); 2. ryMaHH-
Tap dannap; 3. crunongua (parbar-
JIAHNTHPHIN)

school [sku:l] n MaxTab

school-bag ['sku:lbseg) 1 KYBIHIAD CYM-

KacH
schoolboy [“sku:Iboi] # FKyBun
schoolchildrem [“sku:itfildm) » Maxraeb
Gomanapn, YKyswMnap
school-friend [ sku:lfrend) 7 MaxTaGrow
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(Fpmox)

schoolgirl fzku:lga:l] n $KypuM (Ku3)

schoolhouse [ sku:Ihaus) n MaxTab 61HO-
CH (xuwnoxda)

schooling [ sku:lin] n (MaxTabxa) YKuiu,
TaWIHM-Tapbusa

schoolmaster [ sku:lma:sto) 71 (MaxTabna)
MyaLUTHM

schoolmate [ sku:lmeit) n MaxtaGrom

schoolmistress [ sku:lmistris) # Mya/ymMa

School-time [sku:ltaim) n mapc naifTi
(uaxmatoa)

science [ saions] n dau; pl rabumit dan-
nap

scientific (al-ly) [ saion’tifik(-i)] a, adv
i

sclentist [’saiontist] n omM

scone [skon, skoun] 7 (éMWITaH) HOH

score [sko:] n xHco6; v xucobHu oMb
GopMoOK

Scot [skot] » MOTIAHIHTHK

Scotch [skotf] n moTaananap; a mor-
JNaHA AUAancKTH

Scotchman [ skotfmen) n =Scot

Scotland [‘skotlend] » HloTnanmms

Scotsman [ skatsmen) n=Scotchman

Scottish [‘skotif] a mornanp: Scottish
literature/ history

scout [skaut] n cxayr (mawsuiom ea
as3ocu)

sculptor ['skalpts] 2 xatixarrapomnr

sculpture [ skalptfs] n XalKaTTaponUTHK

sea [si:] n acHrm3

seaboard ['si:bo:d] n ACKMU3 cOXpUH

seaman ['si:mon] n JCHIN3ITM, MATPOC

seaport [’si:pa:t] n ACHTH3 NOPTH

season ['si:zn] n daca ()

seat [si:t] n (Yupamaran) Xo#

second {’seknd) mum MxxKHHYM; to get
seconds XiumMya oIMOK (eMOK)

second n CeXyH, COHHA

secondary [ sekndri] a: secondary school
{pra MakTab

secretary [ sekratri] # cexkperapb, KOTHO;
the Secretary of State (USA) laniar
cexperapi (Tawku usmaap easupu);
the Foreign Secretary (UK) Tamxu
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HIOUTAp Ba3UpH

secular ["sekjulo) a myHéBui, Xa€Tiit

see {si:] v kiipMox; dpaxmnamox (I sce);
yapa(unMoK (see a doctor); iykia-
MOK; to sec off xy3aTMoK; see in Ky-
THG OJMOK; See you soon! yupail-
ryHya (kypaniryrda)!

seed [si:d} n ypyF; seed of cotton (cotton-
seed) uuTHT

seem [si:m) v (6/m6) TylonMox

seen (si:n] pp of see

self-control [ selfkon’troul] n Y3uHH" TyTa
Guwnm

sell [sel) v coTMOK,

seller ["sela}] n coTyBUM

send [send) v X§HaTMOK, 1060pMOK

senior ['si:njs) n, a (é1um;) KatTa; senior
pupils

sense [sens]) # MabHO; XHC, CE3TH

sent [sent] past, pp of send

sentence [‘sentons] » ran

separate ['separeit] v axparMox, aiup-
MOK; a [’seprit] anoxmaa, xonMc

September [sop’temba] nn ceHTa6PB

serious ('sisriss] a satmit

servant ["sa:vnt] n xuaMaTKop

serve [so:v] v XM3IMaT KHAMOK, SApaMOK

service ["so:vis] n xu3mar

set [set] v xyii(un)MoK, 1060p(Hr)MOK;
to set off scarMox; Gomuamox,

settle ['setl] v x3rumoK,

settler [ setla] n KyuMaHIH

settlement [‘setlmont] n xyau6 Gopné
Sranal; MaHIWITOX, HCTHKOMAITOX

seven ['sevn]) num erTh

several ['sevil] a 6Bp KaH4a, 6HUp KaTop

Sew [sou] v THKMOK

sewn [soun] pp of sew

shake [feik] v CHIKHTMOX; KAITHPAMOK,
THUTpaMoK; to shake hands kyn Gepu6
cypammox

shaken [ Jeikn] pp of shake

shall [fel, [s), 1l (xyuarvu gpesn): 1 shall
go; shall=must;(maxcad; manctyp,
uwons): He shall come

share [[ea}) n xucca; v 6Yn(akna)MoK .

shawl {fo4] n p¥mon
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she [[i: [i) pm y (xomun-xusrap yuyn)

sheep [[i:p] n x¥#t

shelf [felf] n Tok4a; TaxTa Tok4a

shelter [ [elta] n maxox

shine [{zain] v HYP COYMOK; ZPKHUPAMOK,

ship [fip] 7 xema

shipouirding { {ipbildin] n xeMacoaruk

shirt [[s:t] spxaknap xyiinaru

shoes [Ju:z] n Tybau, 6oTHHKa

shook [fuk] past of shake

shone [foun] past, pp of shine

shop [fop] i KYKOH (ymyman)

shop-assistant [jops’sistant] n coTypyn

shop-girl [ [opg=:1] n coTyBuu

shop-man [’ fopman] n coryBun

shopping [ [opin] 7 xapa KM

shore [[5:] B XypFOK (Oeneus, Kxyn)

short [§o:t] a KucKa, KanTa; Y30K JaBOM
ITMaliIUran

skorter: [ Jo:tn] v KUCKapT(itp)MOK,

should (Jud] past of shall, (mascus,
ucmax Gundupadu) you should go

shout [[aut] 1. v 6aKUpMOX, X3TTHK
ranupMoK; to shout for Kyr.ia6-KyB-
BaTRaMoOK

show [Jou] » ToMowIa, Kipcatys (TV),
HaMOIKII; v KYPCaTMOK

shown [joun) pp of show

side [said] n (éH) TOMOH; €énbom side
by side

sight [s2it] n xypu (Kobwmiary); Ha-
3ap, HMTOX, Kapai

sign [sain] n GesrH, anoMar

signal (’signl] n curHan, 6enrn

silk {silk] » moitn (MMakm)

silly ('sili] a TenTaK, Gedaxm, Filp, 3cH
AYK

silver {’silva] n Kymym

sing {sin) v auryna (KmxK) aiTMOK,
Kyinamox

singer {’sins) n xoHaHna (amynaud,
KYIIHK'H)

single {’singl] » sTona, €nrus, 6up

sir [s9:] n cap (TaKcup, xaHob)

sister ('sista] n ona, cuHII

sit [sit] v §Tapmox; Sit down! Vrupunr!

situate [sitjueit] v xoiuamiMox,

situation [sitjf ei[n] n cUTyaLMs (Ba3KAT,
XOnar)

six [siks]) num ontn

skate [skeit] v KOHBKIAR YIMOK,

ski [ski:) v vanrima yumox

skilfal [‘skilfvl] @ Moxup{ona), aGxup

skill [skil] 7 ycTan#K, MaXcpar; Malaka,
YKYB

skip [skip] v caxpaMOK, XaKKanamok

skull-cap [“skalkep] n oyTmy, Kauia-
I, Taks

sky [skai] #» ocMoH: in the sky

Slacks {sleks] AE=trousers

slave [sleiv] n Kyn

slavery [’sleivori] n Ky/UMK, acopar

sleep [sli:p] v ywramok

slept [slept} past, pp of sleep

slowiy [ slouli] adv cexun, acra, oxycra,
1soLIwTMai

smazll [smo:1] @ xiruxuHa (KarTa 3Mac): a
small man; XKYMK (XaM COHJIH): a
small family

smile [smail] v xuniMaliMoK, Kynub
6okmoK, TabaccyM KHIMOK

smoking [ smoukin] n yexamu: no smoking
YEKHIMAcHH

snow [snou] n KOp; v Kop E€FMOK; it
snows; it is snowing; it snowed

snowball [“snoubs:l} to play snow-balls
Xop6¥poH YitHaMoK

snowman [ snoumsn} n XopaaH (Yitua6)
SICANITAH OflaM; KOP oJiaM

8o [sou] ady mynpiait (um6); xam: So
am I; and so on Ba Gouxaiap, Ba
X-K.3; ¢f INyHHHT YYYR

so-called [’sou’ko:ld] @ aranaguraH,
ATAIMHII

soccer ['soka)] = football

social ["soufl] a wxrMonii (couman),
xaétuit, mapumit

socialist ['soufslist] # coltmamicr

society [so"saioki) 7 XaMHAT

socks [soks] 7 (0€K) malinok,

soft [soft] a oMmoK; soft drink opoM-
Gaxim HIMMMK (CyB)

soil [soil] n ep (TynpoK)

sold [sould] past, pp of sell

213

www.ziyouz.com kutubxonasi



soldier ['sould3s) n connar

solidarity [,soli’deriti) n Supaammik,
GHpIHK

some ["sam, sam, sm) g Kamuait (p);
prn KUMEEp, sfpmiiap, 6an3mnap;
6up 03; adv TaxMeRaH, atpodIa

somebody [sambedi) prn kM, 6.:p08

scmeone [“sammean] prn KanMIyp, KM
OnpoB, rxmMmca

something [“sam€in] prm HuBManUD,
6upop Hanca; adv = somz adv

sgmetimes [ “samtnimz] ady 6ap3an,
roxiga

somewhat [’samwat] pra, adv 64p 03,
can, xu#én

somewhere [‘samwes) adv Kzepnayip,
KaEKKaHp

gon [san) n Yrun (@apsand)

soug [son} 7 amyna, KMMK, YnaH

6902 [sum] adv Te3ma (AKMH opapa); as
soen as ... 6WranoK; sooncr or later
2p1a € Ked (KaYOHIHUD)

sorry [sori] I’'m (I am) sorry xeauzpacna

soul [soul] n kanb, kyuran

soond [saund] # ToBymt

goup [su:p] n wipea

source [s2:s] n Maxta

sauath [saub] n xaHY6: South America

southern ['san] @ XaHyOnit

scuvenir [ su:vsnia] n CYBEHHP, 9CAAMK
(coBra)

sovereign [ sovrin] @ CyBepeH (MycTaKiT)

sovereignty [“sovmti] 8 CYBEpCHMUTCT
(MYCTaKWIUTHK)

space [rpeis] n ¢ias0, MaxoH; KOCMOS

spacemgn [ speisman] 7 KOCMOHABT,
acTpoHagrT (hazormp)

spacewoman [ cpeis wuman] 7 see space-
maa

Spanish [ spe:if] n Betian, MCnaH THIH;
a MCTHH(Ia)

Spariacus [‘spa:tskas] n Cnaprax

ezcak [opick] v ranmpmok, cizna(iir)MoK

specie! |"spefl} @ Maxcyc, aitoXuLa

speach [spizf] B HYTK

speechiess [spitflis] @ THNCHI, COKOB;
HEIAMAC
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spectator [spek’teital n ToMoMIabuH

sgell [spel]l v Xap@n26 aifTMox Exn
€3:10K

speiting Uspalin} n xzpnad alrzr, é3mm

spend [spend] v capd mummox (s,
eaxm), Yrxa3MoK (eaxm)

spent {spen:] past, pp of spead

spill {spil) v THiaumgox

spélt {spilt) past, pp of spill

spinit [spinit » pyx

spail [spail] v Gys(iw)MoOK, MmIAaH
yrk{ap)r oK, altHaMoK

cpeke [spouk] past of speak

spolien [‘spoukn] pp of speak

£50%20 @ OF3aKxil, CY3nairyn

eport [spo:t] n copr (Viunsapu)

sperts [sposis] n cnopt (aMycodaxanap,
yupamsyerap)

spoTsman [ spo:tsman) i1 (p/-men [-man)
CIIOpTCMEH

spzing [sprin] n 6axop

sprirg v. COMUIaHMOK, KSTHO MHMKMOK;
to spring out (x¥kapeC) TWKMOK

sputnik [‘spumik] » cnyrHHMK (CpHMHI
CYHBUH FIoLImT)

square [skwes)] n MaiioH; cKBep; Yopax;
n,a Ksaupar

St. = saint

stage {steids] n caxHa (TeaTpma); v
CaxXETAIITHPMOK; KYHMOK (momo-
wa)

stege-name [“steidzneim) n (caxua) ta-
X2JLTYCH

stall [sto:1] n (TeaTpmaru) kpecno (YpHH)

stamp [stemp] n Mapka (moyra)

stand [stznd] v TypMoK (eepmuxas
xonamda); TYPMOK (KOWIAILIMOK);
stand up (Jmupean wcoiiudan) TYpMOK

stardard ['stzendad] n cTaHnapt

star [sta:] n 1o10y3

Stars and Seripes n AKIII naBnar Gaitpo-
FH

start [sta:t] n crapr (Gonunarnnn); v Gor-
JIaMOK,

state [steit] 1. 7 ARTAT, WITAT

State 2. n XouaT, aXBoJ

siate vy Xopiil KWIMOK,
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Statesman [’steitsmon] n pasat (cuécuit)
apbobn

station ['steifn] n Gexar; Bok3an

stay (stei) v TYDPMOK, KONMOK (XwwiMac-
mx), THerab (Etu6) KoIMOK, MeX-
MOH 6YmuS TypMoOKX

steam {sti:m) n (cysman) Gyr(nazmin)

steel [stiz]] », a mynar

Steelworks {sti:lworks] # mynar Kyifumg
3aBOAH

still {sti) a THHY, ocoliminra; Sit still!
KM YriprHr!

still adv xams xaM, xanuraya, XaHy3

Sting [stin] n HUIN, Hai3a; v YAKMOK,
9aKu6 oMMox

stocking [stokin] » (ysyH) maiimox

Stone [stoun] n TOII

stood [stud] past, pp of stand

stop [stop] » T¥xTam; bus (tram) stop;
crom; v TYxTa(T)MOK, TAaMOM GIIIMOK;
Stop talking!

Store [sto:] n DYKOH (canoam moarapu);
v TYnaMox; FaMiaMoK; TabMHH-
JTaMOK

storey [’sto:ri] n XaBar (6uroda)

story [‘sto:ri} # XuKos; BoKea

storyteller [ sta:ritels] n XHKOS KUTYBIM

storywriter ["sto:riraita] n XxpKoa E3yp4n
street [stri:t] # Xjua

straight [streit] » 63ro3

Strength [stren8] » Ky4, KyBBaT

stretch [stretf] v Qy3HIMOK

strong [stron] @ Xywn, 6aKyssar, 3jp;
ayqHK (KViOK): strong tea Ky10K 4oli;
adv KYWiH, Xyna

struggle ['stragl) n xypam

Student [’stju:dnt) n Tanaba; AE 10KopH
cund VKyBuNCH

study [‘stadi] » Yprauunr, yxum; pl
MaiIFynoT(nap); v JpraHmoK, YKH-
MOK, IIYFYIUTRHMOK

style [stail] n cTiB (yoyn), yeryb

subdivide [’sabdi’vaid] v (Kucmnapra)
6Ym(uH)MOK

Subject [“sabdzikt] » YXyB mpeaMern,
dan; MaBay, croxer

Subject-matter [*sabdzikt,masts] n MaB3y

(Ma3MyH); (Myxokama) mpeaMeTH
subtropical ['sab"tropikl] a cy6rpommk
subway {'sabweil] n = AE Metpo
success [sak “ses] n myBaddakuar,

0TYK, OMax
successful [sAK sesful] a MyBahdakyaTIH;

OMauTH
such {satf] a, prp mynpait, GyHnait,

GyHra Yxmann; such as Macanan
suddenly {’sadnli) adv 6uppaH, Tycar-

RaH, KYKKuc(naH)
sugar ["fugs] n maxap, KaH
sugar-cane WaKapKaMHI
suit [sje:t] » KOCTIOM (3pxaxnapruxu)
sultan ["salten] »# cynToH (xyxmoop)
sum [sam) n (apudMeTHK) Macaia;

WHFNHIM, XaADMH; MRBIYM MMKEOD

nyn, Mabnar
sam [sum) # ciM (money of the RU)
sammer ["sama] n €3 (aca)
sun [san} » xyém, oprob: in the sun
sunbathe [ 3anbeib) v Ky€iliza KopaitMoK,
sunburnt ['sanba:nt} a odro6a Kopaiiran
Sunday ["sandi) » sxazan6a
sung {say] pp of sing
sunny [ sanf] a Kycuwm, odbrobmm: sunny

room Ky&iura yrrah, odrob Tymann-
raH XoHa
supernaturel | sju:ps"neetfrl} a wioxmit
supper [“saps] 7 KeUKH OBKaT
support s3°past] v xumon (€paam) K-

MOK
suppose [so’pouz] v dapas (TRXMMH)

KWIMOK, YaManamoK, ... Ac6 Yiura-

MOK, ... 20 TYLIYHMOK
sure [fus] to be sure (T¥78) HIIOHMOK:

I’'m sure MIOHYMM KOMHT
surname ['s3'neim] n daMmwins
surprise [ss’praiz] v XalipoH 6¥aMoX
surround [ss’raund] v ¥pab(xypmab)

OJIMOK
surrounding [ss’raundin] » TeBapax-

arpod
survive [s9’vaiv] v OMOH KOJIMOK
swam [swaem) past of swim
Sweep [swi:p] v CyIypMOK
sweet [swi:t] 7 MHPHHIHK; @ RIHPHH
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swept [swept] past, pp of sweep

swim [swim] v cyamoK (cysda)

swimmer [ swiira] # Cy3yBun

swum [swam} pp of swim

symbol ['simbl] n smGeMa, pam3

symbolic [sim"bokik) g pam3nit

symbolize ['simbalaiz] v parau 6¥nMoK

system [’sistim] n cHcTeMa, TapTub,
TH3AM

systematic [,sisti’meetik] @ cHcremann,
MYHTa3aM

systematize [’sistimataiz] v TapTHGra
COJIMOK,

Tt

table [‘teibl] n cTon

table-cioth [ teiblk!s6] n gacTypxon

tzke [teik] v onMmoK; it takes much time
K1 BaKT(HH) oXamM; to take a bus
(tram) astobyc (rpampait)ra Jrnp-
MOK; to take care (of) ramxypamx
KWIMOK; to take part (in) mmrrpox
9TMOK; to take place comup GyMoK
(103 6epmox); to take off umKMoOK
(Tyi1IMOK); euMOK; to take one’ leave
xaftpyaltMoK, KCTMOK

taken [‘teikn] pp of take

tale [teil] n 3prak, xuKosn

talk [to:k] » cyx6ar (ramnamum);
My30Kapa V raIvaliMoK; ral COTMOK,

tall [t=:1] g Gananp; HOBYA

tank [teenk] n TaHK

tape recorder [‘teipri,ko:ds] # MarHuTO-
don

taste [teist] n TabM (Ma33); aun, TanL6;
X4Bac, ¥ TOTHMOK, Ma3aCHHH Kyp-
MOK; Ma3acuny (TabMHHH) aXpar-
MOK

tasty ["teist1] @ masamn

tanght [to:t] past, pp of teach

taxi [‘teeksi] n Takcn

tea [°ti:] n voit

teach [ti:t]] v YxuTMOK, A3pc (TanvmM)
GepMoOK, YprarMoK

teacher [“ti:t[s] n MyanHM(a), ycTO3

teaching ['ti:tfin] n yxuTHDI, YpraTA
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team [ti:m) # XoManga (cnopm)

technical ['teknik!] a Texrmka(puit)

technology [tek’naladsi) n TexHHKa,
TEXHONOTHSA

teen-age [‘tineids) @ 13—19 émparn,
CLIUTHK

teen-ager ['ti:neid3) n Yomup, Yonupuy

teeih [ti:8] n pl of tooth

telegram [ teligreem) n TeacrpaMMa

telegraph [teligra:f] n Tenerpad

telephone [“telifoun) n TenedoH

telescope ['teliskoup) n Teneckon

tclevision [“teli,visn) n TencBH3MOH,
TEAEBHIOP

tell [tel) v aiiTu6 (cyana6) GepMox,
aliTMoK; GylopMOK

telling [telin) n xuxoa (KMAHIL)

temperature ['tempritfo) n TeMnepaTypa
(xapopar): to take smb’s temperature

ten [ten] num yH

tennis ["tenis) # TeHHWC

tennis-court [ tenisko:t] » TCHHHC KOPTH

fense [tens] n (rpaMMaTHK) 3aMOH

term [ta:m] n Yopax, ceMecTp; Mynzar,

HaBp

term n TepMpH (aTama)

terrace (‘terss] n atiBoH (reppaca)

tesritory [ teritri] n TeppuTopus (XyRyn)

test [test] » Tecr (CMHOB, cHHain), v
CHHAMOK, TCXILVPHII

text [tekst] n Texcr (MarH)

text-book [‘tekstbuk] n napciuk

textile [“tekstail] n, a raznrama, TYKMa-
DUTHK

than [been,5(s)n] ¢/ ... daH K¥pa, Kapa-
raHga

thank [6senk] v TAlIAXKYD (MMHHATIOD-
YMNTHK) GMNIAMPMOK, paxMar aiT-
Mox; Thank you! Paxmar!

thankful [6enkful] @ MPHHaTIOD

that [5t, 5(a)t) prn amany, ¥; KaficHxy,
... HH, ... MOK (... HIIO) YIyH

the [&i:, 5i, 8o, 8] aHMK apTHKIL

theatre [“8ists) n Tearp

their [6co, 8or) prn yMapHUHT, Yanapu-
HMHT

theirs [Beaz] pm ynapHIKY, YIapHHUHKT
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them [8em, 85am] prm ynapHH, ynapra

themselves [8om’selviz] prn Yanapu

then [8en} edv Ymanpa, Y1iia pakTia;
KelMH, cyHrpa; yHaal Gyaca

there [8es, 85] adv y epna, y epra; there
+ (be) Gop, MaBxyn 6imMox

thermos ['52:mos] n TepMoc

these [8i:z] pra pl of this

they [8ei] prn ynap; they say alttwmu-
Japiya

thing [6iy) # Hapca, NpegMeT; Macaia:
the thing is ... Macana WyHAaku

think [6ink] v yi1aMoK, GHKpIaMOK,

thinker ['6inka] n Myradakxkup

third [0:d} num yauHM

thirsty ['8a:sti] @ YaHXaraH, TaurHa

thirteen ['9s:"ti:n) num YH y4

thirty ['0e:ti] num Y113

this [bis] prm 6y, MaHa Oy, ywby

those [Bouz) p! of that

thought [6-:t] past, pp of think

thought n &uxp, ros

thousand ['6auzond] 7 MMHT

three [6ri:] num yu

through [°6ru:] adv, prp opxaimu,
(iruan)zaH, ... raya

throughout [Bru’aut] adv xaMma epaa,
monmo, 6{iinab

Thursday ['6s:zdi} n naitmarn6a

ticket ['tikit) n vurTTa

tidy [‘taidi] up v RuFrHITHPMOK,
TapTHbéra CONMOK

it [ti1]) prp, ¢f ... raua, To ... rava: till 5
o’'clock

time [taim]} 7. n BaKT; coar (what time
«..); 3aMOH, HaBp

time 2. n MapTa, rar: many times xjn
Mapra

title ["tait] # capiasxa YHBOH

to [tu:, ta] adv, prp ... ra, ..raua

to ... MOK:to go, to speak

today [ta°dei] n 6yryn; adv my
KyH(nap)aa

together [ts’geds) adv 6upra, 6uprana-
oo

toil fiofl] v (acToiiamn) HIITAMOK
toilet [ toilit] » Tyaner (XoxaTxoHa)

told [tould] past, pp of tell

tommato [tama:tou] B MOMYZOP, TOMAT

fomb [tu:m] n KaGp: Tomb of the
Unknovn Soldier HeMawryMm congar
Kabpu

tomorrew [to’morou] 7 SPTaHIH KYH,
3prara

tongne [tan] » T mother tongue =
native language

too {tu:] adv Xyna, yra; LOYHMHTACK,
XaM

took [tuk] past of take

tool [tw:1] n ac606, Kil Kypomm

tooth [tu:0] 7 THin

tople ["tspik] i MaB3y (eanupuwda)

touch [tatf] v TerMOK, Ky TCKKMIMOK;
to touch upon (on) T¥xTa(IA)6 YTMOK

toar [tus) » caéxat (yzoxka)

tourist [tuorist] n TypHCT, caléx

toward(s) [t3 wo:d(2)] prp ... ra (pnasuws);
... 14 (lipauda); ... ra (myrocabam); ...
ra (SKuKuda)

town [taun) n twaxap; town and country
ua¥ap Ba KMIWIOK

toy [tsi) » YiiHYOK

tractor [’ treekta) n TpaxKTOp

trade [treid] n casgo

trader [ treido) n caBporap

tradition [trs'difn] 7 aHbana (Tpaguims)

traditional [tr difnl] a anbanasHit (Tpa-
JHITHOH)

traffic [’treefik) n #yn xapaxatu,
TpancnopT

tragedy {'treedsidi] n Gpoxua (rparemus)

tragic ['tredsik] a doxnrapuit

tragical(ly) [ treedsikl(i)] o, adv poxwua-
Buli(xonaa)

train [trein) 7 mocax; by train moezmza

train v ¥praTMoK, MAlIK, KHA(IID)MOK,
Taiiépma(H)Mox

trainer [treins) n TpeHep (Vprarysum)

tram [irem] n TpaMBaii: by tram
TpaMBaiiaa

transcription [trendkripfu] 2 TpaHCKpHTI~
mast (poneTHK E3YB)

transfer [treens f3:] v $TKAAMOK, YTKa3n6
1060pMOK (KFiMOK)
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translate [trensleit] ¥ TapXHUMa KMIMOK,

transiation [treens’leifn] 7 TapxuMa

transmit [treenz’mit] v SMHATTHPMOK,
K¥pcaTMoK

transplant [treens’pla:nt] v X aMpMoK

transport [’treenspo:t}] m TpaHCHODT;
Tamuun; v [trens ‘pa:t] TAIDMMOK
(Tpancrioptaz)

travel [ trevi] 1 cagxaT v ca€xaT KHIMOK

traveller ["treevio] # caitéx

treat [tri:t] v MyoMana KHIMOK,

tree [tri:] n gapaxr

tribe [traib] n xabuna

trick [trik] n ali€pmx

trip [trip] 7 cadap

trolley(-)bus [‘trolibas] 7 TpoymieiiGyc

trouble [’trabl] # HOTHHWIHK, XyH-
THICH3 BoKea, Gesoprannk; v Ge3oBra
KWIMOK, (6§mmox)

trousers [ trauzsz] # MMM

true [tru:] @ YWHH, XaKHKHH, POCT, XaK

truly ['tru:li] adv pocr(nan), yaH(gau),
XaxnKaTaH

truth [tru:6] n XaKuKar, TYFpucu

try [trai] v XapakaT KH/IMOK, YPHHMOK,

tube [tju:b] n MeTpo (Mlondonda)

Tuesday [tju:zdi] n cemanba

turban ["ta:ban] n cawta

Tark {to:k] n TYPX

turkey [‘to:ki]l # XypKa (su ea aywmu)

Turkic ['to:kik] a Typxuit: Uzbek is one
of the Turkic languages

Turkish [ta:ki[] 7 TYPK THIH; @ TYpK(ra
oun)

turn [to:n] over v BapaKHM OUMOK,

turn n Hanbar, rai

tutor [’tju:ta] » MyanTUM-peIIeTHTOD:
family tutor

TV ["ti’vi:] = television

twelve [twelv] num Y1 mxaxm

twenty [‘twenti] num Hurupma

twice [twais] adv AXXH MapTa

twig [twig] n nroxya

two [tu:] num MXKK

type [taip] n Typ, XH1

typical [tipikl] a ¥3rra xoc (THITHK)

typist ["taipist] n MaIDWHKCTKA
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Uu

UK [‘ju:'kei] = the United Kingdom

umbrella [an(brelo] n cosi6OH, 30HT(HK)

uncle ["ankl] » Tora, amaKku

under [ ands) a, adv, prp nacTkH, Taru-
na(rv), ocruna(ry), Taru(octi)ra

underground [ sndegraund] 2 METpONIOMMTCH

understand [ Ands’steend] v TYLIIYHMOK,
daxmnamox, yxMoK

understood [ ,ands’stud] past, pp of
understand

undo [an"du:] v Gexop KIMOK

uniform [ ju:nifo:m) n dopma (1aritum);
a 6up xun; v dopMa KIIMOK,

union ['ju:njon) n uTTRdOK, GHpnalIMa

unit [‘ju:nit] » GHpIMK (Gup)

unite [ju:'nait] v 6uprammox

umited [ju/naitid) # Gupnaniran, KyiMa:
the UNO, the USA, the United
Kingdom Bupnawmran KMpoammx

unity [“ju:niti] # 6UpAHX (6UpPIAMIHK)

universe [ ju:niva:s] n onaMm

university [ ju:ni'va:siti] » yauusepcurer
(nopundyHyH)

unknown {’an’noun] n, @ HOMaBnyM,
HOTAHHIII

unless [sr'les] ¢j arap, arapna (65ruicus
2anda)

unnatural [an'nzetfrl] a ralpuraGumit

UNO [‘ju:"en’ou, ‘junou]=the United
Nations Organization (the UNO)
Bupnauman MwUIaT/Bp TAIIKHIOTH

unofficial [’ sn>’fifl] a HopacMtt

unpleasant [an’pleznt] @ EKHMCH3,
HOXYII

until [an’til] prp, ¢ ... rava, ... MATYHYa,
ryHra, Kanap: Wait until I come xesn-
TYHMMYa KYTHHT

unused [an’ju:zd] @ K¥inaHMara,
MUUIaTHIMArag

unuseal [Amju:zusl] a Gourkaua, Ysraya,
Fraipnonomi

up [ap] adv, prm 10KopHra (Xapa6)

upon [3'pon] = on

urban [ a:ban] n, a waxap(TUK)

us [as, os] prp 6usra, 6n3HK

USA [‘ju’es’ei}=the United States of
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Amcrica (the USA)

use [ju:s] 7 K¥ma(uu)l, WUWIATHLL
doiina; v [ju:z] dboixananmox,
KYIU1aMeK, HILIaTMOK

uscial [“ju:sful] g dbolinam, apoxIn

useless ["ju:slis} a doitgacns, apexcns,
€exop

usual [“ju:zual] a oparnaru, YprasnG
Konuitrad, ogaui

ucnally [‘ju:susli} adv cmatna, pacMuit,
GIaTTa Kyna

Uzk ["uzbek] 7 ¥=6¢K, ¥36ex TIUM; @
yabex(4a)

Uzhekistan [ uzbeki stamn) 1 Y36ermcToN;
the Republic of Uszbekistan Vabe-
xrictoH PecriyGauxacu

Vv

vaceation [vakeifn] n AE = Holiday;
KaHUKYA (TABTAUI); OTHYCKa

velid {"velid] a xopuit, aMangaru

vafidity [vo’liditi] n SpOKTUIMK, XAKH-
FHIHK

valiey [ vali] n Bomait: the Fargona valley
@aproHa BOMMHCH

value [ v=lju:) n axamuar{u); 6axo(cu);
KAIPHAT; KAZPAANT; ¥ KAGPAaMOK

valuable [ veljusbl) a axamuarmy; doit-
B2

various ["veoriss] @ Xap Xui, TYpIH

vary [ ‘vesri] v ¥3rapr(mp)Mox,
anMau{rip)roK; GapK(na)Mox

Vatican [ vetikon] n Barexan

vegetabiz [‘vedsitobl] 7 cabaaBor

verandeh [vs'reenda) n Bepanjia (DOBOH,
aliBon)

very ['veri] a, adv Xyra, rodr, GarosT,
HW0RTED; very well poanman (ke-
JHINAVK)

veferan [ vetm] n Berepau (Gaxpuin); AE
YPYII KaTHAUSITMCH

victory ["vikt:i] n ranaGa

view [vjie:] n xapare: GHKp; KiprnMDI,
TYC; v KITMOK, K2paMoX; Kypus WHK-
MOK,

viewer ['vju:s] n (Tenern3op) xypyndr,
TOMOWADAH

village [ vilids) 7 KMUUIOK

villager [’vilidzs] n KHOLTOKH, MEXKOH

visit [vizit] n 6opri, Kemuu, Gy,
ranpud(Bu3AT); v 60pMOK, KEJIMOK,
6ymMoK, TapH® CyIopMOK

vicitor ['vizite] n MexMoH (BHIUTED)

vitamin(e) [ vitamin] n sHTAMMH

vocabulary [ve’kebjulsri] # nyrat; c¥s
Goitnurn

vocational [vou'keifsnl] a XyHap, xacGuit:
vocational school XyHap MaxTaby

voice [vais} n oso3, Topym: the Voice
of America AMepyKa cBo3H

volleyball ['volibo:l} # BoneltGon

voyage [‘voiid3]) n caéxar, cadap
(Oexzuz0a)

Ww

wages ['weidsiz] #» Maou

wagon [ weegan] n = AE waggon byproH
(cosbon apasa)

wait [weit] v xyTMOK, noitnaMoK,

Wales [weilz] n Yamsc

walk [wa:k] n (rména) jopum, caitp; v
ACB J0PMOK, caifp KWIMOK

wall [wa:1} n acBOpD

want {wont] v X0)TaMOK, HCTAMOK

war [wa:] n ypyi, XaHT

warlike [ wa:laik] @ XXaHTOBOD, XAHTEPH

warm [(we:m] 7 WIHK; Vv RIHTMOK

warmth [wo:m8} n WIMKJIMK, HCCHKIMK

warrior [ woris] XaHIruy, CHNOX

warship ['wa:fip} n xapbuit kema

was [woz, waz] past of be

wash [waf] v 0BHHMOK

wateh [wotf] v KapaMox, KypMOK,
Ky3aTMOK

waich n coar

water ["'wa:ta] 7 CyB; v CYFOPMOK, CYyB
Ky#MoOK

water-melon ['wa:tsmelon] n TapBy3

way [wei} n #iyn, macoda; ycyxn,
BOCHTR, Y0pa; tap3: the way of living;
by the way altraspali, aifTranva

we [wi:, wi} prn 6H3(2p)

weak [wi:k] a 6yu1, KyqcHs; 3and; CywkK;
weak tea
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weakness [“wi:knis] n KY4YCH3INHK,
AApMOHCH3NHK, 3auduux

wealthy ['wel@i} a GapaBnar (60it)

wear [wea] v xaniMoK, xuitub sopMoK,
TaKMOK,

weather ['weds) 7 06-xaBo

wedding [ wedin) n yiUianvis, HHKOX TVIH

Wednesday ['wenzdi] n wopiuanba

week [wi:k] 7 Xadra

weekday [ wi:kdei) H KyHH

weekend [,w’i:k’end] n yuxsHn (xadra
OXVIPH HaM ONMII KYHJapH)

welcome [ welkom] g XyrwiraH: You are
welcome! Xy xems6ema! v cavpoait
KYTHG ONIMOK

well [wel) adv (better, best) axounm,
nypycr;as well nryHunrzek (aHa)

well-known [“wel ‘noun] a TaHuKH,
M

well-made [°wel 'meid] n KenuluraH,
KOMaT/IH

Welsh [welf]l n yansc (Bamwmmait) Twin;
the Welsh yaubcnap (Bauiminap); a
yanbc(ra OHR)

Welshman [ welfman] n yanbcmx (sat-
AnR)

went [went] past of go

were [wa:, ws)] past of be

west [west] n Fap6; West End Jlonaon
(3omarownap) KHucMH

western ["westan] a FapOuit

westward [*westwad] n, a, ady rap6(ra
#ynanrad); rapbra xapa6; rapbui
(AyHammu)

wet [wet] a X371, HaM, 3ax

what [wot} prn HEMa; a XaHpaii, KalicH;
(6oraoeyu cy3) He told us what ...

whatever [wot’ eva] prn Xap Kaupait

wheat [wi:t] n Gyrrolt

when [wen] adv, a, ¢/ KauoH; Ka4oHKH

where [weo) adv, ¢ Kacpna, Kacpra;
Kacpaa(ra)ku

whether [ webs] prn, ¢j ... ra (-Maran), ...
AU, ... -MacuuMK:Say whether you
know about it y xakaa 6wnmn 6mn-
MACIUTHHTHH alT

which (witf] prn xaicu (6upn),
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KalicMHMCH, KalicHxu

while [wail] n, ¢ (Yua) Bakr(aa), ...
TYHYa, ... TaHza

whisper [ wisps] n LIMBMpJIALI; V LIMBHP-
JNaMOK, MUIHPIAMOK,

white [wait] @ ox; White House Ok yit
(Bawunemonda)

white-collar [“wait ksls]) white-collar
worker xu3MaTIH

who [hu:] prn xuM, Katicu(ku)

whole thoul] n, a, 6yryH, XaMMacH

wholly (“houli] @ 6yrynnatt, 6atamom,
TIMK

whom {hu:m] prn xuMHH, KuMra,
Katicu(-ra, -Hm)

whose [hu:z] prm KMMHMHY, KKMHUKH

why [wai] prn HuMara, HUMa YYYH,
HKMa cabab(naH)

wide [waid] a, adv xeHr (mop amac)

wife [waif] # xotnH (paduxa)

wild [waild] a éBBoitn; maxpuaTaR

will [wil) » upopa, XoXuII; XOXNaMOK,
HCTaMOK

will v (xymaxuu pesn): He will go ...;
(uamumoc, maxsugpnu Gusdupadu):
Will you give me

win [win] v 10TMOK, FOTH6 YMKMOK

wind (wind) n wamosn, wa6ana

window ["windou] n nepasa

winner [*wina) n ronu6, coBpHHIOD.
Jiaypear

winter ["wints] 2 Ky

wire [wai] n cum; AE = telegram

wisdom [*wizdom] n IOHOAMK, 3aKOBaT

wise [waiz) g ZOHO, NOHMIIIMAHL

wish [wif] n xoxuul, HCTaK; v XOXTAMOK

with [wib] prp 6wian, Gupra (naumG)

within [wib’sin) adv, prp wmaa

without (wib ‘aut] prp (uwmupox
smmacaux) ... cu3. coffee without milk
cyrcus, (cyt xyunimdaraH) Kode

woman [‘wumon)] 7 aéN, XOTHH KHILIK

women {"wimin) p/ of woman

won [wan] past, pp of win

wonder [ wanda] # MyXx133; v GHIMIIHE
HCTaMoOK,

wonderful ['wandoful] @ axo#ut
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wood [wud] 7 YpMOH (kuuux), na-
paxT3op; €FoT; YTHH

woodcraft [’ wudkra:ft] B YPMOHYHIUK
(xach)

wooden [ wudn] a €rougan

word [wa:d] n ¢i3

wore [wo:] past of wear

work [ws:k] n M, IOMYLI; MEXHAT;
acap; v HULTAMOK, MEXHAT KHJIMOCK,

workday ['wa:kdei] n mn KyHyi

worker ["wa:ks]) n# My, MEXHATKALWT;
XOIHM

work-place [*wakpleis] n M xoitu,
HUIXOHA

world [w2:1d) # ayné: all over the world

worn [wo:n) pp of wear

worse [wa:s) of bad, badly

worst [wo:st] of bad, badly

worth [ws:6) a apsuiauraH

would {wud] v. past of will; (modal v)
Would you ...? ... ucraitcuamu?

write [rait] v €3MOK; TY3MOK

writer [‘raits) i E3ypum (Myaumd)

writing [‘raitin) i xar €3u1Ma

written [ritn] pp of write

wrong [ron] a xato, HOTYFPH, HOXAK

wrote [rout] past of write

Xx
xmas [ krismas]) = Christmas

Yy

yard [ja:d] n xorm; =AF garden
yeah [je, jee] AE=yes

year [jo:) n itnn

yellow [‘jelou] a capux

yes [jes) xa

yesterday [‘jestodi] n xeva

yet [iet] adv, ¢f xannrava, XaHy3
you [ju:, ju]l pm cuara, CH3HH

young [jan] a ém, jenupun

your [jo:, jo] pm cn3

yours [jo:z) prn CU3HUKH, CU3HMHI
yourself [jo:’self] pm {3unrm3, Y3HHr
yourselves [jo:"seivz] prn {a1apuHTN3
youth [ju:6] n EnumMK, YCIMpHHIMK

Z2z

Zebra ['zebra} n 3e6pa

zero [ ziorou) n HoNb

Zone [zoun] n 30Ha, MMHTaKA

z00 [zu:] n 30cmapk (xaitsoHoT Goru)
Zoology [zou’sladsi) n 30050rHA
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